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Siles livres se prisent par leur poids, celui-ci sera compté pour
peu de chose ; 8'ils s’estiment par leur contenu, peut étre sera-t-il
placé au rang des plus importants. ‘

En général, rien de plus important qu’'un bon livre élémentaire;
mais aussi rien de plus difficile a composer et méme 2 lire : pour-
quoi cela? parce que tout devanty étre analyse et définition, tout
doit y étre dit avec vérité et précision : si la vérité et la précision
manguent, le but est manqué ; si elles existent, il devient abstrait
par sa force méme -

Le premier de ces défauts a été sensible jusqu’a ce jour dans
tous les livres de morale: on n’y trouve qu’un chaos de maximes
décousues, de préceptes sans causes, d’actions sans motifs. Les
pédants da genre humain 'ont traité comme un petit enfant: ils
lui ont prescrit d’étre sage par la frayeur des esprits et des reve-
nants. Maintenant que le genrc humain grandit, il est temps de
lui parler raison , il est tempsde prouver aux hommes que les mo-
biles de leur perfectionnement se tirent de leur organisation méme,
de U'intérét de leurs passions, et de tout ce qui compose leur cxis-
tence. Il est temps de démontrer que la morale est une science
physique et géométrique, soumise aux régles etau calcul des au-
tres sciences exactes ; et tel est 'avantage du syst®me exposé dans
ce livre, que les bases de la moralité y étant fondées sur la nature
méme des choses, elle est fixe et immuable comme elles; tandis
que dans tous les systtmes théologiques la morale étant assise sur
des opinions arbitraires, non démontrables et souvent absurdes,
elle change, s’affaiblit, périt avec elles, et laisse les hommes dans
une dépravation absolue, Il est vrai que, par la raison méme que
notre systéme se fonde sur des faits et non sur des réves, il trou-
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- vera plus de difficulté A se répandre etd s’établir; mais il tirera
des forcesde cette lutte méme, et tot ou tard I'éternelle religion de
la nature renversera les religions passagires de I'esprit humain.

Ce livre fut publié pour la premiére fois en 1793, sous le titre
de Catéchisme du Citoyen francais : il avait d’abord été destiné
a étre un livre national ; mais il pourrait également bien s'intituler
- Catéchisme du bon sens et des honnétes gens ; il faut espérer qu'il
deviendra une livre commun 2 toute I'Europe. Il est possible que
dans sa briéveté il n’ait pas suffisamment rempli le but d’un iivre
classique populaire; mais I'auteur sera satisfait s’il a du moins le
mérite d'indiquer le moyen d'en faire de meilleurs.

-~
-




NOTICE SUR VOLNEY.

&

Constantin-Francois Chassebeeuf de Volney naquit, le 3 févrie.
1757, & Craon, petite ville du département de 1a Mayenne. Peu
de jours avant sa mort, il avait rédigé sur les premiéres années de
sa vie quelques notes que nous. allons transcrire. Son pére déclara
qu’il ne lui laisserait point porter le nom de Chassebeeuf, d’abord
parce que ce nom ridicule lui avait attiré mille désagréments dans
sa jeunesse, et qu'ensuite il était commun A dix males collatéraux
~dont il ne voulait point qu’on le rendit solidaire sous ce rapport.
11 'appela Boisgirais, et c’est sous ce nom que le jeune Constan-
tin-Frangois a été connu dans les colléges.

Devenu veuf deux années aprés la naissance de son fils, Jacques
René Chassebeeuf le laissa aux mains d’une servante de campa-
ene et d’'une vieille parente, pour se livrer avec plus de liberté a
la profession d’avocat au tribunal de Craon, d’out sa réputation
s'étendit dans toute la province.

Pendant ses absences trés-fréquentes, Penfant recut les impres-
sions de ses deux gouvernantes : tandis que 'une le gitait, ’au-
tre le grondait sans cesse, et toutes deux farcissaient sov esprit
de préjugds de toute espce, et surtout de la terreur des revenants:
lenfant en fut frappé au point qu’a 'age de onze ans, il n’osait
rester seul la nuit. |

Il n’avait encore que sept ams, lorsque son pére le mit 3 un
petit collége tenu & Ancenis par un prétre bas breton, qui passait
pour faire de bons latinistes. Jeté 14, faible, sans appui, privé tout
4 coup de beancoup de soins, 'enfant devint chagrin et sauvage.
On le chatia; il devint plus farouche, ne travailla point, et fut
le dernier de sa classe. Six ou huit mois se passérent ainsi; enfin
-un de ses maitres en eut pitié, le caressa, le consola : ce fut une
métamorphose en quinze jours : Boisgirais s’appliqua si bien, gu’il
se rapprocha Dientot des premieres places, y’il ne quitta plus...
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A douze ans, Boisgirais quitta le collége d’Ancenis pour celui
d'Angers, ol il parcournt ses classes de la manidre la plus bril-
lante : au boat de cing ans, il avait terminé ses études. Il se trouva
bientét tout A fait indépendant, car son pere, qui ne s’était jamais
occupé de lni, s’empressa de le faire émanciper, lui rendit compte
du bien de sa mere, et ’abandonna i lui-méme. Il vint A Paris,
s’y livra sans reliche & I'étude de I’histoire et de la philosophie,
et passait presque tout son temps dans les bibliothéques publiques ;
wais sa fortune n’était pas suffisante pour qu’il se dispensit d'em-
hrasser une profession. Son pére lui conseilla le barreau, mais la
chicane lui jnspirait un dégedt profond, et il avait une insurmon-
table aversion pour ces deux métiers, cclui d’avocat et celui de
prétre, dans lesquels la trame du mensonge doit toujours se recou-
vrir d'un vernis de conviction. 1l ne se sentait pas capable d’un
pareil attentat contre la conscience humaine. Boisgirais voulut étre
médecin, et pendant trois ans il suivit les cours de la Faculté de
Paris, sans négliger ses autres études favorites : ce fut dans cet
intervalle qu’il adressa & 1’Académie un mémoire sur la chrono-
logie d’Hérodote. Le profésseur Larcher, avec qui le jeune auteur
sc trouvait en opposition, censura I'ouvrage avec amertume ; Bois-
cirais soutint son opinion avec chaleur, et prouva dans la suite
(it avait raisen, quant au fond de la question. Quelques légéres
erreurs s'élaient glissées dans ce premier travail, mais plus tard il
les reconnut et les redressa lui-méme dans ses Recherches nou-
velles sur Uhistoire ancienne.

Ce premier écrit de Boisgirais fit quelque sensation, et le mi
en rapport avec ce qu'il y avait alors de plus célebre 4 Paris. L
baron d'Holbach le prit en amitié et lui fit faire la connaissance di
Franklin ; celui-ci le présenta & madame Helvétius, qui I'invitait
souvent & sa maison de Passy, oil se réunissaient alors 1'élite des
gens de lettres et des savants, dans la société desquels le jeun
étudiant fortifiait chaque jour son esprit et puisait des idées trés-
propres 4 développer les talents dont la nature l'avait doué. A
cette époque, il eut A recueillir un faible héritage de deux mille
écus ; il chercha A employer utilement cette somme. Dans ce but,
il projeta de parcourir I'Egypte et la Syrie, pays encore peu con-
nus, et se prépara i ce périlleux voyage. Prévoyant les dangers,
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les fatigues et les privations auxquels il serait exposé, il se sow-
mit pendant un an & une suite d’exercices et d’épreuves propres 4
fortifier sa constitution, et & lui faire acquérir les qualités physi-
ques indispensables 4 tout homme qui va explorer des contrées bar-
bares dépourvues de toutes les ressources d’une civilisation avan.
cée. Dés qu’il se crut assez robuste et assez agile pour I'entreprise
qu’il méditait, rien ne put I'engager & la différer. Ge fut alors qu'’il
prit le nom de Volney; un havre-sas qu’il portait 4 la manidre
des soldats, une ceinture de cuir contenant ses.six mille francs en
or, un fusil sur 1'épaule, tel était son bagage i son départ d’An-
gers, ou il était allé passer quelque temps chez son encle. Bientot
il arriva & Marseille, oit il s’embarqua ; il résida quelques mois au
Caire ; mais convaincu que la connaissance parfaite de la langue
arabe est indispensable pour voyager avee fruit dans ces contrées,
il alla s’enfermer dans un couvent du Liban, ol il se livra avep
une telle ardeur & Jétude de cette langue, qu'en pen de mois il
réussit A la parler correctement et avec 'accent national. Aussitdt
Volney parcourut 'Egypte et la Syrie ; il visita les ruines de Pal-
myre, jugeant de tout par lui-méme, en observateur éclairé et con-
sciencieux. Dégagé de tout préjugé, n’ayant d’auire passion que
Famour des hommes et de la vérité, il réussit & composer sur ces
pays un ouvrage qui-sera toujours un modele. Il le publia, gn 1788,
sous le titre de Yoyage en Eqypte et en Syrie. Jamais livre n’gvait
obtenu un succds plus brillant ; il valut A Pauteur une célébrité
européentie. La czarine Catherine II gratifia Voiney d’une trés~
belle médaille en or, qu'il renvoya en décembre 4791, lorsque Ca-
therine eut pris parti contre notre révolution, avec nme lettre
dans laquelle il exprimait le regret de ne pouvoir conserver cette
marque flatteuse de V’estime d’une souveraine qui se déclarait
I'ennemie des institutions que la France venait de se donmer pour
assurer sa liberté.

Peu de temps aprés qu’eut paru son ouvrage, Voluey fut nommé
directeur général de ’agriculture et du commerce en Corse ; mais
appelé a siéger parmi les législateurs de la France, i donua sa
démission de la place qu’il tenait dn gouvernement, ne regardaut
pas, disail-il, un emploi salarié comme compatible avec I'indé-
pendante dignité de mandataire du peuple. Il fut alors, non-geule-
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ment & la tribune, mais encore daus les journaux, un des plus fer-

mes appuis des tendances et des résolutions démocratiques. Par

une série de déductions rigoureuses, il arriva & cette conclusion,

que plus les propriétés sont divisées dans un Etat, plus cet Etat

est puissant ; mais il n'osa pas annoncer que cet extréme morcel-

lement conduit, par son impuissance contre la misere, par son

instabilité et par ses autres inconvénients, & la reconnaissance
fe ce grand principe, le seul dont 1a mise en pratique soit conforme
a I'idée du bonheur commun : La terre n'est & personne, les
fruits sont & tous.

Lorsqu’il fut question d’accorder au roi 1’exercice des droits de
paix et de guerre, il fut un de ceux qui combattirent cette propo-
sition par les raisons les plus péremptoires. « Les nations, dit-il,
ne sont pas créées pour la gloire des rois, et vous n’avez vu dans
les trophées que de sanglants fardeaux pour les peuples. » Accor-
der au prince le droit de paix et de guerre, c’était, selon Volney,
souscrire d’avance a la trahtson, ,

Il se déclara I'ennemi de ces comités secrets, qui ne pouvaient
étre demandés que par des liches ou par des perfides. 1l voulait
(uc des représentants ne pussent jamais se soustraire aux regards
des citoyens qui les ont nommés, et & qui, par conséquent, ils doi-
vent compte de toutes leurs démarches et de toutes leurs pensées.

Volney profita de 'émancipation de la presse pour publier ses
Ruines, ou Méditations sur les révolutions des empires. 11 dé-
posa dans ce livre le fruit de ses réflexions sur Ihistoire des peu-
ples, et sur les effets du despotisme et de la superstition, tels qu'il
les avait observés en Orient. « Dans ce bel ouvrage, a dit M. Pas-
toret, il nous raméne a I'état primitif de I’homme, & sa condition
nécessaire dans ordre général de I'univers ; il recherche 1'origine
des sociétés civiles et les causes de leurs formations, remonte jns
qu’aux principes de I'élévation des peuples et de leur abaisse-
ment; développe les obstacles qui peuvent s’opposer a I'améliora-
tion de I'homme. » ' |

Cette production si remarquable, & laquelle Volney ajouta plus
tard la Loi naturelle, fut traduite dans toutes les langues de I’Eu-
rope. Jamais cadre ne fut mieux choisi, nt aussi habilement rem-
pli; le style en est tantdt grave et sévére, tantét hrillant et animé ;
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I'éloquence y est toujours subordonnée & la raison, et n’est jamais
détournée de son seul but légitime au profit de séduisants sophis-
mes destinés A faire régner le mensonge. Dans ce bel ouvrage, la
vérité livre & I'erreur un combat terrible. L’auteur, prenant en
flagrant délit de déception toutes les croyauces qui ont régné sur
la terre, dépouille d’une main hardle le fanatisme de son masque
“hypocrite ; il brise les fers honteux forgés par des hommes qui
oserent se dire les ministres et les interprétes de la Divinité ; il
les montre toujours guidés par un vil intérét, établissant leurs
Jouissances égoistes sur le malheur de leurs semblables, et s’ap-
pliquant sans cesse A les maintenir dans une ignorance profonde.
Volney s’attache surtout & pulvériser le grand levier de toutes les
tyrannies, la superstition, qui traverse les siécles en prenant des
baptémes différents, mais qui n’a jamais changé de but en chan-
geant de forme. | :

En 1792,Volney se rendit en Corse, ol il acheta, prés d’Ajaccio,
le domaine de la Confina, sur lequel, par plusieurs essais heu-
reux, il montra que I'on pouvait naturaliser dans cette ile les prin-
cipaux produits du nouveau monde. Mais les troubles suscités par
Paoli forcerent Volney d'interrompre ses travaux et d’abandonner
ses pelites Indes, ainsi nommait-il sa propriété, que le traitre fit
vendre 4 Pencan, -

Volney, pendant son séjour en Corse, fit la connaissance de Na-
poléon Bonaparte, alors simple officier d’artillerie, et dont il de-
vina le génie. Lorsque, quelques années aprds, il apprit, en Amé-
rique, que le commandement de Parmée d’Italie venait d’étre con-
fié 2 Bonaparte, devenu général, il dit devant plusieurs réfugiéds
frangais : « Pour peu que les circonstances le secondent, ce sera
La téte de César sur les épaules d’Alexandre. »

Sous le gouvernement révolutionnaire, Volney, qui ne eompre-
nait pas la nécessité de son action violente, fut incarcéré comme
royaliste. Aprés ce fatal 9 thermidor, qui fut le coup de mort pour
la république, il recouvra sa liberté, et fut appel¢ A la chaire d’his-
toire dans la céleébre Ecole normale. Dans le peu de legons qu'il
fit alors, il démontra combicn les préjugés et les erreurs sur I'his-
Loire ont ¢été funestes aux nations ; il fit voir que cette partie si
importante des eonnaissances humaines était A refaire presque en
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totalité. Volney était toujours un de ces puissants organes de la
raison, qui restent invariables au milieu des événements ; c’était
toujours la vérité qu’il proclamait, et il ne cessait pas d’en récla-
mer toutes les conséquences dans leur plus ample application. La
marche incertaine et rétrogade du Directoire ne le satisfit pas. Afin
de jouir du spectacle d’une république et de recueillir I’expérience
de ses institutions, il partit, en 1795, pour les Etats-Unis &’ Améri-
que, oil il fit un séjour de trois aus, pendant lesquels il parcourut
ce vaste pays dans tous les sens. Le grand Washington, ce guer-
rier patriote, qui avait préféré la liberté de son pays & la vanité
d’un pouvoir dont Pusurpation est malheureusement trop facile, le
- recut avec distinction. Il n’en fut pas de méme de I'aristocrate John
Adams, alors président de la république. Ce fougueux fédéraliste,
auteur d’'un écrit critiqué par Volney, se vengea en lui suscitant
des persécutions. Ennemi des Francais, il accusa Volney d’avoir
voulu livrer la Louisiane au Directoire ; mais I'opinion fit promp-
tement justice de cette calomnie, et John Adams, dépouillé d’une
popularité qu’il ne méritait pas, fut remplacé par le républicain
Jefferson. A la méme époque, Volney fut en butte aux attaques
du savant, mais irascible et intolérant Priestley ; quiconque ne re-
connaissait pas avec le célebre physicien anglais la divinité des
Ecritures, et ne niait pas celle de Jésus-Christ, était impitoyable-
ment anathématisé par lui. Volney n’avait pas & ses yeux le tort
de diviniser le Christ, mais il ramenait les Ecritures & la sourec
toute mondaine, dont elles découlent. Il n’en fallait pas davantage
pour que Priestley le traitit d’ignorant et d'Hottentot. Volney lui
répondit avec calme et décence dans un écrit ot il wemploya que
le langage de la raison, assaisonné d’une froide ironie tempérée
par Purbanité francaise. L’Anglais, ne pouvant pas nier sa défaite,
n'osa plus rentrer en lice.

Volney, ayant recu la nouvelle de la mort de son pére, revint
en Europe, ou il s'occupa,de fa pubhcation d'un plus grand
ouvrage, ses Observations sur le climat et le sol des Etats-
Unis. Dans ce livre, comme dans son voyage en Egypte, on voit
que le but de ses recherches est toujours F'utilité que les hommes
pourront en retirer ; c’est a ce but unique qu'il s’est dévoué avee
fhe Bledl pake abnégation de toute vanitd perseiticlle § eaky ail bt
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lieu de toutes ses excursions, jamais il ne parle ni de ses aven-
tures, ni des dangers qu’il a.courus : plusieurs fois il n'échappa
que par le bonheur le plus inoui. En traversant une forét des
Etats-Unis, il s’6tait endormi au pied d’un chéne ; & son réveil,
il secoue son manteau, et il en tombe un serpent a sonnettes. L’af-
freux reptile, troublé dans son repos, s’élance et disparait parmi
les arbres avant gne Volney eit songé A s’enfuir.

L’Institut, récemment créé, s’empressa d admettre Yolney dans
“son sein. Ce savant résolut de se tenir i I'écart de la scéne poli-
tique. Il revit alors le général Bonaparte, que le mouvement des
partis avait fait priver de son commandement. « Me voild sans
emploi, dit-il & Yolney ; je me console de ne plus servir un pays
que se disputent les factions. Je ne puis rester oisif : je veux cher-
cher du service ailleurs. Vous connaissez la Turquie ; vous y avez
sans doute conservé des relations ; je viens vous demander des
renseignements, et surtout des lettres de recommandation pour ce
pays : mes services dans Partillerie peuvent m’y rendre trés-utile.
— C’est parce que je counals ce pays, répondit Voluey, que je ne
vous conseillerai Jamais de vous y rendre. Le premier reproche
qu’on vous y fera, sera d’étre chrétien : il sera bien injuste sans
doute, mais on vous le fera et vous en souffrirez. Vous allez me .
dire peut-étre que vous vous ferez musulman : faible ressource ;
la tache originelle vous restera toujours : plus vous développerez
de talents, plus vous aurez i soulfrir de persécutions. — Eh
bien, n'y songeons plus. J’irai en Russie ; on y accueille les Fran-
¢ais : Catherine vous a donné des marques de considération ; vous
avez des correspondances avec ce pays, vous y avez des amis. —
Le renvoi de ma médaille a détruit toutes ces relations. Mais peut-
étre réussirai-je & vous étre utile ici; j’attends demain & déjeuner
le directeur Laréveillere-Lépeau, vous serez des nétres et nous
causerons. »

Le déjeuner eut lieu ; la conversation de Bonaparte frappa La-
réveillere, et dés le lendemain il présenta le général 4 son colle-
gue Barras, qui le fit réintégrer. o

Lors du 18 brumaire, Volney, en haine de Tanarchie, seconda
de tous ses efforts ’entreprise de Bonaparte. Le surlendemain de
eette journde, celuieci lui envoya en présent un superbie attelage,



X NOTICE

qu’il refasa. Quelques semaines apres, il lui fit offrir par un de ses
-aides de camp le ministére’ de I'intérieur. « Dites au premier con-
~sul; répondit Volney, qu'il est beaucoup trop bon cocher pour
_que je puisse m’atteler i son char. It voudra le conduire trop vite,
et un seul cheval rétif pourrait faire aller, chacun de son c6té, le
cocher, le char et les chevaux, »

Malgré cette indépendance de caractére, Volney continua pen-
dant deux ans A étre admis dans l'intimité du premier consul ;
mais Ia franchise de son langage flnit par déplaire. Un jour que,
dans une discussion, Bonaparte faisait valoir 'avantage d’une
mesure politique, sans songer que I’humanité aurait & en souffrir:
« C’est encore de la cervelle qu’il y a Ja! » s’écria Volney en lui
posant sa main sur le coeur.

Volney ne pouvait voir sans.un vif mécontentement 1'influence
(que Bonaparte se préparait A rendre au clergé ; ¢était, selon lui,
faire reculer la nation ct la replacer sous le joug le plus abrutis-
sant :-ses idées el ses démonstrations 4 ce sujet furent accueillies
froidement. Il désapprouva hautement 'expédition de Saint-Domin-
gue, dont il prédit les funestes résultats, méme en cas d’une réus-
site apparente ; tous ses pressentiments se réalisérent. Cette oppo-
sition qu’il montrait n’amena pas de rupture entre Volney et le

- premier consul, et ce fut sculement A la proclamation de I'empire
qu’il se sépara pour toujours de Napoléon, et donna A cette ocea-
sion sa démission de la place de sénateur. Napoléon cn fut trés-
irrité ;. mais, dissimulant sa colére, il chercha A calmer Yolney, et

it décréter par le sénat qu’il n’accepterait la démission d’aucun
de ses membres. Forcé de garder sa dignité de sénateur, et
décoré du titre de comte, Volney, désirant rester étranger A la
politique, se retira & la campagne, reprit ses travaux historiques
et littéraires, s’adonna surtout aux langues orientales, et s’occupa
des moyens d’en faciliter I'étude. Le premier ouvrage qu'il fit pa-
raitre fut sa Simplification des langues orientales, dont le mérite
fut apprécié par la Société asiatique de Caleutta, qui admit an-
teur parmi ses membres. Il chercha ensuite une méthode de tran-
seription pour ces principales langues, 4 Paide d’un alphabet con-
ventionnel adapté au wotre. 11 fit la premiére application de son
sveteme & la carte de FEgvpte, dans le grand ouvrage entrepris



SUR VOLNEY. T oxnt

par le gouvernement en 1800, sous le titre de Description de
I'Egypte. On a de Volney :  Hébreu simplifié, ' Alphabet euro-
péen, un Rapport sur les vocabuluires comparés du professeur
Pallas, et un Biscours sur I'étude philosophique des lungues. En
1814, il publia ses Nowvelles recherches sur I histoire ancienne.
Dans ce livre, il s’attache surtout 4 résoudre le grand probléme
assyrien, et sa solution est & ’honneur d’Hérodote, qui est démon-
tré 'auteur le plus profond et le plus exact de toute antiguité.

L’étude opinigtre a laquelle se livrait Volney abrégea ses jours.
« Je sais Thabitude de votre profession, dit-il & son médecin pen-
dant sa derniére maladie, mais je ne veux pas que vous traitiez
mon imagination comme celle des autres malades. de ne crains pas
la mort ; dites-moi franchement ce que vous pensez de mon état,
parce que jai des dispositions A faire. » Le docteur parut hésiter.
« J'en sais assez, reprit Volney ; faites venir un notaire. » Il dicta
son testament avec le plus grand calme, et pour avoir la certitude
que la mine qu’il avait explorée avec tant de persistance et de
bonheur ne serait pas abandonnée aprés lui, il consacra une somme
de vingt-quatre mille francs pour fonder un prix annuel de douze
cents francs i décerner au meilleur ouvrage sur I'étude philoso-
phique des langues.

Volney mourut e 25 avril 1820. 11 fut généralement regretté,
des savants, qut rendalent justice 2 Vimportance de ses travaux ;
des philosoplies, dont ses recherches corroboraient les opinions ;
des patriotes, qui croyaient i ses vertus civiques ; des philanthro-
pes, gui avaient reconnu en lui un bienfaiteur de humaniité.

Dans sa carriére politique, il se moutra toujours ami sincére de
la Tiberté, mais son esprit de modération se trompa sur les moyens
de la conquérir. Un de ses amis le félicitait sur sa lettre i Cathe-
rine : « Et moi, dit-il aussitot, je m’en suis repenti. Si, au licu
d'irciter ceux des rois qui avaient montré des dispositions favora-
bles & la philosophie, nous eussions maintenn ces dispositions par
une politique plus sage et une conduite plus modérée, la liberté
u’eit pas éprouvé tant d’obstacles, ni codté tant de sang. »

Cette illusion de Volnay sur la possibilité de convertir les rois
aut progrés est d'awtant plus étonnante. qu’il voulait que la liberté
tat assise suv la base de dgalitds Aussi, tout comte qu'il éait, ne
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se crut-il jamais grand seigneur. « Je suis toujours le méme, di-
sait-il A un de ses amis ; un peu comme Jean la Fontaine, pre-
nant le temps comme il vient, et le monde comme il va ; pas en-
core bien accoutumé A m’entendre appeler monsteur le comte,
mais cela viendra avec les bons exemples. J’ai pourtant mes ar-
mes, et mon cachet dont je vous régale : deux colonnes asiatiques
ruinées, d’or, base de ma noblesse, surmontées d’une hirondelle,
emblématique (fond d’argent), oiseau voyageur, mais fidéle, qui
chaque année vient sur ma cheminée chanter printemps et li-
berté. » _

Dans le siécle dernier, de rudes assauts furent livrés & la su-
perstition par la logique du bon sens, armée de tout I'attirail des
arguments les plus irrésistibles et du sarcasme, qui compléte la
victoire. Des coups plus décisifs furent portés par la science 2 la
vieille erreur, propagée comme une sainte vérité ; toutes les chro-
nologies furent éclairées ; Yorigine de beaucoup de croyauces, im-
posées 4 I'ignorance comme articles de foi, fut dévoilée. Dupuy et
Volney rassemblérent les preuves des traditions venues jusqu’a
nous ; ils révélérent leur sens primitif, marquérent leur filiation,
et indiquérent comment et dans quel intérét elles s’étaient trans-
formées. Aujourd’hui, que se relévent sous I'influence d’un pi-
toyable galvanisme tant de cadavres couchés dans la poussitre
_par les puissants athlétes de la philosophie, c’est un devoir, & qui-
conque redoute pour 'humanité les effets de cette réaction, de
leur opposer les ceuvres de lumiére devant lesquelles semblaient A
jamais s’étre évanouis les mensonges et tous les fantdmes impos-
teurs nés du sein des ténébres.




INVOCATION.

Je. vous salue, ruines solitaires, tombeaux saints, murs silencieux!
c’'esl vous que jinvogue; c'est & vous que jadresse ma pricre. Oui!
tandis que votre aspect repousse d'un secret effrcd les regards du vul-
gaire, mon cceur lrouve A vous contempler le charme des sentiments
profonds et des hautes pensées. Lombien d’utiles lecons, de réflexions
touchantes ou fortes n'offrez-veus pas a I'esprit qui sait vous consul-
ter! C’est vous qui, lorsque la terre entiére asservie se taisait devant
les tyrans, proclamiez déja les vérités qu'ils détestent, et qui, confon-
dant la dépouille des rois avec celle du dernier esclave, attestiez le
saint dogme de I'Ecarité. C'est dans votre enceinte, qu'amant solitaire
de la LiBERTE, j'ai vu m’apparaitre son génie, non tel que se le peint un
vulgaire insensé, armé de torches et de poignards, mais sous I'aspect
auguste de la justice, tenant en ses mains les balances sacrées ou s¢
pesent les actio ns des mortels aux portes de I'éternité.

0 tombeaux ! que vous possédez de verius! vous épouvantez les ty-
rans : vous empoisonnez d'une terreur secréte. leurs jouissances im-
pies; ils fuient votre incorruptible aspect, et les 1iches portent loin de
vous I'orgueil de leurs palais. Vous punissez I'oppresseur puissant;
vous ravissez l'or au concessionnaire avare, et vous vengez le faible
qu'il a dépouillé; vous compensez les privations du pauvre, en flétris-
sant de soucis le faste du riche; vous consolez le matheureux, en lui
offrant un dernier asile ; enfin, vous donnez a I'Ame ce juste équilibre
de force et de sensibilité qui constitué la sagesse, la science de la vie-
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En considérant qu'il faut tout vous restituer, 'homme réfléchi néglige
de se charger de vaines grandeurs, d'inutiles richesses: il retient son
coeur dans es bornes de I'équité; et cependant, puisqu'il faut qu'il
lournis  sa carmere, il emploie lfes instants de son exislence, et use
des iens qui lui sont accordds. Ainsi vous jetez un frein salutaire sur
Pélan impétueux de la cupidité; vous calmez I'ardeur fiévreusc des
jouissances qui troublent les sens; vous reposez 1"Ame de la lutte fa-
ligante des passions ; vous I'élevez au-dessus des vils inléréts qui tour-
mentent Ja foule; et de vos sommets, embrassant la scene des peuples
ct des temps, 'espril ne s¢ déploic qu'd de grandes affections, et ne
concoil que des idées solides de vertu ct de gloire. Alil quand le songe
de fa vie scra terminé, 3 quoi auront servi ses agitations, si elles ne
laissent la trace de l'utilité ?

0 ruines! Je retourncrai vers vous prendre vos legons ! je me repla-
ceral dans la paix de vos solitudes : et I, ¢loigné du spectacle aflligeant
des passions, j'aimerai les homines sur des souvenirs; je m'occuperai
de lcur bonheur, et e micn se composera de T'idée de Pavoir haté.
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CHAPITRE PREMIER.

Ze Voyage,

La onziéme année du régne d'Abd-ul-Hamid (1784),
fils d'Akmed, empereur des Turks au temps ou les
Russes victorieux s’emparérent de la Krimée et plan-
térent leurs étendards sur le rivage qui méne a Con-
stantinople, je voyageais dans I'empire des Oifomans,
et je parcourais les provinces qui jadis furent les
royaumes d'Egyple et de Syrie. '

Portant toute mon attention sur ce qui concerne le
bonheur des hommes dans I'état social, j'entrais dans
les villes et j'étudiais les meeurs de leurs habitants ; je
pénétrais dans les palais, et j'observais la conduite de
ceux qui gouvernent; je m’'écartais dans les campa-

gnes, et j'examinais la condition des hommes qui cul-
l' s '. i '
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tivent ; et partout ne voyant que brigandage et dé-
vastation, que tyrannie et que misere, mon ceeur était
oppressé de tristesse et d'indignation.

Chaque jour je trouvais sur ma route des champs
abandonnés, des villages désertés, des villes enruines
souvent je rencontrais d’antiques monuments, des
débris de temples, de palais et de forteresses; des co-
lonnes, des aqueducs, des tombeaux : et ce spectacle
tourna mon esprit vers la méditation des.temps passés,
et suscita dans mon cceur des penséés graves et pro-
fondes.

Et jarrivai a la ville de Hems, sur les bords de 1'0-
ronle ; et 1a, me trouvant rapproché de celle de Pal-
myre, située dans le désert, je résolus de connaitre par
moi-méme ses monuments si vantés; et, aprés trois
jours de marche dans des solitudes arides, ayant tra-
versé une vallée remplie de grottes et de sépuleres, tout -
a coup, au sortir de cette vallée, japercus dans la
plaine la scéne de ruines la plus étonnante : c’était une
multitude innombrable de superbes colonnes debout,
qui, telles que les avenues de nos parcs, s'étendaient
a perte de vue en files symétriques. Parmi ces colon-
nes étaient de grands édifices, les uns entiers, les au-
tres demi-écroulés. De toutes parts la terre était jon-
chée de semblables débris, de corniches, dechapiteaux,
de fits, d’entablements, de pilastres, tous de marbre
blanc, d’un travail exquis. Aprés trois quarts d'heure
de marche le long de ces ruines, jentrai dans l'en-
ceinte d’un vaste édifice, qui fat jadis un temple dédié
au soleil, et je pris I'hospitalité chez de pauvres
paysans arabes, qui ont établi leurs chaunriéres sur le
parvis méme du temple, et je résolus de demeurer
pendant quelques jours pour considérer en détail la
beauté de tant d’ ouvrages.
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Chaque jour je sortais pour visiter quelqu’un des
monuments qui couvrent la plaine; et un soir que,
Iesprit occupé de réflexions, je m’étais avancé jusqu’a
la vallée des sépulcres, je montai sur les hauteurs qui la
bordent, et d’ou I'ceil domine a la fois I'ensemble des
ruines et I'immensité du désert. — Le soleil venait de
se coucher ; un bandeau rougeitre marquait encore sa
trace a 'horizon lointain des montsdela Syrie : 1a pleine
Iune a I'orient s’élevait sur un fond bleuatre, aux pla-
nes rives de I'Euphrate : le ciel était pur, l'air calme et
serein ; |'éclat mourant du jour tempérait 'horreur des
téncbres ; la fraicheur naissante,de la nuit calmait les
feux de la terre embrasée ; les patres avaient retiré leurs
chameaux; I'ceil n’apercevait plus aucun mouveinent
sur la terre monotone et grisdtre ; un vaste silence re-
gnait sur le désert; seulement, a de longs intervalles,
on entendait les lugubres cris de quelques oiseaux de
nuit et de quelques chacals... L'ombre croissait, et
déja, davs le crépuscule, mes regards ne distinguaient
plus que les fantomes blanchatres des colonnes et des
murs... Ces lieux solitaires, cette soirée paisible, cette
scéne majestueuse, imprimérent & mon esprit un re-
cueillement religieux. L’aspect d'une grande cité dé-
serte, la mémoire des temps passés, la comparaison de
I'état présent, tout éleva mon caeur & de hautes pensées.
Je wn’assis sur le tronc d’une colonne; et la, le coude
appuyeé sur le genou, la téte soutenue sur la main,
tantot poriant mes regards sur le désert, tantot les
fixant sur les ruines, je m’abandonnai a une réverie

profonde.
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CHAPITRE 1L

La Méditation,

Ici, me dis-je, ici fleurit jadis une ville opulente :
ici fut le siége d'un empire puissant. OQui, ces lieux
maintenant si déserts, jadis une multitude vivante ani-
mait leur enceinte ; ure foule active circulait dans ces

~ routes aujourd’hui solitaires. En ces murs ou régne un

" morne silence, retentissaient sans cesse le bruit des arts
et les cris d’allégresse et de féte : ces marbres amon-
celés formaient des palais réguliers ; ces colonnes abat-
tuecs ornaient la majesté des temples; ces galeries
ecroulées dessinaient les places publiques. La, pour
les devoirs respectables de son culte, pour les soins
touchants de sa subsistance, affluait un peuple nom-
breux : 13, unc industrie eréatrice de jouissances appe
lait les richesses de tous les climats. et P'on vovait
s’échanger la pourpre de Tyr pour le fil précieux de la
Sérigque, les tissus moelleux de Kachemire pour les tapis
fastueux de la Lydie, I'ambre de la Baltique pour
les perles et les parfums arabes. I'or d’Ophir pour 1'é-
tain de Thulé.

Et maintenant voila ce qui subsiste de cette vilte
puissante, un lugubre squelette! Voila ce qui reste
d'une vaste domination, un souvenir obscur et vain!
Au concours bruyant qui se pressait sous ces portiques
a snccédé une solitude de mort. Le silence des tom-
heaux s’est substitué au murmure des places publiques.

 L'opulence d'une cité de commerce s'est changée en
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une pauvreté hideuse. Les palais des rois sont devenus
le repaire des bétes fauves; les troupeaux parquent
au seuil des temples, et les reptiles immondes habitent
les sanctuaires des dieux!... Ah! comment s'est éclip-
sée tant de gloire! comment se sont anéantis tant de
travaux!.... Ainsi ‘donc périssent les ouvrages des
hommes ! ainsi s’évanouissent les empires et les nations !
Et I'histoire des temps passés se retraca vivement a
ma pensée ; je: me rappelai ces siécles anciens ou vingt
peuples fameux existaient en ces contrées ; je me pei-
gnis I Assyrien sur les rives du Tigre, le Kaldéen sur
celles de ' I'Euphrate, le Perse régnant de I'lndus a la
Mcditerrdnée, Je dénombrai les royaumes de Damus et
de I'ldumée, de Jérusalem et de Samarie, et les Ftats bel-
liqueux des Philistins, et les républiques commercan—
tes dela Phénicie. Cette Syrie, me disais-je, aujourd hui
presque dépeuplée, comptait alors cent villes puis-
sanftes; ses campagnes étaient couvertes de villages,
debourgs et de hameaux. Detoutes partsP’on ne veyait
que champs cultivés, que chemins fréquentés, (u'ha-
bitations pressées... Ah! que sont devenus ces ages
d’abondance et de vie? Que sont devenues tant dc
brillantes créations de la main de 'homme? Ou sont-
’ﬂs ces remparts de Ninive, ces murs de Babylone, ces
/ palais de Persépolis, ces temples de Balbeck el de Jéru
salem ? O sont ces flottes de Tyr, ces chantiers d Arad,
¢ ces ateliers de Sidon, et cette multitude de matelots, de
pilotes, de marchands, de soldats? et ces laboureurs,
et ces moissons, et ces troupeaux, et toute cctte créa-
tion d’étres vivants dont s’enorgucillissait la face de
la terre! Hélas! je I'ai parcourue, cette terre ravagée!
jai visité les lieux qui furent le théitre de tant de
splendeur, et je n’ai vu qu’abandon et que solitude...
J'm cherché les anciens peuples et leurs ouvrages, je
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n'en ai vu que la trace, serblable a celle que le pied
du passant laisse sur la- pousswre Les temples se sont
écroulés, les palais sont renversés, les ports sont com-
blés, les villes sont détruites; et la terre, nue d’habi-
tants, n'est plus qu'un licu désolé desdpulcres... Grand
Dieu! d'ou viennent de si funestes révolutions? Par
quels motifs la fortune de ees contrées a-t-elle été si
fort changée ? Pourquoi tant de villes se sont-elles dé-
truites? Pourquoi cctte ancienne population ne s'est--
elle point reprodmte et perpétuée ? \

Ainsi livré 2 ma réverie, sans cesse de nouvelles ré-
flexions se presentaxent a mon esprit. Tout, continuai-
. je, égare mon jugement et jette mon cceur dans le
trouble et I'incertitude. Quand ces contrées jounissaient
de ce qui compose la gloire etle bonheur des hommes,
c’étaient des peuples infidéles qui les habitaient : ¢'é-
tait le Phénicien, sacrificateur homicide & Molok, qui.
rassemblait dans ses murs la richesse de tous les chi=*
mats ; -c'était le Kaldéen, prosterné devant un ser-.
pent (1), qui subjuguait d’opulentes cités, et dépou1l~
lait les palais des rois et les temples des dieux; c’était
le Perse, adorateur du feu, qui recueillait les tributs:
de cent nations; c’étaient les habitants de cette v1lle‘ \i
méme, adorateurs des astres, qui élevaient tant de |\
monuments de prospérité et de luxe... Troupeaux \ | \J
nombreux, champs fertiles, moissons abondantes, tout |
ce qui devrait étre le prix de la piété, était aux mains
de cesidolatres ; et maintenant que des peuples croyents
et sainfs occupent ces campagnes, ce n'est plus que
~ solitude et stérilité. La terre, sous ses mains bénites,

ne produit que des ronces et des absinthes, L’homme i
séme dans les angoisses, et ne recueille que des larmes

e

(4) Le dragon Bel.




CHAPITRE II. 7

et des soucis : la guerre, la famine, la peste I'assaillent
tour a tour... Cependant ne sont-ce pas la les enfants
" des prophétes? Ce musulman, ce chrétien, ce juif, ne
sont-ils pas les peuples élus du ciel, comblés de graces
et de miracles? Pourquoi donc ces races privilégiées
ne jouissent-elles plus des mémes faveurs? Pourquoi
ces terres, sanctifiées par le sang des martyrs, sont-
elles privées des bienfaits anciens? Pourquoi en sont-
ils comme bannis et transférés depuis tant de si¢cles i
d’autres nations, en d’autr_es pays?...

Et, a ces mots, mon esprit suivant le cours des vi-
cissitudes qui ont tour a tour transmis le sceptre du
monde a des peuples si différents de cultes etde meeurs,
depuig ceux de I'Asie antique jusqu’aux plus récents de
I'Europe, ce nom d'une terre natale réveilla en moi le
sentiment de la pafric; et, tournant vers elle mes re-
gards, j'arrétai toutes mes pensées sur la sitnation ou
je l'avais quittee (1). ;

Je me rappelai ses campagnes si richement culti-
vées, ses routcs si somptueusement tracées, ses villes
habitées par un peuple immense, ses flottes répandues
sur toutes les mers, ses ports couverts des tributs de
l'une et de I'autre Inde; et comparant a lactivité de
son commerce, a I’étendue de sa navigation, a la ri-
chesse de ses monuments, aux arts et a Uindustrie de
ses habitants tout ce que I'Egypte et la Syrie purent
jadis posséder de semblable, je me plaisais a retrouver
la splendeur passée de I'Asie dans I'Europe moderne;
mais bient6t le charme de ma réverie fut flétri par un
dernier terme de comparaison. Réfléchissant que telle
avait été jadis l'activité des lieux que je contemplais :
(Qui sait, me dis-je, si tel ne sera pas un jour I'aban-

) En 4782, a Ia fin de la guerre d’Amérique.

’
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ces anathémes célestes sur ces contrées? Ou est cette
malédiction divine qui perpétue I'abandon de ces cam-
pagnes ? Dites, monuments des temps passés | les cieux
ont-ils changé leurs lois, et la terre sa marche? Le
‘soleil a-t-il éteint ses feux dans P'espace? Les mers
‘n’élevent-elles plus leurs nuages? Les pluies et les ro-
‘sées demeurent-elles fixées dans les airs ? Les monta-
‘gnes retiennent-elles leurs sources? Les ruisseaux se
sont-ils taris? et les plantes sont-elles privées de se-
mences et de fruits? Répondez, race de mensonge et
d’iniquité, Dieu a-t-il troublé cet ordre primitif et
constant qu’il assigna lui-méme a la nature? Le ciel
a-t-il dénié a la terre, et la terre a ses habitants, les
biens que jadis ils leur accorderent? Si rien n’a changé
dans la création, si les mémes moyeéns qui existérent
subsistent encore, a quoi tient donc que les races pré
senies ne soient ce que furent les races passées? Ah!
' c'est faussement que vous accusez le sort et la Divi.
nité! c’est a tort que vous reportez a Dieu la cause de
vos maux ! Dites, race perverse et hypocrite! si ces
lieux sont désolés, si des cités puissantes sont réduites
en solitudes, est-ce Dieu qui en a causé la ruine? Est-ce
sa main qui a renversé ces murailles, sapé ces tem-
ples, mutilé ces colonnes, ou est-ce la main de ’hom-
me ? Est-ce le bras de Bieu qui a porté le fer dansla
ville et le feu dans la campagne, qui a tué le peuple,
incendié les moissons, arraché les arbres et ravagé les
cultures, ou est-ce le bras de 'homme? Et lorsqu’a-
preés la dévastation des récoltes, la famine est surve-
nue, est-ce la vengeance de Dieu qui 1'a produite, ou
la fureur insensée de 'homme? Lorsque dans la fa-
mine le peuple s'est repu d’aliments immondes, si la
peste a suivi, est-ce la colére de Dien qui I'a envoyée,
ou I'imprudence de '’homme? Lorsque la guerre, la
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famine et la peste ont moissonné les habitants, si la
terre est restée déserte, est-ce Dieu qui I'a dépeuplée?
Est-ce son avidité qui pille le laboureqr, ravage les
champs producteurs et dévaste les campagnes, ou
est-ce 'avidité de ceux qui gouvernent? Est-ce son or-
gueil qui suscite des guerres homicides, ou 'orgueil
des rois et de leurs ministres? Est-ce la vénalité de ses
décisions qui renverse la fortune des familles, ou la
vénalité des organes des lois? Sont-ce enfin ses pas-
sions qui, sous mille formes, tourmentent les indivi-
dus et les peuples, ou sont-ce les passions des hom-
mes? Et si, dans l'angoisse de leurs maux, ils n'en
voient pas les remédes, est-ce I'ignorance de Dieu
qu’il en faut inculper, ou leur ignorance? Cessez
donc, 6 mortels, d’accuser la fatalité du sort ou leg
jugements de la Divinité! Si Dieu est bon, sera-t-il
Vauteur de votre supplice? S'il est juste, sera-t-il le
complice de vos forfaits? Non, non; la bizarrerie
dont ’homme se plaint n’est point la bizarrerie du
destin ; I'obscurit¢ ou sa raison s'égare n'est point
I'obscurité de Dieu; la source de ses calamités n’est
point reculée dans les cieux; elle est prés de luisur la
terre : elle n’est point cachée an sein de la Divinité;
elle réside dans 'homme méme; il la porte dans son
ceeur. _

« Tu murmures et tu dis : Comment des peuples
infidéles ont-ils joui des bienfaits des cieux et de la
terre? Comment des races saintes sont-elles moins for-
tunées que des peuples impies? Homme fasciné! ou
est donc la contradiction qui te scandalise? Ou est
I'énigme que tn supposes a la justice des cieux? Je re-
mets 4 toi-méme la balance des graces et des peines,
des causes et des effets. Dis : Quand ces infidéles ob-
servaient les lois des cieux et de la terre, quand ils
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réglaient d’intelligents travaux sur 1'ordre des saisons
et la course des astres, Dieu devait-il troubler I'équi-
libre du monde pour tromper leur prudence? Quand
leurs mains cultivaient ces campagnes avec soins et
sueurs, devait-il détourner les pluies, les rosées fécon-
dantes, ct y faire croitre des épines ? Quand, pour fer-
tiliser ce sol aride, leur industrie construisait des
aqueducs, creusait des canaux, amenait, a travers les
déserts, des eaux lointaines, devait-il tarir-les sources
des montagnes? devait-il arracher les moissons que
Part faisait naitre, dévaster les campagnes que peu-
plait la paix, renverser les villes que faisait fleurir le
travail, troubler enfin I'ordre établi par la sagesse de
homme? Et quelle est cette infidélité qui fonda des
empires par la prudence, les défendit par le courage,
les affermit par la justice; qui éleva des villes puis-
santes, creusa des ports profonds, dessécha des marais
pestilentiels, couvrit la mer de vaisseaux, la terre
d’habitants, et, semblable a I'esprit créateur, répandit
le mouvement et la vie sur le monde? Si telle est I'im-
piété, qu'est-ce donc que la vraie croyance ? La sainteté
consiste-t-elle a détruire ? Le Dieu qui peuple I'air d’oi-
seaux, la terre d’animaux, les ondesde reptiles; Dicu qui
anime la nature entiére, est-il donc un Dieu de ruines
etde tombeaux ? Demande-t-il ladévastation pour hom-
mage, et poursacrifice 'incendie? Veut-il pour hymnes
des gémissements, des homicides pouradorateurs, pour
temple un monde désert et ravagé? Voila cependant,
races sainfes et fideles, quels sont vos ouvrages! voila
les fruits de votre picté! Vous avez tué les peuples,
brilé les villes, détruit les cultures, réduit la terre en
solitude, et vous demandez le salaire de vos ceuvres!
1l faudra sans doute vous produire des miracles! It
faudra ressusciter les laboureurs que vous égorgez, re-
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lever les murs que vous renversez, reproduire les
moissons qne vous détruisez, rassembler les eaux que
vous dispersez, contrarier enfin toutes les lois des
cieux et de la terre ; ces lois établies par Dieu méme,
pour démonstration de sa magnificence et de sa gran-
deur; ces lois éternelles antérieures 4 tous les codes, a
tous les prophétes; ces lois immuables que ne peuvent
altérer, niles passions, nil'ignorancede ’homme! Mais
la passion qui les méconnait, 1'ignorance qui n’observe
point les causes, qui ne prévoit point les effets, ont
dit dans Ia sottise de leur cceur : « Tout vient du ha-
sard, une fatalité aveugle verse le bien et le mal sur la
terre, sans que la prudence ou le savoir puisse s’en pré-
server. » OQu, prenant un langage hypocrite, elles ont
dit : « Tout vient de Dieu; il se plait a tromper la
sagesse et a confondre la raison...» Et I'ignorance
s'est applaudie dans sa malignité. « Ainsi, a-t-elle dit,
je m'égalerai a la science qui'me blesse ; je rendrai
inutile la prudence qui me fatigue et m’importune. »
Et la cupidité a ajouté: « Ainsi j'opprimerai le faible
et je dévorerai les f ruits de sa peine; et jedirai: Cest
Dicu qui U'a décrété, c’est e sort qui l'a voulu.» — Mais
moi, j'en jure par les lois du ciel et de la terre, et par
celles qui régissent le caeur humain ! hypocrite sera
décu dans sa fourberie, I'injuste dans sa rapacité; le
soleil changera son cours avant que la sottise prévale
sur la sagesse et le savoir, et que I'aveuglement I'em-
.porte sur la prudence, dans I’art délicat et profond de
procurer a 'homme ses vraies jouissances, et d'assecir
sur des bases solides sa félicité. »
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CHAPITRE 1V.

L'Exposition.

Ainsi parla le Fantéme. Interdit de ce discours, et
le coeur agité de diverses pensées, je demeurai long-
temps en silence. Enfin, m’enhardissant a prendre la
parole, je lui dis: « O Génie des tombeaux et des
ruines! ta présence et ta sévérité ont jeté mes sens
dans le trouble; mais la justesse de ton discours rend
la confiance 4 mon 4me. Pardonne 42 mon ignorance.
Helas! si 'homme est aveugle, ce qui fait son tour-
ment fera-t-il encore son crime ? §'ai pu méconnaitre
la voix de la raison ; mais je ne I'ai point rejetée aprés
I'avoir connue. Ah! si tu lis dans mon cceur, tu saig
combien il désire la vérité, tu sais qu'il la recherche
avec passion..... Kt n’est-ce pas i sa poursuite que tu
me vois €n ces heux écartés ? Hélas! y'ai parcouru la
terre, Jai- visité les campagnes et les villes; et voyant
partout la miscre et la désolation, le sentiment des
maux qui tourmentent mes semblables a profondé-
ment affligé mon dme. Je me suis dit en soupirsnt :
L’homme n’est-il donc créé que pour l’angoisse et
pour la douleur ? Et j'ai appliqué mon esprit & la mé-
ditation de nos mausx, pour en découvrir les remedes.
J'ai dit: Je me séparerai des sociétés corrompues ; je

m’éloignecai des palals ou I'ame se déprave par-la sa-
tiété, et des cabanes ou elle s'avilit par la misére ; §'i-
rai dans la solitude vivre parmi les ruines; j'interro-
gerai les monuments anciens sur la sagesse des temps
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passés; jévoquerai du sein des tombeaux 'esprit qui
jadis, dans I'Asie, fit la splendeur des Etats et la gloire
des peuples. Je demanderai a la cendre des législateurs
par quels mobiles s'élevent et s abaissént les empires; de
quelles causes naissent la prosperité et les malheurs des na-
tions ; sur quels principes enfin doivent §'élablir la paix
des sociétés et le bonheur des hommes. »

Je me tus; et, les yeux baissés, j'attendis la réponse
du Génie. « La paix, dit-il, et le bonheur descendent
sur celui qui pratique la justice. O jeune homme!
puisque ton cceur cherche avec droiture la vérité,
puisque tes yeux peuvent encore la reconnaitre a tra-
vers le bandeau des préjugés, ta priére ne sera point
vaine : j’exposerai a tes regards cette vérité que tu
appelles; j enselgneral a ta raison cette sagesse que tu
réclames ; je te révélerai la sagesse des tombeaux et la
science dessiécles... » Alors s’approchant de moi et po-
sant sa mainsur ma téte : « Eléve-toi, mortel, dit-il, et
dégage tes sens de la poussiére ou tu rampes...» Etsou-
dain, pénétré d’'un feu céleste, les liens qui nous fixent
ici-bas me semblérent se dissoudre; et tel qu'une va-
peur légére, enlevé par le vol du Génie, je me sentis
transporté dans la région supérieure. L3, du plus haut
des airs, abaissant mes regards vers la terre, j’apercus
une scéne nouvelle. Sous mes pieds, nageant dans l'es-
pace, un :slobe, semblable a celui de la lune, mais
moins grus et moins lumineux, me présentait I'une
de ses faces (1}; et cette face avait I'aspect d'un disque
semé de grandes taches, les unes blanchatres et nébu-
leuses, les autres brunes, vertes ou grisatres ; et tandis
.que je m'efforcais de déméler ce qu’étaient ces taches:
« Homme qui cherches la vérité, me dit le Génie,

(1) Yovez la planche 11, qui représente Ia moitié de la terre.
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reconnais-tu ce spectacle? » — « O Génie! répondis-je,
si d'autre part je ne voyais le globe de la lune, je
prendrais celui-ci pour le sien ; car il a les apparences
de cette planéte vue au télescope dans 'ombre d'une
~éclipse : on dirait que ces diverses taches sont des mers
et des continents. »

« — Qui, me dit-il, ce sont des mers et des conti-
nents, ceux-la mémes de ’hémisphére que t ha-
bites... » :

. « Quoi! m’écriai-je, c'est 1a cette terre ou vivent les
mortels!... »

« — Oui, reprit-il, cet espace brumeux qui occupe
irréguliérement une grande portion du disque, et I'en-
ceint presque de tous cotés, c'est la ce que vous appe-
lez le vaste Océan, qui, du péle du sud s’avangant vers
Péquateur, forme d’abord le grand golfe de I'Inde et
de I’ Afrique, puis se prolonge a Porient a travers les iles
Malaises jusqu’aux confins de la Tartarie, tandis qu’a
I'ouest il enveloppe les continents de lAfnque et de
P Europe jusque dans le nord de I'Asie.

« Sous nos pieds, cette presqu'ile de forme carrée
est 'aride contrée des Arabes; a sa gauche ce grand
continent, presque aussi nu dans son intérieur, et scu-
lement verdatre sur ses bords, est le sol brilé qu'ha-
bitent les hommes noirs (1). Au nord, par deld une mer
irréguliere et longuement étroite (2), sont s'es campa-
gnes de I'Europe, riche en prairies et en champs cul-
tivés : a sa droite, depuis la Caspienne, s'étendent les
plaines neigeuses et nues de la Tartaric. En revenant a
nous, cet espace blanchitre est le vaste et triste désert
du Cobi, qui sépare la Chine du reste du monde. Tu

(1) L’ Afrique,
2: La Meéditerrance, )
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vois cet empire dans le terrain sillonné qui fuit & nos
regards sous un plan obliquement courbé. Sur ces
bords, ces langues déchirées et ces points epars sont
les presqu’iles et les fles des peuples Malais, tristes pos-
sesseurs des parfums et des aromates. Ce triangle qui
s’'avance au loin dans la mer est la presqu’ile trop
célebre de I'Inde. Tu vois le cours tortueux du Gange,
les Apres montagnes du Tibef, le vallon fortuné de
- Kachemire, les déserts salés du Persan, les rives de ' Eu-
phrate et du Tigre, et le lit encaissé du Jourdain, et les
canaux du Nil solitaire... »
 « — O Genie! dis<je en I'interrompant, la vue d'un
mortel n’atteint pas & ces objets dans un tel éloigne-
ment... » Aussitét, m'ayant touché la vue, mes yeux
devinrent plus per¢ants que ceux de I'aigle; et cepen-
~dant les fleuves ne me parurent encore que des rubans
sinueux, les montagnes des sillons tortueux, et les vil-
les que de petits compartiments semblables & des cases
d’'échecs.

Et le Génie m’indiquant du doigt les objets : « Ces
monceaux, me dit-il, que tu apergois dans 'aride et
longue vallée que sillonne le Nil, sont les squelettes -
des villes opulentes dont s’enorgueillissait I'ancienne
Ethiopie; voila cette Thebes aux cent palais, métropole
premiére des sciences et des arts, berceau mystérieux
de tant d’opinions qui régissent encore les peuples a
leur insu. Plus bas, ces blocs quadrangnlaires sont les
pyramides dont les masses t'ont épouvanté : au dela,
le rivage étroit que bornent et la mer et de raboteuses
montagnes fut le séjour des peuples phéniciens. La
furent les villes de Tyr, de Sidon, d’Ascalon, de Gaze
et de Beryte. Ce filet d’eau sans issue est le fleuve du
Jourdain, et ces roches arides furent jadis le thédtre
d’événements qui ont rempli le monde. Voila ce désert

l 2
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d’Horeb et ce mont Sinai, ou, par des moyens qu ignore
le vulgaire, un homme profond et hardi fonda des
inslitutions qui ont influé sur I'espéce entiére. Sur la
plage aride qui confine, tu n’apercois plus de traces
de splendeur, et ccpendant ici fut un entrepdt de ri-
chesses. Ici élaient ces porls iduinéens, d’ou les flottes

phéniciennes et juives, cotoyant la presqu’ile arabe,
se rendaient dans le golfe Persique pour y prendle les
perles d’Hévila, et Yor de Saba et d’Ophir. Qui, cest
la, sur cette cOte d'Oman et de Bahrain, qu’était le
sicge de ce commerce de luxe qui, dans ses mouve-
ments et ses révolutions, fit le destin des anciens peu-
ples; c’cst 1a que venaient se rendre les aromates ct
les pierres précicuses de Ceylan, les schals de Kache-
mire, les diamants de Golconde, I’ambre des Maldives,
le musc du Tibet, I'aloés de Cochin, les singes et les
paons du continent de I'Inde, 'encens d’Hadramaiit,
. la myrrhe, I'argent, la poudre &’or et l'ivoire d’Afri-
que : c’'est dela que, prenant leur route, tantét par la
mer Rouge, sur les vaisseaux d’ Lgypte et de Syrie,
ces jouissances alimentérent successivement !'opulence
de Thebes, de Sidon, de Memphis et de Jérusalem ; et
que, tantdt remontant le Tigre et YEuphrate, elles
suscitérent l'activité des nations assyriennes, médes,
kaldéennes et perses ; et ces richesses, selon 'abus et
Pusage qu'elles en firent, élevirent ou renversérent
tour a tour leur domination. Voila le foyer qui susci-
tait la magnificence de Persépolis, dont tu apergois
les colohnes ; d’Ecbatane, dont la septuple enceinte est
détruile ; de Babylone, qui n’aplus que des monceaux
de terre fouillée; de Ninive, dont le nom a peine sub-
siste; de Tapsaque, d’Anatho, de Gerra, de ceite déso-
lée Palmyre. O noms a jamais glorieux! champs
célébres, contrées mémorables! combien votre aspect
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présente de lecons profondes ! combien de vérités su-
blimes sont €crites sur la surface de cette terre! Souve-
nirs des temps passés, revenez & ma pensée! Lieux
témoins de la vie de 'homme en tant de divers 4ges,
retracez-moi les révolutions de sa fortune ! Dites quels
en furent les mobiles et les ressorts! Dites a quelles
sources il puisa ses succes et ses disgraces! Dévoilez &
lui-méme les causes de ses maux! Redressez-le par la
vue de ses erreurs! Enscignez-lui sa propre sagesse,
et que I'expérience des races passées devienne un ta~

bleau d'instruction et un germe de bonhewr pour les
races preésentes et futures! »

CHAPITRE V.

Condition de 'homme dans P'univers.

Et aprés quelques moments de silence. le Génie re-
prit en ces termes :

« Je te Yai dit,  ami de la vérité! I’homme reporte
en vain ses malheurs 3 des agents obscurs et imaginasres;
il recherche cn vain a ses maux des causes mysterienses. ..
Dans I'ordre général de Vunivers, sans doute sa con-
dition est assujettie & des inconvénients; sans doute
son exictence est dominée par des puissances supéricures;
mais ces puissances ne sont ni les décrets d’'un destin
aveugle, ni les caprices d’étres l‘antastiques et birarres :
ainsi que le monde dontil fait partic,  homme est régi
par des lois naturelles, régulieres dans leur cours, con-
séquentes dans leurs effets, immuables dans leur
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essence ; et ces lois, source commune des biens ef des mauz,
ne sont point écrites au loin dans les astres, ou ca-
chées dans des codes mystérieux; inhérentes a la na-.
ture des étres terrestres, identifiées a leur existence,
en tout temps, en tout lieu, elles sont présentes a
I’homme, elles agissent sur ses sens, elles avertissent
son intelligence, et portent & chaque action sa peine et
sa récompense. Que 'homme connaisse ces lois! qu’il
comprenne lo nature des étres qui l'environnent, et sa propre
nature, et il connaitra les moteurs de sa destinée; il
saura quelles sont les causes de ses maux et quels peu-
vent en étre les remedes.

Quand la puissance sccréte qui anime 'univers forma
le globe que I'homme habite, elle imprima aux étres
qui le composent des propriétés essenticlles qui devin-
rent la régle de leurs mouvements individuels, le lien
de leurs rapports réciproques, la cause de I'harmonie
de Pensemble ; par 14, elle établit un ordre régulier de
causes et d’effets, de principes et de conséquences,
lequel, sous une apparence de hasard, gouverne I'univers
et maintient I'équilibre-dn monde : ainsi, elle attribua
au feu le mouvement de 'activité; a I'air, Iélasticité ;
la pesanteur et la densité & la matiére; elle fit I'air
plus léger que l'ean, le métal plus lourd que la terre,
le bois moins tenace que l'acier; elle ordonna a la
flamme de monter, a la pierrc de descendre, a la
plante de végéter; a I'homme, voulant lcxposcr au
¢hoc de tant d'étres divers, et cependant préserver sa
vie fragile, elle lui donna la faculté de sentir. Par cette
faculté, toute action nuisible a son existence lui porta
une sensation de mal et de douleur ; et toute action
favorable, une sensation de pluisir et de Lien-étre. Par
ces sensations, ’homme, tantét détourné de ce qui
blesse ses sens, et tantOt entraind vers ce qui les flatte,

-
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a 16 nécessité d'aimer et de conserver sa vie. Ainsi, {'amour
de soi, le désir du bien-élre, 'aversion de la douleur ont
été les lois essenticlles et primordiales imposées & 'homme
par la NATURE méme; les lois que la puissance ordon-
natrice quelconque a établies pour le gouverner, et
qui, semblables & celles du mouvement dans le monde
physique, sont devenues le principe simple et fécond de
tout ce qui s’est pass¢ dans le monde moral.

Telle est donc la condition de ’homme : d'un cété,
soumis a l'action des éléments qui Venvironnent, il
est assujetti 4 plusieurs maux inévitables; et si dans
cet arrét la NATuRE s’est montrée sévére, d’autre part
juste, et méme indulgente, elle a non-seulement tem~
péré ces maux par des biens équivalents, elle a encore
donné a 'homme le pouvoir d’augmenter les uns et
d’alléger les autres; elle a semblé lui dire : « Faible
ouvrage de mes mains, je ne te dois rien, et je te
donne la vie; le monde ou je te place ne fut pas fait
pour toi, et cependant je t'en accorde I'usage : tu le
trouveras mélé de biens et de maux ; c’est A toi de les
distinguer, c'est a toi de guider tes pas dans les sen-
tiers de fleurs et d’épines. Sois I'arbitre de ton sort;
je te remets ta destinée. » — Qui, I'homme est de-
venu l'artisan de sa destinée; lui-méme a créé tour a
tour les revers ou les succés de sa fortune; et si, a la
vue de tant de douleurs dont i] a tourmenté sa vie, il a
eu lieu de gémir de sa faiblesse ou de son impru-
dence, en considérant de quels principes il est parti
et & quelle hauteur il a su s'élever, peut-étre a-t-il
plus droit encore de présumer de sa force et de s'en-
orgueillir de son génie.

»

. — e e e
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CHAPITRE VI,

Etat originel de 1'homme,

Dans Uorigine, 'homme, formé au de corps el d’esprit,
se trouva jeté au. hasard sur la terre confuse et sau-
vage : orphelin délaissé de la puissance inconnue qui
I'avait produit, il ne vit point a scs cétés des élres des-
cendus des cicux pour I'avertir de besoins qu’il ne doit
qu'a ses sens, pour l'instruire de devoira qui naissent
uniquement de ses besoins. Scmblable aux autres ani-
mausx, sans expérience du passé, sans prévoyance de
'avenir, il erra au sein des foréts, guidé seulement et
gouverné par les affections de sa nature; par la dou-
leur de la faim, il fut conduit aux aliments, et il pour-
vut & sa subsistance; par les intemperies de Uair, il dé-
sira de couvrir son corps, et il se fit des vétements:
par Vattrait d’un plaisir puissant, il s'approcha d'un
étre semblable a lui, et il perpétua son espece.,.

Ainsi, les smpressions qu'il recut de chaque objet,
éveillant ses facultés, développérent par degrés son en-
tendement, et commenceérent d’instruire sa profond:
ignorance ; ses besoins suscitérent son industrie, ses
périls formérent son eourage; il apprit a distinguer
les plantes utiles des nuisibles, & combattre les élé-
ments, a saisir une proie, a défendre sa vie, et il allé-
gea sa misere.

Ainsi, ['amour de soi, 'aversion de la douleur, le désir
du bien-étre, furent les mobiles simples et puissants
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qui retirérent I'homme de V'état sauvage et barbare ou
la natuse l'avait placé; et lorsque maintenant sa vie
est semée de jouissances, lorsqu’il peut compter cha-
cun de ses jours par quelques douceurs, il a le droit
de s’applaudir etde se dire : « C'est moi qui ai produit,
les biens qui m’environnent, ¢'est moi qui suis I'artisan
de mon bonheur : habitation siire, vétements coimn-
modes, aliments abondants et sains, campagnes rian-
tes, coteaux fertiles, empires peuplés, tout est mon
ouvrage; sans moi, cette terre livrée au désordre ne
serait qu’un marais immonde, qu’une forédt sauvage,
qu’un désert hideux. » OQui, homme ercateur, regois mon
hommage ! Tu as mesur¢ 'étendue des cieux, calculé
la masse des astres, saisi V'éclair dans les nuages,
dompté la mer et les orages, asservi tous les éléments :
ah ! comment tant d’élans sublimes se sont-ils mélan-
gés de tant d’égarements? -

CHAPITRE VIL

Principe der Sociétés.

Cependant, errants dans les bois et aux bords des
fleuves, a la poursuite des fauves et des poissons, les
premiers humains, chasseurs et pécheurs, entourés de
dangers, assaillis d’ennemis, tourmentés par la faim,
par les reptiles, par les bétes féroces, sentirent lenr fai-
blesse individuclle ; et, mus d’un besoin commun de si-
reté ct d’un sentiment réciproque des mémes maux, ils uni-
rent leurs movens et leurs forces; et quand l'un
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encourut un péril, plusieurs I'aidérent et le secourn-
rent; quand I'un manqua de subsistance, un autre le
partagea de sa proie : ainsi les hommes s'associérent
pour assurer leur exislence, pour accroitre leurs facultés,
pour protéger leurs jouissances ; et I'amour de soi devint
le principe de la sociéle.

Instruits ensuite par I'épreuve répétée d'accidents
divers, par les fatigues d’une vie vagabonde, par les
soucis de disettes fréquentes, les hommes raisonnérent
en eux-mémes, et se dirent : « Pourquoi consumer nos
jours a chercher des fruits épars sur un sol avare?
Pourquoi nous épuiser a poursuivre des proies (ui
nous échappent dans l'onde et les bois? Que ne ras-
semblons-nous sous notre main les animaux qui nous
sustentent ? Que n’appliquons-nous nos soins a les nrul:
tiplier et a les défendre? Nous nous alimenterons de
leurs produits, nous nous vétirons de leurs dépouilles,
et nous vivrons exempts des fatigues du jour et des
soucis du lendemain. » Et les hommes, s’aidant 1'un
et 'autre, saisirent le chevreau léger, la brebis timide ;
ils captivérent le chameau patient, le taureau farou-
che, le cheval impétueux ; et, s'applaudissant de leur
industrie, ils s’assirent dans la joie de leur dme, et
commencérent de gouter le repos et Paisance; et {’a-
mour de soi, principe. de lout raisonnement, devint le mo-
teur de tout art et de toule jouissance.

Alors que les hommes purent couler des jours dans
de longs loisirs et dans. la communication de leurs
pensées, ils portérent sur la terre, sur les cieux, et sur
leur propre existence, des regards de curiosité et de
réflexion ; ils remarqueérent le cours des saisons, I'ac-
tion des éléments, les propriétés des fruits et des plan-
tes, et ils appliquérent leur esprit a multiplier leurs
jouissances. Et dans quelques contrées, ayant observeé
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que certaines semences contenaient sous un petit vo-
lume une substance saine, propre a se transporter et
a se conserver, ils imitérent le procédé de la nature;
ils confiérent a la terre le riz, orge et le bl¢, qui
fructifierent au gré de leur espérance, et ayant trouvé
le moyen d'obtenir, dans un petit espace, et sans dépla-
cement, beaucoup de subsistances et de longues provisions,
ils se firent des demeures sédentaires ; ils construisirent
des maisons, des hameaux, des villes, formérent des
peuples, des nations, et 'amour de soi produisit tous
les développements du génic et de la puissance.

Ainsi, par 'unique secours de ses facultés, 'homme
a su lui-méme s'élever a I'étonnante hauteur de sa
fortune présente. Trop heureux si, observateur scru-
puleux de la loi imprimée a son étre, il en eiit fidéle-
ment rempli I'unique et véritable objet! Mais, par
une imprudence fatale, ayant tantét méconnu, tantét
transgressé sa limite, il s'est lancé dans un dédale
d’erreurs et d'infortunes; et 'amour de soi, tantot dé-
réglé et tantdt aveugle, est devenu un principe fécond
de calamités.

CHAPITRE VIil,

Source des maux des Booidtés,

En effet, & peine les hommes purent-ils développer
leurs facultés, que, saisis de Uattrait des objets qui
flottent les sens, ils se livrérent a des désirs effrénés. Tl
ne leur suffit plus de la mesure des sensations douces
que la NATURE avait atlachées ¢ leurs vrais besoins pour
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les lier & lewr existence : non contents des biens que
leur offrait la terre ou que produisait leur industrie,
ils voulurent entasser les jouissances, et convoitérent
cclles que possédaient lewrs semblables; ef un homme
fort s’éleva conlre un homme faible, pour lui ravir les
fruits de ses peines; et le feible invoqua un autre fai-
ble, pour résister & la violence; et deux forts se dirent :
« Pourquoi fatiguer nos bras a produire des jouissances
qui se trouvent dans les mains des faibles? Unissons-
nous et dépouillons-les ; ils fatigueront pour nous, et
nous jouirons sans peine. » Et les forts s’étant as<o-
ciés pour l'oppression, les fiibles pour la résistunce, les
hommes se tourmentérent réciproquement; et il g'é-
tablit sur la terre une discorde générale et funeste,
dans laquelle les passions, se produisant sous mille
formes nouvelles, n’ont cessé de former un enchaine-
ment successif de calamités.

Ainsi, ce méme amour de soi qui, moderé et pritdanl,
était un principe de bonheur et de perfection, devenu
avengle et désordonné, se transforma en un poison cor-
rupteur; et la cupidité, fille et compagne de I'igno-
rance, s’est rendue la cause de tous les mauz qui ont dé-
solé la terre.

Oui, P'renorance et la curimire! voila la double source
de tous les tourments de la vie de Thomme ! Cest par
elles que, se faisant de fausses idées de bonheur, il a
méconnu ou enfreint les lois de la nature, dans les rap-
ports de lui-méme aux objets extérieurs, et que, nui-
sant 4 son existence, il a violé la morale iandividuelle ;
c’est par elles que, fermant son ceur & ls compassion et
son esprit  I'équité, il a vexé, affligé son semblable,
et violé la morale sociale. Par Fignorance et la cupidité,
I’homme s’est armé contre I'homme, Ia famille contre
la famille, la tribu contre Ia tribu, et la terre est de-
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venue un thédtre sanglant de discorde et dc brigan-
dage : par I'ignorance et la cupidité, une guerre secréte,
fermentant au sein de chaque Etat, a divisé le citoyen
au citoyen ; et une méme société s'est partagée en
oppresseurs et en opprimes, en maitres et en esclaves :
par elles, tantdt insolents et audacieux, les chefs d’une
nation ont tiré ses fers de son propre sein, et 'avidité
mercenaire a fondé le despotisme politique; tantdt
hypocrites et rusés, ils ont fait descendre du ciel des
pouvoirs menteurs, un joug sacrilége ; et la cupidité
crédule a fondé le despotisme religieux : par elles en-
fin se sont dénaturées les idées du bien et du mal, du
juste et de Uinjuste, du vice et de la vertu ; et les nations
se sont égarées dans un labyrinthe d’erreurs et de ca-
lamités... La cupidité de I'homme et son ignorance!...
voila les génies malfaisants qui ont perdu la terre! voila
les déerets du sort qui ont renversé les empires | voila
les anathemes célestes qui ont frappé ces murs jadis
glorieux, et converti la splendeur d’une ville popu-
leuse en une solitude de deuil et de ruines! Mais
puisque ce fut du sein de 'homme que sortirent tous °
les maux qui 'ont déchiré, ce fut aussila qu'’il en dut

trouver les remeédes, et c’est la qu’il faut les cher-
cher.

CHAPITRE IX.

Sefeeiseiarel

Origine des CGouvernements et des Lois,

in effet, il arriva bientét que les hommes, fati-
snés des maux au'ils se causaient réciproquement,
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soupirérent aprés la paix; et, réfléchissant sur les
causes de leurs infertunes, ils se dirent : « Nous nous
nuisons mutuellement par nos passions ; et, pour vou-
loir chacun tout envahir, il résulte que nul ne pos-
séde; ce que I'un ravit anjourd’hi, on le lui enléve
demain, et notre cupidité retombe sur nous-mémes.
Etablissons-nous des arbitres, qui jugent nos préten-
tions et pacifient nos discordes. Quand le fort s'élévera
contre le faible, I'arbitre le réprimera, et il disposera
de nos bras pour contenir la violence; et la vie et les
propriétés de chacun de nous seront sous la garantie
et la protection communes, et nous jouirons tous des
biens de la nature. »

Et, au sein des sociétés, il se forma des conventions,
tantot rxpresses et tantdt fucifes, qui devinrent la régle
des actions des particuliers, la mesure de leurs droits, la
loi de leurs rapportsréciproques ; et quelques hommes |
furent préposés pour les faire observer, et le peuple
leur confia la balance pour peser les droits, et I'pée
pour punir les transgressions.

Alors s’établit entre les individus un heureux équi-
libre de forces et d’action, qui fit la sireté cominune.
Le nom del’équité et de la justice fut reconnu et révéré
sur la terre; chaque homme pouvant jouir en paix
des fruits de son travail, se livra tout entier aux mon-
vements de son dme; et l’activi,té, suscitée et entrete-
nue par la réalité ou par 'espoir des jonissances, fit
éclore toutes les richesses de 1'art et de la nature ; les
champs se couvrirent de moissons, les vallons de
troupeaux, les coteaux de fruits, la mer de vaisseaux,
et '’homme fut heureux et puissant sur la terre.

Ainsi le désordre que son imprudence avait pro-
duit, sa propre sagesse le répara; et cette sagesse en
lui fut encore 'effet des lois de la nature dans I'orga-
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nisation de son étre. Ce fut pour assurer ses jouis-
sances qu'il respecta celles d’autrui; et la cupiditc’ |
trouva son correctit dens I'amour éclairé de soi-méme.

Ainsi Yemour de soi, mobile éternel de tout indi-
vidu, est dovenu la base nécessaire de toute associa-
tion ; et c’est de I'observztion de cette loi naturelle qu’a
dépendn ls sort de toutes les nations. Les loés factices
et cont ciusonnelles ont-elles tendu vers son but et rem-
pli ses indications, chaque homme, mu d'un instinct
puissant, a déployé toutes les facultés de son étre; et
de la multitude des félicités particulicres s'est composée la
[élicité publique. Ces lois, au contraire, ont-elles géné
I'essor de I'homme vers son bonheur, son cceur, privé
de ses vrais mobiles, a langui dans l'inaction, etPac-
cablement des individus a fait la faiblesse publique

Or, comme Pamour de soi, impétueux et impré-
voyant, porte sans cesse ’homme contre son sem-
blable, et tend par conséquent a dissoudre la societe,
lart des lois et la vertu de leurs agents ont été de
tempérer le conflit des cupidités, de maintenir I'équilibre
entre les forces, d’assurer a chacun son bien-étre, afin
que, dans le choc de société a société, tous les mem-
bres portassent un méme inférét & la conservationeta
la défense de la chose publique.

La splendeur et la prospérité des empires ont donc
eu & l'intérieur, pour cause efficace, I'éguité des gou-
vernements et des lois; et leur puissance respective a
eu pour mesure, a l'extérieur, le nombre des intéres-
sés, et le degré d'intérét a la chose publique.

D’autre part, la multiplication des hommes, en
compliquant leurs rapports, ayant rendu la démarca-
tion de leurs droits difficile; le jeu perpétuel des pas-
sions ayant suscité des incidents non prévus; les con-
ventions ayant été vicieuses, insuffisantes ou nulles;
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enfin les auteurs des lois en ayant tantét méconnu et
tantdt dissimulé le but; et leurs ministres, au lieu de
contenir la cupidité d’autrui, s’¢tant livrés 3 la leur
propre; toutes ces causcs ont jeté dans les sociétés le
trouble et le désordre; et le vice des lois et I'injustice
des gouvernements, dérives de la cupidité et de I'igno-
rance, sont devenus les mobiles des malhicurs des peu-
ples et de la subversion des Etats.

' CHAPITRE X.

Causes générales d+ la prespérite des anciens Etats,

O jeune homme qui demandes Ja sagesse, voila
quelles ont été les causes des révolutions de ces an-
ciens Etats dont tu contemples les ruines ! sur quelque
lieu que s’arréte ma vue, a quelque temps que se porte
ma pensée, partout s'offrent a3 mon esprit les mémes
principes d’accroissement ou de destruction, d’¢léva-
tion ou de décadence. Partout, si un peuple est puis-
sant, i un empire prospére, c'est que les lois de con-
vention y sont conformes aux lois de la mature; cost
que le gouvernement y procure aux hommes 'zsage res-
pectivement libre de leurs facultés, la sireté égale de
leurs personnes et de {curs proprictés. Si, au contraire, un
empire tombe en ruincs ou se dissout, c’est que les lois
sont vicieuses ou imparfaites, ou qué le gouvernement
corrompu les enfreint. Et si les lois et les gouvernc-
ments, d’abord sages et justes, ensuite se dépravent,
c’est que | alternative du bien et du mal tient a la na-
ture du coeur de I'lrvomne, a la succession de ses pen-
chants, au progreés de ses connaissances, a la combi-
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naison des circonstances et des ¢vénements, comme le
prouve I'histoire de I'espéce.

Dans I'enfance des nations, quand les hommes vi-
vaient encore dans les foréts, soumis tous aux mémes
besoins, doués tous des mémes facultés, ils étaient
tous presque ¢gaux en forces ; et cette égalité fut une
circonstance féconde et avantageuse dans la composi-
tion des socictés : par elle, chaque individu se trou-
vant indépendant de tout autre, nul ne fut I'esclave
d’autrui, nul n'avait l'idée d’étre maitre. L'homme
novice ne connaissait ni servitude ni tyrannie muni
de moyens suffisants & son étre, il n’imaginait pas
d’en empruntcr detrangers. Ne devant rien, n’exi-
geant rien, il jugeait des droits d’autrui par les
siens, etil se faisait des idées exactes de justice : igno-
rant d'ailleurs I'art des jouissances, il ne savait pro-
duire que le nécessaire; et faute de superflu, la cupi-
dité restait assoupie : que si elle osait s’éveiller, I'hom-
me, attaqué dans ses vrais besoins, lui résistait avece
énergie, et la seule opinion de cette résistance entrete-
nait un heureux équilibre.

Ainsi, Végalité originelle, a défaut de convenlion,
maintenait la fiberi¢ des personnes, la sdreté des pro-
priétés, et produisait les bonnes mceurs et 1ordre.
Chacun travaillait par soi et pour soi; et le ceur de
I’homme, ocoupé, w'errail point en désirs coupables. I hom-
me avait peu de jouissances, mais ses besoins étaient
satisfaits} et comme la nature indulgente les fit moins
étendus que ses forces, le travail de ses mains produi-
sit bientot I'abondance ; I'abondance, la population :
les arts sc développérent, les cultures s'¢tendirent, et
la terre, couverte de nombreux habitants, se partagea
en divers domaines.

Alors que les rapports des hommes s¢ furent com-
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pliqués, I'ordre intérieur des sociétés devint plus dif-
ficile 4 maintenir. Le temps ct l'industrie ayant fait
naitre les richesses, la cupidité devint plus active; et
parce que l'égalité, facile entre les individus, ne put
subsister entre les familles, I'équilibre - naturel fut
rompu : il fallut y suppléer par un équilibre factice ;
il fallut préposer des chefs, élablir des lois, et, dans
I'inexpérience primitive, il dut arriver qu'occasionnées
par la cupidité, elles en prirent le caractére ; mais di-
verses circonstances concoururent a tempérer le dés-
ordre, et & faire aux gouvernements une nécessité
d’étre justes.

En cffer, les Etats, d abord faibles, ayant a redou-
ter des ennemis extérieurs, il devint important aux
chels de ne pas opprimer les sujets : en diminunant
I'intérét des citoyens a leurs gouvernements, ils eus-
sent diminué leurs moyens de résistance, ils eussent fa-
cilité les invasions étrangeéres, et, pour desjouissances
superflues, compromis leur propre existence.

A Pintérieur, le caractére des peuples repoussait la
tyrannie. Les hommes avaient contracté de trop lon-
gues habitudes d'indépendance; ils avaient trop peu
de besoins et un sentiment trop présent de leurs pro-
pres forces.

Les Etats étant resserrés, il était dlfﬁcxle de diviser
les citoyens pour les opprimer les uns par les autres :
ils se communiquaient trop aisément, et leurs intéréts
étaient trop clairs et trop simples. I)'ailleurs, tout
homme étant propriétaire et cultivateur, nul n'avait
besoin de se vendre, et le despote n'elt point trouvé
de mercenaires.

Si donc il s’élevait des dissensions, c’était de famille
a famille, de faction a faction, et les intéréts étaient
tonjours communs a nn grand nombre ; les troubles
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en étaient sans doute plus vifs, mais la crainte des
étrangers apaisait les discordes : si 'oppression d’un
parti s'établissait, la terre étant ouverte, et les hom-
mes, encore simples, rencontrant partout les mémes
avantages, le parti accablé émigrait, et portait ailleurs
son indépendance.

Les anciens Etats jouissaient donc en eux-mémes de
moyens nombreux de prospérité et de puissance: de
ce que chaque homme trouvait son bien-étre dans la
constitution de son pays, il prenait un vifintérét a sa
conservation ; si un étranger I'attaquait, ayant a défen-
dre son champ, sa maison, il portait aux combats la
passion d’une cause personnelle, et le dévouement
pour soi-méme occasionnait le dévouement pour la
patrie. '

De ce que toute action utile au public attirait son
estime et sa reconnaissance, chacun s’empressait d’é-
tre utile, et I'amour-propre multipliait les talents et les
vertus civiles. .

De ce que tout citoyen contribuait également de ses
biens et de sa personne, les armées et les fonds étaient
inépuisables, et les nations déployaient des masses
imposantes de forces.

De ce que la terre était libre et sa possession siire et
facile, chacun était propriétaire; et la division des
propriétés conservait les mceurs en rendant le luxe
impossible. '

De ce que chacun cultivait pour lui-méme, la cul-
ture était plus active, les denrées plus abondantes, et
la richesse particuliére faisait I'opulence publique.

De ce que I'abondance des denrées rendait la sub-
sistance facile, la population fut rapide et nombreuse,
et les Etats atteignirent en peu de temps le terme de
leur plénitude,

I. ' 3
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De cequ’'il y eut plus de production que de con-
sommation, le besoin du commerce naquit, et il se
fit, de peuple a peuple, des échanges qui augmente-
rent leur activité et leurs jouissances réciproques.

Enfin, de ce que certains lieux, a certaines époques,
réunirent 'avantage d’étre bien gouvernés a celui d’é-
tre placés sur la route de la plus active circulation, ils
devinrent des entrepots florissants de commerce et des
siéges puissants de domination. Et sur les rives du Nil
et de la Méditerranée, du Tigre et-de I'Euphrate, les
richesses de I'Inde et de I'Europe, entassécs, élevérent
successivement la splendeur de cent métropoles.

Et les peuples, devenus riches, appliquérent le su-
perflu de leurs moyens a des travaux d'utilité com-
mune et publique; et ce fut 1a, dans chaque Etat,
I'époque de ces ouvrages dont la magnificence étonne
Pesprit ; de ces puits de Tyr, de ces digues de I’Fu-
phrate, de ces conduits souterrains de la Médie, de
ces forteresses du désert, de ces aqueducs de Palmyre,
de ces temples, de ces portiques... Et ces travaux pu-
rent étre immenses sans accabler les nations, parce
qu’ils furent le produit d’un concours égal et com-
mun des forces d’individus passionnés et libres,

Ainsi, les anciens Etats prospérérent, parce que les
institutions sociales y furent conformes aux véritables
lois de la nature, et parce que les hommes, y jouissant
de la lLiberté et de la sireté de leurs personnes et de leurs
propriétés, purent déployer toute I’étendue de leurs fa-
cultés, toute I'énergie de 'amour de soi-méme. -
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CHAPITRE XI

Oauses générales des révolutions et de la ruine des amciens Etats,

Cependant la cupidité avait suscité entre les hom-
mes une lutte constante et universelle qui, portant
sans cesse les indiyidus et les sociétés a des invasions
réciproques, occasionna des révolutions successives et
une agitation renaissante.

Et d’abord, dans I'état sauvage et bar bare des pre-
miers llumams, cette cupidité audacieuse et féroce
enseigna la rapine, la violence, le meurtre; et long-
temps les progrés de la civilisation en farent ra-
lentis.

Lorsqu’ensuite les sociétés commencérent de se for-
mer, 'effet des mauvaises habitudes passant dans les
+ lois et les gouvernements, il en corrompit les institu-
tions et le but; et il s'établit des dypoits arbitraires et
factices, qui dépraverent les idées de justice et la mo-
ralité des peuples.

Ainsi, parce qu'un homme fut plus fortqu'un au-
tre, cette inégalité, accident de la nature, fut prise
pour sa loi; et parce que le fort put ravir au faible la
vie, et qu’il la lui conserva, il s’arrogea sur sa per-
sonne un droit de ‘propriété abusif, et Vesclavage des
tndividus prépara l'esclavage des nations.

Parce que le chef de famille put exercer une auto-
rité absolue dans sa maison, il ne prit pour regle de
sa conduite que ses goiits et ses affections : il donna
ou Ota ses hiens sans égalité, sans justice; et le despo-
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tisme patcrnel jeta les fondements du despotisme poli-
tique. Et dans les sociétés formées sur ces bases, le
temps et le travail ayant développé les richesses, la
cupidité, génée par les lois, devint plus artificieuse
sans étre moins active. Sous des apparences ‘dunion
et de paix civile, elle fomenta, au sein de chaque Etat,
une guerre intestine, dans laquelle les citoyens, divi-
sés en corps opposés de professions, de classes, de fa-
milles, tendirent éternellement a s’approprier, sous le
nom de pouvoir supréme, la faculté de tout dépouiller
‘et de tout asservir au gré de leurs passions; et cest
cet esprit d’invasion qui, déguisé sous toutes les for-
mes, mais toujours le méme dans son but et dans ses
mobiles, n’a cessé de tourmenter les nations.

Tantét s'opposant au pacte social, ou rompant
celui qui déja existait, il livra les habitants d’un pays
au choc tumull;ueux de toutes leurs discordes; et les
Eltats dissous furent, sous le nom d'anarchie, tourmen-
tés par les passions de tous leurs membres.

Tantdt, un peuple jaloux de sa liberté, ayant pré-
posé des agents pour administrer, ces agents sappro--
priérent les pouvoirs dont ils n’étaient que les gar—
diens : ils employérent les fonds publics & corrompre
les. élections, a s’attacher des partisans, a diviser le
peuple en lui-méme. Par ces moyens, de temporaires
qu'ils étaient, ils se rendirent perpétuels; puis d’élec- "
tifs, héréditaires; et I'Etat, agité par les brigues des
“ambitieux, par les largesses des riches factieux, par la
-vénalité des pauvres oiseux, par I'empirisme des
“orateurs, par l'audace des hommes pervers, par la
faiblesse des hommes vertueux, fut travaillé de tous
Jes inconvénients de la démocratie.

Dans un pays, les chefs égaux en force, se redou-
tant mutuellement, firent des pactes impies, des as--
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sociations scélérates; et, se partageant les pouvoirs,
les rangs, les honneurs, ils s’attribuerent des priviléges,
des immunités ; s’érigérent en corps sépares, en classes
distinctes; s’asservirent en commun le peuple; et,
sous le nom d’aristocratie, I'Etat fut tourmenté par les .
passions des grands et des riches.

Dans un autre pays, tendant au méme but par
d’antres moyens, des imposteurs sacrés abusérent de la
erédulité des hommes ignorants. Dans 'ombre des
temples, et derriére les voiles des autels, ils firent agir.
et parler les dieux, rendirent des oracles, montrérent
des prodiges, ordonnérent ges sacrifices, imposérent
des offrandes, prescrivirent des fondations; et, sous le
nom de théocrctic et de religion, les Etats furent tour-
mentés par les passions des prétres.

Quelquefois, lasse de ses désordres ou de ses tyrans,
une nation, pour diminuer les sources de ses maux,
se donna un seul maitre; et alors, si elle limita les
pouvoirs du prince, il n’eut d’autre désir que de-les
étendre ; et si elle les laissa indéfinis, il abusa du dé-
pot qui lui était confié; et, sous le nom de monarchie,
les Etats furent tourmentés par les passions des rois
et des princes.

Alors, des factieux, profitant du mécontentement
des esprits, flattérent le peuple de 1'espoir d’un meil-
leur maitre ; ils répandirent les dons, les promesses ;
renversérent le despote pour s’y substituer, et leurs
disputes pour la succession ou pour le partage tour-
mentérent les Etats des désordres et des dévastations
des guerres civiles.

Enfin, parmi ces rivaux, un individu plus habile ou
plus heureux, prenant I'ascendant, concentra en lui
toute la puissance : par un phénomeéne bizarre, un
seul homme maitrisa des millions de ses semblables
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contre leur gré ou sans leur aveu, et I'art de la- fyran-
" nie naquit encore de la cupidité. En effet, observant
Iesprit d’égoisme qui sans cesse divise tous les hom-
mes, I'ambitieux le fomenta adroitement; il flatta la
vanité de 'un, aiguisala jalousie de I'autre, caressa

I'avarice de celui-ci, enflamma le ressentiment de

celui-1, irrita les passions de tous; opposant les inté-
réts ou les préjugés, il sema les divisions et les haines,
promit au pauvre la dépouille du riche, au riche l'as-
servisscinent dit pauvre, menaca un homme par un
homme, une classe par une classe; et isolant tous les
citoyens par la défiance, il fit sa force de leur fai-
blesse, et leur imposa un joug d'opinion, dont ilsse
serrérent mutuellement les nceuds. Par Parmée, il
s'empara des contributions; par les contributions, il
disposa de 'armée; par le jeu correspondant des ri-
chesses et des places, il enchaina tout un peuple d'un
lien indissoluble, et les Etats tombérent dans la con-
somption lente du despotisme

Ainsi, un méme mobile, variant son action sous
toutes les formes, attaqua sans cesse la consistance des
Etats, et un cercle éternel de vicissitudes naquit d'vn
cercle éternel de passions.

Et cet esprit constant d’égoisme et d’usurpation
engendra deux effets principaux également funestes :
I'un, que divisant sans cesse les sociétés dans toutes
leurs fractions, il en opéra la faiblesse et en facilita la
dissolution ; 'autre, que tendant toujours a concentrer
le pouvoir ¢n une seule main, il occasionna un englow-
tissement successif de sociétés et d'Fitats, fatal a leur
paix et i leur existence commune.

En effet, de méme que dans un Etat, un parti avait
absorbé la nation, puis une famille le parti, un indi-
vidu la famille ; de méme il s’établit d’Etat a Etat un
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mouvement d’absorption, qui déployaen grand, dans
Pordre politique, tous les maux particuliers de 1'ordre
civil, It une cilé ayant subjugué une cité, elle se l'as-
servit, et en composa une province ; et deux provinces
s'¢tant englouties, il s'en forma un royaume : enhn,
deux royaumes s'étant conquis, I'on vit naitre des
empires d’'une étendue gigantesque ; et dans cette ag-
glomération, loin que la force interne des Etats s'ac-
crit eri raison de leur masse, il arriva, au contraire, -
quelle fut diminuée; et, loin que la condition des
peuples fit rendue plus heureuse, elle devint de ] jour
en jour plus facheuse et plus misérable, par des rai-
sons sans cesse dérivées de la nature des choses...

Par la raison qu'a mesure que les Etats. acquirent
plus d’étendue, leur administration devenant plus
épineuse et plus compliquée, il fallut, pour remuer
ces masses, donner plus d’énergie au pouvoir, et il n’y
eut plus de proportion entre les devoirs des souve-
rains et leurs facultés;

Par la raison que les despotes, sentant leur fai-
blesse, redoutérent tout ce qui développait la force
des nations, et qu’ils firent leur étude de l'atté-
nuer ; '

Par la raison que les nations, divisées par des pré-
jugés d’ignorance et des haines féroces, secondérent.
la perversité des gouvernements; et que, se servant
réciproquement de satellites , elles aggra avérent lenr
esclavage;

Par la raison que la balance s’étant rompue entre
les Etats, les plus forts accablérent plus facilement les
faibles; |

hnﬁn, par la raison qu’d mesure que les Etats se
concentrérent, fes peuples, dépouillés de leurs lois, de
leurs usages et des gouvernecments qui leur étaient
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propres, perdirent l'esprit de personnalité qui causait
leur énergie.

Et les despotes, considérant les empires comme des
domaines, et les peuples comme des propriétés, se
livrérent aux déprédations et aux déréglements de
'autorité la plus arbitraire.

Et toutes les forces et les richesses des nations furent .
détournées a des dépenses particuliéres, a des fantai-
* sies personnelles; et les rois, dans les ennuis de leur
safiété, se livrérent a tous les gots factices et dépra-
vés ; il leur fallut des jardins suspendus sur des voiites,
des fleuves élevés sur des montagnes; ils changérent
des campagnes fertiles en pares pour les fauves, cren-
serent des lacs dans les terrains secs, éleverent des
rochers dans les lacs, firent construire des palais de
marbre et de porpbyre, voulurent des ameublements
d'or et de diamants. Sous prétexte de religion, leur
orgueil fonda des temples, dota des prétres oiscux,
batit, pour de vains squelettes, d’extravagants tom-
beaux, mausolées et pyramides. Pendant des régnes
entiers, on vit des millions de bras employés a des
travaux stériles : etle luxe des princes, imité par leurs
parasites et transmis de grade en grade jusqu’aux der-
niers rangs, devintune source générale de corruption
‘et d’appauvrissement.

Et, dans la soif insatiable des jouissances, les tributs
ordlnalres ne suffisant plus, ils furent augmentés; et
le cultivateur, voyant accroitre sa peine sans indem-
nité, perdit le courage; et le commercant, se voyant
dépouillé, se dégoita de son industrie; et la multi-
~tude, condamnée & demeurer pauvre, restreignit son
travall au seul nécessaire, et toute actlwte productw
fut anéantie.

La surcharge rendant la vossession. des terres oné-
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reuse, ’humble propriétaire abandonna son champ,
ou le vendit & '’homme puissant ; et les fortunes se
concentrérent en un moindre nombre de mains. Et
toutes les lois et les institutions favorisant cette accu-
mulation, les nations se partagérent entre un groupe
d’oisifs opulents et une multitude pauvre de merce-
naires. Le peuple indigent s’avilit, les grands rassasiés
se dépravérent; et le nombre des intéressés ala conser-
vation de ’Etat décroissant, sa force et son existence
devinrent d’autant plus précaires.

D’autre part, nul objet n’étant offert & I'émulation,
nul encouragement a l'instruction, les esprits tombe-
rent dans une ignorance profonde.

Et Vadministration étant secrete et mystéricuse, il
n’exista ancun moyen de réforme ni d’amélioration ;
les chefs ne régissant que par la violence et la fraude,
les peuples ne virent plus en eux qu'une faction d’en-
nemis publics, et il n'y eut plus aucune harmome
entre les gouvernés et les gouvernants.

Et tous ces vices ayant énervé les Etats de I'Asie
opulente, il arriva que les peuples vagabonds et pau-
vres des déserts et des monts adjacents convoitérent les
jouissances des plaines fertiles; et, par une cupidité
commune, ayant attaqué les empires polices, ils renver-
serent les trones des despotes ; et ces révolutions furent
rapides et faciles, parce que la politique des tyrans
avait amolli les sujets, rasé les forteresses, détruit les
guerriers; et parce que les sujets accablés restaient
sans intérét personnel, et les soldats mercenaires sans
courage.

Et des hordes barbares ayant réduit des nations en-
titres a l'état d’esclavage, il arriva que les empires.
formés d’un peuple conquérant et d’un peuple con-
quis, réunirent en leur sein deux classes essentielle-
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ment opposées et ennemies. Tous les principes de la
socicté furent dissous : il n’y eut plus ni intérét com-
mun, ni esprit public ; et il s’établit une distinction de
"~ casles et de races, qui réduisit en sysféme régulier le
maintien du désordre; et, selon que 'on naquit d’un
certain sang, I'on naquit serf ou tyran, meuble ou pro-
priclaire.

Et les oppresseurs étant moins nombreux que les
opprimés, il fallut, pour soutenir ce faux équilibre,
perfectionner la science de 'oppression. L'art de gou-
verner ne fut plus que celui d’assujettir au plus petit
nombre le plus grand. Pour obtenir une obéissance si
contraire & l'instinct, il fallut établir des peines les
plus sévéres; et la cruauté des lois rendit les maeurs
atroces. Et la distinction des personnes établissant
dans I'Etat denx codes, deux justices, deux droits ; le
peuple, placé entre le penchant de son cceur et le ser-
ment de sa bouche, eut deux consciences contradictoi-
res, et les idées du juste et de I'injuste n’eurent plus
de base dans son entendement.

Sous un tel régime, les peuples tombérent dans le
désespoir et I'accablement. Et les accidents de la na-
ture s'étant joints aux maux qui les assaillaient, éper-
‘dus de tant de calamités, ils en reportérent les causes
a des puissances supérieures et cacliées ; et parce qu'ils
avaient des tyrans sur la terre, ils en sup posérent dans
les cieux ; et la supersutlon aggrava les malheurs des
nations. ‘

Et il naquit des doctrines funestes, des systémes de
religion atrabilaires et mlsanthroplques qui peigni-
rent les dieux méchants et envienx comme les despotes.
Ft pour les apaiser, I’homme leur offrit le sacrifice de
toutes ses jouissances : il s’environna de privations, et
renversa les lois de la nature. Prenant ses plaisirs pour

1]
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des crimes, ses souffrances pour des expiations, il voulut
aimer la douleur, abjurer amour de soi-méme ; il persé-
cuta ses sens, détesta sa vie; et une morele abnégative
et antisociale plongea les nations dans l'inertie de la
mort. |

Mais parce que la nature prévoyante avait doué le
cceur de 'homme d’un espoir inépuisable, voyant le
bonheur tromper ses désirs sur cette terre, il le pour-
suivit dans un autre moade : par une douce illusion, il
se fit unc aulre patrie, un asile ou, loin des tyrans, il
reprit les droits de son étre ; de la résulta un nouveau
désordre : épris d'un monde imaginaire, ’homme mé-
prisa celui de la nature ; pour des espérances chiméri-
ques, il négligea la réalité. Sa vie ne fut plus a ses
yeux qu'un voyage faligant, qu’'un songe pénible ; son
corps qu'une prison, obstacle a sa félicité ; etla terre un
lieu d’exil etde pélerinage, qu’il ne daigna plus cultiver.
Alors une oisivelé sacrée s'établit dans le monde politique;
les campagnes se désertérent ; les friches se multiplic-
rent, les empires se dépeupléerent, les monuments fu-
rent négligés; et, de toutes parts, l'ignorance, la su-
perstition, le fanatisme, joignant leurs effets, multi-
plitrent les dévastations et les ruines.

Ainsi, agités par leurs propres passions, les hommes
en masse ou en individus, toujours avides et impr¢-
voyant's, passant de I'esclavage a la tyrannie, de Vor-
gueil a I'avilissement, de la présomption au découra-
gement, ont eux-mémes été les éternels instruments
de leurs infortunes. ‘

Et voila par quels mobiles simples et naturels fut
régi le sort des anciens Etats; voila par quelle série de
causes et d’effets liés et conséquents, ils s'¢levérent ou .
s'abaisserent selon que les lois physiques du cceur hu-
main y furent observées ou enfreintes ; et dans le cours

*
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successif de leurs vicissitudes, cent peuples divers, cent
empires tour a tour abaiss¢s, puissants, conquis, ren-
verses, en ont répété pour la terre les instructives le-
cons... Et ces lecons aujourd’hui demeurent perdues
pour les générations qui ont succédé! Les désordres
des temps passés ont reparu chez les races présentes!
les chefs des nations ont continué de marcher 'dans
des voies de mensonge et de tyranmnie! les peuples
de s’égarer dans les ténebres des superstitions et de
V'ignorance!

Eh bien, ajouta le Génie en se recueillant, puisque
I'expérience des races passées reste enscvelie pour les
races vivantes, puisque les fautes des aleux n’ont pas
encore instruit leurs descendants, les exemples an-
ciens vont reparaitre : la terre va voir se renouveler
les scénes imposantes des temps oubliés. De nouvelles
révolutions vont agiter les peuples et les empires. Des
trones puissants vont étre de nouveau renverses, et
des catastrophes terribles rappelleront aux hommes
que ce n'est point en vain qu’ils enfreignent les lois
de la nature et les préceptes de la sagesse et de la
vérité, »

I
|
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AY

Legons des temps passés répétées sur lex temps présents,

Ainsi parla le Génie. Frappé de la justesse et dela
cohérence de tout son discours; assailli d’une foule
d’idées, qui en choquant mes habitudes captivaient
cependant ma raison, Je demeurai absorbé dans un
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profond silence... Mais tandis que, d’un air triste et
réveur, je tenais les yeux fixés sur I'Asie, soudain, du
cHté ‘du nord, aux rives de la mer Noire et dans les
champs de la Krimée, des tourbillons de fumée et de
flammes attirérent mon attention : ils semblaient s’é-
lever a la fois de toutes les parties de la presqu’ile,
puis, ayant passé par l'isthme dans le continent, ils
coururent, comme chassés d'un vent d’ouest, le long
du lac fangeux d'Azof, et furent se perdre dans les
plaines herbageuses du Kouban; et considérant de
plus preés la marche de ces tourbillons, je m’apercus
qu’ils étaient précédés ou suivis de pelotons d'étres
mouvanls, qui, tels que des fourmis ou des sauterelles
troublées par le pied d’un passant,s’agitaient avec viva-
cité : quelquefois ces pelotons semblaient marcher les
uns vers les autres et se heurter ; puis, aprés le choc,
il en restait plusieurs sans mouvement... Et. tandis .
qu’inquiet de tout ce spectacle, je m’efforgais de dis~
tinguer les objets : — Vois-tu, me dit le Génie, ces feux
qui courent sur la terre, et comprends-tu leurs effets
et leurs causes? — O Génie, ! répondis-je, je vois des
colonnes de flammes et de famée, et comme des insec-
tes qui les accompagnent ; mais quand déja je saisis a
a peine les masses des villes et des monuments, com-
ment pourrais-je discerner de si petites créatures ? seu-
lement on dirait que ces insectes simulent des combats;;
~car ils vont, viennent, se choquent, se poursuivent.—
Us ne les simulent pas, dit le Génie, ils les réalisent. —
Et quels sont, repris-je, ces animalcules insensés qui
se détruisent ? ne périront-ils pas assez t6t, eux qui ne
vivent qu’'un jour?... Alors le Génie, me touchant en-
core une fois la vue et 1'ouie : — Vois, me dit-il, et
enlends. — Aussit6t, dirigeant mes yeux sur les mémes
objets : — Ah ! malheureux! m’écriai-ie, saisi de dou-
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leur, ces colonnes de feux! ces insectes! & Génie! ce

. - sont les hommes, ce sont les ravages de la guerre!...

Ils partent des villes et des hameaux, ces torrents de
flammes! Je vois les cavaliers qui les allument, et qui,
le sabre & la main, se répandent dans les campagnes;
devant eux fuient des troupes éperdues d’enfants, de
femmes, de vieillards ; j'apercois d'autres cavaliers
qui, la lance sur I'épaule, les accompagnent et les
guident. Je reconnais méme a leurs chevaux en laisse,
a leurs kalpaks, a leurs touffes de cheveux, que ce sont
des Tartares ; et sans doute ceux qui les poursuivent,
coiffés d’'un chapeau triangulaire et vétus d’uniformes
verts, sont des Moscovites. — Ah! je le comprends, la
guerre vient de se rallumer entre 'empire des fsanket
celui des sultans. — Non, pas encore, répliqua le
Génie. Ce n’est qu'un préliminaire. Ces "Tartares ont
été et seraient encore des voisins incommodes, on s’en
déharrasse; leur pays est d’une grande convenance, on
s'en arrondit; et, pour prélude d’une autre révolution,
le trone des Guérais est détruit.

Et en effet, je vis les étendards russes flotter sur
la Krimée ; et leur pavillon se déploya bientét sur
I’ Euzin.

Cependant aux cris des Tartares fugitifs, 'empire
des Musulmans s’émut. « On chasse nos fréres! s'é-.
criérent les enfants de Mahomet : on outrage le peu- .
ple du Prophéte! des infidéles occupent une terre
consacrée, et profanent les temples de 1'Islamisme.
Armons-nous ; courons aux combats pour venger la
gloire de Dieu et notre propre cause. »

Et un mouvement général de guerre s’établit dans
les deux empires. De toutes parts on assembla des
Liommes armés, des provisions, des munitions, et tout
Pappareil meurtrier des combats fut déployé; et.




CHAPITRE XII 47

chez les deux nations, les temples, assicgés d’un peu-
ple immense, m’offrirent un spectacle qui fixa mon
attention. D’'un c6té, les Musulmans, assemblés de-
vant leurs mosquées, se lavaient les mains, les pieds,
se taillaient les ongles, se peignaient la barbe; puis,
étendant par terre des tapis, et se tournant vers le
midi, les bras tantdt ouverts et tantoét croisés, ils fai-
saient des génuflexions et des prostrations; et, dansle
souvenir des revers essuyés pendant leur derniére
guerre, ils s’écriaient : « Dieu clément, Dieu miséri-
cordicux ! as-tu donc abandonné ton peuple fidele ?
Toi, qui as promis au Prophtte 'empire des nations et
signalé ta religion par tant de triomphes, comment
livres-tu les vrais croyants aux armes des infideles? »
et les Imans et les Sanfons disaient au peuple : « Cest
le chitiment de vos péchés. Vous mangez du pore,
vous buvez du vin; vous touchez les choses immon-
des : Dicu vous a punis. Faites pénitence, purificz-
vous, dites la profession de foi (1), jetnez de l'aurore
au coucher, donnez la dime de vos biens aux mos-
quées, allez a la Mckke, et Dieu vous rendra Ia vic-
toire. » Et le peuple, reprenant courage, jetait de
grands cris : « Il 'y a qu'un Dieu, dit-il saisi de fu-
reur, et Mahomet est son prophéte : anathéme a qui- .
conque ne croit pas!...

« Dien de bonté, accorde-nous d’exterminer ces
chrétiens : c'est pour ta gloire que nous combattons,
et notre mort est un martyre pour ton nom. »

Et alors, offrant des victimes, ils se préparérent
aux combats. |

D'autre part, les Russes a genoux s’écriaient : « Ren-
dons grices a Dicu, et célébrons sa puissance;; il a for-

L]

(1) Il w'y a qu'un Dicu, et Mahomet est son prophéte. o
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tifié notre bras pour humilier ses ennemis. Diea bien-
faisant, exauce nos priéres : pour te plaire, nous pas-
serons trois jours sans manger ni viande ni ceufs.
Accorde-nous d’exterminer ces Mahométans impies,
et de renverser leur empire; nous te donnerons la
dime des depouﬂles, et nous t'¢léeverons de nouveaux
temples. » Et les prétres remplirent les églises de nua-
ges de fumée, et dirent au peuple : « Nous prions
pour vous, et Dieu agrée notre encens et bénit vos
armes. Continuez de jedner et de combattre; dites-
nous vos fautes secrétes; donnez vos biens a I'église :
nous vous absoudrons de vos péchés, et vous mourrez
en état de grace. » Etils jetaient de I'eau sur le peu-
ple, lui distribuaient des petits os de morts pour servir
‘d’amulettes et de talismans; et le peuple ne respirait
que guerre et combats. .

Frappé de ce tableau contrastant des mémes pas-
sions, et m’affligeant de leurs suites funestes, je médi-
tais sur la difficulté qu’il y avait pour le juge commun
-d’accorder des demandes si contraires, ]orsque le Gé-
nie, saisi d'un mouvement de colére, s’écria avec vé-
hémence :

« Quels accents de démence frappent mon oreille?
qquel délire aveugle et pervers trouble I'esprit des na-
tions? Priéres sacriléges, retombez sur la terre! et
vous, Cieux, repoussez des veeux homicides, des ac-
tions de grices impies ! Mortels insensés! est-ce donc
ainsi que vous révérez la Divinité? Dites! comment
celui que vous appelez votre pére commun doit-il re-
cevoir '’hommage de ses enfants qui s’égorgent? Vain-
queurs ! de quel ceil doit-il voir vos bras fumants du
sang qu’il a créé? Et vous, vaincus! qu’espérez-vous
de ces gémissements inutiles? Dieu a-t-il donc le cceur
d'un mortel, pour avoir des passions changeantes?

L —————————————
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est-il, comme vous, agité parla vengeance ou la comn-
passion, par la fureur ou le repentir ? O quelles idées
basses ils ont congues du plus élevé des étres! A les
“entendre, il semblerait que, bizarre et capricieux,
Dieu se fache ou s'apaise comme un homme; que
tour & tour il aime ou il hait; qu’il bat ou qu'il ca-
resse ; que, faible ou mechant il couve sa haine ; que,
contradictoire et perfide, il tend des piéges pour y
faire tomber ; qu’il punit le mal qu’il permet; qu il
prévoit le crime sans 'empécher; que, juge part,ial,
on le corrompt par des offrandes; que, despote im-
prudent, il fait des lois qu'ensuite il révoque ; que, ty-
ran farouche, il 8te ou donne ses grices sans raison,
et ne se flechit qu’a force de bassesses... Ah! clest
maintenant que j'ai reconnu le mensonge de ’homme!
En voyant le tableau qu’il a tracé de la Diviniteé, je
me suis dit : Non, non, ce n’est point Dieu qui a fait
I'homme & son image, c'est Uhomme qui a figuré Dieu sur
la sienne; il lui a donné son esprit, I'a revétu de ses
penchants, lui a prété ses jugements... Kt lorsqu’en
ce mélange il s'est surpris contradictoire a ses propres
principes,- affectant une humilité hypocrite, il a taxé
d’'impuissance sa raison, et nommé mystére de Dieu les
absurdités de son entendement.

« Il a dit : Dieu est immuable, et il lui a adressé des
veeux pour le changer. Il Va. dit incompréhensible, et il
I'a sans cesse interprété.

«Il s’est élevé surla terre des zmposteurs qui se sont
dits confidents de Dieu , ct qui, s’érigeant en docteurs
des peuples, ont ouvert des voies de mensonge et
d’iniquité : ils ont attaché des mérites 4 des pratiques
indifférentes ou ridicules; ils ont érigé en vertu de
prendre certaines postures, de prononcer certaines
paroles, d’articuler de certains noms; ils ont trans-

| B 4
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formé en délit, de manger de certaines viandes, de
boire certaines liqueurs a tels jours plutdt qu'a tels
autres. Cest le Juif qui mourrait plutét que de fru-
vailler un jour de sabbat; c'est le Perse qui se laisserait
suffoquer avant de souffler le feu de son haleine; clest
I'Indien qui place la supréme perfection a se frolter de
ﬁente de vache, et a prononcer mystérieusement Aim ;
c'est le musulman qui croit avoir tout réparé en se
lavant la téte et les bras, et qui dlsputc, le sabre a la
main, s'il faut commencer par le coude ou par le bout
des doigts; c’est le chrétien qui se croirait damne s’il
mangeait de la graisse au liecu de lait ou de beurre.
O doctrines sublimes et vraiment célestes! ¢ morales
parfaites et dignes du martyre et de l'apostolat! je
passerai les mers pour enscigner ccs lois admirables
aux peuples sauvages, aux nations reculées; je leur di-

: Enfunts de la nature! jusques & quand marcherez-
vous dans le sentier de Uignorance ? Jusques a quand meé-
connaitrez-vous les vrais principes de la morale et de
la religion? Venez en chercher les lecons chez les peu-
Ples pieux et savants, dans des pays civilisés ; ils vous
apprendront comment, pour plaire a Dieu, il faut, en
certains mois de I'année, languir de soif et de faim
tout le jour; comment on peut verser le sang de son
prochain, et s'en purificr en faisant une profession de
foi et une ablution méthodique; comment on peut
lui dérober son bien, et s'en absoudre en le parta-
geant avec certains hommes qui se vouent a le dé-
vorer..

« Pouvoir souverain et caché de l'univers! moteur mys-
térieur de la nature! ime universelle des étres! toi que,
sous tant de noms divers, les mortels ignorent ct ré-
vérent; étre incomprehensible, infini; Dirv qui, dans
I'immensité des cicux, diriges la marche des mondes,
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et peuples les abimes de I'espace de millions de soleils
tourbillennants, dis, que paraissent a tes yeux ces in-
sectes humains que déja ma vue perd sur la terre!
Quand tu t'occupes a guider les astires dans leurs or-
bites, que sont pour toi lgs vermisseaux qui s agitent
sur la poussiére? Qu'importent a ton immensité leurs
distinctions de partis, de sectes ? et que te font lessubti-
lités dont se tourmente leur folie?

« Et vous, hommes crédules, montrez-moi I'effica-
cité de vos pratiques! Depuis tant de siécles que vous
les suivez ou les altérez, qu'ont changé vos recettes aux
lois de la nature? Le soleil en a-t-il plus lui? le cours
des saisons est-il autre? la terre en est-elle plus fé-
conde ? les peuples sont-ils plus heureux ? Si Dieu est
bon, comment se plait-il & vos pénitences! S'il est in-
fini, qu’ajoutent vos hommages a sa gloire? Si ses dé-
crets ont tout prévu, vos prieres en changent-elles I'ar-
rét? Répondez, hommes inconséquents! |

« Vous, vainqueurs, qui dites servir Dieu, a-t-il
donc besoin de votre aide? S'il veut punir, n’a-t-il pas
en main les tremblements, les volcans, la foudre? et le
Dieu clément ne sait-il corriger qu’en exterminant?

 « Vous, musulmans, si Dieu vous chitie pour le
viol des cing préceptes, comment éléve-t-il les Francs
qui s’en rient? Si c’est par le Qéran qu’il régit la terre,
sur quels principes jugera-t-il les nations avant le pro-
phéte, tant de peuples qui buvaient du vin, man-
geaient du pore, n’allaient point a Ia Mekke, a qui ce-
pendant il fut donné d’élever des empires puissants?
Comment jugea-t-il les Sabéens de Ninive et de Baby-
lone ; le Perse, adorateur du feu ; le Gree, le Romain ido-
latres ; les anciens royaumes du Nil, et vos propres aieux,
Arabes et Tartares? Comment juge-t-il encore mainte-
nant tant de nations qui méconnaissent ou ignorent
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votre culte, les nombreuses castes des Indiens, le vaste
empire des Chinois, les noires tribus de I'Afrique, les
insulaires de 1'Océan, les peuplades de l’Amérique"

« Hommes présomptueux et ignorants, qui vous.
arrogez a vous seuls la terre! si Dieu rassemblait a la!
fois toutes les generatlons passees et presentes, que
seraient, dans leur océan, ces sectes soi-disant univer-’
selles du chrétien et du musulman ? Quels seraient les’
jugements de sa justice égale et commune sur 1'univer-’
salite réelle des humains? Clest 1a que votre esprit
s’égare'en systémes incohérents, et c’est la que la vé-
rité brille avec évidence; c’est la que se manifestent
les lois puissantes et simples de la nature et de la rai-
son : lois d’'un moteur commun, général ; d'un Dieu im-
partial et juste, qui, pour pleuvoir sur un pays, ne
demande point quel est son prophéte ; qui fait luire
également son soleil sur toutes les races des hommes,
sur le blanc comme sur le noir, sur le juif, sur le mu-
sulman, sur le chrétien et sur I'idolatre ; qui fait pros-
pérer les moissons 1a ou des mains soigneuses les cul-
tivent; qui multiplie toute nation chez qui régnent
Iindustrie et I'ordre; qui fait prospérer tout empire
ou la justice est pratiquée, ou I’homme puissant est
1ié par les lois, ou le pauvre est protege par elles, ou
Ie faible vit en streté, ou chacun enfin jouit des droits
qu'il tient de la mature et d'un contrat dressé avec
equite.

« Voila par quels principes sont jugés les peuples!
voila Ia vraie religion qui régit le sort des empires, et
qui, de vous-mémes, Ottomans, n’a cessé de faire la
destinée ! Interrogez vos ancétres ! demandez-leur par
quels moyens ils élevérent leur fortune, alors qu’ido-
ldtres, peu nombreux et pauvres, ils vinrent des de-
serts tartares camper dans ces riches contrées; de-
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mandez si ce fut par I'islamisme, jusque-la méconnu
par eux, qu'ils vainquirent les Grecs, les Arabes, ou
si ce fut par le courage, la prudence, la modération,
Pesprit d’union; vraies puissances de V'éfat social. Alors
le sultan lui-méme rendait la justice et veillait a la
discipline ; alors étaient punis le juge prévaricateur,
le gouverneur concussionnaire, et la multitude vivait
dans I'aisance : le cultivateur était garanti des rapines
du janissaire , et les campagnes prospéraient ; les routes
publiques ¢taient assurées, et le commerce répandait
I'abondance. Vous étiez des brigands ligués, mais entre
vous, vous étiez justes : vous subjuguiez les peuples,
mais vous ne les opprimiez pas. Vexés par leurs prin-
ces, ils préféraient d’étre vos tributaires. Que m’im-
porte, disait le chrétien, que mon maitre aime ou brise
les images, pourvu qu’il me rende justice ? Dieu jugera sa
doctrine aux cicuz.

« Vous étiez sobres et endurcis, vos ennemis étaient
énervés et liches : vous étiez savants dans I'art des
combats, vos ennemis en avaient perdu les principes:
vos chefs étaient expérimentés, vos soldats aguerris,
dociles : le butin excitait I'ardeur ; la bravoure était
récompensée ; la lacheteé, I'indiscipline punies; et tous
les ressorts du coeur humain étaient en activité : ainsi
vous vainquites cent nations, et d’une foule de royau-
mes conquis vous fondates un immense empire.

« Mais d’autres mceurs ont succédé; et dans les
revers qui les accompagnent, ce sont encore les lois
de la nature qui agissent. Aprés avoir dévoré vos enne-
mis, .votre cupidité, toujours allumée, a réagi sur son
propre foyer; et, concentrée dans votre sein, elle
vous a dévorés vous-mémes. Devenus riches, vous
vous étes divisés pour le partage et la jouissance; et
le désordre s’est introduit dans toutes les classes de
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votre société. Le sultan, enivré de sa grandeur, a mé-
connu I'objet de ses fonctions ; et tous les vicesdu pou-
voir arbitraire se sont développés. Ne rencontrant ja-
mais d’obstacles a ses goits, il est devenu un étre
dépravé; homme faible et orgueilleux, il a re-
. poussé de lui le peuple, et la voix du peuple ne I'a
" plus instruit et guidé. Ignorant, et pourtant flatté, il
a négligé toute instruction, toute étude, etil est tombé
dans I'incapacité; devenu inepte aux affaires, il en a
jeté le fardeau sur des mercenaires, et les mercenaires
l'ont trompé. Pour satisfaire leurs propres passions,
ils ont simulé, étendu les siennes; ils ont agrandi ses
besoins, et son luxe énorme a tout consumé; il ne lui
a-plus suffi de la table frugale, des vétements mo-
~ destes, de I'habitation simple de ses aieux ; pour satis-
faire a son faste, il a fallu épuiser la mer et la terre;
faire venir du pole les plus rares fourrures, de I'équa-
teur les plus chers tissus; il a dévoré, dans un mets,
I'impdt d’une ville; dans I'entretien d’un jour le re-
-venu d’une province. Il s’est investi d’'une armée de
femmes, d’ eunugques, de satellites. On lui a dit quela
vertu des rois était la libéralité, la magnificence; et
les trésors des peuples ont été livrés aux mains des
adulateurs. A I'imitation du maiire, les esclaves ont
aussi voulu avoir des maisons superbes, des meubles
d’un travail exquis, des tapis brodés a grands frais,
des vases d’or et d'argent pour les plus vils usages, et
toutes les richesses de 'empire se sont cnglouuea dans
le Serai.

« Pour suffire a ce luxe effréné, les esclaves et les
femmes ont vendu leur crédit, et la vénalité a introduit
une dépravation générale : ils ont vendu la faveur
supréme au visir, et le visir a vendu 'empire. Ils ont
~vendu la loi au cadi, et le cadi a vendu la justice. Ils
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ont venda au prétre I'autel, et le prétre a vendu les
cieux ; et 'or conduisant a tout, I'on’ a tout fait pour
obtenir I'or : pour I'or, I'ami-a trahi son ami; I'en-
fant, son pére; le serviteur, son maitre; la femme,
son honneur; le marchand, sa conscience ; etiln’y a
plus eu dans I’Etat ni bonne foi, ni mceurs, ni con-
corde, ni force.

« Et le pacha, qui a payé le gouvernement de sa
province, I'a considérée comme unc ferme, etil y a
exercé toute concussion. A son tour, il a vendu la per-
ception des impéts, le commandement des troupes,
I'administration des villages ; et comme tout emploi
@ él¢ passager, la rapine, répandue de grade en grade,
a été hative et précipitée. Le douanier a ranconné le
marchand, et le négoce s’cst anéanti ; Faga a dépouillé
le cultivateur, etla culture s'est amoindrie. Dépourvu
d’avances, le laboureur n’a pu ensemencer : I'impdt
est survenu, il n’a pu payer; on I'a menacé du béfton,
il a emprunté; le numéraire, faute de stiveté, s’est
trouvé caché; 'intérét a été énorme, et I'usure du
riche a aggravé la misére de I'ouvrier.

« Et des accidents de saison, des sécheresses exces-
sives ayant fait manquer les récoltes, le gouvernement:
n'a fait pour 'imp6t ni délai ni grice; et la détresse
' sappesantissant sur un village, une partie de ses habi-
tants a fui dans.les villes; et leur charge, renversée
sur ceux qui ont demeuré, a consommeé leur ruine, et
le pays s’est dépeuplé.

« Et il est arrivé que, poussés a bout par la tyran-
nic et I'outrage, des villages se sont révoltés ; et le pa-
cha s’en est réjoui : il leur a fait la guerre, il a pris
d’assaut leurs maisons, pillé leurs meubles, enlevéleurs
animaux ; et quand la terre a demeuré déserte, que
m'importe ? a-t-il dit, je m'en vais demain.
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« Et la terre manquant de bras, les eaux du ciel ou
des torrents débordés ont séjourné en marécages; et
sous ce climat chaud, leurs exhalaisons pull‘ldtb ont
causé des épidémies, des pestes, des maladies de toute
espece; etils’en estsuivi un surcroit de dépopulation,
de pénurie et de ruine.

« Oh! qui dénombrera tous les maux de ce regne
tyrannique!

« Tantét les pachas se font la guerre, et, pour leurs
qutrelles personnelles, les provinces d'un Etat iden-
tique sont dévastées. Tantdt, redoutant leurs maitres,
ils tentent a I’ indépendance, et attirent sur leurs su- |
jets les chatiments de leur révolte. Tantot, redoutant
ces sujets, ils appellent et soudoient des étrangers, et,
pour se les affider, ils leur permettent tout brigan-
dage. En un lien, ils intentent un procés a un homine
riche, et le dépouillent sous un faux prétexte ; en un
autre, ils apostent de faux témoins, et imposent une
contribution pour un délit imaginaire : partoﬁt ils
excitent la haine des sectes, provoquent leurs délations
pour en retirer des avanies; ils extorquent les biens,
frappent les personnes ; et quand leur avarice impru-
dente a entassé en un monceau toutes les richesses
‘d’un pays, le gouvernement, par une perfidie exécra-
ble, feignant de venger le peuple opprimé, attire a lui
sa dépouille dans celle du coupable, et verse inutile-
ment le sang pour un crime dont il est complice.

« O scélérats! monarques ou ministres, qui vous
jouez de la vie et des biens du peuple! est-ce vous qui .
avez donné le souffle & I'homme, pour le lui oter?
est-ce vous qui faites naitre les produits de la terre
pour les dissiper ? fatiguez-vous a sillonner le champ?
endurez-vous I'ardeur du soleil et le tourment de Ia
s0if, a couper la moisson, a battre la gerhe? veillez-
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vous a la rosée nocturne comme le pasteur? traver-
sez-vous les déserts comme le marchand? Ah! en
voyant la cruauté et I'orgueil des puissants, jai été
transporté d'indignation, et j’ai dit dans ma colere :
Eh quoi! il ne s'élévera pas sur la terre des hommes
qui vengent les peuples et punissent les tyrans! Un
petit nombre de brigands dévorent la multitude, et
la multitude se laisse dévorer! O peuples avilis ! con-
naissez vos droits! Toule aulorité vient de vous, toute
puissance est la vilre. Vainement les rois vous com-
mandent de par Dicu et de par leur lance, soldats, res-
tez immobiles : puisque Dieu soutient le sultan, votre
secours est inutile ; puisque son épée lui suffit, il n’a
pas besoin de la votre : voyons ce qu’il peut par lui-
méme... Les soldats ont baissé les armes; et voila les
mailres du monde faibles comme le dernier de leurs su-
jets! Peuples! sachez donc que ceux qui vous gouver-
nent sont vos chefs et non pas vos mailres, vos préposcs
et non pas vos propriétaires ; qu’ils n’ont d’autorité sur
vous que par vous et pour volre avantage; que vos ri-
chesses sont a vous, et qu'ils vous en sont complables ;
que rois ou sujets, Dieu a fait tous les hommes égaux,
et que nul des mortels n’a droit d’opprimer son
semblable.

« Mais cette nation et ses chefs ont méconnu ces
vérités saintes..... Eh bien! ils subiront les consé-
quences de leur aveuglement..... L'arrét en est porté;
le jour approche ou ce colosse de puissance, brisé, s'é-
croulera sous sa propre masse : oui, jen jure par les
ruines de tant d’empires détruits | Uempire du Croissant su-
bira le sort des Etats dont il a imité le régime. Un
peuple étranger chassera les sultans de leur métro-
pole : lc trdne d’Orkhan sera renversé, le dernicr rejeton
de sa racc sera retranché, etla horde des Oguzians, privée
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de chef, se dispersera comme celle des Nogais : dans
cette dissolution, les peuples de I'empire, déliés du
joug qui les rassemblait, reprendront leurs anciennes
distinctions, et unc anarchie générale surviendra
comme il est arrivé dans I'empire des Sophis, jusqu’a
ce quil s'éléve chez I’Arabe, I’Arménien ou le Grec,
des législateurs qui recomposent de nouveaux Etats...
Oh! §’il se trouvait sur la terre des hommes profonds
et hardis! quels éléments de grandeur et de gloire !...
Mais déja I'beure du destin sonne. Le cri de la guerre
frappe mon oreille, et la catastrophe va commencer.
Vainement le sultan oppose ses armées ; ses guerriers
ignorants sont battus, dispersés : vainement il appelle
ses sujels ; les cceurs sont glacés ; les sujets répondent :
Cela est cerit; et quimporte qui soit motre mailre! nous
ne pouvons perdred changer. Vainement les vrais croyants
invoquent les cieux et le Prophéte : le Prophéte est
mort, et les cieux sans pitié répondent : « Cessez de
« NOUS INVOquEr ; VOUS avez fait vos maux, guérissez-
« les vous-mémes. La nature a établi des lois, c’est a
« vous de les pratigner : observez, raisonnez, profi-
« tez de I'expérience. C'est la folie de 'honume qui le
« perd, c'est & sa sagesse de le sauver. Les peuples
« sont ignorants, qu'ils s’instruisent ; leurs chefs sont
« pervers, qu'ils se corrigent et s’améliorent; » car
tel est L'arrét de la nature : Puisque les maux des sociétcs
viennent de la cupidite et de Uignorance, les hommes ne ces-
seront d’étre tourmentés qu’ils ne soient éclairés et sages;
quils ne pratiquent V'art de la justice, fondée sur la
connaissance de leurs rapports et des lois de leur orga-
nisation. »
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CHAPITRE XIIL

R'espéce humaine s’améliorera-t-elle ?

~

A ces mots, oppressé du sentiment douloureux dont
m’accabla leur sévérité : « Malheur aux nations! m’é-
crini-je en fondant en larmes; malheur & moi-méme!
Ah! c’est maintenant que j’ai désespéré du bonheur
de 'homme. Puisque ses maux procédent de son
ceceur, puisque lui seul peut y porter reméde, mal-
heur a jamais a son existence! Qui pourra, en effet,
meitre un frein ala cupidité du fort et du puissant?
Qui pourra éclairer I'ignorance du faible? Qui in-
struira la multitude de ses droits, et forcera les chels
dc remplir leurs devoirs? Ainsi, la race des hommes
est pour toujours dévouée a la souffrance ! Ainst, I'in-
dividu ne cessera d'opprimer I'individu', une nation
d’attaquer une autre nation, et jamais il ne renaitra
pour ces contrées des jours de prospérité et de gloire.
Heélas! des conquérants viendront; ils chasseront les
oppresseurs et s’établiront a leur place ; mais, succé-
dant a leur pouvoir, ils succéderont a leur rapacité,
et la terre aura changé de tyrans sans changer de ty-
rannie. »

Alors me tournant vers le Génie : « O Génie! lui
dis-je, le désespoir est descendu dans mon ame : eun
connaissant la nature de 'homme, la perversité dv
ceux qui -gouvernent et L'avilissement de ceux qui sont
gouvernés, m’ont dégoité de la vie; et quand il n'e:t

-
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de choix que d’étre complice ou victime de 1'oppres-
sion, que reste-t-il 4 'homme vertueux, que de join-
dre sa cendre a celle des tombeaux ! »

Et le Génie, gardant le silence, me fixa d’un regard
sévere mélé de compassion; et, aprés quelques in-
stants, il reprit : « Ainsi, c’est 2 mourir que la vertu
réside ! L'homme pervers est infatigable a consom-
mer le crimg, et 'homme juste se rebute au premier
obstacle a faire le bien!... Mais tel est le cccur hu-
main : un succes 'enivre de confiance, un revers I'a-
- bat et le consterne : toujours entier a la sensation du
moment, il ne juge point des choses par leur nature,
mais par I'élan de sa passion. Homme qui désespéres
du genre humain, sur quel calcul profond de faits et
de raisonnements as-tu établi ta sentence ? As-tu scruté
I'organisation de I'étre sensible, pour déterminer avec
précision si les mobiles qui le portent au bonheur
sont essentiellement plus faibles que ceux qui I’en re-
poussent? Ou bien, embrassant d’un coup d’ceil his-
. toire de I'espéce, et jugeant du futur par I'exemple
du passé, as-tu constaté que tout progres lui est im-
possible? Réponds! depuis leur origine, les sociétés
‘n’ont-elles fait aucun pas vers 'instruction et un meil-
leur sort ? Les hommes sont-ils encore dans les foréts,
manquant de tout, ignorants, féroces, stupides? Les
nations sont-elles encore toutes i ces temps ou, sur
le globe, I'ceil ne voyait que des brigands brutes ou
des brutes esclaves ? Si, dans un temps, dans un lieu,
des -individus sont devenus meilleurs, pourquoi la
masse ne s améliorerait-elle pas? Si des sociétés par-
ticlles se sont perfectionnées, pourquoi ne se perfec-
tionnerait pas la société générale ? Et si les premiers
obstacles sont franchis, pourquoi les autres seraient-
ils insurmontables ?
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« Voudrais-tu penser que l'espéce va se détério-
rant ? Garde-toi de l'illusion et des paradoxes du mi-
santhrope : 'homme, mécontent du présent, suppose
au passé une perfection mensongére, qui n’est que le
masque de son chagrin. Il loue les morts en haine des
vivants, il bat les enfantb avec les ossements de leurs
peres.

Pour démontrer une prétendue perfection rétro-
grade, il faudrait démentir le témoignage des faits et
de la raison; et s’il reste aux faits passés de 1’équivo-
que, il faudrait démentir le fait subsistant de I'orga-
nisation de I'homme; il faudrait prouver qu'il nait
avec un usage éclairé de ses sens; qu'il sait, sans ex~
périence, distinguer du poison I'aliment; que I'en-
fant est plus sage que le vieillard, .I’avengle plus as-
suré dans sa marche que le clairvoyant; que '’homme
civilisé est plus malheureux que 1'anthropophage; en
un mot, qu’il n’existe pas d’échelle progressive d’ex-
périence et d’instruction.

« Jeune homme, crois-en la voix des tombeaux et
le témoignage des monuments : des contrées sans
doute ont déchu de ce qu’elles furent a certaines épo-
ques ; mais si.I'esprit sondait ce qu’alors méme fu-
rent la sagesse et la félicité de leurs habitants, il trou-
verait qu'il y eut dans leur gloire moins de réalité
que d’éclat; il verrait que dans les anciens Etats,
méme les plus vantés, il y eut d’énormes vices, de
cruels abus, d’ou résulta précisément leur fragilité;
qu'en général les principes des gouvernements étaient
atroces ; qu’il régnait de [peuple & peuple un brigan-
dage insolent, des guerres barbares; des haines im-
placables ; que le droit naturel était ignoré; que la
moralité était pervertie par un fanatisme insensé, par
des superstitions déplorables : qu'un songe, gu’ane
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vision, un oracle, causaient a chaque instant de vas-
tes commotions : et peut-étre les nations ne sont-elles
pas encore bien guéries de tant de maux; mais du
moins l'intensit¢ en a diminué, et I'expérience du
passé n’a pas été totalement perdue. Depuis trois sie-
cles surtout, les lumiéres se sont accrues, propagees;
la civilisation, favorisée de circonstances heureuses, a
fait des progrés sensibles ; les inconvénients mémes et
les abus ont tourné a son avantage ; car si les conqué—
tes ont trop étendu les Ftats, les peuples, en se reu-
nissant sous un méme joug, ont perdu cet esprit d’i-
solement et de division qui les rendait tous ennemis:
si les pouvoirs se sont concentrés, il y a eu, dans leur
gestion, plus d’ensemble et plus d harmonie : si les
guerres sont devenues plus vastes dans leurs masses,
elles ont été moins meurtriéres dans leurs détails : si
les peuples y ont porté moins de personnalité, moins
d’énergie, leur lutte a été moins sanguinaire, moins
acharnée ; ils ont été moins libres, mais moins turbu-
lents ; plus amollis, mais plus pacifiques. Le despo-
tisme méme les a servis; car si les gouvernements ont
été plus absolus, ils ont été moins inquiets et moins
orageux; si les trones ont été des propriétés, ils ont
excité, a titre d’héritage, moins de dissensions, et les
peuples ont eu moins de secousses; si enfin les despo-
tes, jaloux et mystérieux, ont interdit toute connais-
sance de leur administration, toute concurrence au
maniement des affaires, les passions, écartées de Ja
carriere politique, se sont portées vers les arts, les
sciences naturelles, et la sphére des idées en -tout
genre s'est agrandie : ’homme, livré aux études ab-
straites, a micux saisi sa place dansla nature, ses rap-
ports dans la société ; les principes ont é¢té mieux dis-
cutés, les fins mieux connues, les lumiéres plus répan-
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dues, les individus plus instruits, les meeurs plus
sociales, la vie plus douce : en masse I'espéce, sur-
tout dans certaines contrées, a sensiblement gagné;
et cette amélioration désormais ne peut que s’accroi-
tre, parce que ses deux principaux obstacles, ceux-la
- mémes qui 'avaient rendue jusque-la si lente et quel-
quefois rétrograde, la difficulté de transmettre et de
communiquer rapidement les idées, sont enfin levés.

« En effet, chez les anciens peuples, chaque canton,
chaque cité, par la différence de son langage, étant isolé
de tout autre, il en résultait un chaos favorable a I'i-
gnorance et a I'anarchie. Il n'y avait point de’ com-
munications d’idées, point de participation d’inven-
tion, point d’harmonie d’intéréts ni de volontés,
point d'unité d’action, de conduite : en outre, tout
moyen de répandre et de transmettre les idées se ré-
duisant @ la parole fugitive et limitée, & des écrits longs
d’exécution, dispendicux el rares, il s’ensuivait empéche-
~ment de toute instruction pour le présent, perte d’ex-
périence de génération a génération, instabilité, ré-
trogradation de lumiéres, et perpétuité de chaos
d’enfance. '

Au contraire, dans I'état moderne, et surtout dans
celui de PEurope, de grandes nations ayant contracté
I'alliance d'un méme langage, il s'est établi de vastes
communautés d’opinions ; les esprits se sont rappro-
chés, les caeurs se sont entendus; il y a eu accord de
pensée, unité d’action : ensuite un art sacré, un don
divin du génie, l'imprimerie, ayant fourni le moyen de
répandre, de communiquer en un méme instant une
méme idée a4 des millions d’hommes, et de la fixer
d’une maniére durable, sans que la puissance des ty-
rans pit Parréter ni P'anéantir, il s'est formé une
masse progressive d'instruclion, une atmosphére
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croissante de lamiéres, qui désormais assure solide
ment I'amélioration. Et cette amélioration devient un
effet nécessaire des lois de la nature; car, par la loi de
la sensibilité, 'homme tend aussi invinciblement a se
rendre heureuz, que le feu ¢ monter, que la pierre a gra-
viter, que Yeau a se niveler. Son obstacle est son igno-
. rance, qui I'égare dans les movens, qui le trompe sur
les effets et les.causes. A force d'expérience il s’éclai-
rera; a force d’erreurs il se redressera; il deviendra
sage et bon, parce qu'il est de son intérét de U'étre ; et,
dans une nation, les idées se communiquant, des
classes entiéres seront instruites, et la science devien-
dra vulgaire; et tous les hommes connaitront quels
sont les principes du bonheur individuel et de la féli
cité publique ; ils sauront quels sont leurs rapports,
leurs droits, leurs devoirs dans 'ordre social ; ils ap-
prendront a se garantir des illusions de la cupidité;
ils concevront que la morale est une science physique,
composée, il est vrai, d’éléments compliqués danslewm
jeu, mais simples et invariables dans leur nature,
parce qu'ils sont les éléments mémes de 1'organisation
de I’homme. 1ls sentiront qu’ils doivent étre modérés
et jusles, parce que la est I'avantage et la streté de
chacun ; que vouloir jouir aux dépens d’autrui est un
faux caleul d’ignorance, parce que de la résultent des
représailles, des.haines, des vengeances, et que I'im-
probité est I'effet constant de la sottise.

« Les particuliers sentiront que le bonheur indi-
viduel est lie au bonheur de la société;

« Les faibles, que, loin de se diviser d'interéts, ils
doivent s'unir, parce que I'¢galité fait leurs forces ;

« Les riches, que la mesnre des jouissances est bor-
née par la constitution des organes, et que 'ennui suit
la satiéte ;
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« Le pauvre, que c'est dans I'emploi du temps et
la paix du cceur que consiste le plus haut degré du
bonheur de I'homme;

« Et I'opinion publique atteignant les rois jusque
sur leurs trones, les forcera de se contenir dans les
bornes d’une autorité réguliére ;

« Le hasard méme, servant les nations, leur don-
nera tantdt des chefs incapables, qui, par faiblesse, les
laisseront devenir libres; tantdt des chefs éclairés, qui,
par veriu, les affranchiront. -

« Et alors qu'il existera sur la terre de grands indi-
vidus, des corps de nations éclairées et libres, il arrivera
a 'espéce ce qui arrive a ses éléments : la communi-
cation des lumiéres d’'une portion s’étendra de proche
en proche, et gagnera le tout. Pac la loi de 'imitation,
Uexemple d'un premier peuple sera suivi par les autres ; ils
adopteront son esprit, seslois. Les despoles mémes, voyant
qu’ils ne peuvent plus maintenir leur pouvoir sans la
Justice et la bienfaisance, adouciront leur régime par
besoin, par rivalité, etla civilisation deviendra géné-
rale.

« Et il s’établira de peuple a peuple un cquzlzbre de
forces, qui, les contenant tous dans le respect de leurs
droits réciproques, fera cesser leurs barbares usages
de guerre, et soumettra a des voies civiles le jugement
de leurs contestutions ; et U'espece entiére deviendra une
grande sociélé , une méme famille, gouvernée par un
méme esprit, par de communes lois, et jouissant de
toute la félicité dont la nature humaine est capable.

« Ce grand travail sans doute sera long, parce qu’il
faut qu'un méme mouvement se propage dans un
corps immense ; qu'un méme levain assimile une énor-
me masse de parties hétérogénes, mais enfin ce mou-
vement s'opérera, et déja les présages de cet avenir

L ]
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se déclarent. Déja la grande société, parcourant dans
sa marche les mémes phases que les sociélés partielles,
s’annouce pour tendre aux mémes résultats. Dissoute
d’abord en toutes ses parties, elle a vu longtemps ses
membres sans cohésion; et l'isolement général des
peuples forma son premier dge d'anarchie et d’enfunce :
partagée ensuite au hasard en sections irréguliéres
d'Etats et de royaumes, elle a subi les faicheux effets
* deVextréme inégalité des richesses, des conditions ; et
L'aristocratie des grands empires a formé son second dge :
puis, ces grands privilégiés se disputant la prédomi-
nance, elle & parcouru la période du choc des factions.
Et maintenant les partis, las de leurs discordes, sen-
tant le besoin des lois, soupirent aprés 1’époque de
I'ordre et de la paix. Qu’il se montre un chef vertueux!
qu'un pewple puissant et juste paraisse ! et la terre ’éleve
au pouvoir supréme : la terre attend un peuple législa-
teur ; elle le désire et Pappelle, et mon cceur Pat-
tend... » Et tournant la téte du cété de I'occident....
« Qui, continua-t-il, déja un bruit sourd frappe mon
oreille : un cri de fiberté, prononcé sur des rives loin-
taines, a retenti dans V’ancien continent. A ce cri, un
murmure secret contre I'oppression s'éléve chez une
grande nation ; une inquiétude salutaire I'alarme sur
sa situation ; elle s'interroge sur ce qu’elle est, sur ce
qu'elle devrait étre ; et, surprise de sa faiblesse, elle
recherche quels sont ses droits, ses moyens; quelle a
été la conduite de ses chefs.... Encore un jour, une
réflexion:... et un mouvement immense va naitre; un
siécle nouveau va s'ouvrir! siécle d’étonnement pour
le vulgaire, de surprise et d’effroi pour les tyrans,
d’affranchissement pour un grand peuple, et d’espé-
rance pour toute la terre! »




CHAPITRE XIV. ‘ 67

CHAPITRE X1V.

Le grand obstacle au perfectionnement

Le Génie se tut.... Cependant, prévenu de moirs
sentiments, mon esprit demeura rebelle & la persua-
sion ; mais craignant de le choquer par ma résistance,
je demeurai silencieux.... Aprés quelque intervalle, se
tournant vers moiet me fixant d’'unregard pergant:...
« Tu gardes le silence, reprit-il, et ton cceur agite des
pensées qu’il n’ose produire:... » Interdit et trou-
bié : « O. Génie! lui dis-je, pardonne ma faiblesse :
sans doute ta bouche ne peut proférer que la vérité;
mais ta céleste intelligence en saisit les traits 1 oi mes
sens grossiers ne voient que des nuages. J'en fais I'a-
weu. : la conviction n’a point pénétré dans mon ame,
et j’ai craint que mon doute ne te fit une offense.

« Et qu’a le doute, répondit-il, qui en fasse un crime?
I'homme est-il maitre de sentir autrement qu'il n’est
affecté?.... Siune vérité est palpable et d'une pratique
importante, plaignons celui qui la méconnait : sa
peine naitra de son aveuglement. Si elle est incertaine,
équivoque, comment lui trouver le caractére qu’elle
n’a pas ? Croire sans évidence, sans démonstration, est
un acte d’ignorance et de sottise : le crédule se perd
dans un dédale d’inconséquences; I’homme sensé exa-
mine, discute, afin d’étre d’accord dans ses opinions;
et ’homme de bonne foi supporte la contradiction,
psrce quelle seule fait naftre P'évidence. La violence
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est 'argument du mensonge; et imposer d'autorité
une croyance, estl'acte et 'indice d’un tyran. »
Enhardi par ces paroles : « O Génie! répondis-je,
puisque ma raison est libre, je m’efforce en vain d’ac-
cueillir Tespoir flatteur dont tu la consoles : 'dme
vertueuse et sensible se livre aisément aux réves du
bonheur, mais sans cesse une réalité cruelle la réveille
a la souffrance et a la misére : plus je médite sur la
nature de '’homme, plus j'examine 1'état présent des
sociétés, moins un monde de sagesse et de félicité me
semble possiblé & réaliser. Je parcours de mes regards
toute la face de notre hémisphére : en aucun lieu je
n'apercois le germe, ou ne pressens le mobile d’une
heureuse révolution. L’Asie entiére est ensevelie dans
les plus profondes ténébres. Le Chinois, avili par le
despotisme du bambou, aveuglé par la superstition as-
trologique, entravé par un code immuable de gestes,
par le vice radical d'une langue et surtout d'une écri-
ture mal construites, ne m’offre, dans sa civilisation
avortée, qu'un peuple automate. L'Indien, accablé de
préjugés, enchainé par les liens sacrés de ses castes,
végete dans une apathie incurable. Le Tartare, errant
ou fixé, toujours ignorant et féroce, vit dans la bar-
barie de ses aieux. L’Arabe, doué d’un génie heureusx,
perd sa force et le fruit de sa vertu dans I'anarchie de
ses tribus et la jalousie de ses familles. L’Africain, dé-
gradé de la condition d’homme, semble voué sans re-
tour & la servitude. Dans le nord, je ne vois que des
-serfs avilis, que des peuples troupeauz, dont se jouent
(e grands propriétaires. Partout l'ignorance, la tyran-
nie, la misére ont frappé de stupeur les nations ;. et les
habitudes vicieuses, dépravant les sens naturels, ont
détruit jusqu'a l'instinct du bonbeur et de la vérité :
il est vrai que, dans quelques contrées de I'Europe, la
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raison a commenceé de prendre un premier essor;
mais 1a méme, les lumiéres des particuliers sont-elles
communes aux nations? L'habileté des gouvernements
a-t-elle tourné a 'avantage des peuples? Et ces peu-
ples qui se disent policés, ne sont-ils pas ceux qui,
depuis trois siécles, remplissent la terre de leurs in-
justices? ne sont-ce pas eux qui, sous des prétextes
de commerce, ont dévasté 1'Inde, dépeuplé le nou-
veau continent, et soumettent encore aujourd’hui
I'Afrique au plus barbare des esclavages? La liberté
naftra-t-elledu sein des tyrans, et la justice sera-t-elle
rendue par des mains spoliatrices et avares ? O Génie!
jai vu les pays civilisés, et I'illusion de leur sagesse
g’est dissipée devant mes regards : j’ai vu les richesses
entassées dans quelques mains, et la multitude pauvre
et dénuée; j’ai vu tous les droits, tous les pouvoirs
concentrés dans certaines classes, et la masse des peu-
ples passive et précaire : j'ai vu des maisons de prince,
et point de corps de nations; des intéréts de gouverne-
ment, et point d’intérét ni d’esprit public : j'ai vu que
toute la science de ceux qui commandent consistait a
opprimer prudemment ; et la servitude raffinée des peu-
ples policés m’a paru plus irremédiable.

« Un obstacle surtout, 6 (zénie! a profondément
frappé ma pensée : en portant mes regards sur le
globe, je 1'ai vu partagé en vingt systémes de cultes
différents : chaque nation a regu ou s’est fait des opi-
nions religieuses opposées.; et chacune, sattribuant
exclusivement la vérité, veut croire toute autre.
en erreur. Or si, comme il est de fait, dans leur
discordance, le grand nombre des hommes se
trompe, et se trompe de bonne foi, il s’ensuit que
notre esprit se persuade du mensonge comme de la verité ;
et alors, quel moyen de I'éclairer? Comment dissiper

'\._‘__‘\_
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le préjugeé qui d’abord a saisi 'esprit? Comment sur-
tout écarter son bandeau, quand le premier article
de chaque croyance, le premier dogme de toute re-
~ ligion, est la proscription absolue du doute, L’interdic-
tion de U'examen, ['ubnégation de son propre jugement ?
Que fera la vérité pour étre reconnue? Si elle s’offre
avec les preuves du raisonnement, I'’homme pusilla-
nime récuse sa conscience ; si elle invoque Pautorité
des puissances célestes, 'homme préoccupé lui op-
pose une autorité du méme genre, et traite toute
innovation de blasphéme. Ainsi 'homme, dans son
aveuglement, rivant sur lui-méme ses fers, s’est a:
jamais livré sans défense au jeu de son ignorance et
de ses passions. Pour dissoudre des entraves si fatales,
il faudrait un' concours inoui d’heureuses circon-
stances; il faudrait qu’une nation entiére, guérie du
délire de la superstition, fit inaccessible aux impul-
sions du fanatisme; qu'affranchi du joug d'une fausse
doctrine, un peuple s'imposit lni-méme celui de la
vraie morale et de la raison ; qu'il fit a la fois hards
et prudent, instruit et docile; que chaque individu,
connaissant ses droits, n’en transgressit pas la limite;
que le pauvre sit résister a la séduction, le riche a
l'avarice; qu’il se trouvat des chefs désintéressés et
justes; que les oppresseurs fussent saisis d'un esprit
de démence ct de vertige ; que le peuple, recouvrant
ses pouvoirs, sentit qu'il ne les peut exercer, et qu'il
se constituat des organes; que, créateur de ses magis-
trats, il sit a la fois les censurer et les respecter; que,
dans la réforme subite de toute. une nation vivant
d’abus, chaque individu disloqué souffrit patiemment
les privations et le changement de ses I:abitudes ; que
cette nation enfin fit assez courageuse pour conguérir
sa liberté, assez instruite pour l'affermir, assez puis-
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sante pour la défendre, assez généreuse pour la par-
tager : et tant de conditions pourront-elles jamais se
rassembler ? Et lorsqu'en ses combinaisons infinies, le
sort produirait enfin celle-la, en verrai-je les jours
fortunés ? et ma cendre ne sera-t-elle pas des longtemps
refroidie? »

- A ces mots, ma poitrine oppressée se refusa a la pa-
role... Le Génie ne me répondit point; mais j'enten-
dis qu’il disait & voix basse : « Soutenons I'espoir de
cet homme; car si celui qui aime ses semblables se dé-
courage, que deviendront les nations? Et peut-étre le
passé n’'est-il que trop propre a flétrir le courage ?
Eh bien ! anticipons le temps & venir; dévoilons a la
vertu le siecle étonnant pres de naitre, afin qu'a la
vue du but qu'elle désire, ranimée ‘d'une nouvelle ar-
deur, elle redouble I'effort qui doit I'y porter »

CHAPITRE XV.

Le siécle nouvean,

A peine eut-il achevé ces mots, qu'un bruit im-
mense s'éleva du coté de l'occident; et, y tournant

- mes regards, j'apercus a I'extrémité de la Méditerra-

née, dans le domaine de 1'une des nations de I'Eu-
rope, un monvement prodigieux ; tel qu’au sein d'une
vaste cité, lorsqu’une sédition violente éclate de
loutes parts, on voit un peuple innombrable s'agiter
et se répandre a flots dans les rues et les places publi-
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ques. Et mon oreille, frappée de cris poussés jusqu’aux
cieux, distingua par intervalles ces phrases :

« Quel est donc ce prodige nouveau? quel est ce
fléau cruel et mystérieux? Nous sommes une nation
nombreuse, et nous manquons de bras | nous avons un
sol excellent, etnous manquons de denrées ! nous som-
mes actifs, laborieux, et nous vivons dans l'indigence!
nous payons des tributs énormes, et'onnous dit qu’ils
ne suffisent pas ! nous sommes en paix au dehors, et nos
personnes et nos biens ne sont pas en siireté au dedans!
Quel est donc I'ennemi caché qui nous dévore? »

Et des voix parties du sein de la multitude répon-
dirent : «Elevez un étendard distinctif autour duquel
se rassemblent tous ceux qui, par d'utiles travaux,
entretiennent et nourrissent la société, et vous con-
naitrez I’ennemi qui vous ronge. »

Et, I'étendard ayant été levé, cette nation se trouva
tout i coup partagée en deux corps inégeux, et d’un
aspect contrastant : un innombrable et presque total,
of(rait, dans la pauvreté générale des vétements et
* T'air maigre et halé des visages, les indices de la mi-
.sére et du travail ; 'autre, petit groupe, fraction insen-

sible, présentait, dans la richesse des habits chamar-
rés d’or et d’argent, et dans 'embonpoint des visa-
ges, les symptomes du loisir et de 'abondance.

Et, considérant ces hommes plus attentivement,
je reconnus que le grand corps était composé de la-
boureurs, d’artisans, de marchands, de toutes les
professions laborieuses et studieuses utiles ala so-
ciété, et que, dans le petit groupe, il ne se trouvait que
des ministres du culte de tout grade (moines et pré-
tres), que des gens de finance, d’armoirie, de livrée,
des chefs militaires et autres salariés du gouverne-
ment.

m _; #_,-
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Et ces deux corps en présence, front a front, s'é-
tant considérés avec étonnement, je vis, d'un cété,
naitre la colére et I'indignation ; de l'autre, un mou-
vement d'effroi; et le grand corps dit au plus petit :

« Pourquoi étes-vous séparés de nous ? N'étes-vous
donc pas de notre nombre? » =

« Non, répondit le groupe : vous étes le peuple ;
nous autres, nous sommes un corps distipct, une -
classe privilégice, qui avons nos lois, nos usages, nos
droits a part. » : /

}.
LE PEUFLE.
Et de quel travail viviez-vous dans notre société?
LES PRIVILEGIES.

Nous ne sommes pas faits pour travailler.

LE PEUFPLE.

Comment avez-vous donc acquis tant de riches-
ses ?

LES PRIVILEGIES.
En prenant le soin de vous gouverner.
LE PEUDPLE.

Quoi, nous fatiguons, et vous jouissez ! nous pro-
duisons, et vous dissipez! Les richesses viennent de
nous, vous les absorbez, et vous appelez cela gouver-
ner ... Classe privilégiée, corps distinct qui nous est
etranger, formez votre nation a part, et voyons com-
ment vous subsisterez.

Alors le petit groupe, délibérant sur ce cas nou-
veau, quelques hommes justes et généreux dirent : Il
faut nous rejoindre au peuple, et partager ses fdr-
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deaux; car ce sont des hommes comme nous, et nos
richesses viennent d’eux. Mais d’autres dirent avec
orgueil : Ce serait une honte de nous confondre avec
la foule, elle est faite pour nous servir; ne sommes-
nous pas la race noble et pure des conquérants de cet
empire? Rappelons a cette multitude nos droits et

son origine.
LES NOBLES.

Peuples! oubliez-vous que nos ancétres ont con-
quis ce pays, et que votre race n'a obtenu la vie qu’a
condition de nous servir? Voila notre contrat social ;
voila le gouvernement constitué par I’ usage el prescrit
par le temps.

LE PEUPLE.

Race pure des conquérants ! montrez-nous vos gé-
néalogies! nous verrons ensuite si ce qui, dans un
individu, est vol et rapine, devient vertu dans une
nation.

Et a l’mstant des voix élevées de divers cotés com-
mencérent d’appeler par leurs noms une foule d'in-
dividus nobles; et, citant leur origine et leur parenté,
elles racontérent comment 'aieul, le bisaieul, le pére

lui-méme, nés mar(,hands, artisans, apres s'étre enri- -

chis par des moyens quelconques, avaient acheté,
prix d’argent, ia noblesse : en sorte qu’un trés-petit
nombre de familles étaient réellement de souche an-
cienne. Voyez, disaient ces voix, voyez ces roturiers
parvenus qui renient leurs parents; voyez ces recrues
plébéiennes qui se croient des vétérans illustres! Ft
ce fut une rumeur de risée.

 Pour la détourner, quelques hommes astucieux

rd
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s'écrierent : Peuple doux et fidéle, reconnaissez I'au-
#  torité légitime : le Roi veut, la loi ordonne.

LE PEUPLE.

Classe privilégiée, courtisans de la fortune, laissez
les rois s’expliquer : les rois ne peuvent vouloir que
le salut de I'immense multitude, qui est le peuple ; la
loi ne saurait étre que le voeun de I'équite.

Alors les privilégiés militaires dirent : La multitude
ne sait obéir qu’'a la force, il faut la chatier. Soldats,
frappez ce peuple rebelle !

g -

LE PEUPLE.

Soldats ! vous étes notre sang ! frapperez-vous vos
parents, vos fréeres? Si le peuple périt, qui nourrira
l'armée?

Et les soldats, baissant les armes, dirent : Nous
sommes aussi le peuple, montrez-nous I'ennemi!
Alors les privilégiés ecclésiastiques dirent : Il n'y a
plus qu’une ressource : le peuple est superstitieux, il
faut Peffrayer par les noms de Dieu et de religion.

Nos chers freres! nos chers enfants! Dieu nous a éta-
blis pour vous gouverner.

LE PEUPLE,
z Montrez-nous vos pouvoirs célestes.
LES PRETRES.
Il faut de la foi : la raison égare.
LE PEUPLE.
Gouvernez-vous sans raisonner?
LES PRETRES.

Dieu veut la paix : la, religion preserit I'obéis-
sance.
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La paix suppose la justice; I'obéissance veut la con-
viction d’un devoir.

LES PRETRES.
On n’est ici-bas que pour souffrir.

LE PEUPLE. -
Montrez-nous I'exemple.

LES PRETRES.
Yivrez-vous sans dieux et sans vois?

LE PEUPLE, .
Nous voulons vivre sans opprésseurs.

LES PRETRES.

Il vous’faut des médiateurs, des‘z'ntermédiaires.
LE PEUPLE,

Médiateurs prés de Dieu et des rois! courlisans et
prétres; vos services sont trop dispendieux ; nous trai-
terons désormais directement nos affaires.

Et alors le petit groupe dit : Tout est perdu, la
multitude est éclairée. .

Etle peuple répondit : Tout est sauvé, car si nous
sommes éclairés, nous n’abuserons pas de notre force:
nous ne voulons que nos droits. Nous avons des res-
sentiments, nous les oublions : nous étions esclaves,
nous pourrions commander ; nous ne voulons qu’étre
libres, et la liberté n’est que la justice.
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CHAPITRE XVL

Un peuple libre et législatour,

Alors, considérant que toute puissance publique
était suspendue, que le régime habituel de ce peuple
cessait tout a coup, je fus saisi d’effroi par la pensée
qu’il allait tomber dans la dissolution de I'anarchie;
mais tout a coup des voix s’élevérent et dirent :

« Ce n'est pas assez de nous étre affranchis des pa-
rasites et des oppresseurs, il faut empécher qu’il n’en
renaisse. Nous sommes hommes, et I'expérience nous a
trop appris que chacun de nous tend sans cesse a do-
miner et a jouir aux dépens d’autrui. Il faut done
nous prémunir contre un penchant auteur de dis-
corde ; il faut étallir des régles certaines de nos actions
et de nos droits : or, la connaissance de ces droits, le
jugement de ces actions sont des choses abstraites, dif-
ficiles, qui exigent tout le temps et toutes les facultés
d’un homme. Occupés chacun de nos travaux, nous
ne pouvons vaquer a de telles études, ni exercer par
nous-mémes de telles fonctions. Choisissons donc
parmi nous quelques hommes dont ce soit I'emploi
propre. Déléguons-leur nos pouvoirs communs pour
nous créer un gouvernement et des lois; constituons-
les représentants de nos volontés et de nos intéréts. Et,
afin qu'en effet ils en soient une représentation aussi
exacte qu'il sera possible, choisissons-les nombreuz e
‘semblables & nous , pour que la diversité de nos vo-
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lontés et de nos ntéréts se trouve rassemblée en
eux. » | :

Et ce peuple, ayant choisi dans son sein une troupe
nombreuse d’hommes qu’il jugea propres a son des-
sein, il leur dit : « Jusqu'ici nous avons vécu en une
société formée au hasard, sans clauses fizes, sans con-
ventions libres, sans stipulation de droits, sans enga-
gements réciproques; et une foule de désordres et de
maux ont résulté de cet état précaire. Aujourd’hui
nous voulons, de dessein réfléchi, former un contrat
régulier ; nous vous avons choisis pour en dresser les
articles : examinez donc avec maturité quelles doi-
vent étre ses bases et ses conditions ; recherchez avec
soin quel cst le but, quels sont les principes de fouts
associalion : connaissez les droits que chaque membre
y porte, les facultés qu'il y engage, et celles qu'il y
doit conserver : tracez-nous des régles de conduite, des
lois équitables ; dressez-nous un systéme nouveau de
gouvernement, car nous sentons que les principes qui
nous ont guidés jusqu'a ce jour sont vicieux. Nos
péres ont marché dans des sentiers d’ignorance, et
P'habitude nous a égarés sur leurs pas : tout s’est fait
par violence, par fraude, par séduction, et les vraies
lois de la morale et de la raison sont encore obscures:
démélez-en donc le chaos, découvrez-en I'enchaine-
ment, publiez-en le code, et nous nous y conforme-
rons. »

Et ce peuple éleva un tréne immense en forme de
pyramide; et y faisant asseoir les hommes qu’il avait
choisis, il leur dit : « Nous vous élevons aujourd’hui
au-dessus de nous, afin que vous découvricz mieus
~ I'ensemble de nos rapports, et que vous soyez hors de
latteinte de nos passions.

« Mais souvenez-vous que vous étes nos semblables ;

It
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que le pouvoir que nous vous conférons est a nous ;
que nous vous le donnons en dépodt, non en propriété
ni en héritage; que les lois que vous ferez, vous y
serez les premiers soumis; que demain vous redes-
cendrez parmi nous, et que nul droit ne vous sera
acquis, que celui de I'estime et de la reconnaissance.
Et pensez de quel tribut de gloire I'univers qui révére
tant d’apdtres d’erreur honorera la premicre assemblée
d’hommes raisonnables qui aura solennellement déclaré
les principes immuables de la justice, et consacré, ala
face des tyrans, les droits des nations ! »

CHAPITRE XVIL

Base universelle de tout droit et de toute lo:,

‘Alors les hommes choisis par le peuple pour recher-
cher les vrais principes de la morale et de la raison
procéderent a I'objet sacré de leur mission ; et, aprés
un long examen, ayant découvert un principe univer-
sel et fondamental, il s’¢leva un législateur qui dit au
peuple : « Voici la base primordiale, I'origine physique
de toute justice et de tout droit.

« Quelle que soit la puissance active, la cause motrice
qui régit Uunivers, ayant downé a tous les hommes les
mémes organes, les mémes sensulions, les mémes besoins,
elle a, par ce fait méme, décloré qu'elle leur donnait &
tous les mémes droits & 1'usage de ses biens, ef que lous
les hommes sont égaux dans Lordre de la nature,

« En second lieu, de ce qu’elle a donné a chacun
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des moyens suffisanis de pourvoir a son existence, il
résulte avec évidence qu’elle les a tous constitués in-
dépendants les uns des autres; qu'elle les a créés libres;
que nul n’est soumis & autrui; que chacun est pro-
priélaire absolu de son étre.

« Ainsi, I'égalité et la liberté sont deux atiributs essen-
tiels de I’homme; deux lois de la Divinité, inabrogeables
et constitutives comme les propriétés physiques des élé-
ments. _ _

« Or, de ce que tout individu est maitre absolu de sa
personne, il s’ensuit que la liberté pleine de son con-
senfement est une condition inséparable de tout contrat
et de tout engagement.

« Et de ce que tout individu est égal a un autre, il
suit que la balance de ce quiest rendu a ce qui est
donné, doit étre rigoureusement en équilibre : en sorte
que l'idée de liberté contient essentiellement celle de
la justice, qui nait de I'égalité. -

« L’égalité et la liberté sont done les bases physiques
et inaltérables de toute réunion o hommes en sociélé, et,
par suite, le principe nécessaire et régénérateur de toute
loi et de tout systeme de gouvernement reguller.

« C'est pour avoir dérogé a cette base que chez
vous, comme chez tout peuple, se sont introduits les
désordres qui vous ont enfin soulevés. C'est en reve-
nant a cette régle que vous pourrez les réformer, et
reconstituer une association heureuse.

« Mais observez qu'il en résultera une grande se-
cousse dans vos habitudes, dans vos fortunes, dans vos
préjuges. Il faudra dissoudre des contrats vicieux, des
droits abusifs; renoncer a des distinctions injustes, a
de fausses propriétés; rentrer enfin un instant dans
Pétat de la nature. Voyez si vous saurez consentir a
tant de sacrifices. »
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Alors, pensant a la cupidit¢é inhérente au cceur de
I’homme, je crus que ce peuple allait renoncer a toute
idée d’amélioration.

Mais, dans l'instant, une foule d’hommes généreux

" et des plus hauts rangs, s’'avancant vers le tréne, y
firent abjuration de foutes leurs distinclions et de toutes
leurs richesses : « Dictez-nous, dirent-ils, les lois de
I’égalité et de la liberté; nous ne voulons plus rien pos-
séder qu'au titre sacré de lu justice. '

« Egalité, justice, liberté, voila quel sera desormals
notre code et notre étendard. »

Et sur-le-champ le peuple éleva un drapeau im-
mense, inscrit de ces trois mots, auxquels il assigna
trois couleurs. Et I'ayant planté sur le siége.du législa-
teur, 1'étendard de la justice universelle flotta pour la
premiére fois sur la terre; et le peuple dressa en avant
du siége un autel nouveau, sur lequel il placa une ba-
lance d’or, une épée et un livre, avec cette inscrip-
tion:

A LA LOI EGALE, Ql'l JUGE ET PRTEGE.

Puis, ayant environné le mege et I'autel d'un am-
phltlleatre immense, cette nation s’ v assit tout entiére
pour entendre la publication de la loi. Et des millions
d’hemmes, levant a la fois les bras vers le ciel, firent
le serment solennel de vivre libres el justes; de respec-

~ter leurs droits re’ciproqueé, leurs propriétés; dobéir & la
loi et ¢ ses agents régulierement préposcs.

Et ce spectacle si imposant de force et de grandeur,
si touchant de générosité, m’émut ]usqu aux larmes;
et m’adressant au Génie : « Que je vive maintenant,

~ « lui dis-je, car désormais je puis espérer.»
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CHAPITRE XVIiIL

S ———

Effroi et conspiration des tyrans.

Cependant, a peine le cri solennel de V'égalité et de
la libérté eut-il retenti sur la terre, qu'un mouvement
de trouble et de surprise s’excita au sein des nations;
et d’une part la multitude émue de désir, mais indé-
cise entre 'espérance et la crainte, entre le sentiment
de ses droits et 'habitude de ses chaines, commenca
de s’agiter; d autre part. les rois, réveillés subitement
du sommeil de l'indolence et du despotisme, crai-
pmirent de voir renverser leurs trénes ; et partout ces
classes de tyrans civils et sacrés qui trompent les rois et
oppriment les peuples furent saisies de rage et d'ef-
froi; et tramant des desseins perfides : « Malheur &
nous, dirent-ils, si le cri funeste de la liberté parvient
a 'orejlle de la multitude! Malheur & nous, si ce per-
nicicux esprit de justice se propage!... » Et voyant
flotter I'étendard : « Concevez-vous I'essaim de maux
renfermés dans ces senles paroles? Si tousles hommes
sont égauzx, ou somt nos droifs exclusifs d’honneur et
de puissance? Si tous sont ou doivent étre libres, que
deviennent nos esclaves, nos serfs, nos propriétés ? Si
tous sont égauxr dans I’état civil, ou sont nos préroga-
tives de naissance, d’hérédité ? et que devient la noblesse?
S'ils sont tous égaux devant Dieu, ou est le besoin
de médiateurs ? et que devient le sacerdoce? Ah! pres-
sons-nous de détruire un germe si fécond, si conta-
gieux! Employons tout notre art contre cette cala-
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mité; effrayons les rois, pour qu'ils s'unissent a notre
cause. Divisons les peuples, et suscitons-leur des trou-
bles et des guerres. Occupons-les de combats, de con-
~ quétes et de jalousies. Alarmons-les sur la puissance de

cette nation libre. Formons une grande ligue contre
- 'ennemi commun. Abattons cet étendard sacrilége,
renversons ce trone de rébellion, et étouffons dans
son foyer cet incendie de révolution. »

Et en effet, les tyrans civils et sacrés des peuples
formérent une ligue générale; entrainant sur leurs
pas une multitude contrainte ou séduite, ils se por-
térent d’un mouvement hostile contre la nation libre,
et investirent & grands cris I'autel et le tréne de la loi
nalurelle : « Quelle est, dirent-ils, cette doctrine héré-
tique et nouvelle ? Quel est cet autel impie, ce culte
sacrilége ?... Sujets fidéles et croyants ! ne semble-
rait-il pas que ce fit d’aujourd bui que I'on vous dé-
couvre la vérité, que jusqu’ici vous eussiez marché
dans I'erreur, que ces rebelles, plus heureux que vous,
ont seuls le privilége d’étre sages! Et vous, peuple
égaré, ne voyez-vous pas que vos nouveaux chefs vous
trompent, qu'ils alterent les principes de votre foi, qu’ils
renversent la religion de vos péres? Ah! tremblez que
le courroux du ciel ne s’allumne, et hatez-vous, par un
prompt repentir, de réparer votre erreur?» -

Mais, inaccessible a la suggestion comme a la ter-
reur, la nation libre garda le silence; et. se mon-
trant tout entiére en armes, elle tint une attitude
imposante. '

Et le législateur dit auz chefs des peuples : « Si,
lorsque nous marchions un bandeau sur les yeux, la lu-
miére éclairait nos pas, pourquoi, au]ourd hui qu il
est levé, fuira-t-elle nos regards qui la cherchent? Si
les chefs qui prescrivent aux hommes d’étre clair-
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'voyants les trompent et les égarent, que font ceux
jui ne veulent guider que des aveugles ? Chefs des peu-
ples! si vous possédez la vérité; faites-nous la voir:
nous la recevrons avec reconnaissance; car nous la
cherchons avec désir, et nous avons intérét de la trou-
ver : nous sommes des hommes, et nouUs pouvons nous
tromper ; mais vous étes hommes aussi, et vous étes
également faillibles. Aidez-nous don¢ dans ce labyrinthe
ou, depuis tant de siécles, erre 'humanité; aidez-
nous a dissiper l'illusion de tant de préjugés et de vi-
cieuses habitudes; concourez avez nous, dans le choc
de tant d'opinions qui se disputent notre croyance, a
déméler le caractére propre et distinctif de la vérité.
Terminons dans un jour les combats si longs de T'er-
reur : ¢tablissons entre elle et la vérité une lutte so-
lennelle : appelons les opinions des hommes de toutes
les nations ; comoquonsl assemblée générale des peu-
ples : qu’ils soient juges eux-mémes dans la cause qui
leur est propre; et que, dans le débat de tous les sys-
temes, nul défenseur, nul argument ne manquant aux
préjugés ni a la raison, le sentiment d’une ividence
générale et commune fasse enfin naitre la concorde
universelle des esprits et des coeurs. »

CHAPITRE XIX. .

—— i
1

Assemblée générale des peuples,

Ainsi parla le 1égislateur ; et la multitude, saisie de
ce mouvement qu'inspire ('abord toute proposition
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raisonnable, ayant applaudi, les tyrans, restés sans
appui, demeurérent confondus.

Alors s'offrit a mes regards une scéne d'un genre
étonnant et nouveau : tout ce que la terre compte
de peuples et de nations, tout ce que les climats pro-
duisent de races d’hommes divers, accourantde toutes
parts, me sembla se réunir dans une méme enceinte;
et 1a, formant un immense. congrés, distingué en grou-
pes par I'aspect varié des costumes, des traits du vi-
sage, des teintes de la peau, lcur foule innombrable
me présenta le spectacle le plus extraordinaire et le
plus attachant.

D’un coté, je voyais lEuropeen, a I'habit court et
serré, au chapeau pointu et triangulaire, au menton
rasé, aux cheveux blanchis de poudre ; de I'autre, I'A-
siatique, & la robe trainante, & la longue barbe, ala
téte rase et au turban rond. Ici j observais les peuples
africains, a la peau d’ébéne, aux cheveux laineux, au
eorps ceint de pagnes blancs et bleus, ornés de bra-
celets et de colliers de corail, de coquilles et de verre:
[2 les races septentrionales, enveloppées dans leurs
sacs de peau ; le Lapon, au bonnet pointu, aux souliers
de raquette; le Samoyede, a I'odeur forte et au corps
brilant ; le Tongouze, au bonnet cornu, portant ses
idoles pendues sur’ son sein ; le Yakoute, au visage pi-
queté ; le Calmougue, au nez aplati, aux petits yeux
renversés. Plus loin étaient le Chinois, au vétement
de soie, aux tresses pendantes; le Japonais, au sang
mélangé; le Malais, aux grandes oreilles, au nez percé
d’un anneau, au vaste chapeau‘de feuilles de palmier,
et les habitants lafoués des iles de I'Océan et du con-
tinent antipode. Et I'aspe¢t de tant de variétés d’une
meéme ~spece, de tant d'inventions bizarres d'un méme
entendement, de tant de modifications différentes



86 LES RUINES.

Lo d

d’une méme organisation, m’affecta a la fois de mille
sensations et de mille pensées. Je considérais avec
étonnement cette gradation de couleurs, qui, de I'in-
carnat vif, passe au brun clair, puis foncé, fumeus,
bronzé, olivitre, plombé, cuivré, enfin jusqu’au
noir d'ébéne et du jais; et trouvant le Kachemirien, au
teint de roses, a cOté de I'Jadou halé, le Géorgien a
<6té du Turtare, je réfléchissais sur les effets du cli-
mat chaud ou froid, du sol élevé ou profond, maré- -
cageux ou sec, découvert ou ombrageé ; je comparais
- ’homme nain du pole au géant des zones tempérées;
le corps gréle de I'drabe a 'ample ‘corps du Hollan—
~ duis ; la taille épaisse et courte du Semoyede a la taille
svelte du Grec et de I'Esclavon ; la laine grasse et noire
du Negre a la soie dorée du Danois ; la face aplatie du
Calmougque, ses petits yeux en angle, son nez écrasé, a
face ovale et saillante, aux grands yeux bleus, au nez
aquilin du Circessien et de I'dbasan. Jopposais aux
toiles peintes de I'Indicn, aux étoffes savantes de I’ Eu-
ropéen, aux riches fourrures du Sibérien, les pagnes d'é-
corce, les tissus de jonc, de feuilles, de plumes, des
nations. sauvages, et les figures bleuatres de serpents,
de fleurs et d'étoiles dont leur peau était imprimée.
Et tantot le tableau bigarré de cette multitude me re-
tracait les prairies émaillées du Nil et de I'Euphrate,
lorsqu’apres les pluies ou le débordement, des millions
de fleurs naissent de toutes parts ; tantét il me repré-
sentait,parson murmaure ¢t son mou vément, les essaims
innombrables de sauterelles qui, du désert, viennent
au printemps couvrir les plaines du Hauran.

Et, a.la vue de tant d’étres animés et sensibles, em-
brassant tout a coup l'immensité des pensées et des
sensations rassemblées dans cet espace; d’autre part,
réfléchissant & I'opposition de tant de préjugés, de

* -
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tant d’opinions, au choc de tant de passions d’hommes
si mobiles, je flottais entre 1'élonnement, 'admiration
et une crainte secréte... quand le législateur, ayant
réclamé le silence, attira toute mon attention.

« Habitants de la terre, dit-il, une nation flibre et
puissante vous adresse des paroles de justice et de
paix, et elle vous offre de sirs gages de ses intentions
dans sa conviction et son expérience. Longtemps af-
fligée des mémes maux que vous, elle en a recherché
la source; et elle a trouvé gqu’ils dérivaient tous de la
violence et de 'injustice, érigées en lois par 'inexpé-
rience des races passées, et maintenues par les préju-
geés des races présentes : alors, annulant ses institu-
tions factices et arbitraires, et remontant a l'origine
de tout droit et de'toute raison, elle a vu qu'il exis-
tait dans 'ordre méme de ['univers, et dans la constitu-
tion physique de '’homme, des lois éternelles et im-
muables, qui n’attendaient que ses regards pour le
rendre heureux. O hommes! élevez les yeux vers le
.ciel qui vous éclaire! jetez-les sur cette terre qui
vous nourrit! Quand ils vous offrent & tous les mémes
dons, quand vous avez recu de la puissence qui les
meut l]a méme vie, les mémes organes, n'en avez-
vous pas regu les méines droits 3 T'usage de ses bien-
faits ? Me vous a-t-elle pas, par la méme, declaréds tous
éganz et libres 7 Quel mortel osera donc refuser a son
sernblable ce que lui accorde la nature? O nations!
bannissons toate tyrannie et toute discorde; ne for-
mons plug qu'une méme société, qu'une grande fa-
mille ; et puisque le genre humain n’a qu'une méme
constitution, qu’il n'existe plus pour lui qu'une loi,
celle de la naturc; qu'un méme code, celui de la rai-
son; qu'un méme trone, celui de la justice; qu'un
méme autel, celui de Punion, »
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I# dit; et une acclamation immense s'¢leva jus-
qu’aux cteux : mille’ ctis de bénédiction partirent du
sein dela multitude; et'les peuples, dans leurs trans-
ports, firent retentir ld terre des mots d’égalité, de
justice, d'union. Mais -bientét & ce premier mouve-
ment en succéda un différent; bientét les docteurs;
les chefs des peuples, les excitant a la dispute, je vis
_ naitre d’abord un muimure; puis une rumeur, qui,

se communiquant de proche en proche, ‘devint un
vaste désordre ; et chaque nation, élevant des ‘préten-
tions exclusives, réclamait la prédominance pour son
code et son opinion.

« Yous étes dans l'erreur. se disaient les partis
en se montrant du doigt les uns les autres; nous
seuls possédons la vérité et la raison ; nous seuls
avons la vraie loi, la vraie régle de tout droit, de
toute justice, le seul moyen du bonheur, de la per-
fection; tous les autres hommes sont des aveugles
ou des rebelles. » Et il régnait une agitation ex-
tréme. -

Mais le législateur ayant réclamé le silence : «Peu-
ples. dit-il, quel mouvement de passion vous agite?
Ou vous conduira cette querelle? Qu’attendez-vous
de cette dissension ! Depuis des siécles la terre est un
champ de dispute, et vous avez versé des torrents de
sang pour des opinions chimériques : qu'ont produit
tant de combats et de larmes? Quand le fort a sou-
mis le faible 4 son opinion, qu’a-t-il fait pour la vérité
et pour l'évidence? O nations! prenez conseil de
votre propre sagesse! Quand, parmi vous, une con-
testation divise des individus, des familles, que faites-
vous pour les concilier ? Ne leur donnez-vous pas des
arbitres? » Oui, s’écria unanimement la multitude.
« Eh bien, donnez-en de méme aux auteurs de vos

/
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diseentiments. Ordonnez a ceux qui se font vos insti-
tuteurs, et qui vous imposent leur croyance, d'en
débattre devant vous les raisons. Puisqu'ils invoquent
vos intéréts, connaissez comment ils les traitent. Et
vous, chefs et docteurs des peuples, avant de les en-
trainer dans la lutte de vos systémes, discutez-en con-
tradictoirement les preuves. Etablissons une contro-
verse solennelle, une recherche publique de la vérité,
non devant le tribunal d'un individu corruptible ou
d’un parti passionné, mais en face de toutes .les lu-
miéres et de tous les intéréts dont se compose ’hu-
manité, et que le sens naturel de toute l'espéce soit
notre -arbitre et notre iuge. »

CHAPITRE XX.

La recherche de Ia vértéd ’

Et les peuples ayant applaudi, le législateur dit :

« Afin de procéder avec ordre et sans confusion,
laissez dans ['aréne, en avant de 'autel de 'union et
de la paix, un spacieux demi-cercle libre ; et que cha-
que systeme de religion, chaque secte, élevant un
étendard propre et distinclif, vienne le planter aux
bords de la circonférence; que ses chefs et ses doc-
teurs se placent autour, et que leurs sectateurs se pla-
cent a la suite sur une méme ligne. »

Et le demi-cercle avant été tracé et 'ordre publle,
a l'instant il s’éleva une multitude innombrable d’é-
~tendards de toutes couleurs et de toutes formes ; tel
qu'en un port fréquenté de cent nations commergan
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tes, l'on voit aux jours de féte des milliers de pavil-
lons et de flammes flotter sur une forét de mats. Eta
Vaspect de cette diversité prodigieuse, me tournant
vers le Génie : Je croyais, lui dis-je, que la terre
n’était divisée qu’en huit ou dix systémes de croyance,
et je désespérais de toute conciliation : maintenant
que je vois des milliers de partis différents, comment
espérer la concorde?... Et cependant, me dit-il, ils
n’y sont pas encore tous : et ils veulent étre intolé-
rants !... |

Et 4 mesure que les groupes vinrent se placer, me
faisant remarquer les symboles et les attributs de
chacun, il commenga de ' m’expliquer leurs caractéres
en ces mots:

« Ce premier groupe, me dit-il, formé d’étendards
verts, qui portent un croissant, un bandeau et un sa-
bre, est celui des sectateurs du prophéte arabe. Dire
qu'il y a un Dieu (sans savoir ce qu’il est), croire aux
paroles d’'un homme (sans entendre sa langue), aller
dans un désert prier Dieu (qui est partout), laver ses
mains d’eau (et he pas s'abstenir de sang), jeiner le
jour (et manger de nuit), donner Uaumdne de son biew
(et ravir celui d’autrui) : tels sont les moyens de per-
fection institués par Mahome!, tels sont les cris de
ralliement de ses fidéles croyants. Quiconque n'y ré-
pond pas est un réprouve, frappé d’'anathéme et dé-
voué au glaive. Un Diew clément, auteur de la vie, a
donné ces lois d’oppression et de meurtre : il les a
faites pour tout l'univers, quoiqu’il ne les ait révé-
lées qu’a un homme : il les a établies de toute éter-
nité, quoiqu’il ne les ait publiées que d’hier : elles
suffisent a tous les besoins, et cependant il y a joint
un volume : ce volume devait répandre la lumiére,
mountrer I'é¢vidence, amener la perfection, le bon-
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heur; et cependant, du vivant méme de Pap6tre, ses
pages offrant a chaque phrase des sens obscurs, am-
bigus, coniraires, il a fallu Fexpliquer, le commen-
ter; et ses interpretes, divisés d'opinions, se sont par-

‘tagés en sectes opposées et ennemies. L'une soutient
qu'Ali est le vrai successeur ; 'autre défend Omar et
Abaubehre : celle-ci nie Léternité du Qéran, celle-la la
nécessité des ablutions, des priéres : le Curmate pros-
crit le pélerinage et permet le vin ; le Hakemite préche
la transmigration des ames : ainsi jusqu'au nombre
.. de soixante-douze partis, dont tu peux compter les
enseignes. Dans cette opposition, chacun s'attribuant
exclusivement I'évidence, et taxant les autres d'héré-
sie, de rébellion, a.tourné contre tous son apoétolét
sanguinaire. Et cette religion qui célébre un Dien
clément et miséricordieux, auteur et pére commun
de tous les hommes, devenue un' flambeau de dis-
corde, un motif de meurtre et de guerre, n'a cessé
depuis douze cents ans d’'inonder la terre de sang, et
de répandre le ravage et le désordre d'un bout a I'au-
tre le l'ancien hémisplhére.

« Ces hommes remarquables par leurs énormes
turbans blancs, par leurs amples manches, par leurs
longs chapelets, sont les smans, les mollus, les muphtis,
et prés d’eux les derviches au bonnet pointu, et les san-
tons aux cheveux épars. Les voila qui font avec véhé-
ruence la profession de foi, et commencent de dispu-
ter sur les souillures graves ou légeres, sur la matiére
et la forme des ablutions, sur les attributs de Dieu et
ses perfections, sur le chaitan et les anges méchants

ou bons, sur la mort, la résurrection, I'interrogatoire
* dans le tombeau, le jugement, le passage du pont élroit
comme un cheveu , la balunce des @uvres les peines de
I'enfer et les délices du paradis.
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« A coté, ce second groupe, encore plus nombreusx,
composé d’étendards a fond blanc, parsemés de croix,
est celui des adorateurs de Jésus. Reconnaissant le
méme Dieu que les musulmans, fondant leur croyance
sur les mémes livres, admettant comme eux un pre-
mier homme qui perd tout le genre humain en man-
geant une pomine, ils lui vouent cependant une sainte’
horreur, et par piété ils se traitent mutuellement de
blasphémateurs et d’impies. Le grand point de leur
dissension réside surtout en ce qu'aprés avoir admis
un Dieu un et indivisible, les chrétiens le divisent en-
suite en {rois personnes, qu'ils veulent étre chacune
un Dieu enticr ef complet, sans cesser de former entre
elles un fout identique. Et ils ajoutent que cet éire,
qui remplit ['univers, s’est réduit dans le corps d’un
homme, et qu’il a pris des organes matériels, périssa-
bles, circonscrits, sans cesser d’étre immatériel, éter-
nel, infini. Les musulmans, qui ne comprennent pas
ces mystéres, quoiqu'ils concoivent I'éternité du Qéran
et la mission du Prophéte, les taxent de folie, et les
rejettent comme des visions de cerveaux malades; de
la des haines implacables.

« D'autre part, divisés entre eux sux plusieurs points
de leur propre crovance, les chrétiens forment des
partis non moins divers; et les querelles qui les agi-
tent sont d’autant plus opiniatres et plus violentes,
que les objets sur lesquelles elles se fondent étant inac-
cessibles aux sens, et par conséquent d'une démon-
stration impossible, les opinions de chacun n’ont de
régle et de base que dans le caprice et la volonté.
Ainsi, convenant que Dieu est un étre incompréhensible,
inconnu, ils dispulent néanmoins sur son essence, sur
sa maniére d'agir, sur ses attributs : convenant que
la transformation qu'ils lui supposent en homme est
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tine énigme au-dessus de I'entendement, ils disputent
cependant sur la confusion ou la distinction des deur
volpntés ou des deux natures, sur le changement de sub-
stances, sur la présence réelle ou feinte, sur le mode de
l'incarnation, etc.

« Et de la des sectes innombrables, dont deux ou
trois cents ont déja péri, et dont trois on quatre cents
autres, qui subsistent encore, t'offrent cette multitude
de drapeaux ou ta vue s’égare. Le premier en téte,
qu’environne ce groupe d’un costume bizarre, ce mé-
lange confus de robes violettes, rouges, blanches,
noires, bigarrées, de tétes a tonsures, a cheveux courts
ou rasés, 4 chapeaux rouges, a bonnets carrés, a mi-
tres pointues, méme & longues barbes, est I'étendard
du poniife de Rome, qui, appliquant au sacerdoce la
prééminence de sa ville dans 'ordre civil, a érigé sa
suprématie en point de religion, et a fait un article de
toi de son orgueil.

« A sa droite tu vois le pontife grec, qui, fier de la
rivalité élevée par sa métropole, oppose d’égales pré-
tentions, et les soutient contre I'Eglise d’Occident par
l'antériorité de I'Eglise d’Orient. A gauche, sont les
étendards de deux chefs récents(1), qui, secouant un
joug devenu tyrannique, ont, dans leur réforme,
dressé autels contre autels, et soustrait au pape la
moitié de I'Europe. Derriére eux sont les sectes subal-
ternes qui subdivisent encore tous ces grands partis,
les nestoriens, les cutychéens, les jacobiles, les iconoclastes,
les anabaptistes, les presbytériens, les viclefiles, les osian-
drins, les manichéens, les methodistes, les adamites, les
conlemplatifs, les trembleurs, les pleureurs et cent.autres
semblables ; tous partis distincts, se persécutant quand

Luther et Calvin,
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ils sont forts, se tolérant quand ils sont faibles, se
haissant anu nom d'un Dieu de paix, se faisant chacun
un paradis exclusif dans une religion de charité uni-
verselle, se vouant réciproquernent dans I'autre monde
a des peines sans fin, et réalisant dans celui-ci I'enfer
que leurs cerveaux placent dans celui-la. »

Aprés ce groupe,-voyant un seul étendard de cou-
leur hyacinthe, autour duquel étaient rassemblés des
hommes de tous les costumes de 'Europe et de
I’Asie : « Du moins, dis-je au Génie, trouverons-nous
jici de Phumanité. — Qui, me répondit-il, au premier
aspect, et par cas fortuit et momentané : ne recon-

“nais-tu pas ce systeme de culte? » Alors apercevam le

-

monogramme du nom de Dieu en lettres hébraiques,
et les palmes que tenaient en main les rabbjns : « 1l
est vrai, lui dis-je, ce sont les enfants de Moise dis-
persés jusqu’a ce jour, et qui, abhorrant toute nation,
ont ¢té partout abhorrés et persécutés. — QOui, re-
prit-il, et c’est par cette raison que, n’ayant m le
temps ni la liberté de disputer, ils ont gardé I'appa=
rence de Yunité; mais 4 peine, dans leur réunion,
vont-ils confronter leurs principes et raisonner sur
leurs opinions, qu’ils vont, comme jadis, se partager
au moins en deux sectes principales (1), dont I'une,

- s’autorisant du silence du législateur, et s’attachant au

sens littéral de ses livres, niera tout ce gui n'y est
point clairement expliqué, et, a ce titre, rejettera,
comme invention des circoncis, la survivance de L'ame.
au corps, et sa fransmigration dans des lieux de peines
ou de délices, et sa résurrection, et le jugement final,
et les bons et les mauvais anges, et la révolte du mau-
vais genie, et tout le systéme poétique d’'un monde

(1) Les saduccens et les pharisieus.



CHAPITRE XX 95
altérieur : et ce peuple privilégié, dont la perfection
consiste a se couper un petit morceau de chair, ce
peuple atome, qui, dans P'océan des peuples n’est
qu une petite vague, et qui veut que Dieu n ‘ait rien
fait que pour hui seul, réduira encore de moitié, par
son schisme, le poids déja si léger qu'il établit dans la
balance de I'univers.»

Et me montrant un groupe voisin, composé d’hom-
mes vétus de robes blanches, portant un voile sur la
bouche, et rangés autour d’un étendard de conleur
aurore, sur lequel était peint un globe tranché en deux
hémisphéres, 'un noir et 'autre blanc : « 1l en sera
ainsi, continua-t-il, de ces enfants de Zoroastre, restes
obscurs de peuples jadis si puissants - maintenant,
persécutés comme les juifs, et dispersés chez les
autres peuples, ils recocivent, sans discussion, les
préceptes du représentant de leur prophéte; mais
sitdt qque le mobed et les destours seront rassemblés, la
controverse s'établira sur le bon et le mauvais principe ;
sur les combats d'Ormuzd, dieu de Iumiére, coritre
Ahrimanes, dieu des ténébres; sur leur sens direct ou
allégorique ; sur les bons et mauvais génies ; sur le culte
du’ feu et des éléments; sur les ablutions et sur les souil-
lures ; sur la résurrection en corps ou seulement en ame,
et sur le renouvellement du monde existant, et sur le
monde nouveas qui lui doit succéder. Et les Parsis se di-
viseront en sectes d’autant plus nombreuses, que dans
leur dispersion les familles auront contracté les mceurs,
les opinions des nations étrangéres.

« A coté d’eux, ces étendards a fond d’azur, ou sont
peintes des figures monstrueuses de corps humains
doubles, triples, quadruples, & téte de lion, de san-
glier, d'éléphant, & queue de poisson, de tortue, etc.,
sont les étendards des sectes indiennes, qui trouvent

\ .



06 LES RUINES. -

leurs dieux dans les animaux, et les ames de leurs pa-
rents dans les reptiles et les insectes. Ces hommes
fondent des hospices pour des éperviers, des serpents, -
des rats, et ils ont en horreur leurs semblables! Ils se
purifient avec la fiente et I'urine de vache, et ils se
croient souillés du contact d'un homme! Ils portent
- un réseau sur la bouche, de peur d’avaler, dans une
mouche, une ame en souffrance, et ils laissent mou-
rir de faim un paria! Ils admettent les mémes divini-
tés, et ils se partagent en drapeaux ennemis et divers.

« Ce premier, isolé a I'écart, ou tu vois une figure
4 quatre tétes, est celui de Brahma, qui, quoique dien
crealeur, n'a plus ni sectateurs ni temples, et qui, re-
duit a servir de piédestal au Lingam, se contente d'un
peu d’eau que chaque matin le bramane lui jette par-
dessus I’épaule, en lui récitant un cantique stérile.

« Ce second, ou est peint un milan au corps roux
et ala téte blanche, est celui de Vichenou, qui, quoi-
que diew conservaleur, a passé une partie de sa vie en
aventures malfaisantes. Considére-le sous les formes
hideuses de sanglier et de lion, déchirant des entrail-
les humaine, ou sous la figure d'un cheval, devant
venir, le sabre & la main, détruire I'age présent, ob-
scurcsr les astres, abaltre les éloiles, ébrunler la terre,
et faire au grand serpent un feu qui consumera les globes.

« Ce troisiéme est celui de Chiven, dieu de destruc—
tion, de ravage, et qui a cependant pour embl¢me le
signe de la production : il est le plus méchant des trois,
et il compte le plus de sectateurs. Fiers de son carac-
tére, ses partisans méprisent, dans leur dévotion, les
autres dieux, ses égaux et ses fréres; et par une imi-
tation de sa bizarrerie, professant la pudeur et la
chasteté, ils couronnent publiquement de fleurs, et
arrosent de lait et de miel I'iinage obscéene du Liagam,
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« Derriére eux viennent: les moindres drapeanx
d'une foule de dieux, males, femelles, hermaphrodi-
tes, qui, parents et amis des trois principaux, ont
passé leur vie a se livrer des combats, et leurs adora-
teurs les imitent. Ces dieux n’ont besoin de rien, et
sans cesse ils regoivent des offrandes; ils sont tout-
puissants, remplissent I'univers; et un brimane,
avec quelques paroles, les enferme dans une idole ou
dans une cruche, pour vendre a son gré leurs fa-
veurs.

« Au dela, cette multitude d’autres étendards que,
sur un fond jaunatre qui leur est commun, tu vois
porter des emblémes différents, sont ceux d'un
méme dicu, lequel, sous des noms divers, regne chez
les nations de 1'Qrient. Le Chinois I'adore dans Fé¢,
le Japonais le révére dans Budso, Phabitant de Cey-
lan dans Bedhou et Boudah, celui de Laos dans Chetia,
le Pegouan dans Phta, le Siamois dans Sommona  Ko-
dom, le Tibetain dans Boudd et dans La : tous, d’ac-
cord sur le fond de son histoire, celebrent sa vie pe-
nilenle, ses mortificalions, ses jednrs. ses fonctions de
medialeur et d’expiatenr, les haines d'un dicu son en-
nemi, leurs combats et son ascendant. Mais discords en-
tre eux sur les moyens de lui plaire, ils disputent
sur les rites et sur les pratiques, sur les dogmes de la
doctrine ntérieure et de la doctrine publique. Ici, ce
bonze japonais, a la robe jaune, & la téte nue, pré-
che I'éternité des dmes, leurs transmigrations succes-
sives dans divers corps; et prés de lui le sintoiste,
niant leur existence séparée des sens, soutient qu’elles
ne sont quun effet des organes auxquels elles sont
lices, et avec qui elles périssent, comme le son - avec
Pinstrument. La, le Siamois, aux sourcils rasés, I'é=
cran lalipat & la main, recommande anmone. les

L. 7
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expiations, les offrandes; et cependant il croit au
destin aveugle et A l'impassible fatalite. Le. hochang
chinois sacrifie aux dmes des ancétres, et prés de |ui
le sectateur de Confutzée cherche son horoscope dans
des fiches jetées au hasard, et dans le mouvement des
cicux. Cet enfant, environné d’un essaim de prétres
a robes et & chapeaux jaunes, est le grand Lama, en
qui vient de passer le dien que le Tibet adore. -Un ri-
val s'est élevé pour partager ce bienfait avec lui; et
sur les bords du lac Baikal, le Calmouque a aussi son
dieu comime I'habitant de La-sa ; mais d’accord en ce
point important, que Dieu ne peut habiter qu'un
corps d’ homme, tous deux rient de la grossiéreté de
I'Indien, qui honore la fiente de vache, tandis qu’eux
consacrent les excréments de leur pontife.

Aprés ces drapeaux, une foule d’autres que I'ceil
ne pouvait dénombrer, s’offrant encore a nos regards:
« Je ne terminerais point, dit le Génie, si je te deétail-
lais tous les systémes divers de croyance qui parta-
gent encore les nations. Ici les hordes tartares ado-
rent, dans des figures d’animaux, d’oiseaux et d'in-
sectes, les bons et les maurais génics, qui, sous un diey
principal, mais insouciant, régissent V'univers; dans
leur idolatrie, elles retracent le paganisme de I'an-
cien Occident. Tu vois I’habillement bizarre de leurs
chamans, qui, sous une robe de cuir garnie de clo-
chettes, de grelots, d’idoles de fer, de griffes d’oi-
seaux, de peaux de serpents, de tétes de chouettes,
s'agitent en convulsions factjces, et, par des cris ma-
giques, évoquent les morts pour«tromper les vivants.
La, les-peuples noirs de I’Afrique, dans le culte de
leurs fétiches, offrent les mémes opinions.. Voici
Phabitant de Juida, qui adore Dieu dans un grand
serpent, dont par malheur les pores sont avides.....
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- Voila le Téleute, qui se le représente, vétu de toutes
couleurs, ressemblant a un soldat russe; voila le
Kamtschadale qui, trouvant que tout va mal dans ce
monde et dans son climat, se le figure un vieillard
capricienx et chagrin, fumant sa pipe, et chassant en
traineau les renards et les martres; enfin, voila cent
nations sauvages qui, n’ayant aucune des idées des
peuples policés sur Dieu, ni sur I'idme, ni sur un
monde ultérieur et une autre vie, ne forment ancun
systéeme de culte, et n’en jouissent pas moins des
dons de la nature dans I'irréligion ou elle-méme les
a crades. ' -

CHAPITRE XXI.

Probléme des contradictions religicuses.

Cependant les ‘divers groupes s’étant placés, et un
vaste silence ayant snccédé a la rumeur de la multi-
tude, le législateur dit : « Chefs et docteurs des peu-
ples, vous voyez comment jusqu’ici les nations, vi-
vant isolées, ontsuivi des routes différentes : chacune
croit suivre celle de la vérité; et cependant si la vé-
rité n’en a quune, et que les opinions soient oppo-
sées, il est bien évident que quelqu’un se trouve en
erreur. Or, si tant d’hommes se trompent, qui osera
garantir que lui-méme n’est pas abusé? Commencez
donc par étre indulgents sur vos dissentiments et sur
vos discordances. Cherchons tous la vérité comme st
nul ne la possédait. Jusqu’a ce jour les opinions qui



100 . LES RUINES.

ont gouverné la terre, produites au hasard, accrédi-
tées par 'amour de la nouveauté et par l'imitation,
propageées par I'enthousiasme et I'ignorance populai-
res, ont en quelque sorte usurpé clandestinement
leur empire. Il est temps, si elles sont fondées, de
donner a leur certitude un caractere de solennité, et
de légitimer leur existence. Rappelons-les donc au-
jourd’hiui & un examen général et commun; que cha-
cun expose sa croyance, et que tous devenant le juge
de chacun, cela seul soit reconnu vrei, qui P'est pour
le genre humain. »

Alors la parole avant été deférée par ordre de po-
sition au premier étendard de la gauche : Il n’est pas
permis de douter, dirent les chefs, que notre doc-
trine ne soit la scule véritable, la seule infaillible.
D’abord elle est révélée de Dieu méme...

Et la nétre aussi, s’écriérent tous les autres éten-
dards; il n’est pas permis d'en douter.

Mais du moins faut-il 'exposer, dit le législateur ;
car I'on ne peut croire ce que I'on ne connait pas.

Notre doctrine est prouvée, reprit le premier
étendard, par des fuits noinbreux, par une multitude
de miracles, par des résurrections de morts, des tor-
rents mis a sec, des montagnes transportées, etc,

Et nous aussi, s écriérent tous les autres, nous
avons une foule de miracles; et ils commencerent
chacun a raconter les choses les plus incroyables.

Leurs miracles, dit le premier étendard, sont dcs
prodiges supposés ou des prestiges de Uesprit malin, qui
les a trompés.

Ce sont les votres, répliquérent-ils, qui sont sup-
posés; et chacun parlant de soi, dit : Il n’y a que
les notres de véritables ; tous les autres sont des faug-
setés,
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Ft le législateur dit : Avez-vous des témoins vi-
vants? ,

Non, répondirent-ils tous : les faits sont anciens,
les témoins sont morts ; mais ils ont écrit.

Soit, reprit le Iégislateur ; mais s'ils sont en confra-
diction, qui les conciliera?

Juste arbitre! s’écria un des étendards, la preuve
que nos témoins ont vu la vérité, c'est qu’ils sont
morts pour la témoigner, et notre crovance est scellée
du sang des martyrs.

Et la nétre aussi, dirent les autres étendards : nous
avons des milliers de martyrs qui sont morts dans des
téurments affreux, sans jamais se démentir. Et alors
les chrétiens de toutes les sectes, les musulmans, les
Indiens, les Japonais, citérent des légendes sans fin
de confesseurs, de martyrs, de pénitents ete.

Et I'un de ces partis avant nié les martyrs des au-
tres : Eh bien! dirent- 1ls, nous allons mourir pour
prouver que notre croyance est vraie.

Et dans I'instant une foule d’hommes de toute reli-
gion, de toute secte, se presenterent pour souffrir des
tourments et la mort. Plusieurs mémes commencérent
de se déchirer les bras, de se frapper la téte et la poi-
trine, sans témoigner de douleur.

Mais le législateur les arrétant : O hommes! leur
dit-il, écoutez de sang-froid mes paroles : si vous mou-
riez pour prouver que deux et deux font quatre, cela
les ferait-il davantage étre quatre ?

Non, répondirent-ils tous,

Et si vous mouriez pour prouver qu'ils font cing,
cela les ferait-il étre cing?

Non, dirent-ils tous encore.

Eh bien! que prouve donc votre persuasion, si elle
ne change rien a4 l'existence des choses? La veérité
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est une, vos opinions sont diverses ; donc plusieurs de
vous se trompent. Si, comme il est évident, ils son.
persuadss de l'erreur, que prouve la persuasion de
I'homme?

Si Perreur a ses martyrs, ou est le cachet de la vé-
rité? ‘

Si Pesprit malin opére des miracles, ou est le ca-
-actére distinctif de 1a Divinité?

Et dailleurs, pourquoi toujours des miracles in-
complets et insuffisants? Pourquoi, au lieu de ces
bouleversements de la nature, ne pas changer plutét
les opinions? Pourquoi tuer les hommes ou les et-
frayer, au lieu de les instruire et de les corrviger?:

O mortels crédules, et pourtant opiniatres! nul de
nous n’est certain de ce qui s'est passé hier, de ce qui
se passe aujourd hui sous ses yeux, et nous jurons de
ce qui s’est passé il y a deux mille ans.

Hommes faibles et pourtant orgueilleux! les lois de
la nature sont immuables et profondes, nos esprits
sont pleins d’illusion et de légereté ; et nous voulons
tout démontrer, tout comprendre! En vérité, il est
plus facile a tout le genre humain de se tromper que
de dénaturer un atome.

Eh bien! dit un docteur, laissons la les preuves de
fait, puisqu’elles peuvent étre équivoques ; venons aux
preuves du raisonnement, a celles qui sont inhérentes
a la doctrine.

Alors un imam de la loi de Mahomet s’avancant plein
de confiance dans I'aréne, aprés s'étre tourné vers la
Mckke et avoir proféré avec emphase la profession de
foi : « Louange a Dieu! dit-il d'une voix grave et impo-
sante! La Iumiére brille avec évidence, et la vérité n'a
pasbesoin d’examen : » et montrant le Qéran : « Voila
la lumicre ct la vérité dans leur propre essence. I{ #'y
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a point de doule. en ce livre ; il conduit droit celui qui mar-
che aveuglément, qui recoit sans discussion la parole divine
descendue sur le Prophéte pour sauver le simple et confon-
dre le savant. Dieu a élabli Mahomet son ministre sur la
terre; il lui a livré le monde pour soumeltre par le sabre
celui qui refuse de croire a sa loi : les infidéles disputent et
ne veulent pas croire; leur endurcissement vient de Dieu ;
¢l a scellé leur ceur pour les livrer ¢ d'affreux chati-
ments.... (1).»

A ces mots un violent murmure, éleve de toutes
parts, interrompit l'orateur. « Quel est cet homme,
s écrierent tous les groupes, qui nous outrage aussi
gratuitement ? De quel droit prétend-il nous imposer
sa Croyance comme um vainqueur et comme un ty-
ran ? Dieu ne nous a-t-il pas donné, comme @ lui, des .
yeux, un esprit, une intelligence? et n’avons-nous pas
droit d’en user également, pour savoir ce que nous de-
vons rejeter ou croire? S’il a le droit de nous atta-
quer, n’avons-nous pas celui de nous défendre? S'il lui
a plu de croire sans examen, ne sommes-nous pas
maifres de croire avec discernement ?

« Et quelle est cette doctrine lumineuse qui craint la
lumi¢re ? Quel est cet apbtre d'un Dieu clément, qui ne
préche que meurtre et carnage? Quel est ce Dieu de
justice, qui punit un aveuglement que lui-méme cause?
Si la violence et la persécution sont les arguments de
la vérité, la douceur et la charité seront-elles les in-
dices du mensonge ? »

Alors un homme s’'avancant d'un groupe voisin
vers 'imam, lui dit : « Admettons que Mahomet soit
F'apétre de la meilleure doctrine, le prophete de la

(1) Ces paroles sont le sens et presque le lexte iitiéral du premicr
chapitre du (Joran.
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vraie religion; veuillez du moins nous dire qui nous
devons suivre pour la pratiquer : sera-ce son gendre
Ali, ou ses vicaires Omar et Aboubekre (1)2»

A peine eut-il prononcé ces noms, qu’au sein méme
des musulmans éclata un, schisme terrible : les parti-
sans d'Omar et d’Ali, se traitant mutuellement d’léré-
tiques, d'impies, de sacriléges, s'accablérent de malédic-
tions. La querelle méme devint si violente qu’il fallut
que les groupes voisins s'interposassent pour les em-
pécher d’en venir aux mains. |

Enfin, le calme s’étant un peu rétabli, le législateur
dit aux imans : « Yovez quelles conséquences résul-
tent de vos principes! Si les hommes les mettaient en
pratique, vous-mémes, d’opposition en opposition,
vous détruiriez jusques au dernier ; et la premiere loi de
Dieu n’est-elle pas que l'homme vive ? Puis s’adressant
aux autres groupes : « Sans doute cet esprit d’intolé
rance et d’exclusion choque toute idée de justice, ren-
verse toute base de morale et de société; cependant,
avant de rejeter entiérement ce code de doctrine, ne
conviendrait-il pas d’entendre quelques-uns de ses
dogmes, afin de ne pas prononcer sur les formes, sans
avoir pris connaissance du fond ? »

Et les groupes y ayant consenti, I'itlnam comnnenca
d’exposer comment Diex, aprés avoir envoyé vingt-
quatre mille prophetes aux nations qui s'égaraient dans
I'idolatrie, en avait enfin envoyé un dernier, le sceau de la
perfection de tous, Mahomet, sur qui soit le salut de paiz;
comment, afin que les infidéles n’altérassent plus la
parole divine, la supréme clémence avait elle-méme tracé
les feuillets du Qoran : et détaillant les dogmes de Visla-

(1) Cesont ces deux grands pariis qui divisent les musulmans. Les
Turcs ont embrassé le second, les Persans le premier.
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misme, I'imam expliqua comment, a titre d: parole de
Dieu, le Qdran élait incréé, cternel, ainsi que la source
dont il émanait ; comment il avait été envoyeé feuillet par
feuillet en vingt-quatre mille apparitibns nocturnes de
U’ange Gabriel ; comment I'ange s’annongcait par un petit
cliquetis, qui satsissait le Prophéle d’une sueur froide;
comment, dans la vision d’une nuit, il avait parcouru
qualre-vingl-diz cieux, monté sur !'animal Boraq, moitié
cheval, moiti¢ femme ; comment, doué du don des mi-
racles, il marchait au soleil sans ombre, faisait reverdir
d’un seul mot._les arbres, remplissait d’eau les puils, les
cilernes, et avait fendu en deux le disque de la lune ; com-
ment, chargé des ordres du ciel, Mahomet avait propagé,
le sabre a la main, la religion la plus digne de Dieuw par
sa sublimité, et la plus propre aux hommes par la sim-
plicité de ses pratiques, puisqu’elle ne consistait qu’en
huit ou dix points : professer Lunité de Dieu ; reconnaitre
Mahomet pour son scul prophete; prier cing fois par jour;
jedner un mois par an; aller a la Mekke une fois dans sa
vie; donner la dime de ses biens; ne point boire de vin, ne
point manger de porc, et faire la guerre aux infidéles ; qu'a
ce moyen, tout musulman devenant lui-méme apdtre
et martyr, jouissait, dés ce monde, d'une foule de
biens; et qu’a sa mort, son ame, pesée dans la balance

“des wuvres, et absoute par les deux anges noirs, traver-
sait par-dessus 'enfer le pont étroit comme un cheveu et
tranchant comme un sabre; et qu'enfin elle était recue
dans un lieu de délices, arrosé de fleuves de lait et de
miel, embaumé de tous les parfums indiens et arabes,
ou des vierges toujours chastes, les célestes houris,
comblaient de faveurs toujours renaissantes les élus
toujours rajeunis. ~

A ces mots, un rire involontaire se traga sur tous
les visages; et les divers groupes, raisonnant sur ces
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articles de croyance, dirent unanimement : Com-
ment se peut-il que des hommes raisonnables ad-
mettent de telles réveries? Ne dirait-on pas entendre
un chapitre des Mille et une nuils ?

Et un Semoyede s’avancant dans I'aréne : Le para-
dis de Mahomet, dit-il, me parait fort bon; mais un
des moyens de le gagner m’embarrasse ; car s’il ne
faut ni boire ni manger enfrs deux soleils, ainsi qu’il
lordonne, cominent pratiquer un tel jeine dans notre
pays, ou le soleil reste sur Uhorizon qualre mois entiers
sans se coucher ?

Cela est impossible, dirent les docteurs musulmans
pour soutenir I'honneur du Prophéte; mais cent
peuples ayant attesté le fait, I'infaillibilité*de Maho-
met ne laissa pas que de recevoir une ficheuse at-
teinte.

Il est singulier, dit un Européen, que Dieu ait
sans cesse révélé tout ce qui se passait dans le ciel,
sans jJamais nous instruire de ce qui se passe sur la
terre. |

Pour moi, dit un Américain, je trouve une grande
difficulté au pelerinage; car supposons vingt-cing
ans par génération, et seulement cent millions de
males sur le globe : chacun étant obligé d’aller ala
Mekke une fois dans sa vie, ce sera par an quatre
millions d’hommes en route; on ne pourra pas reve-
nir dans la méme année ; et le nombre devient dou-
ble, c’est-a-dire de huit millions : ou trouver les vi-
vres, la place, I'ean, les vaisseaux pour cette proces-
sion universelle? Il faudrait bien la des miracles.

La preuve, dit un théologien catholique, que la
religion de Mahomet n’est pas révélée, c'est que la
plupart des idées qui en font la base existaient long-
temps avant elle, et qu’elle n’est qu'un jnélange




CHAPITRE XXI. 107

confus de vérités altérees de notre sainte religion et
de celle des juifs, qu'un homme ambitieux a fait ser-
vir a ses projets de domination et a ses vues mondai-
nes. Parcourez son livre; vous n’y verrez que des
histoires de la Bible et de I'Evangile, travesties en
contes absurdes, et du reste un tissu de déclamations
contradictoires et vagues, de préceptes ridicules ou
dangereux. Analysez l'esprit de ces preceptes et la
conduite de I'apétre ; vous n’y verrez qu'un caractére
rusé et audacieux, qui, pour arriver a son but, remue
assez habilement, il est vrai, les passions du peuple
qu'il veut gouverner. Il parle a des hommes simples
et crédules, il leur suppose des prodiges; ils sont
ignorants et jaloux, il flatte leur vanité en méprisant
la science; ils sont pauvres et avides, il excite leur cu-
pidité par Yespoir du pillage; il n’a rien &2 donner
d’abord sur la terre, il se crée des trésors dans les
cieux ; il fait désirer la mort comme un bien supréme;
il menace les laches de l'enfer ; il promet le paradis
aux braves; il affermit les faibles par I'opinion de la
fatalité; en un mot, il produit le dévouement dont
il a besoin par tous les attraits des sens, par les mo-
biles de toutes les passions.

Quel caractére différent dans notre doctrine! et
combien son empire, établi sur la contradiction de
tous les penchants, sur la ruine de toutes les passions,
ne prouve-t-il pas son origine céleste? Combien sa
morale douce, compatissante, et ses affections toutes
spirituelles n'attestent-elles pas son émanation de la
Divinité? Il est vrai que plusieurs de ses dogmes s’¢é-
levent au-dessus de 'entendement, et imposent a Ia
raison un respectueux silence; mais par la méme sa
réevélation n’est que micux constatée, puisque jamais
les hommes n’eussent imaginé de si grands mystéres.
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Et tenant d’'une main la Bible, et de Yautre, les quatre
Evangiles, le docteur commenca de raconter que,
dans l'origine, Dieu (aprés avoir passé une éternité
sans rien faire) prit enfin le dessein, sans moti
connu, de produire le monde de rien ; qu'ayant cré
l'univers entier en six jours, il se trouva fatigué le
septiéme ; qu’ayant placé un premier couple d’hu-
mains dans un lieu de délices, pour les y rendre par-
faitement heureux, il leur défendit néanmoins de
gotter d'un fruit qu'il leur laissa sous la main; que
ces premiers parents ayant cédé a la tentation, toute
leur race (qui n’était pas née) avait été condamnée
a porter la peine d'une faute qu’elle n’avait pas com-
mise ; qu'apreés avoir laissé le genre humain se dam-
ner pendant quatre ou cing mille ans, ce Dieu de mi-
séricorde avait ordonné a un fils bien-aimé, qu'il
avait engendré sans meére, et qui était aussi agé que
lui, d’aller se faire metire & mort sur terre; et cela,
afin de sauver les hommes, dont cependant depuis ce
temps-1a le trés-grand nombre continuait de se per-
dre; que, pour remédier a ce nouvel inconvénient,
ce dieu, né d’une femme restée vierge, apres étre
mort et ressuscité, renaissait encore chaque jour; et,
sous la forme d'un peu de levain, se multiplait par
milliers a la voix du dernier des hommes. Et de la
~passant a la doctrine des sacrements, il allait traiter
a fond de la puissance de licr et de délier, des moyens
de purger toui crime avec de I'ean et quelques paro-
les; quand, ayant proféré les mots indulgence, pou-
voir du pape, grdce suffisante ou efficace, il fut inter-
rompu par mille cris. C’est un abus horrible, dirent
les luthériens, de prétendre, pour de V'argent, remettre
les pichés. Cest une chosc contraire au texte de I'E-
vangile, dirent les calvinistcs, de supposer une pre-
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sence vérilable. Le pape n’a pas le droit de rien déci-
der par lui-méme, dirent les jansénistes : et trente
sectes a la fois s’accusant mutuellement d’hérésie et
d’erreur, il ne fut plus possible de s’entendre.

Aprés quelque temps, le silence s'étant rétabli, les
musulmans dirent au législateur : Lorsque vous avez
repoussé notre doctrine, comme proposant des choses
incroyables, pourrez-vous admettre celle des chré-
tiens? n’est-elle pas encore plus contraire au sens
naturel et a la justice? Dieu immatériel, infini, se faire
homme ! av 1r un fils aussi 4gé que lui ! ce dien-homme
devenir du pam que 'on mange et que I'on digére!
avons-nous rien de semblable a cela? Les chrétiens
ont-ils le droit ¢xclusif d’exiger une foi aveugle? et
leur accordere - ous des prn'zleges de crovance a no-
tre détriment?

Et des hommes sauvages s’étant avancés: Quoi,
dirent-ils, parce qu'un homme et une femme, il y
a six mille ans, ont mangé une pomme, tout le genre
humain se trouve damné, et vous dites Dieu juste!
Quel tyran rendit jamais les enfants responsables des
fautes de leurs péres' Quel homme peut répondre
des actions d’autrui. N'est-ce pas renverser toute idée
de j ]ustlr'e et de raison?

Et ou sont, dirent d’autres, les témoins, les preu-
ves de tous ces prétendus faits allégués ? Peut-on les
recevoir ainsi sans aucun examen de preuves? Pour
la moindre action en justice il faut denx témoins; et
I'on nous fera croire tout ceci sur des traditions, des
oui-dire !

Alors un rabbin prenant la parole : « Quant aux
faits, dit-il, nous en sommes garants pour le fond :
a 'égard de la forme et de Femploi que 'on en a
fait, le cas est différent, ot les chrétiens se condam-
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nent ici par leurs propres arguments; car ils ne peu-
vent nier que nous ne sovons la source originelle
dont ils dérivent, le tronc primitif sur lequel ils se
sont emtés; et de 1a un raisonnement péremptoire :
Ou notre loi est de Dieu, et alors la leur est une hé-
résie, puisqu’elle en différe ; ou notre loi n’est pasde
Dieu, et la leur tombe en méme temps. »

Il faut distinguer, répondit le chrétien : votre loi-
est de Dieu, comme figurée et préparative, mais non
pas comme finale et absolue; vous n’étes que le simula-
cre dont nous sommes la réalité.

Nous savons, repartit le rabbin, que telles sont vos
prétentions ; mais elles sont absolument gratuites et
fausses. Votre systéme porte tout entier sur des bases
“de sens mystiques, d’inlerpretations visionnaires et alle-
goriques; et ce systéme, violentantla lettre de nos li-
vres, sabstitue sans cesse au sens vral les idées les
plus chimériques, et y trouve tout ce qu'il lui plait,
comme une imagination vagabonde trouve des figures
dans les nuages. Ainsi, vous avez fait un messic spiri-
tuel de ce qui, dans l'esprit de nos prophetes, n'é-
tait qu'un roi politigue : vous avez fait une rédemp-
tion du genre humain de ce qui n’était que le réta-
blissement de notre nation : vous avez établi une
prétendue conception virginale sur une phrase prise a
contre-sens. Ainsi vous supposez & votre gré tout ce
qui vous convient ; vous voyez dans nos livres mé-
mes votre [rinité , quoiqu’'il n'en soit pas dit le mot
le plus indirect, et que ce soit une idée des na-
tions profanes, admise avec une foule d’autres opi-
nions de tout culte et de toute secte, dont se composa
votre systéme dans le chaos et 'anarchie de vos trois
premiers siecles. | '

A ces mots, transportés de fureur et criant au s
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crilége, au blasphéme, les docteurs chrétiens voulurent
s’élancer sur le juif. Et des moines bigarrés de noir et
de blanc s'étant avancés avec un drapeau ou étaient
peints des tenailles, un gril, un bicher et ces mots :
justice, churilé et miséricorde : « Il faut, dirent-ils, faire
un acle de foi de ces impies, et les briler pour la gloire
de Dieu. » Et déja ils tragaient le plan d’un biicher,
quand les musulmans leur dirent d'an ton ironique :
Voila donc cettereligionde paiz, cettemorale humble et
bienfaisante que vous nous avez vantée? Voila cette cha-
rite évangélz‘que qui ne combat 'incrédulité que par la
douceur, et n’oppose aux injures que la patience ! vao-
crites! c’est ainsi que vous trompez les nations; c’est
ainsi que vous avez propagé vos funestes erreurs!
Avez-vous été faibles, vous avez préché la liberté, la
tolérance, la paiz: étes-vous devenus forts, vous avez
pratiqué la persécution, la violence...

Et ils allaient commencer Phistoire des guerres et
des meurtres du christianisme, quand le législateur, ré-
clamant lesilence, suspenditcemouvement de discorde,

« Ce n’est pas nous, répondirent les moines bigar-
rés, d'un ton de voix toujours humble et doux, ce
est pas nous que nous voulons venger, c'est la cause
de Dien, c’est sa gloire que nous défendons. »

Et de quel droit, repartirent les imams, vous consti-
tuez-vous scs représentants plus que nous ? Avez-vous des
priviléges que nous n’ayons ‘pas? étes-vous d’aufres
hommes que mous ?

Defendre Dieu, dit un autre groupe prétendre le
venger, n'est-ce pas insulter sa sagesse, sa puissance?
Ne sait-il pas mieux que les hommes ce qui convient
a sa dignité?

Oui, mais ses voies sont cachées, reprirent les
moines,
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« Etil vous restera toujours a prouver, repartirent
~ les rabbins, que vous avez le privilége exclusif de les
comprendre. » Et alors, fiers de trouver des soutiens
de leur cause, les juifs crurent que leur loi alkait triom-
pher, lorsque le mobed (grand-prétre) des Parsis, ayant
demand¢ la parole, dit au législateur :

« Nous avons entendu le récit des juifs et des chreé-
tiens sur l'origine du monde ; et, quoique altéré; nous
y avons reconnu beaucoup de choses que nous ad-
‘mettons; mais nous réclamons contre l'attribution
qu’ils en font a leur prophéte Moise, d’abord parce
qu’ils ne sauraient prouver que les livres inscrits de
son nom soient réellement son ouvrage; qu’au con-
traire nous offrons de démontrer par vingt passages
positifs, que leur rédaction lui est postérieure de plus
de six siecles, et qu’elle provient de la connivence ma-
nifeste d’un grand-prétre et d’'un roi désignés; qu'en-
suite, si vous parcourez avec atlention le détail des
lois, des rites et des préceptes présumés venir directe-
ment de Moise, vous ne trouverez en aucun article une
indication, méme tacite, de ce qui -compose aujour-
d’hui la doctrine théologique des jnifs et de leurs en-
fants les chrétiens. En aucun lieu vous ne verrez de
trace, ni de 'immortqlité de I'ame, ni d'une vie ulte-
rieure, ni de lenfer et du paradis, ni de la révolte de
Vange, principal auteur des mauz du genre humain, etc.

« Moise n'a point connu ces idées, et la raison en
est péremptoire, puisque ce ne fut que plus de deux
siécles aprés lui que notre prophéte Zerdoust, dit Zo-
roastre, les évangélisa dans I'Asie.... Aussi; ajouta le
mobed en s’'adressant aux rabbins, n’est-ce que depuis
cette époque, c’est-a-dire aprés le siécle de vos pre-
miers rois, que ces idées apparaissent dans ves écri-
vains; et elles ne s’y montrent que par degrés, et
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- d’abord furtivement, selon les relations politiques que
vos péres eurent avec nos aienx; et ce -fut surtout
lorsque, vaincus et dispersés par les rois de Ninive et
de Bubylone, vos péres furent transportés sur les bords
du Tigre et de 'Euphrate, et qu'élevés pendant trois
générations successives dans notre pays, ils 8'impré-
gnérent de meeurs et d’opinions jusqu’alors repous-
sées comme contraires a leur loi. Alors que notre roi
Kyrus les eut délivrés de l'esclavage, leurs eceurs se
rapprochérent de nous par la reconnaissance ; ils de-
vinrent nos imitateurs, nos disciples; les familles les
plus distinguées, que les rois de Babylone avaient fait-
élever dans les sciences chaldéennes, rapportérent a
Jérusalem des idées nouvelles, des dogmes étrangers.
« D’abord la masse du peuple, non émigrée, op-
posa le texte de la loi et le silence absolu du prophéte ;
mais la doctrine pharisicnne ou parsie prévalut : et,
modifiée selon votre génie et les idées qui vous étaient
propres,- elle causa une nouvelle secte. Vous attendiez
un ro¢ reslaurateur de votre puissance ; nous annon-
cions un Dieu réparatenr et sauveur ; de la combinaison
de ces idées vos esséniens firent la base du christianisme :
et, quoi qu’en supposent vos prétentions, juifs, chré-
tiens, musulmans, vous n’élrs, dans votre systeme des
élres spiriluels, que des enfunts égarés de Zoroastre. »
Le mébed, passant de suite au développement de sa
religion, et s’appuyant du Sad-der et du Zend-avesta,
raconta, dans le méme ordre que la Genése, la création
du monde en siz gahéns : la formation d'un premier
homme et d’'une premiére femme dans un lieu céleste,
sous le regne du bien; l'introduction du mal dans le
nmonde par la grande couleuvre, embleme d’Ahrimanes ;
la révolte et les combats de ce génie du mal et des
lénebres contre Ormuzd, dieu du bien et de la lumicre;
L. v _ 8
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la division des anges en blancs et en noirs, en bors et en
méchants ; leur ordre hiérarchique en cherubins, sers-
phing, (rones, dominations, etc.; la fin du monde au boul
de siz mille ans ; 1a venue de V'agneayu réparateur de la
nafure ; le monde nouveau ; la vie fufure dans des lieus
de délices ou de peincs : le passage des ames sur le pont
de I'abime ; les cérémonies des mystéres de Mithras; le
pain azyme qu'y mangent les initiés; le baptéme des
enfants nouveau-nés ; les onctions des morts, et les con-
fessions de leurs péchés. En un mot, il exposa tant de
choses analogues aux trois religions précédentes, qu'il
semblait que ce fiit un commentaire ou une continua- .
tion du Qéran et de 1 Apocalypse.

Mais les docteurs juifs, chrétiens, musulmans, se
récriant sur cet exposé, et traitant les parsis d’idolatres
et d’adorateurs du feu, les taxérent de mensonge, de
supposition, d’altération de faits : et il ¢’éleva une vio-
lente dispute sur les dates des événements, sur leur
succession et sur leur série; suf la source premiére
des opinions, sur leur transmission de peuple a peuple, -
sur l'authenticité des livres qui les établissent, sur I'é-
poque de leur composition, le caracttre deleurs rédac-
teurs, la valeur de leurs témoignages; et les divers
partis, se démontrant réciproquement des contradic-
tions, des 1nvralsemblances, des apocryphités, s’accu-
serent mutuellement d’avoir établi leur croyance sur
des bruits populaires, sur des traditions vagues, sur
. des fables absurdes, inventées sans discernement,
admises sans critique par des écrivains inconnus,
igaorants ou partiaux, a des époques incertaines ou
~ fausses. |

D’autre part un grand murmure s’excita sous les
drapeaux des sectes indicnnes ; et les brahmanes, protes
tant contre les prétentions des juifs et des parsis, di-
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rent : Quels sont ces peuples nouveaux et presque in-
connus qui s’établisscnt ainsi, de leur droit privé, les
auteurs des nations et les dépositaires de leurs ar-
‘chives? A entendre leurs calculs de cinq & six mille
ans, il semblerait que le monde ne fit né que d’hier,
tandis’ que nos monuments constatent une durée de
plusieurs milliers de siécles. Et de guel droit leurs livres
seraient-ils préférés aux nétres?. Les Vedas, les Chas-
tras, le Pourans, sont-ils donc inférieurs aux Bibles, au
Zend-avesta, au Sad-der? Le témoignage de nos péres
et de nos dieux ne vaudra-t-il pas celui des dieux et
des péres des Occidentaux? Ah! §’il nous était per-
mis d’en révéler les mystéres & des hommes profanes!
si un voile sacré ne -devait pas couvrir notre doc-
trine a tous les regards!...

Etles brahmanes s’étant tus & ces mots : « Comment
" admettre votre doctrine, leur dit le législateur, si vous
ne la manifestez pas? Et comment ses premiers au-
teurs I'ont-ils propagée, alors qu’étant seuls a la pos-
séder, leur propre peuple leur était profane? Le ciel
la révéla-t-il pour la taire?»

‘Mais les brahmanes persistant a ne pas s’expliquer:
« Nous pouvons leur laisser les honneurs du secret, dit
un homme d’Europe. Désormais leur doctrine est &
découvert ; nous possédons leurs livres, et je puis vous
en résumer la substance. »

En effet, en analysant les quatre Védas, les diz-huit
Pourans et les cing ou siz Chastras, il exposa comment
un étre immatériel, infini, éternel et rond, aprés avoir
passé un temps sans bornes & se confempler, voulant
enfin se manifester, sépara les facultés male et femelle
qui étaient en lut, et opéra un acte de génération dont
le lingam est resté'embléme; comment de ce premier -
acte naquirent trois pusssances divines, appelces Broh-
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ma, Bichen ou Vichenou, et Chib ou Chiven, chargées, la
premiére de créer, la seconde de conserver, la troisieme
de détruire ou de changer les formes de I'univers : et,
détaillant I'histoire de leurs opérations et de leurs
aventures, il expliqua comment Brahma, fier d’avoir
créé le monde et les huit sphéres de purifications, s'¢-
tant préféré a son égal Chib, ce mouvement d’orgueil
causa entre eux un combat qui fracassa les globes ou
orbiles célestes, comme un panier d’eufs; comment Brah
ma, vaincu dans un combat, fut réduit a servir de pié-
destal a Chib, métamorphosé en lingam,; comment
Vichenou, dieu médiateur, a pris, a des époques di-
verses, neuf formes animales et mortelles pour conser-
ver le monde ; commentd’abord, sous celle de poissos,
il sauva du déluge universel une famille qui repeuplala
terre ; comment ensuite, sous la forme d’une tortue, il
. tira de la mer de laitla montagne Mandrequiri (le pole);
puis, sous celle de sanglier, déchira le ventre du geant
Erenniachessen qui submergeait la terre dans I'abime du
Djole, dont il la retira sur ses défenses ; comment in-
carné sous la forme de berger noir, et sous le nom de
Chrigen, il délivra le mounde du venimeux serpent Calen-
gam, et parvint, aprés en avoir été mordu au pied,  lu
écraser la téle. |

Puis, passant a P'histoire des génies secondaires, il ra-
conta comment I'Eterncl, pour faire éclater sa gloire,
avait créé divers ordres d’anges,chargés de chanter ses
louanges et de diriger I'univers ; comment une partie
de ces anges se révoltérent sous la conduite d'un chef an-
bitieux, qui voulut usurper le pouvoir. de Dicu et tout
gouverner ; comment Dicu les précipita dans le monde
des ténébres, pour y subir le traitement de leur mal-
faisance ; comment ensuite, touché de compassion, il
consentit & les en retirer, et a les rappeler en grace

|
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aprés qu’ils eurent subi de longues épreuves; com-
ment a cet effet ayant créé quinze orbites ou régions de
planétes, et des corps pour les habiter, il soumit ces
anges rebelles a v subir quatre-vingt-sept transmigra-
tions ; il expliqua comment les ames ainsi purifices re-
tournaient a la source premiére, a locéan de vie et d’a-
nimation dont elles étaient émanées; comment tous les
étres vivants contenant une portion de cette ame uni-
verselle, il était trés-coupable de les en priver. Enfin il
allait développer les rites et les cérémonies, lorsqu’ayant
parlé des offrandes et des libations de lait et de beurre &
des dieuzx de cuivre et de bois, et des purifications par la
fiente et Vurine de vache, il s'éleva de toutes parts des
murmures mélés d’éclats de rire, qui interrompirent
'orateur. | - -

Et chaque groupe raisonnant sur cette religion : Ce
sont des idolatres, dirent les musulmans, il faut les
exterminer..... Ce sont des cerveaux dérangés, dirent
les sectateurs de Confulzé, qu’il faut tacher de guérir.
Les plaisants dieux, disaient quelques autres. que ces
marmousets graisseux et enfumés, qu’'on lave comme
des enfants malpropres, et dont il faut chasser les
mouches friandes de miel, qui viennent les salir d’or-
dures ! »

Et un brahmane indigné, prenant la parole : Ce
sont des mystéres profonds, s’écria-t-il, des emblémes
de vérités que vous n'étes pas dignes d'entendre.

De guel droit, répondit un lama du Tibet, en étes-
. vous plus dignes que nous! Est-ce parce que vous
. vous prelendez issus de la téte de Brahma, et que vous
rejetez & de moins nobles parties le reste des hu-
mains? Mais, pour soutenir l'orgueil de vos distinc-
tions d'origines et de castes, prouvez-nous d'abord que
vous étes d’ autres hommes qie nous. Prouvez-nous en-
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suite, comine faits historiques, les allégories que vous
nous racontez : prouvez-nous meéme que vous étes les
.auteurs de toute cette doctrine ; car nous, 8'il le faut,
nous prouverons que vous n'en étes que les plagiaires
etles corrupteurs ; que vous n'étes que les imitateursde
I'ancien paganisme des Occidentaux, auquel vous avez,
par un mélange bizarre, allié la doctrine toute spiri-
tuelle de notre Dieu; cette doctrine dégagée des sens,
entierement ignorée de la terre avant que Boudh Peiit
enseignée aux nations.

Et une foule de groupes ayant demandé quelle était
cette doctrine et quel était ce diew, dont la plupart
n’avaient jamais oui le nom, le lama reprit la parole
et dit : .

Qu'au commencement un ' Dieu unigue, existant par
lui-méme, aprés avoir passé une éternité absorbé
dans la contemplation de son étre, voulut manifes-
ter ses perfections hors de lui-méme, et créa la ma-
tiere du monde ; que les quatre éléments étant produits,
mais encore confus, il souffla sur les eaux, qui s’enflé-
rent comme une bulle immense de la forme d'un
auf, laquelle en se développant devint la wvoite &
Uorbe du ciel qui enceint le monde; qu’ayant fait la
terre et les corps des étres, ce Dicu, essence du mouve-
ment, leur départit, pour les animer, une portion de
son étre; qu'a ce titre; I'ime de tout ce qui respire
étant une fraction de I'ame universelle, aucune ne pé
rit, mais que seulement elles changen! de moule et de
forme, en passant successivement en des corps divers:
que de toutes les formes, celle qui plait le plusa
I'Etre divin est celle de Phomme, comme approchant
le plus de ses perfections ; que quand un homme, par
un dégagement absolu de ses sens, 8'absorbe dans la
oonlemplation de lui-méme, il parvient a y découvrir la
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Divinité, et il la devient en effet; que parmi les in
carnalions de cette espéce que Dieu a déja revétues,

I'une des plus saintes et des plus solennelles fut celle
dans laquelle il parutil y a vingt-huit si¢cles dans le
Kachemire, sous le nom de Fét ou Boudh, pour ensei-
gner la doctrine de I'anéantissement, du renoncement g
soi-méme. Et tracant Phistoire de Fdt, le lama dit
quil étuit né du cété droit d’une vierye de sang royal,
qui n’avail pas cessé d'élre vierge en devenant mére ; que
le roi du pays, inquiet de sa naissance, voulut le faire
perir, et qu'il fit massacrer tous les mdles nés & son épo-
que ; que, sauve par des patres, Boudh en mena la vie
dans le desert jusqu'a {'dge de trenle ans, ou il commenga
sa mission d’éclairer les hommes, et de les delivrer des
démons; qu’il fit une foule de miracles les plus éton--
nants ; qu'il vécut dans le jeine et dans les pénitences
les plus rudes, et qu'il laissa en mourant un livre 3
ses disciples, ou était contenue sa doctrine ; et le
lama commenca de lire..

« Celui qui abandonne son peére et sa mere pour
me suivre, dit Fé¢, devient un parfalt samanéen (hom-
me céleste).

« Celui qui pratique mes préceptes jusqu'au qua-
trietme degré de perfection, acquiert la faculté de
voler en l’air, de faire mouvoir le ciel et la terre, de
prolonger ou de diminuer la vie (de ressusciter).

"« Le samanéen rejette les richesses, n'use que du
plus étroit nécessaire; il mortifie son corps ; ses pas-
sions sont muettes; il ne désire rien ; il ne s'attache
a rien; ‘1l médite sans cesse ma doctrine; il souffre
patiemment les injures ; il n’a point de haine contre
son prochain.

«Le ciel et la terre périvont, dit Fét : méprisez donc
votre corps composé de quatre éléments peérissables,
et ne songez qu'd votre ame immortelle.
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« N'écoutez pas la chair : les passions produisent la
crainte et le chagrin; étouffez les passions, vous dé-
truirez la crainte et le chagrin.

« Celui qui meurt sans avoir embrassé ma reli-
gion, dit Fot, revient parmi les hommes jusqu'a ce
qu’il la pratique. »

Le lama allait continuer, lorsque les chreuens,
rompant le silence, s’écriérent que c’était leur pro-
pre religion que l'on altérait, que Fo¢ n’élait que Ié-
sous lui-méme défiguré, et que les lamas n’étaient que
des nestoriens et des manichéens déguisés et abi-
tardis. . |
Mais le /ama, soutenu de tous les chamans, bonzes,
gonnis, lalapoins de Siam, de Ceylan, du Jepon, de la
Chine, prouva aux chrétiens, par leurs auteurs mé-
mes, que la doctrine des samancens était répandue
dans tout I'Orient plus de mille ans avant Je chris-
tianisme ; que leur nom était cité dés avant 'époque
d’Alexandre, et que Boutla ou Boudh était mentionné
longtemps avant Iésous. Et rétorquant contre eux
leur prétention : « Prouvez-nous maintenant, leur
dit-il, que vous-mémes n’étes pas des samanéens dége-
nérés; que 'homme dont vous faites I'auteur de volre
secten’est pas Fot lui-méme altéré. Démontrez-nous
son existence par des monuments historiques a I'é-
poque que vous nous citez; car, pour nous, fondés
sur I'absence. de tout témoignage authentique, nous
vous la nions formellement; et nous soutenons que
vos Evangiles mémes ne sont que les livres des mi-
thriaques de Perse et des esséniens de Syrie, qui n’é-
taient eux-mémes que des samanéens réformeés. »

A ces mots, les chrétiens jetant de grands cris, une
nouvelle dispute plus violente allait s’élever lorsqu'un
groupe dc chamans chinois et de lelapoins de Siam, s'a-
vancant en sceéne, dirent ou’ils allaient nettre d ac-




-

A

v

) .

CHAPITRE XXI. A2

cord tout le monde; et I'un d'eux prenant la parole:

« I est temps, dit-il, que nous terminions toutes ces

contestations frivoles en levant pour vous le voile de

la doctrine intérieure que Fot lui-méme, au lit de la
mort, a révélée a ses disciples. |

« Toutes ces opinions théologiques, a-t-il dit, ne
sont que des chimeéres ; tous ces récits de la nature
des dieux, de leurs actions, de leur vie, ne sont que
des allégories, des emblémes mythologlques, SOus
lesquels sont enveloppées des idées ingénieuses de
morale, et la connaissance des operatlons de la na-
ture dans le jeu des éléments ¢t la marche des astres.

« La vérite est que foul se réduit au néani ; que tout
est illusion, apparence, songe; que la mélempsycose mo-

- rale n'est que le sens figuré de la métempsycose physi-

que, de ce mouvement successif par lequel les éléments

_d’un méme corps qui ne périssent point, passent, quand

il se dissout, dans d’autres milieux et forment d’autres
combinaisons. L'ame n'est que le principe vital qui
résulte des propriétés de la maticre et du jeu des élé-
ments dans les corps ou ils créent un mouvement

‘spontané. Supposer que ce produil du jeu des orga-

nes, né avec eux,. développé avec eux, endormi avec
eux, subsiste quand ils ne sont plus, c’est un roman
peut-étre agréable, mais réellement chimérique de
l’imagination abusée. Dieu lui-méme n’est autre chose
que e principe moteur, que la force occulle répandue
dans les élres ; que la somme de leurs lois et de leurs pro-
priélés; que-le primcipe animant, en un mot, I'ame de
Punivers ; laquelle, a raison de l'infinie variété de ses
rapports et de ses opérations, considérée tantét comme
simple et tantét comme mulliple, tantét comme aclive
et tantdt comme passive, a toujours présenté a 'es-
prit humain une énigme insoluble. Tout ce qu’il
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peut y comprendre de plus clair, ¢'est que la me-
‘tiere ne périt point; qu'elle posséde essenticllement
des propriéiés par lesquellcs le monde est régi comme
un éire vivent et organisé; que la connaissance de
ces lois, par rapport a 'homine, est ce qui constitue
la sagesse; que la veriu et le mérite vésident dans leur
observution; et le mal, le péché, le vice, dans leur igm-
rance et leur infraction; que le bonheur et le malheur ep
sont le résultat, par la méme nécessité qui fait que les
choses pesantes descendent, que les légeres s°élevent, et par
une fatalité de causes et d’effets dont la chaine re-
monte depuis le dernier atome jusqu'aux astres les
plus élevés. Voila ce qu’a révélé au lit du trépas no-
tre Boudah Somone Goutama. »

A ces mots, une foule de théologiens de toute secte
g'écriérent que cette doctrine était un pur maléria-
lisme ; que ceux qui la professaient étaient des impies,
des athées, ennemis de Dieu et des hommes, qu'il fallait
exterminer. — « Hé bien, répondirent les chamans,
supposons (ue nous sqyons en erreur; cela peut
étre, car le premier alltribut de Uesprit humain est d étre
sugel a Uillusion ; mais de quel droit dtcrez-vous ¢ des
hommes comme vous la vie que le ciel leur a donnée?
Si ce ciel nous lient pour coupables, nous a cn horreur,
pourquoi nous distribue-t-il les mémes biens qu's
vous? Et ¢'il nous traite avec tolérance, quel droit
avez-vous d’étre moins indulgents? Hommes pieux,
 qui parlez de Dieu avec tant de certitude et de con-
iance, veuillez nous dire ce quil est .: faites-nous
romprendre ce que sont ces étres abstralts et méta-
physiques que vous appelez Dieu et ame, substance sans
naliére, exislence sans corps, vie 8ans organes mi &cisa-
“ons. Si vous connaissez ces étres par vos sens ou par
eur réflexion, rendez-nous-les de méme perceptibles,

m‘f_;j
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que st yous n’en parlez que sur témoignage et par tra~
dilion, montrez-nous un récit uniforme, et donnez a
notre croyance des bases identiques et fixes. » |
Alors il s’éleva entre les théologiens une grande
controverse sur Dieu et sur sa nature; sur sa maniere
d’agir et de se manifester ; sur la nature de Vame et son
union avec le corps; sur son exislence.avant les organes,
ou seulement depuis leur formation; sur la vie future
et sur l'autre monde : et chaque secte, chaque école,
chaque individu différant sur tous ces points, et mo-
tivant son dissentiment de raisons plaumbles, d’auto-
rités respectables, et cependant opposées, ils tombe-
rent tons dans un labyrinthe inextricable de contra-

dictions. ‘

Alors le le{nslateur ayant réclamé le silence, et ra-
menant la question a son premier but : « Chefs et
instituteurs des peuples, dit-il, vous étes venus en
présence pour la recherche de la vérité; et d’abord
chacun de vous croyant la posséder, a exigé une foi
implicite ; mais apercevantla contrariété de vos opi-
nions, vous avez concu qu'il fallait les soumettre a un
régulateur commun d’'évidence, les rapporter a un
terme général de comparaison, et vous étes convenus
d'exposer chacun vos preuves de croyance. Vous avez
allégué des faits; mais chaque religion, chaque secte
ayant également ses miracles et ses martyrs, chacune
produisant également des témoignages et les soutenant
de son dévouement & la mort, la balance, par droit
de parité, est restée égale sur ce premier point.

« Vous avez ensuite passé aux preuves de raisonne-
ment ; mais les mémes arguments s'appliquant égale-
ment 3 des théses contraires; les mémes assertions,
également gratuites, étant également avancées et re-
poussées ; 1'assentiment de chacun étant dénic par les
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mémes droils, rien ne s’est trouvé démontré. Bien plus,
la confrontation de vos dogmes a suscité de nouvelles
et plus grandes difficultés; car, a travers les diver-
sités apparentes ou accessoires, leur développement
vous a présenté un fond ressemblant, un canevas
commun ; et chacun de vous s’en prétendant I'inven-
teur autographe, le dépositaire premier, vous vous étes
taxés les uns les autres d’étre des altérateurs et des pla-
- giaires; et il nait de la une question épineuse de trans-
mission de peuple & peuple des idées religieuses.

« Enfin, pour combler l'embarras, ayant voulu
vous rendre compte de ces idées elless-mémes, il s'est
trouvé qu’elles vous étaient a tous confuses et méme
étrangeéres ; qu'elles portaient sur des bases inaccessi-
bles a vos sens ; que, par conséquent, vous étiez sans
moyens d’en juger, et qu'a leur égard vous conveniez
vous-méme de n’étre que les échos de vos péres : de
13 cette autre question de savoir.comment elles ont pu
venir & vos peres, qui, eux-mémes, n'avaient pas d’au-
tres moyens que vous de les concevoir : de maniére
que, d'une part, la succession de ces idées étant inconnue,
d’autre part leur origine et leur existence dans 'en-
tendement étant un mystére, tout I'édifice de vos opi-
nions théologiques devient un_probléme compliqué
de métaphysique et d’histoire...

« Comme néanmoins ces opinions, quelque extraor-
dinaires qu'elles puissent étre, ont une origine quel-
conque ; comme les idées les plus abstraites et les
plus fantastiques ont, dans la natare, un modéle phy-
sique, une cause, quelle qu'elle soit, il s’agit de re-
monter a cette origine, de découvrir quel fut ce mo-
déle; en un mot, de savoir d’ou sont venues, dans
I’entendement de ’homme, ces idées maintenant si
obscures de la divinité, de I'ame, de tous les étres im-

*
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matéricls qui font la base de tant de systemes, et de
déméler la ﬁlzatzon qu ‘elles ont suivie, les aftérations
quelles ont éprouvées dans leur succession et leurs
embranchements. Si donc il se trouve des hommes
qui aient porté leurs études sur ces objets, qu’ils s'a-
vancent et qu’ils tentent de dissiper, a Ja face des na-
tions, I'obscurité des opinions ou depuis si longtemps
elles s'égarent. »

CHAPITRE XXII.

Origine et filiation des idées religieuses,

A ces mots, un groupe nouveau, formé a I'instant
d’hommes de divers étendards, mais lui-méme n’en
arborant point, s’avanca dans I'aréne; et 'un de ses
membres portant la parole, dit :

« Leglslateur, ami de 1'évidence et de la vérité !

« Il n’est pas étonnant que tant de nuages envelop-
pent le sujet que nous traitons, puisque, outre les dif-
ficultés qui lui sont propres, la pensée n’a, jusqu'a ce
moment, cessé d’y rencontrer des obstacles accessoires,
el-que tout travail libre, toute discussion lui ont été
interdits par l'intolérance de chaque systéme; mais
puisqu’enfin il lui est permis de se développer, nous
allons exposer au grand jour, et soumettre au juge-
ment commun, ce que de longues recherches ont ap-
pris de plus raisonnable a des esprits dégagés de pré-
jugés; et nous I'exposerons, non avec la prétention
d'en imposer la croyance, mais avec Vintention de
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provoquer de nouvelles lumiéres et de plus grands
éclaircissements.

« Vous le savez, docteurs et instituteurs des peu
ples! d’épaisses ténebres couvrent la nature, I'origine,
I'histoire des dogmes que vous enseignez : imposés
par la force et lautorité, inculqués par I'éducation,

entretenus par l'exemple, ils se perpétuent d'age en

dge, et affermissent leur empire par l'habitude et
I'inattention. Mais si ’homme, éclairé par la réflexion
et I'expérience, rappelle & un mir examen les préju-
gés de son enfance, il y découvre bientét une foule
de disparates et de contradictions qui éveillent sa sa-
gacité et provoquent son raisonnement.

« D’abord, remarquant la diversité et 'opposition
des croyances qui partagent les nations, il s’enhardit
contre U'infaillibilité que toutes s’arrogent, et, sar-
mant de leurs prétentions réciproques, il congoit que
les sens et 1a raison, émancés immédiatement de Dieu, ne
sont pas une lo; moins sainfe, un guide moins sir que
les codes médiats et contradictoires des prophétes.

« S'il examine ensuite le tissu de ces codes eux-mémes,
il observe que leurs lois prétendues divines, c’est-&-
dire immuables et élernelles, sont nées par circonslances
de temps, de lieux et de personnes ; qu’elles dérivent
les unes des autres dans une espéce d’ordre généalogi-
que, puisqu’elles s'empruntent mutuellement un fonds
commun et ressemblant d’idées, que chacune modifie
a son greé.

« Ques’il remonte ala source de ces 1dees il trouve
qu’elle se perd dans la nuit des temps, dans I'enfance
des peuples, jusqu'a 'origine du monde méme, 2 la-
quelle elles se disent liées ; et 1a, placées dans 1'obscu-
rité du chaos et dans I'empire fabuleux des traditions,
clles se présentent accompagnées d’un état de choses
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si prodigieux, qu'il semble interdire tout accés au
jugement ; mais cet état méme suscite un premier
raisonnement, qui en résout dla difficulté; car, si les
faits prodigieux que nous présentent les systémes
théologiques ont réellement existé ; si, par exemple,
les métamorphoses, les apparitions, les conversions
d'un seul ou de plusieurs dieux, tracées dans les Livres
sacrés des Indiens, des Hébreux, des Parsis, sont des
événements historiques, il faut convenir que la nafure
d’alors différait entiérement de celle qui subsiste;
que les hommes actuels n’ont rien de commun avee
ceux de ces siécles-la, et qu 1Is ne doivent plus s'en
occuper-.

« Si, au contraire, ces faits prodigieux n’ont pas ré-
ellement existé dans'ordre physique, dés lors on con-
coit qu’ils sont du genre des créations de I'entende-
ment; et sa nature, capable encore aujourd’hui des
compositions les plus fantastiques, rend d’abord rai-
son de apparition de ces monstres dans I’histoire ; il
ne s’agit plus que de savoir comment et pourquoi ils -

- se sont formés dans 'imagination : or, en etxaminant

avec attention les sujets de leurs tableaux, en analy-
sant les idées qu’ils combinent et qu'ils associent, et
pesant avec soin toutes les circonstances qu'ils allé-
guent, 'on parvient a découvrir, 4 ce premier état
incroyable, une solution conforme aux lois de la na-
ture; on s'apercoit que ces récits d’un genre fabuleux
ontun sens figuré autre que le sens apparent; que
ces prétendus faits merveilleux sont des faits simples
et physiques, mais qui, mal congus ou mal peints,
ont été dénaturés par des causes accidentelles dépen-
dantes de P’esprit humain; par la confusion des signes
qu’il a employés pour peindre les objets; par I'équi-
voque des mots, le vice du langage, |'imperfection de
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I'écriture ; on trouve que ces dieux, par exemple, qui
Jouent des roles si singuliers dans tous les systémes, ne
. sont que les puissances physiques de la nature, les élé-
ments, les vents, les astres, et les météores, qui ont été -
personnifics par le mécanisme nécessaire du langage et
de I’entendement ; que leur vie, leurs meurs, leurs
actions ne sont que le jeu de leurs opérations, de leurs
rapports; et que toute leur prétendue histoire n’est
que la description de leurs phénoménes, tracée par
les premiers physiciens qui les observérent, et prise a
contre-sens par le vulgaire, qui ne ’entendit pas, ou
par les générations suivantes, qui I'oubliérent. On
reconnait, en un mot, que tous les dogmes théologi-
ques sur Vorigine du monde, sur la nature de Dieu, la
révélation de ses lois, I'apparition de sa personne, ne
sont que des récits de faits astronomiques, que des
narrations figurées et emblématiques du jen des constella-
tions. On se convaincra quel’idée méme de la divinité,
cette idée aujourd’hui si obscure, n’est, dans son mo-
déle primitif, que celle des puissances physiques de V'uni-
vers, considérées tantét comme mulliples a raison de
leurs agents et de leurs phénomenes, et tantét comme un
étre unique et simple par 1'ensemble et le rapport de
toutes leurs parties : en sorte que 1'étre appelé Dieu
a été tant6t le vent, le feu, U'eau, tous les éléments ; tantdt
le soleil, les astres, ]es planétes et leurs influences ; tan-
t6t la maticre du monde visible, la totalité de T'univers;
tantdt les qualités abstraites et melaplq siques, telles.
que Uespace, la durée, le mouvement et lintelligence ; et
toujours avec ce resultat que l'idée de la divinité n’a
-pomt été une révélation miraculeuse d'élres invistbles,
mais une oroduction naturelle de !’entendement, une opé-
ration de l'esprit humain, dont elle a suivi les progres
et subi les révolutions dans la connaissance du monde
physique et de ses agents.
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« Oui, vainement les nations reportent leur cnlte
& des inspirations célestes; vainement leurs dogmes
mvoquent un premier état de choses surnaturel : la
barbarie originelle du genre humain, attestée par ses
propres monuments, dément d abord toutes ces asser-
tions; mais de plus, un fait subsistant et irrécusable
dépose victorieusement contre les faits incertains et
douteux du passé. De ce que Uhomme n’acquiert et ne re-
coit d'idées que par Uintermede de ses sems, il suit avee
évidence que toute notion qui s’attribue une autre
origine que celle de I'expérience et des sensations, est
la supposition erronée d’un raisonnement dressé dans
un temps postérieur : or, il suffit de jeter un coup
d’'ceil réfléchi sur les systémes sacrés de Lorigine du
monde, I"action des dieux, pour découvrir a chaque idée,
a chaque mot, l'anticipation d’un ordre de choses
qui ne naquit que longtemps aprés; et la raison, forte
de ces contradictions, rejetant tout ce qui ne trouve
- pas sa preuve dans lordre naturel, et n’admettant
‘pour bon systéme historique que celui qui s’accorde avec
les vraisemhlances, la raison établit le sien, et dit avec
assurance :

« Avant qu'une nation etit reca d une autre nation
des dogmes déja inventés; avant qu’une génération
eiit hérité des idées acquises par une génération anté-
rieure, nul de tous les systémes composés n’existait
encore dans le monde. Enfants de la nature, les pre-
miers humains, antérieurs a tout evénement, novices
i toute connaissance, naquirent sans aucune idée, ni
de dogmes issus de disputes scolastiques; ni de rites
fondés sur des usages et des arts & naitre: ni de pré-
ceptes qui supposent un développement de passions ;
ni de codes qui supposent un langage, un état social

encore an néant ; ni de divinit¢, dont tous les attributs
9
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se rapportent a des choses physiques, et toutes les ac-
tions 4 un état despotique de gouvernement; ni enfin
d’ame et de tous ces étres métaphysiques que I'on dit
ne point tomber sous les sens, et a qui cependant, par
toute autre voie, Iaccés a 'entendement demeure
impossible. Pour arriver & tant de résultats, il fallut
_parcourir un cercle nécessaire de faits préalables; il
fallat que des essais répétés et lents apprissent &
Fhomme brut I'usage de ses organes ; quel'expérience
accumulée de générations successives ett inventé et
perfectionné les moyens de la vie, et que I'esprit, dé-
gagé de I'entrave des premiers besoins, s'élevat a Part
compliqué de comparer des idées, d'asseoir des rai-
sonnements, et de saisir des rapports abstraits.

8§ L. Origine de I'idée de Dieu : culte des éléments et des puissances
physiques de la nature.

« Ge ne fut qu’aprés avoir franchi ces obstacles et
parcouru déja une longue carriére dans la nuit de
I'histoire, que ’homme, méditant sur sa condition,
commenca de s’apercevoir qu’il était soumis a des forees
supérieures & la sienne et indépendantes de sa volonte.
Le soleil I'éclairait, I'échauffait ; le feu le brilait, le
tonnerre P'eflrayait, 1'eau le suffoquait, le vent I'agi-
tait ; tous les étres exercaient sur lui une action puis-
sanle et irresistible. Longtemps automate, il subit cette
action sans en rechercher la cause ; mais du moment
qu'il voulut s’en rendre compte, 11 tomba dans ['elon-
nemnt ; et passant de la surprise d'une premiére pen-
‘sée a la réverie de la curiosité, il forma une sene de
raisonnements

« D'abord, considérant l'action des éléments sur
fui, il conclut de sa part une idde de faiblesse, d assu-
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jettissement, et de leur part une idée de pusssince, de
dominalion; et cette idée de puissance fut le type pri-
mitif et fondamental de toute idée de la divinité.

.« Secondement, les étres naturcls, dans leur action,
excitaient en lui des sensations de plaisir ou de dou-
leur, de bien ou de mal : par un effet naturel de son
organisation, il congut pour eux de Yamour ou de I'a-
version ; il désira ou redouta leur présence : et la crainte
ou I'espoir furent le principe de toute idée de religion.

« Ensuite, jugeant de tout par comparaison, et re-
marqnant dans ces étres un mouvement spontané comme
le sien, il supposa a ce mouvement une volonté, une
intelligence de V'espice de la sienne; et dela, par in-
duction, il fit un nouveau raisonnement. — Ayant
éprouveé que certaines pratiques envers ses semblables
avaient I'effet de modifier & son gré leurs affections
et de diriger leur conduite, il employa ces pratiques
avec les étres puissants de T'univers ; il se dit : « Quand
mon semblable, plus fort que moi, veut me faire du
mal, je m’abaisse devant lui, et ma priere a Part de le
calmer. Je prierai les étres puissants qui me frappent ;
je supplierai les intelligences des vents, des astres, des
eaux, et elles m'entendront; je les conjurerai de dé-
tourner les maux, de me donner les biens dont elles dis-
posent ; je les toucherai par mes larmes, je les fléchirai
par mes dons, et je jouirai du bien-étre, »

« Et ’homme, simple dans I'enfance de sa raison,
parla au soleil, a la lune; il anima de son espritet de
ses passions les grands agents de la nature ; il crut, par
de vains sons, par de vaines pratiques, changer leurs
lois inflexibles : erreur funeste! il pria la pierre de
monter, I'eau de s'élever, les montagnes de se trans-
porter, et substituant un monde fantastique au monde
véritable, il se constitna des élres d’opinion, pour I'é~
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pouvantail de son esprit et le tourment de sa race.

« Ainsi les idées de Dieu et de religion, a I'égal de
toutes les autres, ont pris leur origine dans les objets
physiques, et ont été, dans 1'entendement de ’homme,
le produit de ses sensations, de ses besoins, des cir-
constances de sa vie et de 'état progressif de ses con-
naissances. ) -

« Or, de ce que les idces de la divinilé eurent pour
premiers modeles les étres physiques, il résulta que la
‘divinit¢ fut d’abord variée et multiple, comme les
formes sous lesquelles elle parut agir : chaque étre fut
une puissance, un génie ; et I'univers pour les premiers
hommes fut rempli de dieux innombrables.

« Et de ce que les idées de la divinilé eurent pour
moteurs les affections du cceur humain, elles subirent
un ordre de division calqué sur ses sensations de dou-
leur et de plaisir, d’amour ou de haine; les puissances de
la nature, les dieux, les génies furent partagés en bien-
faisants et en malfaisants, en bons et en mauvais ; et de
la I'universalité de ces deux caractéres dans tous les
systémes de religion.

« Dans le principe, ces idées analogues a la condi-
tion de leurs inventeurs, furent longtemps confuses
et grossiéres. Errants dans les bois, obsédés de be-
soins, dénués de ressources, les hommes sauvages n's-
vaient pas le loisir de combiner des rapports et des
raisonnements : affectés de plus de maux qu’ils n'é-
prouvaient de jouissances, leur sentiment le plus
habituel était la crainte, leur théologie la terreur ; leur
culte se bornait a quelques pratiques de salut, et d'of-
frande a des étres qu'ils se peignaient féroces et avides
comme eux. Dans leur état d'égalité et d’indépendance,
nul ne s'établissait médiateur auprés de dieux insubor-
donnés et pauvres comme lui-méme. Nul n’ayant de su-
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perflu a donner, il n’existait ni parasite sous le nom de
prétre, ni tribut sous le nom de victime, ni empire
sous le nom d’autel ; le dogme et la morale confondus
‘n’étaient que la conservation de soi-méme; et la reli-
gion, idée arhitraire, sans influence sur les rapports
des hommes entre eux, n’était qu'un vain hommage
rendu aux puissances visibles de la nature. |

« Telle fut I'origine nécessaire et premiére de toute
idée de la divinité, »

Et 'orateur s'adressant aux nations sauvages :

«Nous vous le demandons, hommes qui n’avez pas
recu d’idées étrangéres et, factices ; dites-nous si ja-
mais vous vous en étes formé d’autres? Et vous, doc-
teurs, nous vous en attestons; dites-nous st tel n’est
pas le témoignage unanime de tous les anciens monu-
ments?

'8 II. Second systéeme. Culte des astres, ‘0u sabgisme.

.« Mais ces mémes monuments nous offrent ensuite
un systéme plus méthodique et plus compliqueé, celui
du culte de tous les astres, adorés tantét sous leur
forme propre, tantét sous des emblémes et des sym-
boles figurés; et ce culte fut encore l'effet des connais-
sances de 'homme en physique, et dériva immédia-
tement des causes premiéres de I'état social, c’est-a- -
dire des besoins et des arts de premier degré qui
entrérent comme éléments dans la formadtion de la
societe.

« En effet, alors que les hommes commencérent
de se réunir en société, ce fut pour eux une nécessité
d’étendre leurs moyens de subsistance, et par consé-
quent de s'adonner a 'agriculture : or, 'agriculture,
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pour étre exercée, exigea ’observation et la cornais-
sance des cieux. Il fallut connaitreleretour périodique
des mémes opérations de la nature, des mémes phéno
menes de la voiite des cieux; en un mot, il falluat re-
gler la durée, la succession des saisons et des mois de
I'année. Ce fut donc un besoin de connaitre d’abord
la marche du soleil, qui, dans sa révolution zodiacale,
se montrait le premier et supréme agent de toute
.création ; puis de la lune, qui, par ses phases et ses
rétours, réglait et distribuait le temps; enfin’ des
étoiles et méme des planétes, qui, par lgurs appari-
tions et disparitions sur '’horizon et I'hémisphére
nocturnes, formaient de moindres divisions ; enfin il
fallut dresser un systéme entier d’astronomie, un ca-
lendrier; et de ce travail résulta bient6t et spontané-
ment une maniére nouvelle d’envisager les puissances
dominatrices et gouvernantes. Ayant observé que les pro-
duclions terrestres étaient dans des rapports réguliers
et constants avec les étres célestes ; que la maissance,
I'accroissement, le dépérissement de chaque plante étaient
liés a Vapparition, a exallation, au déclin d’un méme
astre, d'un méme groupe d’'étoiles; qu'en un mot la
langueur ou I'aclivité de la végétation semblaient dé-
pendre d'influences célestes, les hommes en conclurent
une idée d’action, de puissance de ces élres célestes, supé-
rieurs, sur les corps terrestres; et les autres dispensa- |
teurs d’abondance ou de disette, devinrent des puis-
sances, des génies, des dieux auteurs des biens et des
naux.

« Or, comme D'état social avait déja introduit une
hiérarchie méthodique de rangs, d’emplois, de con-
ditions, les hommes, continnant de raisonner par com-
paraison, transportérent leurs nouvelles notions dans
leur théologie ; et il en résulta un systéme compliqué

AY
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de divinités graduelles, dans lequel le soleil, dieu premier,
fut un chef militaire, un roi politique ; la {une, une reine
sa compagne ; les planeétes, des serviteurs, des porteurs
d’ordre, des messagers; et la multitude des ctoiles un
peuple, une armée de héros, de génies chargés de réyir
le monde sous les ordres de leurs officiers; et chaque -
individu eut des noms, des fonctions, des attributs ti-
rés de ses rapports et de ses influences, enfin mémae
un sexe tiré du genre de son appellation.

« Et comme l'état social avait introduit des usages
et des pratiques composés, le culte, marchant defront,
en prit de semblables : les cérémonies, d’abord sim-
ples et privées, devinrent publiques et solennelles;
les offrandes furent plus riches et plus nombreuses,
les rites plus méthodiques; on établit des lieux d’as-
semblée, et I'on eut des chapelles, des temples; on
institua des officiers pour administrer, et 'on eut
des pontifes, des prétres; on convint de formules,
d’époques, et la religion devint un acte civil, un lien
politique. Mais dans ce développement, elle n’altéra:
point ses premiers principes, 'idée de Dieu fut tou-.
jours Yidée d’étres physiques agissant en bien ou en mal,
c’est-a-dire imprimant des sensations de peine ou de
plaisir ; le dogme fut la connaissance de leurs lois ou
mantiere d'agir; la vertu et le péché, 1'observation ou
I'infraction de ces lois; et la morale, dans sa simplicité
native, fut une pratique judicieuse de tout ce qui con-
tribue & la conservation de Uexistence, au bien-étre de soi-
et de ses semblables.

« Si I'on nous demande a quelle époque naquit ce
systéme, nous répondrons, sur I'autorité des monu~ .
ments de l'astronomie elle-méme, que ses principes
paraissent remonter avec certitude au-dela de quinze
mille ans : et’si 'on demande a quel peuple il doit
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étre attribué, nous répondrons que ces mémes monu- .
ments, appuyes de traditions unanimes, I’attribuent
aux premiéres peuplades de I'Egypte : et lorsque le
raisonnement trouve réunies dans cette contrée toutes
les circonstances physiques qui ont pu le susciter;
lorsqu’on y rencontre a la fois une zone du-ciel, voi-
sine du tropique, également purgée des pluies de
I'équateur et des brumes du nord ; lorsqu’il y trouve
le point central de {a sphére antique, un climat salu-
bre, un fleuve immense et cependant docile, une terre
fertile sans art, sans fatigue, inondée sans exhalaisons
morbifiques, placée entre deux mers qui touchent
aux contrées les plus riches, il congoit que I’habitant
du Nil, agricole par la nature de son sol, géométre par
le besoin annuel de mesurer ses possessions, commer-
.cant par la facilite de ses communications, asironome
enfin par I'état de son ciel, sans cesse ouvert a I'ob-
servation, dut le premler passer de la condition sau-
vage a I'état social, et par. conséquent arriver aux
connaissances physiques et morales qui sont propres.
2 ’homme civilisé. :

« Ce fut donc sur les bords supérieurs du Nil, et
chez un peuple de race noire, que s’organisa le sys-
teme compliqué du culte. des astres, considérés dans
leurs rapports avec les productions de la terre et les
travaux de I'agriculture ; et ce premier culte, carac-
térisé par leur adoration sous leurs formes ou leurs
altribuls naturels, fut une marche simple de l'esprit
humain : mais bientét la multiplicité des objets, de
leurs rapports, de leurs actions réciproques, ayant
compliqué les idées et les signes qui les représentaient,
il survint une confusion aussi bizarre dans sa cause
que pernicieuse dans ses effets.
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§ III. Troisiéme systéme. Culte des symboles, ou idoltrie.

« Des Vinstant que le peuple agricole eut porté un
regard: observateur sur les astres, il sentit le besoin
d’en distinguer les individus ou les groupes, et de les
dénommer chacun proprement, afin de s’entendre
dans leur désignation : or, une grande difficulté se
présenta pour cet objet : car d’un cété les corps cé-
lestes, semblables en formes, n’offraient aucun carac-
tere spécial pour étre dénommés ; de I'autre, le lan-
gage, pauvre en sa naissance, n'avait point d'expres-
sions pour tant d’idées neuves et mélaphysiques. Le
mobile ordinaire du génie, le besoin, sut tout sur-
monter. Ayant remarqué que dans la révolution
annuelle, le renouvellement et 1'apparition périodi-
ques des productions terrestres étaient constamment
associés au lever ou au coucher de certaines étoiles et a
leur position relativement au soleil, terme fonda-
mental de toute comparaison, I'esprit, par un méca-
nisme naturel, lia dans sa pensée les objets terrestres
et célestes qui étaient liés dans le fait; - et leur appli-
quant un méme signe, il donna aux éloiles ou aux
groupes qu'il en formait, les noms mémes des objets
terrestres qui leur répondaient.

« Ainsi I'Ethiopien de Thébes appela astres de
I'inondation ou du verse-eau, ceux sous lesquels le fleuve
commencait - son débordement; "astres du beuf ou du
taureau, ceux sous lesquels il convenait d’appliquer
la charrue a la terre; astres du lion, ceux ou cet ani-.
mal, chassé des déserts par la soif, se montrait sur
les bords du fleuve; astres de I'épi ou de la vierge
moissonneuse, ceux ou se recueillait la moisson ; asires.
deVagneau, astres des chevreaux, ceux ou naissent ces
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animaux précieux : et ce premier moyen résolut une
premiére partie des difficultés. :

« D’autre part, I'homme avait remarque, dans les
étres qui I'environnaient, des qualités distinctives et
propres a chaque espéce ; et, par une premiére opé-
ration, il en avait retiré un nom pour les désigner;
et par une seconde, il y trouva un moyen ingénieux
de généraliser ses idées; et, transportant le nom déjs
inventé a tout ce qui présentait une propriéte, une
action analogue ou semblable, il enrichit son langage

d'une métaphore perpétuelle.
« Ainsi le méme Ethiopics ayant observé que le re-

tour de l'inandation répondait constamment a l'ap-.

parition d'une trés-belle étoile qui, a cette époque, s¢
montrait vers la.source du Nil, et semblait avertir le
laboureur de se garder de la surprise des eaux, il
compara cette action a celle de 'animal qui, par son
aboiement, avertit d’'un danger, et il appela cet astre
le chien, 'aboyenr (Sirius) ; de méme, il nomma asfres
du crabe ceux ou le soleil, parvenu ala borne du
‘tropique, revenait sur ses pas, en marchant a recu-
lons et de coté, comme le crabe ou cancer ;. asires du
bouc sauvage, ceux ou, parvenu au point le plus cul
minant du ciel, au faite du gromon horaire, le soleil
imitait I'action de I'animal qui se plait & grimper aux
faites des rochers ; astres de la balance, ceux ou les jours
et les nuits égaux semblaient en équilibre comme cet
instrument ; aséres du scorpion, ceux eu certains vents
réguliers apportaient une vapeur brilante comme le
‘verin du scorpion. Ainsi encore, il appela anncaux et
serpenis la trace figurée des orbites des astres et des
planétes; et tel {ut le moyen général d’appellation de
toutes les étoiles, et méme des planétes prises par
groupes ou par individus, selon leurs rapports aux

5
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opérations champétres et terrestres, et selon les
analogies que chaquenation y trouva avec les travaux
agricoles et avec les objets de son climat et de son
sol. -

« De ce pracédé il résulta que des étres abjects et
terrestres entrérent en associalion avec les éfres supé-
rieurs et puissants des cieux; et cette association se
resserra chaque jour par la constitution méme du lan-
gage et le mécanisme de l'esprit. On disait, par une
métaphore naturelle : « Le taureau répand sur la terre
« les germes de la fécondité (au printemps); il raméne
« I'abondance et la création des plantes (qui nour-
« rissent). L’agneau (ou belier) delivre les cieux des
« génies malfaisants de Vhiver; il sauve le monde du
« serpent (embléme de I'humide saison), et il raméne
¢ le régne du bien \de P'été, saison de toute jouissance).
« Le scorpion verse son venin sur la terre, et répand
« les maladies et la mort, etc.; et ainsi de tous les
1 effets semblables. »

« Ce langage, compris de tout le monde, subsista
d'abord sans inconvénient ; mais, par lelaps du temps,
lorsque le calendrier eut été réglé, ¢ peuple, qui
n'eut plus besoin de 'observation du ciel, perdit de
vue le motif de ces expressions; et leur allégorie,
restée dans 1'usage de la vie, y devint un écueil fatal
a 'entendement et 4 la raison. Habitué a joindre aux
tymboles les idées de leurs modeles, l'esprit finit par
les confondre : alors, ces mémes animaux, que la pen-
sée avait transportés aux cieux, en redescendirent sur
la terre; mais dans ce retour, vétues des livrées des
astres, ils s'en arrogérent les attributs, et ils en impo-
serent i leurs propres auteurs. Alorsle peuple, crovant |
voir pres de lui ses dieuz, leur adressa plus facilement
sa priére; il demanda au belier de son troupeau les
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influences qu'il attendait du belier celeste; il pria le
scorpion de ne point répandre son venin sur la na
ture; il révéra le crabe de 1a mer, le scarabée du limon,
le poisson du fleuve, et, par une série d’analogies vi-
cieuses, mais enchainées, il se perdit dans un laby-
rinthe d’absurdités conségquentes.

« Voila quelle fut l'origine de ce culte antique et bi-
zarre des animaus: ; voila par quelle marche d’idéesle
caractére de la divinité passa aux plus viles des brutes,
et comment se forma le systéme théologique trés-vaste,
trés-compliqué, trés-savant, qui, des bords du. Nil,
porté de contrée en contrée par le commerce; la
guerre et les conquétes, envahit tout I’ancien monde;
et qui, modifié par les temps, par les circonstances,

par les préjugés, se montre encore a découvert chez

cent peuples, et subsiste comme base intime et secreéte
de la théologie de ceux-1a mémes qui le méprisent et
“le rejettent. » -

A ces mots, quelques murmures s’étant fait cnten-
dre dans divers groupes : « Oui, continua I'orateur,
voila d’ou vient, .par exemple, chez vous, peuples
africains! I'adoration de vos fétiches, plantes, animauz,
cailloux, morceauz de bois, devant qui vos ancétres

n’eussent pas eu le délire de se courber, s'ils n'y.

eussent vu des falismans en qui la verlu des astres s'était
insérée. Voila, nations tartares, l'origine de vos mar-
mousefs et de tout cet appareil d’animaux dont vos
chamans bigarrent leurs robes magiques. Voila l'ort-
gine de ces figures d 'oiseaux, de serpents, que toutes
les nations sauvages s’impriment sur la peau avec des
cérémonies mystérieuses et sacrées. Vous, Indiens!
vainement vous enveloppez-vous du voile du mystere:
I'épervier de votre dieu Vichenou n’est que 1'un des
mille emblemes du soleil en Egypte; et vos incarna-
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tions. d'un dici en poisson, en sanglicr, en lion, en tor-
fue, et toutes ces monstrueuses aventures, ne sont que
* les métamorphoses de Vastre qui, passant successive '
ment dans les signes des douze animaux, fut censé en
prendre les figures et en remplir les roles astronomi-
ques. Vous, Japonais! votre faurzau qui brise l'euf du
monde n’est que celui du ciel qui, jadis, ouvrait Udge de
la création, V'équinoxe du printemps. Cest ce méme
beuf Apis qu'adorait I'Egvpte, et que vos ancétres, 6
rabbins juifs! adorérent aussi dans l'idole du veau
d’or. C'est encore votre faurcau, enfants de Zoroastre !
qui, sacrifié dans les mysteres symboliques de Mi-
thra, versait un sang fécond pour le monde. Et vous,
chrétiens! votre baeu[ de 'Apocalypse, avec ses ailes,
symbole de ['asr, n’a pas une autre origine; et votre
agneau de Dicu, immolé comme le taureau de Mithra,
pour le salut du monde, n’est encore que ce méme so-
leil en signe du belier céleste, lequel dans un age pos-
térieur, ouvrant a son tour I’équinoxe, fut censé dé-
livrer le monde du régne du mal, c’est-a-dire de la
constellation du serpent, de cette grande couleuvre, mere
de Uhiver, et embléeme de I'Ahrimanes ou Satan . des
Perses, vos instituteurs. Oui, vainement votre zéle im-
prudent dévoue les idoldtres aux tourments du Tarfare
qu ils ont inventé; toute la base de votre systéme
n’est que le culte du soleil, dont vous avez rassemblé
les attributs sur votre prmmpal personnage. C'est le
soleil qui, sous le nom d'Orus, naissai, comme votre
Dien, au solstice d’hiver, dans les bras de la vierge cé-
leste, et qui passait une enfance obscure, dénuée, diset-
leuse, comme I'est la saison des frimas. C'est lui qu,

~sous le nom d’Osiris, persécuté par Typhon et par les
~ lyrans de l'air, était mis ¢ mort, renfermé dans un
Sfombeau obscur, embléme de 1'hémisphére d'hiver, ct qui
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cnsuite, se relevant de la zone inférieure ‘vers le point
culminant des cieux, ressuscifait vainqueur des géanis
et des anges destructeurs.

« Yous, prétres! qui murmurez, vous portez ces
signes sur tout votre corps : votre fonsure est le disque
du soleil, votre élole est son zodiaque, vos chapelets sont
I'embléme des astres et des planétes. Vous, pontifes
et prélats | votre mitre, votre crosse, votre manteau, sont
ceux d’Osiris ; et cette croiz, dont vous vantez le mys-
-tére sans le comprendre, est la croix de Sérapis, tra-
cée par la main des prétres égyptiens sur le plan d'us
monde figuré, laquelle, passant par les équinoxes et

par les tropiques, devenait I'embleme de la wvie future

et de la résurrection, parce qu’elle touchait aux ports
d'ivoire et de corne, par ou les ames passaient aux
cieux. »

A ces mots, les docteurs de tous les groupes com-
mencérent de se regarder avec étonnement ; mais nul
ne rompant le silence, I'orateur continua :

« Et trois causes principales concoururent a cette
confusion des idées. Premiérement, les expressions figu-
rées par lesquelles le langage naissant fut contraint de
peindre les rapports des objets ; expressions qui, pas-
sant ensuite d’'un sens propre a un sens général, d'un
sens physique a un sens moral, causérent, par leurs
équivoques et leurs synonymes, une foule de me-
prises. *

« Ainsi, ayant dit d’abord que le soleil surmontait,
venait & bout de douze animaux, on crut par la suite
qu’il les tugit, les combattait, les domptait; et Pon en
fit la vie historique d’Hercule. |

« Ayant dit qu'il réglait le temps des travaux, des
semailles, des moissons, qu’il distribuait les saisons, les
occupations ; qu'il parcourait les climats, qu'il doménasf
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sur la terve, etc., on le prit pour un roi législateur,
pour un guerrier conquérant, et I'on en composa I'his-
toire d’Osiris, de Bacchus et de leurs semblables.

« Ayant dit qu'une planéte entrait dans un signe, on
fit de leur conjonction un mariage, un adultere, un in-
ceste. Ayant dit qu'elle était cachée, ensevelie, parce
qu'apres avoir disparu elle revenait a la lumiére et re-
montait en exaltalion, on la dit morte, ressuscitée, en~
levée au ciel, ete. ‘ ‘

« Une seconde cause de confusion fut les ﬁgures
matérielles elles-mémes par lesquelles on peignit d’a-
bord les pensées, et qui, sous le nom d’hicroglyphes ou
caracteres sacrés, furent la premiére invention de 1'es-
prit. Ainsi, pour avertir de I'inondation et du besoin de
sen préserver, 'on avait peint une nacelle, le navire
Argo ; pour désigner le vent, 'on avait peint une aile
d'oiseau ; pour spécifier la saison, le mois, 'on avait
peint 1'oiscau de passage, I'insecte; I'animal qui apparais-
sait A cette époque; pour exprimer I'hiver, on peignit
un pore, un serpenf, qui se plaisent dans les lieux hu-
mides ; et la réunion de ces figures avait des sens con-
venus de phrases et de mots. Mais comme ce sens ne
portait par Ini-méme rien de fixe et de précis ; comme
le nombre de ces figures et de leurs combinaisons
devint excessif, et surchargea la mémoire, il en résulta
d’abord des confusions, des explications fausses. En-
suite le génic ayant inventé I'art plus simple d’ap-
pliquer les signes aux sons, dont le nombre est limité,
et de peindre la parole au lieu des pensées, I'écriture
alphabélique fit tomber en désuétude les peintures hiéro-
9lyphiques ; et, de jour en jour, leurs significations ou-
bliées donnérent lieu a une foule d&’ 1llus10ns, d’équi-
voques et d’erreurs.

« Enfin, une troisiéme cause de confusion fut I'or-
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ganisation civile des anciens Etats. En effet, lorsque
les peuples commencerent de se livrer 3 I'agriculture,
la formation du calendrier rural exigeant des obser-
vations astronomiques continues, il fut nécessaire d'y
préposer quelques individus chargés de veiller a I'ap-
parition et au coucher de certaines étoiles; d’avertir
du retour de l'inondation, de certains vents, de l'e-
poque des pluies, du temps propre a semer chaque
espéce de grain : ces hommes, & raison de leur ser-
vice, furent dispensés des travaux vulgaires, et la so-
ciété pourvut a leur entretien. Dans cette position,
uniquement occupés de I’observation, ils ne tardérent
pas de saisir les grands phénoménes de la nature, de
pénétrer méme le secret de plusieurs de ses opéra-
_tions : ils connurent la marche des astres et des pla-
nétes ; le concours de leurs phases et de leurs retours
avec les productions de la terre et,le mouvement de
lavégétation ; les propriétés médicales ou nourrissantes
des fruits et des plantes; le jeu des éléments et leurs
affinités réciproques. Or, parce qu’il n’existait de
moyens de communiquer ces connaissarices que par
le soin pénible de I'instruction orale, ils ne les trans-
mettaient qu’a leurs amis et a leurs parents; et il en
résulta une concentration de toute science et de toute
instruction dans quelques familles, qui, s'en arrogeant
le privilége exclusif, prirent un esprit de corps et d'ise-
lement funeste a la chose publique. Par cette succes-
sion continue des mémes recherches et des mémes
travaux, le progres des connaissances fut'a la vérité
plus hatif; mais par le mystére qui I'accompagnait,
“le peuple, plongé de jour en jour dans de plus épaisses
ténébres , devint plus superstitieux et plus asservi.
VYovant des moxtels produire certains phénoméenes,
annoncer, comme & volonté, des éclipses et des cometes,
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guérit des maladies, manier ‘des serpents, il les crut
en communication, avec les puissances célestes ; et pour
obtenir les biens on repousser les maux qu’il en atten-
dait, il les prit pour ses médialeurs et ses tnterpretes ; et
il s’établit, au sein des Etats, des corporalions sacriléges
d’hommes hypocrites et trompeurs, qui attirérent a eux
tous les pouvoirs; et les prétres, a la fois astronomes,
théologues, physiciens, médecins, magiciens, inderprétes des
dieuzx, oracles des peuples, rivaux des rois, ou leurs com-
plices, établirent, sous le nom de religion, un empire -
de mystere et un monopole d’msh uction, qui ont perdu
jusqu’a ce jour les nations..

A ces mots, les prétres de tous les groupes inter—
rompirent |'orateur; et, jetant de grands cris, ils I'ac-
cusérent d'impiéts, d’'irréligion, de blasphéme , et
voulurent I'empécher de continuer; mais le législa-
teur ayant: observeé que ce n "était qu une exposition de
faits historiques ; que, si ces faits étaient faux ou con-
trouvés, il serait aisé de les démentir ; que jusque-la
Fénoncé de toute opinion était libre, sans quoi il était
impossible de découvrir la vérité, V'orateur reprit :

« Or, de toutes ces causes-et de I'association conti-
nuelle d’idées disparates, résultérent une foule de dés-
ordres dans la théologie, dans la morale, dans les
traditions ; et d’abord, parce que les animauzx figure-
rent les ash es, il arriva que les qualités des brutes,
leurs penchants, leurs sympathies, leurs aversions
passérent aux dieux, et furent supposés étre leurs ac-
tions : ainsi, le dieu ichnéumon fit la guerre au dieu
erocodile, le dieu loup voulut manger 1é dieu mouton,
le dieu ibis dévora le dieu serpent; et la divinité devint
UR étre bizorre, capricienx, féroce, dont I'idée dérégla le
jugement de 'homme, et corrompit sa morale avec
82 raison. . | -

l 10
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« Bt parce que, dans I'esprit de leur culte, chaque
famille, chaque nation avait pris pour pafros spécial
un asire, une constellation, les affections et les antipa-
thies de I'animal symbole passérent a ses sectateurs;
et les partisans du dieu chien furent ennemis de ceur
du dieu loup; les adorateurs du dien beuf eurent en
horreur ceux qui le mangesient; et la religion devint
un mobile de haine et de combats, une cause insensée
de délire et de superstition.

« D'auvtre part, les noms des asfres-animanz ayant,
par cette méme raison de patronage, été imposés a
des peuples, a des pays, a2 des montagnes, a des fleu-
ves, ces objets furent pris pour des dicur, et il en ré-
sulta un mélange d’étres géographiques, historiques
et mythologiques, qui confondit toutes les traditions.

« Enfin, par I'analogie des actions qu’on leur sup-
posa, les dieux-astres ayant été pris pour des Aommes,
pour des héros, pour des rois, les rois et les héros pri-
rent & leur tour les actions des dienxr pour modeles,
et devinrent par imitation guerriers, conquérants,
sanguinaires, orgueillenx, lubriques, paresseux; etla
religion consacra les crimes des despotes, et pervertit
les principes des gouvernements.

§ IV. Quatriéme systéme. Culte des deux principes, ou dualisme.

« Gependant les prétres astronomes, dans I'abon-
dance et la paix de leurs temples, firent de jour en
jour de nouveaux progrés dans les sciences; et le sys-
téme du monde s'étant développé graduellement 2 leurs
yeux, ils élevérent successivement diverses hypothéses
de ses ¢ffts et de ses agents, qui devinrent autant de
syslemes theologiques, '

« Et d'abord, les navigations des pruples maritimes
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at les caravanes des momades d’Asie et d'Afrique leur
ayant fait eonnaitre la terve depuis les iles Forsunées
jusqu'a la Sérique, et depuis la Baltique jusqu'aux:
sources du Nil, la comparaison des phénoménes de
diverses zones leur découvrit la rondsur du globe, et
fit naitre une nouvelle théorie. Ayant remarqué que
toutes les opdrations de la nature, dans Ja période an-
nuelle, se résumaient en deuw principales, celle de pro-
duire et celle de détruire ; que, sur la majeure partie
du globe, chacune de ces opérations s’accomplissait
également de 1'un a I'autre équinoxe ; c’est-a-dire que
pendant les six mois d’été tout se procrédail, se multi-
pliait, et que pendant les gix mois d’hiver tout lun-
guissait, élail presque mort, ils supposérent, dans la
NATURE, des puissances conlraires en un état continuel
de /ulte et d'effort; et, considérant sous ce rapport la
sphére céleste, ils diviserent les tableanr qu’ils en fi-
guraient en deux moitiés ou Aémisphéres, tels que les
eonstellations qui se trouvaient dans le cie/ d'¢té for-
meérent un empire direct et supéricur, et celles qui se
trouvaient dans le ciel d'kiver formérent un empire
anlipode et inférienr. Or, de ce que les constellations
d’'été accompagnaient la saison des jours longs, bril-
lants et chauds, sinsi que des fruits et des molssons,
elles furent censées des puissances de lumiére, de fécon-
dité, de eréation, et, par transition du sens physique
au moral, des génies, des anges de science,” de bienfoi-
sance, de pureté et de vertu : et de ce que les constella~
tions d’hiver se liaient aux longues nuits, aux brumes
polaires, elles furent des génies de ténébres, de destruc-
tien, de mort, et, par transition, des anges d'ignorance,
de méchanceté, de péché et de vice. Par une telle disposi-
tion, le ciel se trouva partagé en deux domaines, en
leux factions . et déja Panalogie des idées humaines
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ouvrait une vaste carriére aux écarts de I'inagination;
mais une circonstance particuliére détermina, si méme
elle n'occasionna, la méprise et I'illusion. (Suivez la
planche I1I.)

« Dans la projection de la spheére céleste que tra-
caient les prétres astronomes, le zodiaque et les con-
stellations, disposés circulairement, présentaient leurs
moitiés en opposition diamétrale ; ’hémispheére d’hi-
ver, anlipode & celui d'été, lui était adverse, contraire,
opposé. Par la métaphore perpétuelle, ces mots passé-
rent au sens moral ; et les anges, les génies adverses de-
vinrent des révoltés, des ennemis. Dés lors, toute I’his-
toire astronomique des constellations se changea en
histoire politique; le ciel fut un Etat Aumain ou tout
se passa ainsi que sur la terre. Or, comme les Etats,
la plupart despotiques, avaient leur monarque, et que
déja le soleil en était un apparent des cieux, I'hémis-
phere d’élé, empire de lumicre, et ses constellations, peuple
d’anges blancs, eurent pour roi un dieu éclairé, inteli-
gent, crealeur et bon. Et, comme toute faction rebelle
doit avoir son chef, le ciel d'hiver, empire souterrain de
lencbres et de tristesse, et ses astres, peuples d’anges
noirs, géants ou démons, eurent pour chef un génie mal-
faisant, dont le role fut attribué a la constellation la
plus remarquée par chaque peuple. En Egypte, ce
fut d’'abord le scorpion, premier signe zodiacal apreés
la balance, et long-temps chef des signes de P'hiver;
puis ce fut Pours, ou l'éne polaire, appelé Typhon,
cest-a-dire déluge, & raison des pluies qui inondent la
terre pendant que cet astre domine. Dans la Perse, en
un temps postérieur, ce fut le serpent qui, sous le nom
d’Ahrimanes, forma la base du systéme de Zoroasire;
et c'est luj, O chrétiens et juifs! qui est devenu votre
serpent d’'Eve (la vierge céleste) et celui de la croiz,



CHAPITRE XXII. 149
dans les deux cas, emblémede Satan, [ ennemi, le'érand
adversaire de V'ancien des jours, chanté par Daniel.

« Dans la Syrje, ce fut le porc ou le sanglier, ennemi
d’Adonis, parce que, dans cette contrée; le réle de
Yours boréal fut rempli par I'animal dont les inclina-
tions fangeuses sont emblématiques de P'kiver; et voila
pourquoi, enfants de Moise et de Mahomet! vous
Pavez pris en horreur, & I'imitation des prétres de
Memphis et de Baalbek, qui détestaient en lui le meur-
trier ‘de leur dieu soleil. C'est aussi le Lype premier
de votre Chib-en, 6 Indiens! lequel fut jadis le Pluton
de vos fréres les Romains et les Grecs : ainsi que votre
Brahma, ce dieu créateur n’est que T Ormuzd persan et
I'Osiris égyptien, dont le nom méme exprime un pou-
voir créaleur, producteur de formes. Et ces dieux recgu-
rent un culte analogue a leurs attributs vrais ou feints;
lequel, a raison de leur différence, se partagea en
deux branches diverses. Dans I'une, le dieu bon recut
le culte d’amour et de joie, d’ou dérivent tous les actes
religieux du genre gai; les fétes, les danses, les festins,
les offrandes de fleurs, de lait, de miel, de parfums,
enun mot, de tout ce qui flatte les sens de I'ame.
Dans I'autre, le dieu mauvais recut, au contraire, un
culte de crainte et de doulenr, d’ou dérivent tous les
actes religieux du genre triste; les pleurs, la désola-
tion, le deuil, les privations, les offrandes sanglantes
et les sacrifices cruels.

« De ]a vient encore ce partage des étres terrestres
N purs ou impurs, en sacrés ou abominables, selon que
leurs espéces se trouvérent du nombre des constella-
tions de 'un des deux dieux, et firent partie de leur
domaine : ce qui produisit d’une part les superstitions
de souillures et de purifications, et de I'autre les pré-
tendues verfus efficaces des amulettes et des talismans.



150 LES RUINES. _

« Yolis concevez maintenant, continua |’ orateur en
s’adressant aux Indiens, aux Perses, aux juifs, aux
chrétiens, aux musulmans; vous concevet l'origine
db ces idées de combats, de rébellions, qui remplissent
également vos mythologiss. Yous voyez te que signi:
fient les anges blance et les anges neirs, les cherubine et
les scraphins & la téte d’aigle, de lion ou de taureau;
lés detis, diables ou deémens & coraes de bouc, & queme de
serpend ; les trdncs et les dominations rangés en sepi ordies
ou gradations comme les sept spheres des plancles; tous
éires jouant les mémes roles, ayant les mémes attri-
buts dans les Vedas, les Bibles ou le Zend-avesta, soit
qu'ils aient pour chef Ormuzd ou Brakma, Typhon ou
Lhiven, Michel ou Satan; soit qu’ils se présentent sous
la forme de géanis a cent bras et a pieds de serpent,
ou de dieux métamorphosés en lions, en ibis, en éau-
reasx, en chals, comme dans les contes sacrés des
Grecs et des Egyptiens; vous apercevez la filiation
successive de ces idées, et comment, a mesure qu'elles
se sont éloignées de leurs sources, et que les esprits
se sont policés, ils en ont adouci les formes grossicres
pour les rapprocher d'un état moins choquant.

« Or, de méme que le systéeme de deux principes,
ou dicux opposés, naquit de celui des symbolcs, entrés
tous dans sa contexture, de méme vous allez voir nai-
tre de lui un systéme nouveau, auquel il servit a son
tour de base et d’échelon.

8§ V. Culte mystique et inoral, ou systéme de I"autre monde.

« En effet, alors que le vulgaire entendit parler d'u.
nouveaa ciel et d'un autre monde, il domna bientdt un
corps & ces fidions; il y placa un théatre solide, des
scemes réelles ; et les notions géographiques et astro-
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nomiques vinrent favoriser, si méme el«'les ne prbvo- -
quérent cette illusion. -

« D'une part, les navigatears phéniciens, ceux qui,
passant les colonnes & Hereule, allaient chercher 1'étain
de Thulé et V'ambre de la Baftigue, racontaient qud
I'estrémité du monde, au bout de 1'Océan (la Médi-
terranée ), ou le soleil se couche pour les contrées
asiatiques, dtaient des idee fortunées, séjour d'un prin
temps éternel, et plus.loin: des régions kyperboréennes
placées sous trrre. (relavivemient aux tropiques ), ol
régoait une éferaelle nuit (1). Sur ces récits mal com-
pris, et sans doute confusément faits, I'imagination
du peuple composa les Champs Elyac‘cs, lieuz: de délices
placés dans un monde snférieur, ayant leur ciel, leur so-
leil, leurs astres ; et le Tartaoe, liew de (énebres, A humi-
dité, de fange, de frimas. Or; parée que I'homme, cu-
vieux de tout ce qu'il ignore ‘ét- avide d’une longue
existence, s'était déja interrogeé sur ce qu'il devenait
apres sa mort, parce qu'il avait de bonne heure rai-
sonné sur le principe de vie qui' anime son corps, qui
s’en sépare sans le déformer, et qu'il avait imaginé
les swbstances déliées, les funtémes, les ombres, il aima
d croire qu'il continuerait, dans le monde souterrain,
cette vie qu'il lui coutait trop de perdre; et les lieux
safernauz furent un emplacement commode pour re-
cevoir les objets chéris auxquels il ne pouvait re-
noncer, | '

« D’autre part, les prétres astrologues et physiciens
faisaient de leurs cieux des récits, et ils en tracaient
des tableaux qui s'encadraient parfaitement dans ces
fictions. Ayant appelé, dans leur langage meétapho-
rique, les équinores et les solstices, les portes des cieux

(3) Les nuits de six mois.
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oy enbrées des saisons, ils expliquaient les phénomenes
terrestres en disant « que par la. porée de corae (d'abord
le taureau, puis le bélier) et par. celle du cancer, des-
cendaientles feux vivifiants qui-animent au printemps la
végétation, et les esprifs aquenx qui causent au solstice
le débordement du Nil ; que la porte d'ivoire (la balance,
et auparavant I'arc ou sagittaire) et par celle du capri-
corne ou de 'urne, s’en retournaient -a leur source et
remontaient a Jeur origine les émanations on influences
des cieux ; et la voic lactée, qui passsit par ces portes
des solsuces, leur semblalt_placee la exprés pour leur
servir de roule et de véhicule; de.plus, dans leur atlas,
la scéne céleste présentait un fleure (le Nil, figuré par
les plis de I'hydre), une barque (le navire Argo ) et le
shien Sirius, tous deux relatifs a ce fl.uve, dont ils pré-
sageaient l'inondation. Ces circonstances, associées.aux
premiéres et y ajoutant des détails, en augmentérent
les vraisemblances; et pour arriver au Tartare ou a
I'Elysée, il fallut que les ames traversassent les fleuves
du Styx et de I'Achéron dans la nacelle du nocher Ca-
ron, et qu’elles passassent par les portes de corne on
d’woire, que gardait le chien Cerbére. Enfin, un usage:
civil se joignit & toutes ces fictions, et acheva de leur
donner de la consistance. :
« Ayant remarqué que dans leur climat brulant, la-
putréfaction des cadavres était un levain de peste et
de maladics, les habitants de I'Egypte avaient, dans
plusieurs états, institué I'usage d'inhumer les morts
hors de la terre habitée, dans le désert qui est-au cou-
chant. Pour y arriver, il fallait passer les canaux du -
fleuve, et par conséquent étre rcgu dans une barque,
payer un salaire au nocher, sans quoi, le corps priveé de
sépulture et ¢té la proie des bétes féroces. Cette
coutume inspira aux législatcurs civils et religieux un




CHAPITRE XAl 133

moyen puissant d'influer sur les mceurs ; et saisissant
per la piété filiale et par le respect pour les morts, des
hommes grossiers et féroces, ils établirent pour con-
dition nécessaire, d’avoir subi un jugement préalable
qui décidat si le mort meéritait d'étre admis au rang de
sa famille dans la noire cité. Une telle idée s'adaptait
trop bien a toutes les autres pour ne pas s'y incor-
porer; le peuple ne tarda pas a I'y associer, et les
enfers eurent leur Minos et leur Rhadamanthe, avec la
baguette, le siége, les huissiers et I'urne, comme dané
|’état terrestre et civil. Alors la divinité devint un étre
moral et politique, un législateur social d’autant plus
redouté, que ce législateur supréme, ce juge final, fut
inaccessible aux regards : alors ce monde fubuleux et
mythologique, si bizarrement composé de membres
epars, se trouva un /ieu de chiliment et de récompense,
ou la justice divine fut censée corriger ce que celle des
hommes eut de vicieux, d’erroné; et ce systéme spi-
rituel et mystique acquit d’autant plus de crédit, qu'il
s empara de ’homme par tous ses penchants : le faible
opprimé y trouva l'espoir d’une indemnité, la con-
solation d’une vengeance future : I'oppresseur comp-
1ant, par de riches offrandes, arriver toujonrs a I'im-
punité, se it de I'erreur du vulgaire une arme de plus
pour le subjuguer; et les chefs des peuples, les rois
et les prétres, y virent de nouveaux moyens de lc
maitriser, par le privilége qu’ils se réservérent de ré-
partir les graces ou les chatiments du grand juge, selon
des délits on des actions méritoires qu'ils caractériseé-
rent a leur gré.

. « Voila comment s est introduit, dans le monde
visible ev réel, un monde invisible et imaginaire; voila
Iorigine de ces lieux de délices et de peines dont vous,
Perses! avez fait votre terre rajeunic, votre ville de
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résurvection placée sous I'dguateur, avet I'strribut sins
gulier que les Aeuremz n'y donneront point dombre,
Yoila, juifs et chretiens, disciples des Perses I d'ou sont
venus votre Jérusalem de 1'Apocalypse, votre paradis,
votre ciel, caractérisés par tous les détails du ciel as-
trologique d’Hermés. Et vous, musulmans! votre
. enfer, abime souterrain, surmonté d’'un pont; votre

bulanee des ames et de leurs ceuvres, votre jugement
par les anges Monkir et Nekir, ont également pris
leurs modeles dans les cérémonies mystérienses de 'antre
de Mithre; et votre ciel ne différe en rien de celui
d’Osiris, d’'Ormuzd et de BraAma.

§ V1. Sixiéme systéme. Monde animé, ou culte de 'univers sous divers
emblémes. :

« Tandis que les peuples s'égarérent dans le Jaby-
rinthe ténébreux de la mythologic et des fables, les
préires physiciens, poursuivant leurs études et leurs
recherches sur 'ordre et la disposition de 1'univers,
arrivérent a de nouveaux reésultats, et dressérent de
nouveaux systémes de puissances et de causes motrices.

« Longtemps bornés aux simples apparences, iks
n'avaient vu dans les mouvements des astres qu'un
jeu inconnu de corps lamineux, qu’ils croyaient roa-
ler autour de la ferre, point central de toutes les
sphéres ; mais alors qu'ils eurent découvert la rondewr
de notre planete, les conséquences de ce premier fait
les conduisirent a des considérations nouvelles; et,
@’induction en induction, ils s'élevérent aux plus
hautes conceptions de l'astronoimnie et de la physique.
~ « En efiet, ayant congu’ cette idée lumineuse et
simple, que le globe ferresire est unm petib cerele insvrit
dans le eercle plus grand des cienx, 1a théorie des cercles
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toncentrigues s'offrit d’elle-méme @& leur hypotheésc,
pour résoudre le cercle inconnz du globe terrestre
par des points connus du cercle céleste ; et la mesure
d'un oun de plusieurs degrés du meridien donna avec
prévision la circonférence totale. Alors, saisissamt
pour compas le diaméfrc obtenu de la terre, un génie
heureux l'ouvrit d’'une main hardie sur les orbites
immenses des cieux ; et par un phénomeéne inoui, du
grain de sable qu’a peine il couvrait, I'homme, em.
brassant les distances infinies des astres, s'élanca dans
les abimes de D'espace et de la durée : la se présents
a ses regards un nouvel ordre de I'univers; le globe
atome qu’il habitait ne lui en parut plus le centre :
ce role important fut déféré & la masse énorme du
solsil ; ev cet astre devint le pivot enflammé de Aust
spheres environnantes, dont les mouvements furent
désormais soumis a la précision du caleul.

« C'était déja beaucoup pour I'esprit humain, d'a.
voir entrepris de résoudre la disposition et 1'or-
dre des grands étres de la NaTuRE ; mais, non content de¢
ce premier effort, il voulut encore en résoudre le.
mecanisme, en deviner Vorigine et le principe moteur,
et c’est la qu'engagés dans les profondeurs abstraites
et métaphysiques da mouvement et de sa cause pre-
micre, des propriétés inhérentes -ou communiquées de
la matiére, de ses formes successives, de son élendue,
C'est-a-dire de l'espace et du temps sans bornes, les
physiciens théolognes se perdirent dans un chaos de rai-
sounements subtils et de controverses scolastiques.

x Et d’abord l'action du soleil sur les corps ter-
restres leur ayant fait regarder sa substance comme
un fex pur et élémeniaire, ils en firent le foyer et le
réservoir d'un océan de fluide igné, lumineux, qui, sous
te nom d'éther, remplit 'univers et alimenta les étres. .
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Ensuite, les analyses d'une physique savante leur ayant
fait découvrir ce méme fen, ou un autre parfaitemem
semblable, dans la composition de tous les corps, et
s'étant apercus qu'il était I'agent essentiel de ce monve-
ment spontané que 1’on appelle vie dans les animaux et
vegéiation dans les plantes, ils congurent le jeu et le
mécanisme de I'univers comme celui d'un TouT Aomo-
gene, d’'un corps identique, dont les parlies, quoique dis-
tanles, avaient cependant une liaison intime; et le monde
fut un étre vivant, animé par la circulation organique
d'un fluide igné ou méme électrigue, qui, par un pre-
mier terme de comparaison pris dans 'homme et les
animaux, eut le soleil pour caur ou foyer.

.« Alors, parmi les philosophes théologues, les uns
partant de ces principes, résultats de I'observation,
« que rien ne s’anéantit dans le monde ; que les élé-
ments sont indestructibles; qu’ils changent de com-’
binaisons, mais non de nature; que la vie et la mort
des étres ne sont que des modifications variées des
mémes alomes ; que la matiére possede par elle-méme
des propriétés d’ou résultent toutes ses maniéres
d’'étre; que le monde est élernel, sans bornes d’espace
et de durée; » les uns dirent que l'univers entier était
Dicu ; et, selon eux, Dieu fut un étre a la fois effet et
cause, agenl et patiend, principe moleur et chose mue,
ayant pour lois les propriétés invariables qui consti-
tuent la fotalité; et ceux-la peignirent leur pensée,
tantdt par 'embléme de Pax (le crano 1ouT), Ou de
Jupiter au front d’éloiles, au corps planélaire, aux pieds
d'animaux, ou de V'euf orphique, dont le jaune, sus-
pendu au milieu d’'urr liquide enceint d’une voilte,
figura le globe du soleil nageant dans I'éther au milien
de la voite des cieux ; tantét par celni d'un grend ser-
pend vond, figurant les cieux ou ils plagdlent le pre-
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mier mobile, par cette raison de couleur d'azur, par-
semé de taches d’or (les étoiles ), dévorant sa’ queue,
c'est~a-dire rentrant en lui-méme et se repliant ‘éter-
nellement comme les révolutions des spliéres : tan-
16t par celui d'un homme ayant les pieds lics et joints,
pour signifier existence immuable; enveloppé d'un
manteau de foufes les couleurs, comme le spectacle de
la nature, et portant sur la téte une sphére d’or, em-
bléme de la sphére des étoiles : ou par celui d’un
autre homme quelquefois assis sur la fleur du loftos
portée sur Pabime des eaux, quelguefois couché sur
une pile de douze carreauz, figurant les douze signes
célestes. Et voila, Indiens, Japonais, Siamois, Tibétains,
Chinois! la théologie qui, fondée par les Egyptiens,
s'est transmise et gardée chez vous dans les tableaux
que vous tracez de Brahma, de Beddou, de Sommona-
codom, d’Omito : voila méme, hébreux et chrétiens!
Popinion dont vous avez conservé une parcelle dans
votre dieu, souffle porté sur les eauz, par une allusion
au vent, qui, & Porigine du monde, c'est-a-dire au dé-
part des sphéres du signe du cancer, annoncait 1'inon-
dation du Nil, et semblait préparer la création.

8 VII. Septiéme systéme. Culte de I'AME DU uounﬁ, c'est-d-dire ae
I'élément du fen, principe vital de I'onivers.

« Mais d’autres, répugnant a cette idée d'un ére &
la fois effet et cause, agent et patient, et rassemblant en
une méme nature des natures contraires, distingue-
rent le principe moleur de la chose mue ; et posant que
la matiere était inerte en elle-méme, ils prétendirent
que ses propriétés lui étaient communiquées par un
agent distinct, dont elle n’était que Denveloppe etle
fourreau. Cet agent pour les uns fut le principe igné,
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reconnu l'auteur de tout mouvemens ; pour los autres
ce fut le flaide appelé dther, cru plus actif et plw
subtil ; or, comme ils appelaient dans les snimaux le
principe vital et moleur, une eme, un &aprif, et comme
ils raisonnaient sans cesse par comparaison, surtout
par celle de 1'étre humain, ils donnérent au princips
moteur de tout I'univers le nom d'ame, d’infalligenc,
d’esprit ; et Diew fut Vesprit vital qui, répandu dass (om
bes dtres, anima le vaste corps du monde. Kt caux-la pel-
gnirent leur pensée tantdt par Fou-piler, essence du
mouvement et de 'animation, principe de V' existence, on
plutét Vexistence elle-méme; tantét par Vulsain ou
Phtha, feu-principe et élémentaire, ou par Jautel de
" Vesta, placé centralement dans son temple, comme le
soleil dans les sphéres ; et tantdt par Kneph, étre hu-
main vétu de bleu foncé, ayant en main un scepire et
uae ceinture (le zodiaque ), coiffé d'un bonpet de plv-

mes, pour exprimer la fugacité de sa pensée, et produi-

sant de sa bouche le grand euf.

« Or, par une conséquence de ce sysiéme, chaque
étre contenant en soi une portion du fluide igné ou
éthérien, motenr unjversel et commun ; et ca fluide,
ame du monde, étant la divinité, il s'ensuivit que les
ames de tous les étres furent une porfion de Disu méme,
participant & tous ses attributs, ¢’est-a-dire étant une
substance indivisible, simple, immortelle; et de la tout
le systéme de 'imimortalité de 'ame, qui d’abord fut
dlernité. De 1a aussi ces transmigrations connues sous
le nomn de métempsycose, c’est-a~dire de passage du
principe vifal d'un corps & un autre ; idée née de la
transmigration veéritable des éléments matériels. Et
voila, Indiens, boudhistes, chrétiens, musulmans!
d'ou dérivent toutes ves opinions sur la spirituelitéde
Fame : voily quelle fut la source des réveries de Py-
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thagere et de Platen, vos instituteurs, qui enx-admes
ne furent que les échos d’une derniére secte de phi-
losophes visionnaires qu’il faut developper.

§ YHI. Huitidéme systéme. Moxpx-Macuixz, culle du Démi-Ourgos ou
. GranJ-Ouvrier,

. « Jusque-la les théologiens, en s'exer¢ant sur les
substances déliées et subtiles, de I'éther et du feu-prin-
‘¢ipe, n'avaient cependant pas cessé de traiter d’étres
palbables et perceptibles aux sens, et la théologie
avait continueé d'étre la théorse des puissances physigues,
placées tantdt spécialement dans les astres, tantdt
disséminées dans tout 1'univers ; mais & cette époque,
des esprits superficiels, perdant le fil des idées qui
avaient dirigé ces études profondes, ou ignorant les
faits qui leur servaient de base, en dénaturérent tous
les résultats par l'introduction d’une chimére étrange
et nouvelle. Jls prétendirent que cet univers, ces cieux,
¢es astres, ce goleil, n'étaient qu'une machine d’'un
genre ordinaire; et a cette premiére hypothése appli-
quant une comparaison tirée des ouvrages de 'ert, ils
élevérent I'édifice des sophismes les plus bizarres.
« Une machine, dirent-ils, ne se fabrique point elle-.
méme : elle a un ouvrier antérieur, elle I'indique par
son existence. Le monde est une machine : dont il existe
un fabricateur. »

« De 13, le démi-ourgos ou gramd-ouvrier, constitné
divinité autocratriceet supréme. Vainement |'ancienne
philosophie objecta que 1'ouvrier méme avait besoin
de perents et d auleurs, et que Fon ne faisait qu'ajouter
un échelon en 6tant I'éternité an monde pour la lui
donmer. Les ininovatenrs, non contents de ce premier
paradoxe, passérent a un second ; et appliquant a leur
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ourrier la théorie de V'enténdement humain, ils préten-
dirent que le démi-ourgos avait fabriqué sa machiie
sur un plan ou idée résidant en son enfendenient. O,
comme leurs maitres, les physiciens, avaient place
dans la sphere des fixes le grand mobile régulateur, sous
le nom d'intelligence, de raisonnement, les spiritualistes,
leurs mimes, s'emparant de cet étre, I'attribuérent au
démi-ourgos, en en faisant une substance distincte,
existanle par elle-méme, qu'ils appelcrent mens ou logos
(parole et raisonnement). Et commed’ailleurs ils admet-
taient l'existence de I'ame du monde, ou principe solaire,
ils se trouvéerent obligés de composer trois grades ou
échelons de personnes divines, qui furent 1° le demi-
onrgos ou dieu-ouvrier ; 2’ le logos, parole et raisonne-
ment ; et 3° Uesprit ou I'ame (du monde). Et voila, chré-
tiens! le roman sur quuel vous avez fondé votre Tri-
nité; voila le systétme qui, né hérétigue dans les temples
égyptiens, transporté puien dans les écoles de I'Italie
et de la Gréce, se trouve aujourd'hui catholigue orthe-
doxe par la conversion de ses-partisans, les disciples
de P Jthaqbre et de Platon devenus chrétiens.

« Et c'est ainsi que la divinité, aprés avoir été dans
son origine I'action sensrble - multiple, des meteores et
des éléments ;

« Puis la puissance combinée des astres considérés
sous leurs rapports avec les étres terrestres;

« Puis ces. ‘étres lerrestres enx-mémes par la confu—
sion des symboles avec leurs modeles ; |

« Puis la'double puissance de la nature dans ses deur

‘opérations principales de production et de ‘destruction ;
- « Puis le monde animé sans distinction &’ agent et de
patient, d’effet et de cause ; ‘

« Puis le princips solaire oun l élément du fm reconud
ponr moteur unique ; T

!
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« C'est ainsi que la divinité est devenue, en dernier
résultat, un élre chimérique et absirail ; une subtilité
scolustique de substance sans forme, de corps sans figure ;.
un vrai délire de I'esprit, auquel la raison n’a plus
rien compris. Mais vainement dans ce dernier passage
veut-elle se dérober aux sens : le cachet de son ori-
gine lui demeure ineffagablement empreint ; et ses at-
tributs, tous calqués, ou sur les attributs physiques
de Punivers, tels que Vimmensité, 1éternité, 1'indivisi~
bilité, I'incompréhensibilité ; ou sur les affections mo-
rales de ’homme, telles que la bonté, la justice, 1a ma-
jesté, etc.; ses noms mémes, tous deérivés des étres
physiques qui lui ont servi de fypes, et spécialement
du soleil, des planéles et du monde, retracent incessam-
ment, en dépit de ses corrupteurs, les traits indélé-
biles de sa véritable nature. |

« Telle est 1a chaine des idées que I'esprit humain
avait déja parcourue a une époque antérieure aux
récits positifs de I'histoire; et puisque leur continnité
prouve qu’elles ont été le produit d'une méme série
d’études et de travaux, tout engage a en placer le
théatre dans le berceau de leurs éléments primitifs,
dans 1'Egypte : etleur marche y put étrerapide, parce
que la curiosité oiseuse des prétres physiciens n’avait
pour aliment, dans la retraite des temples, que I'é-
nigme toujours présente de I'univers; et que, dans la
division politique qui long-temps partagea cette con-
trée, chaque Etat eut son collége de prétres, lesquels
tour a tour auxiliaires ou rivaux, hétérent, par leurs
disputes, les progrés des sciences et des découvertes.

« Et déja il étaitarrivé sur les bords du Nil ce qui’
depuis s’est répété par toute la terre. A mesure que
chaque systéme s'était formé, il avait suscité dans sa

nouveauté des quevelles et des schismes : puis, accreé-.
1. ) ' 11
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dité par la persécution méme, tantét il avait détruit
les idoles antérieures, 1antét il se les était incorporées
en les modifiant; et les révolutions politiques étant
survenues, I’'agrégation des Etats et le mélange des
peuples confondirent toutes les opinions ; et le fil des
idées s’étant perdu, la théologie tomba dans le chaos,
et ne fut plus qu’un logogriphe de vieilles traditions,
qui ne furent plus comprises. La religion, égarée
d’objet, ne fut plus qu'un moyen politique de con-
duire un vulgaire crédule, dont s’emparérent tantét
des hommes crédules eux-mémes et dupes de leurs
propres visions, et tant6t des hommes hardis et d'une
ame énergique, qui se proposérent de grands objets
d’ambition.

& IX. Religion de Molse, ou culte de I'ame du monde. {You-piter).

« Tel fut le législateur des Hébreux, qui, voulant
réparer sa nation de toute autre, et se former un em-
pire isolé et distinct, congut le dessein d'en asseoir les
hases sur les préjugés religieux, et d’éléever autour de
lui un rempart sacré d'opinions et de rites. Mais vai-
nement proscrit-il le culte des symboles régnant dans
la Basse-Egypte et la Phénicie; son dieu n’en fut pas
moins un dieu égyptien del'invention de ces prétres
dont Moise avait été le disciple; et Yahouh, décelé par
son propre nom, V'essence ( des étres ), et par son sym-
bols, l¢ buisson de feu, n'est que V'ame du monde, le
principe moleur, que, peu aprés, la Gréce adopta sous
la méme dénomination dans son You-piter, ltre généra-
teur, et sous celle d’Ei, V'existence, que les Thébains
consacraient sous le nom de Kurph ; que Sais adorait
sous I'embléme d'Isis voilée avec cette inscription : Je
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suis lout ce qui a été, tont ce qui esl, loul co qui sera, ef
nul mortel n'a levé mon voile ; que Pythagore honorait
sous le nom de Vesta, et que la philosoplie stoicienne
définissait avec précision en I'appelant le principe du
feu. Moise voulut en vain effacer de sa religion tout.
ce qui rappelait le culte des astres : et une foule de
traits restérent malgré lui pour le retracer; et les sept
lumieres ou planétes du grand chandelier, les dvuze
picrres ou signes de 'urim du grand-prétre, la féte
des deux équinoxes, ouvertures et potrtes de deux hémi-
spheres, la cérémonie de 'agnear ou belier céleste; en<
fin, le nom d’0siris méme conservé dans son cantigue,
et I'arche ou coffre imité du tombeau on ce dieu fut
enfermé, demeurent pour servir de témoins a la filia<
tion de ses idées et a leur extraction de la source com-
mune.

§ X. Religion de Zoroastre,.

« Tel fut aussi Zoroastre, qui, deux siécles apres
Moise, rajeunit et moralisa chez les Mzdes et les Bac-
triens tout le systtme égyptien d'Osiris et de Typhon,
sous le nom d'Ormuzd et d’Ahrimanes; qui, pour ex-
pliquer le systéme de la nature, supposa deux grards
dieuz ou pouvoirs, I'un occupé & créer, a produire, dans
un empire de /fumiére et de douce chaleur (dont le type
est I'été), et par cela, dieu de science, de bienfuisance,
de vertu ; 'autre occupé a défruire dans un empire de
ténebres et de froid (dont le type est le péle d hiver),
et par cela dieu d’ignorance, de malfaisance etde péché ;
qui, par des expressions figurées, ensuite méconnues,
appela eréation du mondc le renouvellement de la scéne
physique a chaque printemps; appela résurrection le
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renouvellement des périodes des astres dansleurs con-'
jonctions ; vie fulure, enfer, paradis, ce qui n’était que
le Tartare et V' Elysée des astrologues et des géographes ;
en un mot, qui ne fit que consacrer les réveries déja
existantes du systtme mystique.

" § XI. Brahmisme, ou systme indien.

. «'Tel encore fut le législateur indien, qui, sous le

nom de Ménou, antérieur a Zoroastre et a Moise, con-
sacra, sur les bords du Gange, la doctrine des trois
principes ou dieux que connut la Gréce, I'un desquels,
nommé Brahuma ou loupiter, fut I'auteur de toute
production ou création ( le soleil du printemps); le se-
cond, nommé Chiven ou Pluton, fut le dieu de toule.
destruction ( le soleil d’hiver ) ; et le troisiéme, nommé
Vichenou ou Neptune, fut le dieu conservateur de Iétat
stationnaire ( le soleil solstitial, stator), tous trois dis-
tincts, et cependant tous trois ne formant qu’un seul
dieu ou pouvoir, lequel, chanté dans les Vedas comme
dans les hymnes orphiques, n’est autre chose que le
Youpiter aux trois yeur, ou soleil aux trois formes
d’action, dans les trois rifous ou saisons : 13 vous avez
la source de tout le systéme #rinitaire subtilisé par
Pythagore et Platon, totalement défiguré par leurs
interprétes.

& XII. Boudhisme, ou systémes mystiques.

"« Tels enfin ont été les réformateurs moralistes
révérés depuis Ménou, sous les noms de Boudah,
Gaspa, Chekia, Goulama, etc., qui des principes de la
métempsycose, diversement modifiés, ont déduit des
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doctrines mystiques d’abord utiles en ce qu'elles ins-
piraient a leurs sectateurs 'horreur du meurtre, la com-
passion pour toul élre sensible, la crainte des peines et
Vespoir des récompenses destinées @ la vertu el au vice,
dans une aulre vie, sous une forme nouvelle ; mais ensuite
devenues pernicieuses par I'abus d'une métaphysique
visionnaire, qui, prenant a tiche de contrarier I'or-
dre naturel, voulut que le monde palpable et matériel
fat une illusion fantastique ; que I'existence de ’homme
fit un réve dont la mort étail le vrai réveil ; que son
corps fit une prison impure dont il devait se hater
de sortir, ou une enveloppe grossiére que, pour ren-
dre perméable & la lumiére interne, il devait atténuer,
diaphaniser, par le jeine, les macérations, les contem-
plations, et par une foule de pratiques anachoréti~
ques si étranges, que le vulgaire étonné ne put s'ex-
pliquer le caractére de leurs auteurs qu’en les con-
sidérant comme des étres surnaturels, avec cette
difficulté de savoir §’ils furent dieu devenu homme, ou
I’ homme devenu diew.

« Voila les matériaux qui, depuis des siécles nom-
breux, existaient épars dans I’Asie, quand un con-
cours fortuit d’événements et de circontances vint,
sur les bords de I'Euphrate et de la Méditerranée, en
former de nouvelles combinaisons.

8 XIIL Christianisme, ou culte allégorique du soleil, sous ses noms caba~
listiques de CAris~-en ou Christ, et d’Yésus ou Jésus.

« En constituant un peuple séparé, Moise avait vai-
nement prétendu le défendre de Vinvasion de toute
idée étrangére : un penchant invincible, fondé sur les
affinités d'une méme origine, avait sans cesse ramené
les Hébreux vers le culte des nations voisines ; et les
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relations indispensables du commerce et de la polité-
que qu’il entretenait avec elles en avaient de jour en
jour fortifié I'ascendant. Tant que le régime national
se maintint, la force coércitive du gouvernement et
des lois, en s'opposant aux innovations, retarda leur
marche; et cependant les hauts licux élaient pleins
d’idoles, et le dieu soleil avail son char et ses chevaux
peints dans les palais des rois et jusque dans le tem-
ple d'Ydhouh ; mais lorsque les conquétes des sultans
de Ninive et de Babylone eurent dissous le lien de la
puissance publique, le peuple, livré & lni-méme, et
sollicité par ses conquérants, ne contraignit plus son
penchant pour les opinions profanes, et elles s’établi-
rent publiquement ¢a Judée. D'abord les colonies
assyriennes, transportées a la place des tribus, rem-
plirent le royaume de Samarie des dogmes des meges,
qui bientét pénétrérent dans le royaume de Juda;
ensuite Jérusalem ayant é1é subjuguée, les Egyptions,
les Syriens, les Arabes, accourus dans ce pays ouvert,
y apportérent de toutes parts les leurs, et la religion
de Moise fut déja doublement altérée. D’autre part
les prétres et les grands, transportés a Babylone et
élevés dans les sciences des Kaldéens, s'iniburent,
pendant un séjour de cinquante ans, de toute leur
theologie; et de ce moment se naturalisérent chez les
Juifs les dogmes du génie ennemi (Satan), de I'archange
Michel, de V'ancien des jours (Ormuzd), des anges rebel-
les, du combat des cieux, de 'ame immortelle et de la
resurrection ; toules choses inconnues @ Moise, ou condam-
.néec ar le silence méme qu'il en avait gardé

a retour dans leur patrie, les émigrés y rappor-
terent ces idées; et d'abord leur innovation y suscita
les disputes de 'lears partisans les Pharisiens, et de
leurs opposants les Sadducéens, représentants de I'an~
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cien culte national. Mais les premiers, secondés du pen-
chant du peuple et de ses habitudes déja contractces,
appuyés de I'autorité des Perses, leurs libérateurs et
leurs maitres, terminérent per prendre I'ascendant
sur les seconds, et les enfants de Moise consacrérent la
théologie de Zoroastre.

~ « Une analogie fortuite entre deux idées princi-
pales favorisa surtout cetle coslition, et devint la
base d'un dernier systéme, non moins étonnant dans
sa fortune que dans les causes de sa formation.

« Depuis que les Assyriens avaient détruit le
royaume de Samarie, des esprits judicieux, prévoyant
la méme destinée pour Jérusalem, n’avaient cessé de
Pannoncer, de la prédire; et leurs prédictions avaient
toutes eu ce caractére particulier, d’étre terminées
par des vewx de rélablissement et de régénération, énon-
cés sous la forme de propheties : les hiérophantes, dans
leur enthousiasme, avaient peint un roi libérateur qui
devait rétablir la nation dans son ancienne gloire, le pou~
ple hébreu devait redevenir un peuple puissant, canquéremt,
et Jérusalem la capitale d'un empire ctendu sur toul {'tin
nivers, )

« Les événements ayant réalisé la premiére partie de
ces prédictions, la ruine de Jérusalem, le peuple atta—-
cha & la seconde une croyance d'autant plus entiére,
qu’il tomba dans le malheur; et les Juifs affligés at-
tendirent avec l'impatience du hesoin et du désir,
le roi victorieuz et libéraleur qui devait venir sauver la
nation de Moise et relever Fempire de Darid,

« D’autre part. les traditions sacrées et mythologi-
ques des temps antérieurs avaient répandu dans touts
I'Asie un dogme parfaitement analogue. On n'y parlais
que d'un grand médiateur, d'un-juge final, d’un sauveur
futur, qui, roi, dieu conquérani et législuteur, devait ra-
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mener 1'dge d'or surla terre, la délivrer de I'empire du
mal, et rendre aux hommes le régne du bien, la paiz et
le bonheur. Ces idées occupaient d'autant plus les peu-
ples, qu’ils y trouvaient des consolations de I'état fu-
neste et des maux réels ou les avaient plongés les dé-
vastations successivesdes conquétes etdes conquérants;
et le barbare despotisme de leurs gouvernements.
Cette conformité entre les oracles des nations et ceux
des prophétes, excita I'attention des Juifs ; et sans doute
les prophetes avaient eu I'art de calquer leurs tableaux
sur le style et le génie des livres sacrés employés aux
mysteres paiens : ¢ était donc en Judée une attente gé-
nérale que celle du grand envoyé, du sauveur final, lors:
qu'une circonstance singuliére vint déterminer I'épo-
que de sa venue.

« Il était écrit dans les.livres sacrés des Perses et des
Kaldéens, que le monde, composé d’une révolution to-
tale de douze mille, était partagé en deux révolutions
partielles, dont I'une, dge et régne du bien, se terminait
au bout de siz mille, et I'autre, dge et régne du mal, se
terminait au bout de siz autres mille.

« Par ces récits, les premiers auteurs avaient en-
tendu la révolution annuelle du grand orbe céleste, appelé
le monde (révolution composée de douze mois ou sign-s,
divisés chacun en mille parties;) et les deux périodes
- systématiques de I'hiver et de I'été, composée chacune
également de six mille. Ces expressions, toutes équivo-
ques, ayant été mal expliquées, et ayant recu un sens
absolu et moral au lieu de leur sens physique et astro-
fogique, il arriva que le monde annuel fnt pris pour un
monde séculaire, les mille de temps pour des mille d’an-
nees; et supposant, d’apres les faits, que l'on vivait
dans I'dge du malkeur, on en inféra qu'il devalt finir au’
bout de siz mille ans prétendus.
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 «Or, dans les calculs admis par les Juifs, on com-
mencait a compter prés de six mille ans depuis la créa-
tion (fictive) du monde. Cette coincidence produisit de
la fermentation dans les esprits. On ne s'occupa plus
que d’une fin prochaine ; on interrogea les hicrophantes
et leurs livres mystiques, qui en assignérent divers ter-
mes; on attendit le réparateur ; & force d’en parler,
quelgu’un dit I'avoir vu, ou méme un individu exalté
crut I'étre et se fit des partisans, lesquels privés de
leur chefpar ure incident vrai sans doute, mais passé
obscurément, donnérent lieu, par leurs récits, a une
rumeur graduellement organisée en histoire : sur ce
premier canevas établi, toutes les circonstances des tra-
ditions mythologiques vinrent bientdt se placer, et il en
résulta un systéme authentique et complet, dont il ne fut
plus permis de douter.

« Elles portaient, ces traditions mythologiques :
« Que dans l'origine, une femme et un homme avaient,
« par leur chute, inlroduit dans le monde le mal et le pe-
« ché (Suivez la pl. H1.) »

« Et par la elles indiquaient le fajt astronomique de
la vierge céleste et de I'homme bouvier (Bootes), qui, en
se couchant héliaquement a 'équinoxe d’automne, li-
vraient le ciel aux constellations de l'hiver, et sem-
blaient, en fombant sous ’horizon, introduire dans l¢
monde le génie du mal, Ahrimanes, figuré par la con-
tellation du serpent. '

« Elles portaient ces traditions : « Que la femme
« avait enlrainé, séduit I'homme. »

.« Et en effet, la vierge se couchant la premiére semble
enlrainer i sa suile le bouvier. -

« Que la femme 1'avait tenté en lui présentant des fruits
« beaux @ voir et bons & manger ; qui donnaient la science
« du bien et du mal. ‘
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« Et en effet, la vierge tient en main une brenche de
fruits qu’elle semble étendre vers le bouvier; et le re-
meau, embleme de Fautomne, placé dans le tableau
de Mithra, sur la frontiere de l'hiver et de Vété, semble
ouvrir la porte et donner la science, la clef du bien et du
mal.

« Elles portaient : « Que ce couple avail éic chassé du
« jardin céleste, el qu’un chérubin & épée flamboyamte avait
« été placé a la porte pour ls garder. »

« Et en effet, quand la vierge et le bouvier fombent
sous 'horizon du couchant, Persée monte de autre
c6té, et, I'épée a Ia main, ce génie semble le chasser du
ciel de Vété, jardin et régne des fruils et des fleurs.

« Elles portaient : « Que de cc#e vierge devait nailre,
« sorlir un rejelon, un enfant qui écraserail la téte du ser-
« pent, et délivrerait le monde du péché. »

« Et par la elles désignaient le soleil, qui, & I'dpoque
du solstice d’hiver, au moment précis ou les mages des
Perses tivaient 1'horoscope de la nouvelle année, se trou-
vait placé dans le sein de lavierge, en lever héliaque 4 1 ho-
rizon oriental, et qui, a ce titre, était figuré dans leurs
tableaux astrologiques sous la forme d’un enfant allaité
par une vierge chasle, et Cevenait ensuite, & I'équinoxe
du printemps, le bélier ou l'agnean, vainqueur de la
constellation du serpent, qui disparaissait des cieux.

« Elles portaient : « Que, dans son enfance, ce
« réparateur de nature divine ou célesle vivrait abaisse,
« humble, obseur, sndigent. »

« Et cela, parce que le soleil 4 'hiver est abaissé sous
I'horizon, et que cefte période premiére de ses quatre
dges ou saisons, est un temps d’'obscurité, de diselte, de
jetine, de privations.

« Elles portaient : « Que, mis & mort par des G
« chants, il était ressuscilé glorieusemend,; qu'il était re=
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« montd des enfers aux cieuz, ou il régnerait éternelle-
« ment. »

-« Et par la elles retracasent la vie du soleil, qui, ter-
minant sa carriére au solstice d hiver, lorsque domi-
neient Typhon et les anges rebelles, semblait étre mis &
mor{ par eux; mais qui, bientdt aprés, renaissaifl, ré-
aurgeait dans la voite des cleux, ou il est encore.

« Enfin ces traditions, citant jusqu’a ses noms as-
lrologiques et mystérievx, disaient qu'il s’appelait tan-
tot CAris, c'est-a-dire le conservateur ; et voila ce dont
vous, Indiens, avez fait votre dieu Chrisen ou Chris-
na; et vous, chrétiens, Grecs et Occidentaux, votre
Cris-tos, fils de Marie; et tantdt, qu’il s’appelait ¥és,
par la réunion de trois lettres, lesquelles, en valeur
numérale, formaient le nombre 608, I'une des perio-
des solaires : et voila, 6 Européens! le nom qui, avec
la finale latine, est devenu votre Iés-us ou Jésus, nom
ancien et cabalistique attribué¢ au jeune Bacchus, fils
clandestin ( nocturne) de la vierge Minerve, lequel, dans
toute I'histoire de sa vie et méme de sa mort, retrace
I'histoire du dieu des chréliens, c’est-a-dire de l'astre du
our, dont ils sont tous les deux I'embléme. »

A ces mots, un grand murmure s'éleva de Ja part
des groupes chréliens : mais les musulmans, les lamas,
les Indiens les rappelérent a l'ordre, et I'orateur
achevant son discours :

« Vous savez maintenant, dit-il, comment le reste
de ce systéme se composa dans le chaos et 'anarchie
des trois premiers siécles; comment une foule d'opi-
nions bizarres partagérent les esprits, et les partagérent
avec un enthousiasme et une opinidtreté réciproques,
parce que, fondées également sur des traditions an-
ciennes, elles étaicnt également sacrées. Vous savez
comment, apreés trois cents ans, le gouvernement ¢'é-
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tant associé a l'une de ses sectes, en fit la religion or-
thodoxze, ¢ est-a~dire dominante, a I'exclusion des autres,
lesquelles, par leur infériorité, devinrent des hérésies;
comment et par quels moyens de violence et de séduc-
~ tion cette religion s’est propagée, accrue, puis divisée
et affaiblie ; comment, six cents ans aprés l'innove
tion du christianisme, un autre systeme se formera ep-
core de ses matériaux et de ceux des juifs, et com-
ment Mahomet sut se composer un empire pofitigue
et théologique aux dépens de ceux de Moise et des vi-
caires de Jésus..... .

« Maintenant, si vous résumez 1'histoire entiere de
Iesprit religieux, vous verrez que dans son principe
il n’aeu pour auteur que les sensations et les besoins de
I'homme ; quel'idée de Dieu n'a eu pour type et mo-
dele que celle des puissances physiques, des éires malc-
riels agissant en bien ou en mul, c'est-a-dire en im-
pressions de plaisir ou de douleur sur I'étre sentant;
que, dans la formation de tous ces systémes, cet esprit
religieux a toujours suivi la méme marche, les mémes
procédés ; que dans tous, le dogme n’a cessé de re-
présenter, sous le nom des dieux, les opérations de la
nature, les passions des hommes et leurs préjugés;
que dans tous, la morale a eu pour but le désir du
bien-étre et 'aversion de la douleur; mais que les peu-
ples et la plupart des législateurs, ignorant les routes
qui y conduisaient, se sont fait des idées fausses, et
par la méme opposées, du vice et dela vertu, du bies
et du mal, c’est-a-dire de ce qui rend ’homme heu-
reuz ou malheureux ; que dans tous, les moyens et les
causes de propagation et d'élablissement ont offert les
mémes scenes depassions et d’événements, toujouirs des
disputes de mots, des prétextes de zéle, des révolu-
tions et des guerres suscitées par V'ambition des chefs,

I
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par la fourberie des promulgateurs, par la crédulité des.
prosélytes, par l'ignorance du vulgaire, par la cupzdue
exclusive etl'orgueil intolérant de tous : enfin, vous ver- '
rez que I'bistoire entiere de P'esprit religieus n’est que
celle des incertitudes de Yesprit humain, qui, placé
dans un monde qu’il ne comprend pas, veut cependant
en deviner 'énigme ; et qui, spectateur toujours étonné
de ce prodige mystérieux et visible, imagine des causes,
suppose des fins, batit des systémes : puis, en trou-
vant un défectueux, le détruit pour un autre non
moins vicieux ; hait 1'erreur qu’il quitte, méconnait
celle qu'il embrasse, repousse la vérité qui appelle,
compose des chiméres d’étres disparates, et, révant
sans cesse sagesse et bonheur, s'égare dans un labyrin- -
the de peines et de folies. »

CHAPITRE XXIII.

Identité du but des religions.

Ainsi parla I'orateur des hommes qui avaient re-
cherché 'origine et la filiation des idées religieuses..

Et les théologiens des divers systémes raisonnant
sur ce discours : « C’est un exposé impie, dirent les
uns, qui ne tend a rien moins qu’a renverser toute
croyance, a jeter I'insubordination dans les esprits,
4 anéantir notre ministére et notre puissance : c’est
un roman, dirent les autres, un tissu de conjectures
dressées avec cet art, mais sans fondement. Et les
gens moderés et prudents ajoutaient : Supposons que loul
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cela soil vrai, pourquoi révéler ces mystéres P Sans doute
nos opsnions. sont pleines d’erreurs; mais ces erreurs
sont un frein nécessaire & la multitude. Le monde va
ainsi depuis deux mille ans, pourquoi le changer au-
jourd hui? »

Et déja la rumeur du bldme qui s’éleve contre
toute nouveauté, commencait de s'accroitre, quand
un groupe nombreux d’hommes des classes du peu-
ple et de sauvages de tout pays et de toute nation,
sans prophétes, sans docteurs, sans code religieur,
s’avan¢ant dans 'aréne, attirérent sur eux l’'attention
de toute I'assemblée; et I'un d’eux, portant la parole,
dit au législateur :

« Arbitre et médiateur des peuples! depuis le com-
mencement de ce débat, nous entendons des récits
étranges, inouis pour nous jusqu’a ce jour ; notre es-
prit, surpris, confondu de tant de choses, les unes
savantes, les autres absurdes, qu’également il ne com-
prend pas, reste dans I'incertitude et le doute. Une
seule réflexion nous frappe : en résumant tant de
faits prodigieux, tant d’assertions opposées, nous nous
demandons : Que nous importent toutes ces discus-
sions? Qu’avons-nous besoin de savoir ce qui s'est
passé il y a cinq ou six mille ans, dans des pays que
nous ignorons, chez des hommes qui nous resteront
inconnus ? Vrai ou faux, a quoi nous sert de savoir si
le monde existe depuis six ou depuis vingt mille ans,
s'il s’est fait de rien ou de quelque chose, de lui-
méme ou par un ouvrier, gui, a son tour, exige un
auteur ? Quoi! nous ne sommes pas assurés de ce qui
se passe prés de nous, et nous répondrons de ce qui
peut se passer dans le soleil, dans la lune ou dans les
espaces imaginaires! Nous avons oublié notre en-
fance, et nous connaitrons’ celle du monde? Et qui
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attestera ce que nul n’a vu ? qui certifiera ce que per-
sonne ne comprend ? _

« Qu’ajoutera d’ailleurs ou que diminuera & notre
existence de dire oui ou non sur toutes ces chimeres?
Jusqu'ici nos péres et nous n’en avons pas eu la pre-
miére idée, et nous ne voyons pas que nous en ayons
eu plus ou moins de soleil, plus ou moins de subsis-
tance, plus ou moins de mal ou de bien.

« Si la connaissance en est nécessaire, pourquoi
avons-nous aussi bien vécu sans elle, que ¢eux qui
s'en inquiétent si fort? Si elle est superflue, pourquoi
en prendrons-nous aujourd hui le fardean? » Ft s’a-
dressant aux docteurs et aux théologiens : « Quoi! il
faudra que nous, hommes ignorants et pauvres, dont
tous les moments suffisent a pein  aux soins de notre
subsistance et aux travaux dont vous profiterez, il
faudra que nous apprenions tant d’histoires que vous
racontez, que nous lisions tant de livres que vous
nous citez, que nous apprenions tant de diverses lan-
gues dans lesquelles ils sont composés ! mille ans de
vie n’y suffiraient pas. ...

« Il n’est pas nécessaire, dirent les docteurs, que
vous acquériez tant de science: nous I'avons pour
vous.....

« Mais vous-mémes, répliquérent les hommes sim-
ples, avec toute votre science n’éles-vous pas d’ac-
cord ! a quoi sert de la posséder? |

« D’ailleurs, comment pouvez-vous répondre pour
nous ? Si la foi d'un homme s’applique a plusieurs,
vous-mémes quel besoin avez-vous de croire? Vos
péres auront cru pour vous, et cela sera raisonnable ;
puisque c’est pour vous qu'ils ont vu.

~ « Ensuite, qu'est-ce que croire, si croire n’'influe sur
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aucune action ? Et sur quelle action influe, par exem-
ple, de croire le monde éternel ou non? o

« Cela offense Dieu, dirent les docteurs. — QOu en
est la preuve ? dlrent les hommes s1mples — Dans
nos livres, répondirent les docteurs. — Nous ne Ies
entendons pas, répliquérent les hommes simples.

« Nous les entendons pour vous, dirent les doc-
teurs.

« VYoila la difficulté, reprirent les hommes sim-
ples. De quel droit vous établissez-vous médiateurs en-
tre Dieu et nous ? |

« Par ses ordres, dirent les docteurs.

« Ou est la preuve de ses ordres ; dirent les hom-
mes simples. — Dans nos livres, dirent les docteurs,
Nous ne les entendons pas, dirent les hommes simples;
et comment ce Dieu juste vous donne-t-il ce privilége
sur nous ? Comment ce pére commun nous oblige-t-il
de croire a un moindre degré d'évidence que vous?
Il vous a parlé, soit ; il est infaillible, et il ne vous
trompe pas; vous nous parlez, vous ! qui nous garan-
tit que vous n’étes pas en erreur, ou ue vous ne sau-
ricz nous y induire? Et si nous sommes trompés,
comment ce Dieu juste nous sauvera-t-il ¢ ntre la
loi, ou nous condamnera-t-il sur celle que nous n'a-
vons pas connue’

-« Il vous a donné la loi naturelle, dirent les doc-
teurs.

« Qu’est-ce que la loi naturelle? répondirent les
hommes simples. Si cette loi suffit, pourquoi en
a-t-il donné d’autres? si elle ne suffit pas, pourquoi
I'a-t-il donnée imparfaite?

« Ses ]ugements sont des mystéres, reprirent Jes
docteurs, et sa justice n'est pas comme celle des
iommes. — Si sa justice. répliquérent les hom-
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mes simples, n’est pas comme la noire, quel moyen
avons-nous d’en juger? et, de plus, pourquoi toutes
ces lois, et quel est le but qu’elles se proposent?

« De vous rendre plus heureux, reprit un docteur,
en vous rendant meilleurs et plus vertueux : c’est
pour apprendre aux hommes a user de ses bienfaits,
et 4 ne point se nuire entre eux, que Dieu s’est ma-
nifesté par tant d’oracles et de prodiges.

« En ee cas, dnent les hommes simples, il n est
pas besoin de tant d’études ni de raisonnements :
montrez-nous quelle est la religion qui remplit le
‘mieux le but qu’elles se proposent toutes. »

" Aussitdt, chacun des groupes vantant sa morale,
et la préférant a toute autre, il s'éleva de culte a
culte une nouvelle dispute plus violente. « Cest nous,
dirent les musulmans, qui possédons la morale par
excellence, qui enseignons toutes les vertus utiles aux
hommes et agréablesa Dieu.Nous professons la justice,
le désintéressement, le dévouement a la Providence, la charité
pour nos freres, |’ aumone, la résignation ; nous ne lourmen-
tons point les ames par des crainles superstilieuses ; nous
vivons sans alarmes et nous mourons sans remords.

« Comment osez-vous , répondirent les prétres
chrétiens, parler de morale, vous dont le chef a pra-
tiqué la licence et préché le scandale? vous dont le
premier précepte est I’homicide et la guerre? Nous
én prenons a témoin l’exPérience : depuis douze cents
ans votre zele fanatique n'a cessé de repandre chez
les nations le trouble et le carnage ; et si_aujourd’hui
IAsie, jadis florissante, languit dans la barbarie et
anéantissement, c'est a votre doctrine qu’il en faut
attribuer la cause; a cette doctrine ennemie de
toute instruction, qui, d’'un céteé, sanctifiant Figno-

rance et consacrant lec despotisme le plus absolu dans
L | 12
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celui qui commande, de I'autre, imposant !'obéis.
sance la plus aveugle et la plus passive &4 ceux qui
sont gouvernés, a engourdi toutes les facultés de
I’homme, étouffe toute industrie, et plongé les na-
tions dans I'abrutissement.

« Il n’en est pas ainsi de notre morale sublime et
céleste; c'est elle qui a retiré la terre de sa barbarie
primitive, des superstitions insensées ou cruelles de
Fidolatrie, des sacrifices humains, des orgies honteu-
ses des mystires paiens; qui a épuré les meeurs, ‘pro-
scrit les incestes, les adultéres, policé les nations sau-
vages , fait dlspmaure 'esclavage , introduit des
vertus nouvelles et inconnues, la charité pour les
hommes, leur égalité devant Dieu, le pardon, I'oubli
des injures, la répression de toutes les passions, le
mépris des grandeurs mondaines; en un mot, une
vie toute sainte et toute spirituelle.

« Nous admirons, répliquérent les musulmans ,
comment vous savez allier cette charité, cette dou-
ceur évangélique, dont vous faites tant d'ostentation,
avec les injures et les outrages dont vous blessez sans
cesse votre prochain. Quand vous inculpez si grave-
ment les meceurs du grand homme que nous révérons,
nous pourrions trouver des représailles dans la con-
duite de celui que vous adorez ; mais dédaignant de
tels moyens, et nous bornant au véritable objet de la
question, nous soutenons que votre morale évangéli-
que n’a point la perfection que vous lni attribuer;
qu'il n’est point vrai qu'elle ait introduit dans le
monde des vertus inconnues, nouvelles : et, par
exemple, cette égalité des hommes devant Dieu, cette fra-
lernité et cette bienveillance qui en sont la suite, étaient
des dogmes formels de la secte des hermétigues ou
samanéens, dont vous descendez, Ft quant au pardon
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des injures, les paiens mémes l'svaient enseigné;
mais, dans 'extension que vous lui donnez, loin
d’étre une vertu, il devient une immoralité, un viee.
Yotre precepte si vanté de lendre une joue apres I'aus
{re, n'est pas seulement contraire a tous les senti-
ments de 'homme, il est encore opposé a toute idée
de justice; il enhardit les méchants par I'impunité;
il avilit les bons par la servitude ; il livre le monde
au désordre, ala tyrannie; il dissout la société; et tel
est I'esprit véritable de votre doctrine : vos évangi-
les, dans leurs préceptes et leurs paraboles, ne re-
présentent jamais Dien que comme un despole sans
régle d’équité; c’est un pére partial, qui traite un en-
fant débauché, prodigue, avec plus de faveur que ses au~
tres enfants respectueux et de bonnes meeurs; c'est
un maitre capricieux, qui donne le méme salasre aux
ouvriers qui ont travailié une heure et & ceux qui ont
fatigué pendant toute la journée, et qui préfere les ders
niers venus aux premiers : partout c’est une morale
misanlhropique, antisocile, qui dégoite les hommes
de la vie, de la société, et ne tend qu'a faire des er.
mites et de célibataires.

« Et quant & la manicre dont vous l'avez prati-
quée, nous en appelons a notre tour au témoignage
des faits : nous vous demandons si c’est la douceur
évangélique qui a suscité vos interminables guerres
des sectes, vos persécutions atroces de prétendus Aé
rédliques, vos croisades contre l'arianisme, le mani-
chéisme, le protestantisme, sans parler de celles que vous
avez faites contre nous, et de vos associations sacrilé-
ges, encore subsistantes, d’hommes assermentés pour
les continuer. Nous vous demandons si c’est la cha-
rilé dvangéligne qui vous a fait exterminer les peuples
¢ntiers de I'Amérique, anéantir les empires du Mexi-
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que et du Pérou; qui vous fait continuer de dévas-
ter V'Afrique, dont vous vendez les habitants comme
des animaux, malgré votre abolition de 'esclavage; qui
vous fait ravager I'Inde, dont vous usurpez les do-
maines ; enfin, si c'est elle qui depuis trois siécles
vous fait troubler dans leurs foyers les peuples des
trois continents, dont les plus prudents, tels que les
Chinois et les Jéponais, ont été obligés de vous chas-
ser pour éviter vos fers et recouvrer la paix inté-
rieure. » |

Et a I'instant les brames, les rabbins, les bonzes,
les chamans, les prétres des iles Moluques et des cotes
de la Guinée accablant les docteurs chrétiens de re-
proches: « Oui! s'écriérent-ils, ces hommes sont des
brigands, des bypocrites, qui préchent la simplicité
pour surprendre la confiance ; 1'humilité, pour asservir
plus facilement; la pauvreté, pour s’approprier toutes
les richesses ; ils promettent un autre monde, pour mieux
envahir celui-ci; et tandis qu’ils vous parlent de tolé-
rance et de charité, ils brilent au nom de Dicu les
hommes qui ne I'adorent pas comme eux.

« Prétres menteurs, répondirent des missionnaires,
c’est vous qui abusez dela crédulité des nations igno-
rantes pour lessubjuguer ; c’est vous qui de votre mi-
nistére faites un art d'imposture et de fourberie : vous
avez converti la religion en un négoce d’avarice et de
-cupidité. Vous feignez d’étre en communication avee
‘des esprits, et ils ne rendent pour oracles que vos vo-
lontés ; vous prétendez lire dans les astres, et le des-
tin ne décréte que vos désirs ; vous faites parler les
idoles, et les dieux ne sont que les instruments de
vos passions ; vous avez inventé les sacrifices et les
libations pour attirer & vous le lait des troupeaux, la
chair et la graisse des victiines; et, sous le manteau
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de la piété, vous dévorez les offrandes des dieux, qui
ne mangent point, et la substance des peuples, qui tra-
vaillent.

« Kt vous, répliquérent les brames, les bonzes, les
chamans, vous vendez aux vivants crédules de vaines
priéres pour les ames des moris; avec vos indul-
gences et vos absolutions, vous vous étes arrogé la
puissance et les fonctions de Dien méme ; et faisant
un trafic de ses graces et de ses pardous, vous
avez mis le ciel a I'encan, et fondé, par votre systéme
d’expiation, un tarif de crimes qui a perverti toutes
les consciences.

« Ajoutez, dirent les imans, que ces hommes ont
‘inventé la plus profonde des scélératesses : 1 obliga-
tion absurde et impie de leur raconter les secrets les
plus intimes des actions, des pensées, des velléités (la
confession ); en sorte que leur curiosité insolente a
porté son inquisition jusque dans le sanctuaire sacré
du lit nuptial, dans l'asile inviolable du cceur. »

Alors de reproche en reproche, les docteurs des
différents cultes commencerent a révéler tous les dé-
lits de leur ministére, tous les vices cachés de leur
état ; et il se trouva que chez tous les peuples I'esprit
des prétres, leur systeme de conduite, leurs actions, leurs
meurs étaient absolument les mémes;;

Que partout ils avaient composé des associulions
" gecretes, des corporations ennemies du reste de la so-
ciéte ;

Que partout ils s’étaient allribuc des prérogatives,
des immunités, au moyen desquelles ils vivaient a I'abri
de tous les fardeaux des autres classes ;

Que partout ils n’essuyaient ni les fatigues du la-
boureur, ni les dangers du militaire, ni les revers du
commercant ;
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~ Que partout ils vivaient célibataires, afin de 'é-
purgner jusqu’aux embarras domestiques; .

Que partout, sous le manteau de la pauvrelé, ik
trouvaient le secret d’'étre riches et de se procurer
toutes les jouissances ;

Que, sous le nom de mendicité, ils percevaient des
smpots plus forts que les princes ;

Que, sous celui de dons et offrandes, ils se procu-
raient des revenus certains et exempts de frais ;

Que, sous celui de recucillement et de dévotion, ils
vivaient dans }'oisiveté et dans la licence ;

Qu'ils avaient fait de I'auméne une verfu, afin de
vivre tranquillement du travail d’autrui ;

Qu'ils avaient inventé des cérémonies du culte, afin
d’attirer sur eux le respect du peuple, en jouant le
role des dieux dont ils se disaient les inferpretes et les
mddiateurs, pour s'en attribuer toute la puissance;
que, dans ce dessein, selon les lumiéres ou I'ignorance
des peuples, ils s’étaient faits tour a tour astrologues,
tireurs d’horoscopes, devins, magiciens, nécromanciens,
charlatans, médecins, courtisans, confesseurs de princes,
toujours tendant au but de gouverner pour leur pro-
pre avantage; .

Que tantét ils avaient élevé le pouvoir des rois et
consacré leurs personnes, pour g’attirer leurs faveurs
ou participer & leur puissance ;

Et que tantét ils avaient préché le meurtre des ty-
rans (se réservant de spécifier la tyrannie), afin de
se venger de leur mépris ou deleur désobéissance;

Que toujours ils avaient appelé impicteé ce qui nui-
snit a leurs intéréts ; qu’ils résistaient a toute instruc-
tion publigue, pour exercer le monopole de la science;
qu’enfin,en tout temps, en tout lieu, ils avaient trouvé
le secret de vivre en paix au milieu del'anarchie qu'ils
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causaient, en streté sous le despotisme qu'ils favori-
saient, en repos au milieu du travail qu'ils préchaient,
dans I'abondance au sein de la disette; et cela, en
exercant le commerce singulier de vendre des paroles
et des gestes A des gens crédules, qui les payent comme
des denrées du plus grand prix.

Alors les peuples, saisis de fureur, voulurent met-
tre en piéces les hommes qui les avaient abusés ; mais
le législateur arrétant ce mouvement de violence, et
s'adressant aux chefs et aux docteurs : « Quoi! lenr”
dit-il, instituteurs des peuples, est-ce donc ainsi que
vous les avez trompés ? » |

Et les prétres troublés répondirent : « O législa-
teur ! nous somnes hommes; et les peuples sont si
superstitieux ! ils ont eux-mémes provoqué nos er-
reurs. » |

Et les rois dirent : « O législateur ! les peuples sont
st serviles et si ignorants ! eux-mémes se sont proster-
nés devant le joug qu'a peine nous osions leur mon-
trer, »

Alors le législateur se tournant vers les peuples :

« Peuples! leur dit-il, souvenez-vous de ce que
vous venez d'entendre : ce sont deux profondes vérités.
Oui, vous-mémes causez les maux dont vous vous
plaignez; c’est vous qui encouragez les tyrans par une
liche adulation de leur puissance, par un engouement
imprudent de leurs fausses bontés, par I'avilissement
dans Pobéissance, par la licence dans la liberté, par
l'accueil crédule de toute imposture : sur qui puni-
rez-vous les fautes de votre ignorance et de votre cu-
pidite? » ‘

Et les peuples interdits demeurérent dans un
morne silence.
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CHAPITRE XXIV.

Solution du probléme des contradictions,

Et le fégislateur, reprenant la parole, dit : O na-
tions ! nous avons entendu les débats de vos opinions;
et les dissentiments qui vous partagent nous ont
fourni plusieurs réflexions, et nous présentent plu-
sieurs questions & éclaircir et a vous proposer.

~« D'abord, considérant la diversité et 1'opposition
des croyances auxquelles vous étes attachés, nous
vous demandons sur quels motifs vous en fondez la
- persuasion : est-ce par un choix réfléchi que vous
.suivez I'étendard d’un prophéte plutét que celui
d'un autre ? Avant d’adopter telle doctrine plutét que
telle autre, les avez-vous d’abord comparées? en
avez-vous fait un mir examen ? ou bien ne les avez-
vous recues que du hasard de la naissance, que de
I'empire de I'habitude et de I'éducation ? Ne naissez~
vous pas chrétiens sur les bords du Tibre, musul-
mans sur ceux de I'Euphrate, idolatres aux rives de
I'Indus, comme vous naissez blonds dans les régions
froides, et brilés sous le soleil africain ? Etsi vos opi-
nions sont l'effet de votre position fortuite sur la
terre, de la parenté, de l'imitation, comment le ha-
sard vous devient-il un motif de conviction, un ar-
gument de vérité? | '

« En second lieu, lorsque nous méditons sur I'ex~ -
clusion respective et I'intolérance arbitraire de vos
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prétentions, nous sommes effrayés des conséquences
qui découlent de vos propres principes. Peuples! qui
vous dévouez tous remproquement aux traits de la
colére céleste, supposez qu’en ce moment 1'Etre uni-
versel que vous révérez descendit des cieux sur cette
multitude, et qu’investi de toute sa puissance, il s’as-
sit sur ce trone pour vous juger tous, supposez qu’il
vous dit : « Mortels! c’est votre propre justice que je
« vais exercer sur vous. Oui, de tant de cultes qui
« vous partagent, un seul aujourd’hui sera préféreé ;
« tous les autres, toute cette multtude d’étendards,
« de peuples, de prophétes, seront condamnés a une
« perte éternelle; et ce n’est point assez.... parmi les
« sectes du culle choisi, une seule peut me plaire, et
« toutes les autres seront condamnées; mais ce n’est
« point encore assez : de ce petit groupe réserve, il
« faut que j'exclue tous ceux qui n’ont pas rempli les
« conditions qu’imposent ses préceptes : 6 hommes!a
« quel petitnombre d’¢/us avez-vous borné votre race!
« a quelle pénurie de bienfaits réduisez-vous mon
« immense bonté? a quelle solitude d’admirateurs
« condamnez-vous ma grandeur et ma gloire? »

Et le législateur se levant : « N'importe; vous l'a-
vez voulu ; peuples! voila I'urne ou vos noms sont
placés : un seul sortira.... Osez tirer cette loterie ter-
rible.... » Et.les peuples, saisis de frayeur, s’écrierent :
Non, non, nous sommes fous [reres, lous égaux; NOUS ne
pouvous nous condamner.

Alors le législateur s'étant rassis, reprit : « O hom-
mes! qui disputez sur tant de sujets, prétez une oreille
attentive a un probléme que vous m’offrez, et que
vous devez résoudre vous-mémes. » Et les peuples
ayant prété une grande attention, le législateur leva
un bras vers le ciel ; et montrant le soleil : Peuples,
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dit-il, ce soleil qui vous éclaire vous parait-il carré oy
triangulaire ? — Non, répondirent-ils unanimement,
il est rond. - .

Puis prenant la balance d’or qui était sur I'autel
Cet or que vous maniez tous les jours, est-il plus pe-
sant qu'unméme volume de cuivre? — Qui, répondi-
rent unanimement tous les peuples, I'or est plus pesant
que le cuivre.

Et le législateur prenant I'épée : Ge fer est-il moins
dur que du plomb? Non, dirent les peuples.

Le sucre est-il doux et le fiel amer ¥ — Qui.

Aimez-vous tous les plaisirs, et haissez-vous la dou-
leur? — Qui. _

Ainsi vous étes tous d’accord sur ces objets et sur
une fonle «’autres semblables.

Maintenant, dites, y a-t-il un gouffre au centre de
la terre et des habitents dans la lune ?

A cette question, ce fut une rameur universelle; et
chacun y répondant diversement, les uns disaient ou,
d’autres disaient non; ceux-ci, que cela élait probable;
ceux-la, que la question eteit oiseuse, ridicule ; et d'au-
tres, que cela était bon @ savoir : et ce fut une discor-
dance générale.

Aprés quelque temps, le législateur ayant rétabli le
silence : « Peuples, dit-il, expliquez-nous ce probléme.
Je vous ai proposé plusieurs questions, sur lesquelles
vous avez tous eté d’accord, sans distinction de race
ni de secte : hommes blancs, hommes noirs, sectateurs de
Mahomet ou de Moise, adorateurs de Boudda oude Iésous,
vous avez tous fait la méme réponse. Je vous en pro-
pose une autre, et vous étes tous discordants ! Pourquot
celle unanimité dans un cas, el celle discordance dans w%
autse? »

Et le groupe des hommes simples et sauvages pre-
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nant la parole, répondit : « La raison en est simple :
dans le - premier cas, nous voyons, nous senfons les ob-
jets, nous en parlons par sensation; dans le second,
ils sont hors de la portée de nos sens; nous n’en par»
lons que par conjecture. » | .

« Vous avez résolu le probléme, dit le législateur
ainsi, votre propre aveu établit cette premiére vérité:

« Que toules les [ois que les objels peuvent élre soumis &
vos sens, vous éles d’accord dans volre prononce ;

« Et que vous ne différez d’opinion, de sentiment, que
quand les objels sonl absenis et hors de volre poriée.

« Or, de ce premier fait en découle un second, éga-
lement clair et digne de remarque. De ce que vous
étes d’accord sur ce que vous connaissez avec cer-
titude, il s’ensuit que vous n’étes discordants que sur
ce que vous ne connaissez pas bien, sur ce dont vous n’éles
pas ussurés; cC'est-a-dire que vous vous dispulez, que vous
vous querellez, que vousvous baltez pour cc qui est incer-
tain, pour ce dont vous doutez, O hommes! n’est-ce pas
la folie? | A

« Et n'est-il pas alors démontré que ce n'est point
pour la vérité que vous contestez ; que ce n'est point
sa cause que vous défendez, mais celle de vos affec-
tions, de vos préjugés; que ce n’est point I'objet tel
que vous le voyez; cest-a-dire que vous voulez faire
prévaloir, non pas I'évidence de la chose, mais I'opinion
de votre personne, votre maniére de voir et de juger.
C'est une puissance que vous voulez exercer, un inté-
rét que vous voulez satisfaire, une prérogative que
vous vous arrogez; c'est la lulte de voire vanité. Or,
comme chacun de vous, en se comparant a lout aufre, se
irouve son égal, son semblable, il résiste par le sentiment
d’un méme droit. Et vos disputes, vos combats, votre
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intolérance, sont V'effet de ce droi¢ que vous vous dé-
niez, et de la conscience inhérente de votre égalite.

-« Or, le seul moyen d’étre d’accord est de revenir
A la nature, et de prendre pour arbitre et régulateur
Vordre de choses qu'elle-méme a posé; et alors votre
accord prouve encore cette autre verité :

« Que les étres reels ont en eux-mémes une maniere
d’exister identique, constante, uniforme, et qu’il existe dans
vos organes une maniere semblable d'en étre affectes.

« Mais en méme temps, & raison de la mobilité de ces
organes par volre volonlé, vous pouvez concevoir des
affections différentes, et vous trouver avec les mémes
objets dans des rapports divers, en sorte que vous
étes a leur égard comme une glace réfléchissante, capa-
ble de les rendre tels qu’ils sont en effet, mais capuble aussi
de les défigurer et de les allérer.

« D'ou il suit que, foutes les fois que vous perceves les
objets tels qu'ils sont, vous étes d’accord entre vous et avee
eur-mémes, el celle similitude entre vos sensations et la ma-
nicre dont existent les étres, est ce qui constitue pour
vous leur vérité ;

« Qu'au contraire, toutes les fois que vous différez
d’opinions, votre dissentiment est la prewve que vous ne
représentez pas les objets lels qu'ils sont, que vous les
changez,

« Et de la se déduit encore, que les causes de vos dis-
senlimenis n'exislent pas dans les objels eux-mémes, mais
dans vos esprits, dans la maniére dont vous percevez ou
dont vous jugez.

« Pour établir Punanimité d’opinion, il faut donc
préalablement bien établir la certitude, bien constater
que les tableaux que se peint Uesprit sont exactement res-
semblanis & leurs modeles ; qu'il réfléchit les objets cor-
rectement tels qu'ils existent. Or, cet effet ne peut
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s'obtenir qu’autant que ces objets peuvent étre rap-
portés au témoignage, et soumis a I'examen des sens.
Tout ce qui ne peut subir cette épreuve est par la
méme impossible a juger ; il n’existe a son égard au-
cune régle, aucun terme de comparaison, aucun moyen
de certitude.

 « D’ou il faut conclure que, pour vivre en concorde et
en pasx, il faut consentir a ne point prononcer sur de
tels objets, a ne leur attacher aucune importance; en
un mot, qu’i/ faul tracer une ligne de démarcation entre les
objets vérifiables et ceux qui ne peuvent élre vérifiés, et
séparer d'une barriére inviolable le monde des étres
fantastiques du monde des réalités; c’est-a-dire qu’il
faut oter tout effet civil aux opinions théologiques et reli-
gieuses.

« Voila, 6 peuples! le but que s'est proposé une
grande nation affranchie de ses fers et de ses préjugés;
voila 'ouvrage que nous avions entrepris sous ses re-
gards et par ses ordres, quand vos rois et vos prétres
sont venus le troubler... O rois et prétres | vous pou-
vez suspendre encore quelque temps la publication
solennelle des lois de la nature, mais il n’est plus en
votre pouvoir de les anéantir ou de les renverser. »

Alors un cri immense s’éleva de toutes les parties
de I'assemblée ; et Puniversalité des peuples, par un
mouvement unanime, témoignant son adhésion aux
paroles du législateur : « Reprenez, lui dirent-ils,
votre saint et sublime ouvrage, et portez-le a sa per-
fection! Recherchez des lois que la nature a posées
en nous pour nous diriger, et dressez-en 1'authenti-
que et immuable code ; mais que ce ne soit plus pour
une seule nation, pour une seule famille : que ce soit
pour nous tous sans exception! Soyez le législateur
~de tout le genre humoin, ainsi que vous serez I'infer-
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prele de la méme nature; montrez-nous la ligne qui sé-
pare le monde des chiméres de celui des réalités, et en~
seignez-nous, aprés tant de religions et d’erreurs, ls
religion de }'évidence et de la vérité ! »

Alors le législateur, ayant repris la recherche et
I'examen des attributs physiques ct constitutifs de
Fhomme, des mouvements et des affections qui le ré-
gissent dans l'état individuel et social, développa en
ces mots les lois sur lesquelles la nature elle-méme a
fondé son bonheur.



NOTES

SERVANT D’ECLAIRCISSEMENTS ET D’AUTORITES,

A DIVERR PASSAGES DU TEXTE.

rage 4, ligne 48. ( Le Al de la Sérique. ) Cest-a-dire la soie, ariginaire
fu pays montueux oit se termine la grande muraille, et qui parait avoir
été le berceau de I'empire chinois. Les tissus de Kachemire. Les chiles
qu'Ezéchiel semble avoir désignés sous le nom de Choud-Choud. L'or
d'Ophir. Ce pays, tant et si mal cherché, et I'un des douze cantons arabes,
a laissé sa trace dans Ofor, au pays d’'Oman, sur le golfe Persigue, prés
des Sabéens, riche en or, dit Sirabon, et prés de Haula ou Hevila, ol se
faisait la péche des perles. Voy. le vingt-septieme chapitre d’Ezéchiel,
qui présente un lableau trés-curicux et trés-vaste du commerce d’Asie a
celte époque.

Page 17, ligne 7. ( La presqu’ile trop célébre de I Inde. ) Quel bien
véritable le commerce de I'Inde, entierement composé d'objets de Juxe,
procure-t-il A la masse d'une nation? Quels sont ces effets, sinon den
exporter, par une marine dispendieuse en homraes, des matiéres de be-
s0in et @"utilité, pour y importer des denrées inutiles, qui ne servent -
qu’A marquer micux la distinction du riche et du pauvre : et quelle masse
de superstitions I'Inde n’a-t-elle pas ajoutée i la superstition générale?

Ibidem, ligne 24. ( Voila Thébes aux cent palais. } La supposition
d'mne ville A cent portes, dans le sens qu'on l'entend, est une chose si
ridicule,qu'il est étonnant que I'on n’ait pas senti plus Wt I'équivoque. De
tout temps, 'usage de I'Orient fut d'appeler portes les palais et les mai-
sons des grands, par la raison que Ie principal luxe de ses habitations
cousiste dans la porte unique qui donne entrée de la rue dans la cour,
au fond de laquelle les bAtiments sont toujours retirés. C'est Sous le vege
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~ tibule de celte porte que 1'on fait la conversation avec les passants, que
I'on donne une espéce d'audience et d’hospitalité. Homere savait sang
doute tout cela ; mais Ies poétes ne font pas de commentaires, et leurs
_lecteurs veulent du merveilleux.

Celte ville de Thébes, aujourd’hui Lugsor, réduite i la condition d’en
misérable village, a laissé des traces étonnantes de magnificence. On
peut en avoir les détails dans le tome n de la Commission d'Egypte,

‘ L'historien Diodore de Sicile avait déja indiqué Ja cause de 'errcur, en
observant que le mot oriental, porte, signifiait aussi palais ( 2 cause du
vestibule public qui en forme 'entrée ), et cet auleur semble avoir saisi
la cause de cette tradition grecque, quand il ajoute : « Depuis Thébes
« jusqu'a Memphis, il a existé le long du fleuve cent vastes écuries roya-
« les, dont on voit encore les ruines, et qui contenaient chacune deux
« cents chevaux ( pour le service du monarque ). » Tous ces nombres
sont exactement ceux d'llomere. ( ¥Yoy. Diodore de Sicile, liv, 1, sect. n,
paragraphe des Premiers rois d Egyple. } Le nom d’Ethiopiens appliqué
ici aux Thébains est justifié par I'exemple d’Homére et par Ia peau réel-
Jement noire de ces peuples.

Page 18, ligne 6. ( Ici étaient ces porls iduméens. ) Les villes d’Ailab
etd’Atsiom Gaber, d’ou les Juifs de Salomon, guidés par les Tyriens de
Hiram, partaient pour se rendre & Ophir, licu inconnu sur lequel on a
beaucoup écrit, mais qui paraft avoir laissé sa trace dans Ofor, canlon
srabe, & I'entrée du golfe Persique.

Page 35, ligne 19. ( dinst, parce qu'un homme ful plus fort, celle iné-
galité, accident de la nature, ful prise pour sa loi. ) Presque tous les an-
ciens philosophes et politiques ont établi en principe et en dogme, que
les hommes naissent inégaux, que la nature a créé les uns pour étre li-
bres, les autres pour étre esclaves. Ce sont les expressions positives d'A-
ristote dans sa Politique, et de Platon, appelé divin, sans doute daos le
sens des réveries mythologiques qu’il a débitées. Le droit du plus forta

~ été le droit des gens de tous les anciens peuples, des Gaulois, des Ro-
maing, des Athéniens; et c’est de Ja précisément que sont dérivés les
grands désordres politiques et les crimes publics des nations.

Page 36, ligne 1. ( Et le despotisme paternel fonda le despolisme poli-.
tique. ) Qu'est-ce qu’'une famille ? C'est 1a portion élémentaire dont se
compose le grand corps appelé nation. L’esprit de ce grand corps n'est
que la somme de ses fractions ; telles les meeurs de la famille, telles celles
du tout. Les grands vices de I'Asie sont : 1° le despotisme paternel ; 2° la
polygamie, qui démoralise toute Ja maison, et qui, chez les rois et les
princes, cause le massacre des fréres & chaque succession, et ruine le
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peuple en apanages; 3° le défaut de propriété des biens-fonds, par le
droit tyrannigue que s’arroge le despote ; 4° l'inégalité de partage entre
les enfants; 5° le droit abusif de tester; 6° et I'exclusion donnée aux
" femmes dans I'héritage. Changez ces lois, vous changerez I'Asie.

Page 38, ligne 28. ( L'autre (effeL de Y'égoisme ), que fendant tou-
jours d concentrer le pouvoir en une seule main. )1l est trés-remarquable
qne la marche constanle des sociétés a élé dans cc sens, que, commen-
cant toutes par un état anarchique ou démocratique, ¢'est--dire, par une
grandc division des pouvoirs, elles ont ensuilc passé a l'aristocralie, et
de Faristocratic & la monarchie. De ce fait historique, il résulterait que
ccux qui constituent des Etats sous la forme démocratique, les destinent
i subir tous les troubles qui doivent amener Ia monarchie ; mais il fau-
drait en méme temps prouver que les expériences sociales sont déji épui-
sées pour Pespéce humaine, ct que cc mouvement spontané n’est pas
Feffet inéme de son ignorance et de ses habitudes.

Page 40, ligne 17.°— ( Sous prétexte de religion, leur orgueil fonda
des temples, dota des prétres oiseux, bitit pour de vains squeleties d'ex-
iravagants lombequx, mausolées el pyramides. } Le savant Dupuis n'a pu
croire que les pyramides fussent des tombeaux ; mais, outre le témoi-
gnage posttif des historiens, lmev ce que dit Diodore de I'importance re-
ligicuse ct superstiticuse que tout Kg gvpticn attachait i hitir sa demeure
élernetle, hb. 1.

Pendant vingt ans, dit llérodote, cent mille homunes travaillerent cha-
que jour a hitir la pyvramide du roi égyptien Cheops. — Supposons par
an seulement trois cents jours, i cause du sabbut, ce sera 30 millions de
journées de travail en une anuce, ct 600 millions de journées en vingt
ans ; & 43 sous par jour, ce sera 450 wmillions de francs perdus sans aucun
produit ultérieur. — Avec cetle somme, i ce roi ¢it lermé l'isthme de
“uez d'une forte muraille, comme celle de la Chine, la destinée de I'E-
gvple elt été tout autre : les invasions étrangéres cussent ¢té arrétées,
ancanties, et les Arabes du désert n'cussent ni conguis, ni vexé ce pays,
= Travaux stériles! que de milliards perdus 4 metire pierre sur pierre,
enforme de temples ct d’églises! Les alchimistes changent les pierres en
or; les architectes changent Y'or en picrres. Malheur aux rois ( comme
anx Lbourgeois ) qui liveent leur bourse i ces deux classes d’empiriques!

Page 50, ligne 7. ( A prononcer mystérteusement Aim. } Ce mot, pour
le seus, et presque pour le son, ressemble & 'dcuum ( @vum ) des La-
tins, I'éternité, le temps sans hornes. Scton les lndiens, ce mot est 'em-
Dléme de la divinité tripartite ; A désigne Brahma( le temps passé, qui
acrdd); U, Vichenou { fe temps présoat, qui conserve J; M, Chiven (le
temps futur, gni deétenir @

1. 13
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Page 30, ligne 40. (Sil faut commencer par le coude. ) C'est un des
grands points de schisme entre les partisans d'Omar et ceux d’Ali. Sup-
posons que deux musulmahs se rencontrent cn voyage, et qu'ils s'abor-
dent fraternellement ; I'heure de la priére vepue, I'un commence I'ablu-
tion par le bout des doigts, I'autre par le coude, et les voild ennemis 2
mort. Bn d'autres pays, qu'un homme veuille manger de la viande tel
jour plutdt que tel autre, ce sera un cri d’indignation. Quel nom donner
a de telles folies? )

Page 57, ligne 34. ( La horde des Oguxians. ) Avant que les Turcs
eussent pris le nom de lear chef Othman I*%, ils portaient celui d'Ogu-
zians; et c'est sous cette dénomination qu'ils furent chassés de la Tar-
farie par Gengis, et vinrent des bords du Gihoun s’établir dans I'Anadoli.

Page 61, ligne 30. ( Qu’il régnait de peuple d peuple... des haines im-
placables. ) Lisez I'histoire des guerres de Rome et de Carthage, de Sparte
et de Mcsséne, d’'Athénes et de Syracuse, des Iébreux et des Phéniciens,
et voila cependant ce que I'antiquité vante de plus policé!

Page 68, ligne 15. ( Le Chinois avili par le despolisme du bambou. )
Les jésuiles se sont efforcés de peindre sous de belles couleurs le gou-
vernement chinois ; avjourd’hui 1'on sait que ¢’est un pur despotisme
oriental { entravé par le vice d'une langue et surtout d’'une écriture mal
construiles }. Le peuple chinois est pour nous la preuve que dans I'auti-
quité, jusqu'a Iinvention de I'écriture alphabétique, I'esprit humain eut
beaucoup de peine a se déployer, comme avant les chiffres arabes on
avait beaucoup'de peinc 2 compter. Tout dépend des méthodes : on ne
changera la Shine qu'en changeant sa langue.

Page 75,ligne 1. ( Reconnaissez I'autorité légitime.) Pour apprécier le
sens du mot légitime, il fant remarquer qu'il vient du latin legi-iniimus,
intrinseque a -Ia loi, écrit en elle. Si donc la loi est faite par le prince
seul, le prince seul se fait lui-méme légitime : alors il est purement des-
pote; sa volonté cst 1a loi. Ce n'est pas 1 ce qu'on veut dire ; car le méme
droit serait acquis & tout pouvoir qui le renverserait. Qu'est-ce que la
loi ( source de droit )? Le latin va encore nous le dire : le radical log-ere,
lire, lectio, a fail lex, res lecta, chose fue : celte chose lue est un ordre
de faire ou de ne pas faire telle action désignée, et ce, sous la condition
d'unc peine ou d'une récompense atlachécs a I'observation ou a V'infrac-
tion. Cet ordre est lu a ccux qu'ii concerne, afin qu'ils n'en ignorent. Il
a ét¢ écrit, afin d’étre lu sans altération : tel est le sens et tefle fat 'ori-
gine du mot loi. De la les diverses épithétes dont il est susceptible : loi
sage, loi absurde, loi juste, loi injuste, selon Ieffet qui en résulte ; et
c'est cel effet qui caractérise le pouvoir d’ou elle émane. Or, dans I'état
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soclal, dans le gouvernement des hommes, qu’est-ce que le juste et I'in-
juste? Le juste est de maintemir ou de rendre & chaque individu ¢e qui
lui appartient: par conséquent, 1° d’abord Ia vie, qu'il tient d’'un pouvoir
au-dessus de tout; 2° Fusage des sens et des facultée qu'il tient de ee
méme pouvoir; 3° la jouissance des fruits de son travail; et tout cela, en
ce qui ne blesse pas les mémes droits en autrmi ; car 8'il les blesse, il y
ainjustice, c'est-A-dire ruptiare d’égalité et d’équilibre d’homme a homme.
Or, plus i y a de lésés, plus il y a d'injustices : par conséquent, si, comme
il est de fait, ce qu'on appelle le peuple compose I'immense majorité de
la nation, c¢’est I'intérét, c’est le bien-étre de cette majorité qui constitne
Ia justice : ainsi la vérilé se trouve dans I'axiome qui a dit : Salus po-
puli suprema lex esto. Le galut du peuple, voild [a lol, voil la égitimité,
Et remarquez que le salut ne veut pas dire la volonté, comme }'ont sap-
posé quelques lanaliques; car d'abord le peuple peut se tromper ; puis
- comment exprimer ceite volonté collective et abstraite? L'expérience
nous I'a prouvé. Sulus populi! L'art est de le connailre el de I'effectuer.

Pago 80, ligne 47. ( L'idée de liberté contient essentiellement celle de
justice, qui nait de U'égalité. ) Les mots retracent eux-mémes cette con-
nexion ; car equilibrium, @quitas, equalitas, sont tous d'une méme fa-
mille, et I'idée de 1'égalité matériclle, de la balance, estle type de toutes
ces idées abstraites. La liberté elle-méme, bien analysée, n’est encore
gue la justice : car si un homme, parce qu’il se dit libre, en attaque un
autre, celui-ci, par le méme droit de Jiberé, peut et doit le repousser;
le droit de I'un est égal au droit de l'autre : ]a force peut rompre cet
équilibre, mais elle devient injustice et tyrannie de la part du plus bas
démocrate, comme de celle du plus haut potentat.

Page 91, ligne 18. ( Et celte religion ( de Mahomet ) n'a cessé d'inon-
der de sang la terre. ) Lisez I'histoire de Fislamisme par ses propres écri-
vains, et vous vous convaincrez que toutes les guerres qui ont désole
I'Asie et I’Afrique depuis Mahomet, ont eu pour cause principale le fana~
tisme apostolique de sa doctrine. On a calculé que César avait fait périr
trois millions d’hommes : il serait curieux de faire le méme calcul sur
chaque fondateur de rcligion.

Page 95, ligne 24. ( Et les Parsis se diviseront. ) Les sectateurs de Zo-
roastre, nommes Parsis, comme descendants des Perses, sont plus connus
en Asie sous le nom injurieux de Gaures ou Guebres, qui veut dire infi-
déles; ils y sont ce que sont les Juifs en Europe. Mobed est le nom de
leur pape ou grand-prétre. Voy. Henri lord Hyde et le Zend-avesta sur
les rites de cette religion.

Page 06, ligne 10. { Brahma... réduit d servir de piédesial aw mgam.)
Voy. le \. 4°", in-4°, du Voyage de Somnerat auz Indes.
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Page 97, ligne 43. ( Le Chinois Uadore dans FoL. ) La langue chinoise
n'ayant ni le B ni le D, ce peuple a prononcé Fot ce que les Indiens etles
Persans prononcent Bodd. ou Boudd (par ou bref). Fot, au Pégou, estde-
venu Fota et Fia, ete. Ce n'est que depuis peu d’années que 'on conm-
mence d'avoir des notions cxactes de la doctrine de Boudd et de ses di-
vers sectaires : nous devons ces notions aux savants anglais, qui, a me-
sure que leur nation subjugue lcs peuples de I'lnde, en étudient les reli-
sions et les meeurs, pour les fuire connaitre. L'ouvrage intitulé : Asiatick
Researches, est une collection précieuse en ce genre : on Lrouve dans le
tome v1, page 163, dansle Lome vi1, page 32 et page 599, trois saxiowdw
instructifs sur les Boudistes de Ceylan et de Birmah ou Ava. Un écrivain
anonyme, mais qui parait avoir médité ce sujet, a publié dans I Asiatick,
journal de 1816, mois de janvier et suivants, jusqu'en mai, des letlres fui
font désirer de plus grands développements. Nous reviendrons 2 cet ar-
ticle dans une note du chapilre xx1.

Ibidem, lignc 29. ( Le sintoiste nie Vexistence. ) Voy. dans Kempfer
la doctrine des sintoistes, qui est celle d’Epicure mélée i celle des stoi-
cicns.

Ibidem, ligne 33. ( Le Siamois, U'écran talipat & la main. ) €'est une
feuille de palmicr la‘anier; de 1a est venu aux bonzes le nom de Tala-
poin. L'usage de cet éeran est un privilége exelusif.

" Page 98, ligne 4. { Le sectateur de Confutzée cherche son horoscope.)
Les sectateurs de Confucius ne sont pas moins adonnés A I'astrologic que
les honzes : c’est la maladie morale de tout I'Orient.

Foidem, ligne 7. (Le Dulai-Lama, ou U'tmmense prétre de La.) Cest
ce que nos vicilles relations appelaicent le prétre Jean, par I'abus du mot
persan Djehdn, qui veut dirc le monde. Ainsi le prétre Monde, le dicu
Monude, se lient pariaitement.

Dans une expédition récente, les Anglais ont trouvé des idoles, des la-
mas qui contenaient des pastilles sacrées de la garde-robe du grand--
prétre. On peut citer pour témoins Hastings ct le colonel Pollier, quia
péri dans les tronbles d’Avignon. On sera bien élonné d'apprendre que
cette idée si révoltante tien! & unc idée profonde, celle de la métemp-
sycose, quadmettent les lamas. Lorsque les Tarlares avaient les reliques
dn pontife ( comme ils Ie pratiquent ), ils imitent le jeu de I'univers, dont
les parties s'absorbent et passent sans cesse les unes dans les aulres.

("est le serpent qui dévore sa queue, et cc serpent est Boudd oule
monde.

"Page 98, ligne 33. (Qui adorent un serpent dont les pores sont avides.)
Il arrive souvent que les pores dévorent des serpents de I'espece que
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les negres adorent, et ¢’est une grande désolation dans le pays, Le pré-

sident de Brosses a rassemblé, dans son Histoire des Feétiches, un tableau
curicux de toutes ces folies.

Page 99, ligne 1. ( Voild le Teleute. ) Les Teleutes, nation tartare, e
peignent Dieu portant un vélement de toutes les couleurs, et surtout
des couleurs rouge et verte; et parce qu'ils les trouvent dans un habit
de dragon russe, ils en font la comparaison & ce genre de soldat. Les
Egyplicns habillaient aussi le dien Monde d’un habit de toules couleurs-
Eusébe, Prep. cvang p. 113, lib. 111. Les Teleutes appelient Dien Bou,
ce qui n'est qu'une altération de Boudd, le Dieu OEuf et Monde.

Ibidem, ligne 2. ( Voila le Kamischadale. ). Consultez & ce sujet I'ou-
vrage intitulé : Description des peuples soumis d la Russie, et vous ver-
rez que le tableau n'est point chargé.

Page 110, ligne 14. ( Votre systéme porte tout entier sur des sens allé-
goriques. ) (Quand on lit les Peres de P'Eglise, et que l'on voit sur quels
arguments ils ont élevé I'édifice de 1a religion, 'on a peine comprendre
tant de crédalité ou de mauvaise foi; mais ¢'étail alors la manie des al-
légories : les paiens s’en servaient pour expliquer les actions des dieux,
et les chréticns ne firent que suivre l'esprit de leur siécle, en le tournant
vers un autre coté. 1l serait curieux de publier aujourd’hui de tels livres,
ou sculement leurs extraits.

Page 113, ligne 41. {Les juifs devinrent nos imitateurs, nos disciples.)
Voy., a ce sujet, le tome 1*" des Recherches nouvelles sur U Histoire an-
cienne, ou il est démontré que le Penlateugue n'est point I'ouvrage de
Moise : cctte opinion était répandue dans les premiers temps du chris-
lianisme, comme on le voit dans les Clémentines, homélic 1, parag. 54,
ct homélie vur, parag. 42; mais personne n’avait démontrc que le véri-
table auteur fat le grand-prétre Helkias, I'an 6418 avant J.-C.

Page 144, ligue 10. (Tunt de choses analogues au trois religions.) Les
Parsis modernes ct les Mithriaques anciens, quisont la méme chose, ont
tous lcs sacrements des chrélicns, méme le soufflet de la confirmation.
« Le prétre de Mithra, dit Tertullien, De prescriptione, c. 40, promet la
délivrance des péchés par leur aveu et par le baptéme; ct, s'il n'en
souvicnt bien, Mithra marque ses soldats au front { avec le chréme,
kouphi égypticn ) ; il célebre Voblation du pain, I'image de la résurrec-
tion, et présente la couronne e¢n menacant de I'dpée, ete.

Dans ces mysleres, on éprouvait V'initié par mille terreurs, par la me-
nace du feu, de V'épée, etc., et on lui présentait une couronne gu'il fe-
fusail en disant : « Dieu cst ma couroane. » ( Voy. celle couronne dans
la sphére céleste, & cOté de Bootes. ) Les personnages de ces mysieres
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portaient tous des noms d’animaux constellés. La messe n'est pas autre
chose que la célébration de ces mystéres et de ceux d’ Rleusis. Le Domi-
nus vobiscum esl ala letire la formule de réception, chon-k, am, p-ak.
Foy. Beausobre, Histoire du manichéisme, t. 1.

Page 113, ligne 8. Les Yedas ou Vedams sont les livres sacrés des In-
dous, comme les Bibles chez nous. On en compte trois : le Rick Veda,le
Yacjour Veda et le Sama Veda, lls sont si rares dans V'Inde, que les An-
glais ont en beaucoup de peine A en trouver I'original, dont ils ont it
faire une copie déposée au British Muséum. Ceux qui comptent quatre
Vedas, y comprennent I’ Attar Yeda, qui traite des cérémonies, et qui est
perdu. Il y a ensuite des commentaires nommés Upanisheda, dont I'un
a été publié par Anquetil Duperron sous le titre de Qupnekhat, livre cu-
rieux en ce qu'il donne une idée de tous les autres. La date de ces livres
passe vingt-cing siécles au-dessus de notre ére-; leur contenu prouve que
loutes Jes réveries des métaphysiciens grees viennent de I'lnde et de
Ikgypte. — Depuis 1'an 1788, les savants Anglais exploitent dans 'Inde
wne mine de littérature dont on n'avait aucune idée en Europe, et qui
prouve que la civilisation de I'Inde remonte a une 'rés-haute antiquité.
Aprés les Vedas viennent les Chastras, au nombre de six. Iis (raitent de
théologie et de sciences. Puis viennent, au nombre de dix-huit, les Pou-
ranas, qui traitent de mythologie et d'histoire. ( ¥oy. le Baghouel-gutla,
le Baga-Vedam et ' Ezour-Vedam, traduits en francais, elc.)

Page 118, ligne 15. Toute cette cosmogonie des lamas, des bonzes et
méme des brames, comme I'atteste Henri Lord, revient littéralement a
celle des anciens Egyptiens. a Les Egyptiens, dit Porphyre, appellent
Kpeph I'intelligence ou cause effective (de Tunivers ). 11s racontent que
ce dieu rendit par la bouche un ceuf. duquel fut produit un autre diew,
nomme Phtha ou Vuleain ( le feu principe, le soleil }; et ils ajoutent que
cet ceuf est le monde. » Eusébe, Prep. evang., p. 115.

« 1is représentent, dit-il aillcurs, le dieu Kneph ou la cause efficionte,
sous la forme d'un homme de couleur bleu foncé ( celle du ciel ), ayant:
én main un sceptre, portant une ceinture et coiffé d'un petit bonnet
royal de plumes trés-légeres, pour marguer combien est subtile el fugace
I'idée de cet &tre. » Sur quoi j observerai que Kneph, en hébreu, signifie
une aile, une plume; que cette couleur blene ( céleste ) se trouve dansla
plupart des dieux de I'lnde, et qu'elle est, sous le nom de narayan, une
de leurs éplthétes les plus célébres.

Page 120, ligne 10. { Que les lamas ne sont que des manichéens. )
Yoy. I' Histoire du manichéisme, par Beausobre, qui prouve que ces sec-
taires furent purement des zoroastriens ; ce qui fait remonter I'existence
de jeurs opinions 1200 ans avant J.-C, Il suit de }i que Boudd Chaucasam
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fut encore antérieur, puisque la doctrine boudiste se trouve dans les plus
anciens livres indicns, dont la date passe 3100 ans avant notre ére ( tel
que le Baghouel-gutla ). Observez d'ailleurs que Boudd est la neuvieme
avalar, ou incarpation de Vichcnou, ce qui le place a I'origine de cette
théologie. En outre, chez les Indiens, les Chinois, les Thibétains, etc.,
Boudd est le nom de la plancte que nous appelons Mercure et du jour de
la semaine consacré a celte planete { e mercredi }; cela le remonte & 1'0-
rigine du calendricr ; cn méme temps ccla nous Tindique primitivement
identique 4 llcrmés, ce qui étend son existence jusqu'en Egvpte. Mainte-
nant remarquez que les prétres égypliens racontaient qu'Hermés mou-
rant avait dit : « Jusqu'ici j'ai vécu exilé de ma véritable patrie; j'y re-
lourne : ne me pleurez pas; je retourne a la céleste patrie ot chacun se
rend & son tour : 12 est Dieu; cette vic n'est qu'une mort. » { Voy. Chal-
cidius in Timaum. ) Or, celte doctrine est précisément cclle des bou-
distes anciens ou samanéens, des pythagoriciens et des orphigues. Dans la
doctrine d'Orphée, le dien Monde est représenté par un ceuf : dans les
idiomes hébreu et arabe, I'euf se nomme Baidh, analogue 4 Boudd (Dieu)
el 3 Bodd, en persan I'existence, cc qui est { le monde ). Boudd est en-
core analogue A bed ct vad, qui, chez les Indiens, signifie science. Hermés
cn élait le dieu : il élait l'auteur des livres sacrés ou Vedas égyptiens. On
voil quels rameaux préscnte et & quelle anliquilé tout ceci nous porte.
Maintenant le prétre boudiste d'Ava ajoute: « Qu'il est de foi que, de
temps a autre, le cicl envoie sur la terre des Boudda pour amender les
hommes, les retirer de leurs vices et les remettre en voie de salut. » Avec
un tel dogme répandu dans I'lnde, dans la Perse, dans I'Eglise, dans la
Judée, on sent combien les esprits ont di étre disposés dés longtemps &
ce que des siecles postérieurs nous offrent.

Ibidem, ligne 20. ( Longtemps avant Iésous. } D'aprés les notions des
savants anglais de I'lnde, la doctrine de Boudda y est tres-ancienne. Dans
un traité écrit en 1803 par le chef des prétres bouddistes d’Ava, a la
pricre de I'évéque catholigue de cette ville, on lit : « Que les dicux qui
ont apparu dans le présent monde jusqu'a ce jour, sont au nombre de
quatre, savoir : Boudda Chaucasamn, Boudda Gonagom, Boudda Gaspa et
Boudda Gautama, duquel la loi regne actuellement; il obtint la divinité 3
trente-cing ans, et passa a I'immortalit¢ 2362 ans. » Par conséquent, Gau-
tama serait mort vers I'an 557 avant {'cre chrétienne, au temps ol ré-
gnait Kyrus en Perse, ct ou florissait Pythagore. 2° )'autre part, des écri-
vains arabes et persans, cités dans I’ Histoire des Huns, . 11, par de Gui-
gnes; dans 1'Histoire de la Chine, t. v, in-4°, note de la p. 50, et dans
la préface de I'Ezour- Fedam ( Yadjour-Veda ), placent I'apparition d'un
aulre Boudda a 'année 1027 avant notre ére ( ce serait Gaspa ). 3° Le ta-
bleau statistique de I'empercur mogol Akbar, intitulé Ain Akbers, traduit
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par Lladwind, dit, p. 453, t. 11, que Boudd avait disparu 2962 ans avant
Fan 40 de cct empereur, ¢'est-i-dire 41362 ans avant J.-C. ( ce serait Go-
nagom ).

Page 120, lighe 26. (Fondés sur Uabsence de loul témoignage authen-
tigue. ) « Tout le monde sait, disait Fanste, qui, quoique manichéen, fut
un des plus savants hommes du troisicme siccle, « tout le monde sait que
les Evangiles n'ont é1é écrits ni par J.-C. ni par ses apodtres, mais long-
temps apreés, par des inconnus, gui, jugeant bien quon ne les croirait pas
sur des choses qu'ils n'avaient pas vues, mirent 3 la téte de leurs récils
des noms d’apétres ou d'hommes apostoliques et contemporains. » Sur
celle question, voy. I'Histoire des Apologistes de la veligion chrétienne,
attribuée a Fréret, mais qui est de Burigny, membre de I'Académic des
Inscriptions. Voy. aussi Mosheim, de Rebus christianorum ; Correspon-
dance of Atterbury; Archbishop, 5 vol.in-8°, 1795 ; Toland, Nazarenus,
et Beausobre, Histoire du Manichéisme, t.1. 1l résulle, de tout ce qu'on
a écrit pour et contre, que P'origine précise du christianisme n’est pas
connue ; que les prétendus témoignages de Josephe (Antig. jud., lib. xvmn,
c. 3 ) et de Tacite { Annales, lib. xv, ¢. 44) ont é1é interpolds vers le
temps du concile de Nikée, et que personne n'a cncore mis en évidence
le fait radical, ¢'est-d-dire I'existence réelle du personnage qui a occa-
sionn¢ le systéme. Saus ccite cxistence néanmoins, il serait difficilc de
concevoir I'apparition du sysicme & son époque connue, encore qu'il ne
soit pas sans exemple cn histoire de voir des suppositions gratuites et
absolues. Pour résoudre ce probléme, vraiment curieux et important, il
faudrait qu'un esprit doné de sagicité, muni d'instruction, ct surtout
d'impartialité, profitant des recherches déjd faites, y ajoutat un tableau
comparalif de la doctrine des boudistes; et spécialement de la secic de
Samana Gautama, contemporain d¢ Kyrus; qu'il examindt quelle futha’
facilité des communications de I'Inde avee la Perse et la Syrie, surtout
depuis le regne de Darius Hystaspe, qui, selon Agathias et Anunien, con-
sulta les sages de I'lnde, et introduisit plusicurs de leurs idées chez les
mages; quelle fut encore tette facilit¢ depuis Alexandre, sous les Séleu-
cides, qui entretenaicnl des relations diplomatiques avee les vois des In-
diens; il verrait que, par suite de ces comnunicalions, le systeme des
‘samandens put se¢ répandre de proche en proche jusqu'en Egypte; qu'il

‘put éire la cause délerminante de la corporation des esséniens en Ju
dée, elc. ; alors il ne resterait plus qu'a examiner si, loutes choses élant
ainsi prépardes, I'exaltation géncrale des esprits n'a pas pu suseiter un
individu qui aurait rempli le role désigné : soit que Jui-méme se fiit eru
et annoncé pour étre le personnage attendu, soit que ce fat la multitude
qui, erthousiasmée de sa conduite, de sa docirine et de ses prédications,
ni en cat attribué Pemploi. Dans Pun et IMautre cas, il serait conforme
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aux probabilités humaines que des attroupements populaires eussent ex-
cité la surveillance et I'inquiétude du gouvernement romain, ct qu'enfin
un incident remarquablc, tel que 'enlrée cn Jérusalem, edt déterminé ke
préfet i une mesure de rigieur, a un acte de sévice qui aurait brusque-
ment terminé ce drame (2 peu prés comme il est raconté ), mais qui n’au-
rait fait qu'accroitre I'intérét pour le personnage regre(ié, et par la donné
lieu A des récits et i des associalions dont le résultat cadrerait parfaite-
ment avec Pétat de choses qui apparait ensuite dans Ihistoire. Sans
doute la ol manque son témoignage positif, I'on ne pourrait établir ce
gu’on appelle certitude morale; mais par I'enchainement des causes et
des effets, on pourrait arriver a un degré de probabilité qui en produirait
I'effet; puisque dailleurs, avec les témoignages fes plus positifs, I'his-
toire 10’a jamais de droit qu'aux plus ou moins grandes probabilités.

Page 121, ligne 4. ( La doctrine intéricure.) Les boudistes ont deunx
doctrines, I'une publique et ostensible, P'autre inicricure el seeréte, pré-
cisément comme les prétres égyptiens. Pourquoi cette différence? de-
mandera-t-on. C'est que la doctrine publigue cuoseignant les offrandes,
les expiations, les fondations, ete., il estinutile de la précher au peuple;
au fieu que lautre, enseignant le néant et ne rapportant rien, il convient
de ne la faire connaitre qu'anx adeptes. On ne peut classer plus évidem-
menl les honmes en fripons et en dupes.

Page 122, liaue 13. ( Voild ce qu'a révélé notre Boudah. ) Ce sont les
prepres termes de la Loubére, dans sa description du royaume de Siam
ct de la théologie des bonzes. Leurs dogmes, compards i ceux des an-
ciens philosophes de la Gréce et de I'ltalie, retracent absolument tout le
systeme des stoicicns et des épicuriens, mélé avec des superstitions as-
trologiques ct quelques traits du pythagorisme.

Page 129, ligne 4. ( La barbarie originellc du genre humain. ) Gest
le 1émoignage unanime de toutes les histoires et méme des légendes, ue
les premiers hommes furent partout des sauvages, et que ce [ut pour
les cultiver ¢t leur apprendre A faire du pain, que les dieux se manisfes-
terent. ‘

Ibidem, ligne 8. ( N'acquicrt d'idécs que par Uinterméde de ses sens. )
Voila précisément ol ont échoué les anciens et d'ou sont venues leurs
erreurs : ils ont supposé les idées de Dieu innées, codternelles i l'ame;
et de li toites les réveries développées dans Platon et lamblique. ( Voy. le
Timce, le Phédon et de Mysteriis Agyptiorum, section 1%, chap. 5.)

Page 135, ligne 135. { Le {émoignage de lous les anciens monuments, ).
M résulte clairement, dit Plutarque, des vers d'Orphéc et des livres sacrés
des Egyptiens et des Phrygiens, que Ia théologie ancienne, non-seulement
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des Grecs, mais en général de tous les peuples, ne fut autre chose qu'un
systeme de physique, qu'un tableau des opérations de la nature, enve.
loppé d'allégories mystérieuses etde symboles énigmatiques : de maniére
que la multitude ignorante s'attachat plutdt au sens apparent qu’'an sens
caché, et que méme dans ce qu’elle comprenait de ce dernier, elle sup-
posit toujours quelque chose de plus profond que ce qui paraissait. Plu-
tarque, Fragment d'un ouvrage perdu, cité dans Eusébe, Prep. evary.,
Jib. s, chap. 1, p. 85. ‘

« La plupart des philosophes, dit Porphyre, et entre autres Charemon
{( qui vécut en Egypte dans le premier siécle de I'ére chréiienne ), ne
pensent pas qu'il ait jamais existé d'autres mondes que celui que nous
voyons : el ils ne reconnaissent pas d'autres dieux, de tous ceux qu'alié-
guent les Egypticns, que ce qu'on appelle vulgairement les planétes, les
signes du zodiaque ct les constellations, qui jouent avec eux en aspect
( de lever etde coucher ); d quoiils ajoutent leurs divisions de signes
en décans ou maitres du temps, qu'ils appellent les chefs forts el puis-
sants dont les noms, les vertus curatives des maladies, les couchers, les
levers, les présages de ce qui doit arriver, font la matiére des almanachs
( c’est-d-dire que les prétres égyptiens faisaient de véritables almanachs
de Mathieu Lacnsherg ) ; car lorsque les prétres disatent que le soleil élait
Farchitecte de I'univers, Cheremon sentait que tous leurs récits sur Isis
el sur Ositis, que toules leurs fables sacrécs se rapportaient en partie
aux planctes, aux phases de la lune, au cours du soleil, en partie ( aux
¢toiles de ) Fhémisphere du jour ct de la nuit, ou au fleuve du Nil, en
un mot, & des &tres physiques, naturels, et rien a des éire inmatériels et
dépourvus de corps... Tous ces philosephes croient que 1es mouvements
de notre volonté el de nos actions dépendent de ceux des astres, qu'ils
en sont dirigés ; et ils se soumettent aux lois d'une nécessité ( physique )
qu'ils appellent destin ou fatum, supposant nne chaine ( de causes ct d'ef-
fels) qui lie, par je ne sais quel lien, tous les hommes entre eux { depuis
'atome ) jusqu’a la puissance supérieure et a Pinfluence premiere de ces
dieux; en sorte que, soii dans les temples, soit dans les simulacres ou
idoles, ils n'adorent autre chose que Ja puissance de la destinée. » { Por-
phyre, Epist. ad lanebonem.) ‘

Page 134, ligne 4. ( Exigea la connaissance des cieux. ) Jusqu’a ce
jour on a répété, sur I'autorité indirecte de la Genése, que I'astronomie
avait é(¢ inventée par les enfants de Noé. On a raconté gravement qus,
patres errants dans les plaines de Sennaar, ils employaient leur désceu-
vrement 4 rédiger un sysieme des cicux, comme si des pAtres avaient
besoin de connaitre plus que 1'étoile polaire, et comme si le besoin n'é-
‘tait pas l'unique motif de toute invention! Si les anciens pasteurs furent
pi studicux et si habiles, comment arrive-t-il que Jes modernes soient si




NOTES. - 203

ignorants et si négligents? Or, il est de faiL que les Arabes du désert ne
eonnaissent pas six constellations, et qu'ils n’entendent pas un mot d'as-
ironomie. '

Page 134, ligne 28. ( Des génies auteurs des biens el des mauz. ) 1l
paralt que par le mot gentus les anciens ont entendu proprement une
qualité, une faculté génératrice, productrice; car tous les mots de cette
famille reviennent 3 ce sens : generare, genos, genesis, genus, gens.

a Les sabéens anciens et modernes, dit Maimonides, reconnaissent yn
dieu principal, fabricateur du monde et possesseur du ciel ; mais, i cause
de son éloignement trop grand, ils le pensent inaccessible ; et imitant Ix
conduite du peuple a I'égard des rois, ils emploient auprées de lui pour
médiateurs les planétes et leurs anges, auxquels ils donnent le titre de
princes et de rois, et qu'ils supposent babiter dans ces corps lumineus,
comme dans les palais ou tabernacles, etc. » ( More Nebuchim, pars uy,
¢.29. )

Page 135, ligne 9. (Un sexe tiré du genre de son appellation.) Selon
qu'un objet se trouva du genre masculin ou féminin dans la langue d’un
peuple, le dien qui porta son nom se trouve male ou femelle chez ce
peuple. Ainsi les Cappadociens disaient le dieu Lunus et la déesse Soleil;
el ceci présente sans cesse les mémes étres sous des formes diverses,
dans la mythologie des anciens. :

lbidem, ligne 33. ( Paraissent remonter au deld de quinze mille ans. )
L'orateur historien suit ici I'opinion du savant Dupuis, qui d’abord en son
mémoire sur 1'Origine des Constellations, puis dans son grand ouvrage
sur I'Origine de tous les Cultes, a rassemblé une foule de preuves que
Jadis 1a Balance était placée i I'équinoxe du printemps, et le Bélier i I'é-
quinoxe d'automne, c'est-a-dire que la précession des équinoxes a causé
un déplacement de plus de sept signes. L'action de ce phénoménc est
incontestable : les calculs les plus récents Vévaluent & 50 secondes, 42
ou 13 tierces par an; donc chaque degreé de signe zodiacal est déplacé et
mis en arriére en 71 ans 8 ou 9 mois ; done un sizne entier, en 2152 ou
53 ans. Or si, comme il est de fait, le point équinoxial du printemps fut
juste au 4°* degré du bélier, I'an 388 avant J.-C. ; c'est-3-dire si, a celte

. €poque, le soleil avail parcouru et mis en arriére tout ce signe pour en-

Irer dans les poissons, qu'il a quittés de nos jours, il s'ensuit qu'il avait
quitté le taureau 2153 ans auparavant, c'est-d-dire vers I'an 2540 avant
1-C., et qu'il y était entré vers I'an 4692 avant J.-C. Ainsi, remontant de
signe en signe, le 1°F degré du bélier avait été le point équinoxial d’au-
tomne environ 12,912 ans avant I'an 388, c’est-a-dire 135,300 ans avant
Fere chrétienne : ajoutez nos dix-huit siecles, vous avez 15,400 ans, ¢t
de plus la quantité de temps et de siecles qu'il fallut pour amener les con-
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uaissauces astronomiques ace degré d'élévalion. Maintenant remarquez
gue le culte du signe Taureau joue un rdle principal chez les Egyptiens,
les Perses, les Japonais, ele. ; ce qui indique & celle époque une marche
commune d'idées clicz ces divers peuples. Les 5 ou 6000 ans de la Ge-
nese ne font objection que pour ecux qui y crotent pour éducation. ( Foy. &
ce sujet I"analvse de la Genese, dans le L 1*" des Recherches nouvelles
sur Uhistoire ancienne ; voy. aussi I'Origine des Constellations, par Du-
puis, 1781 ; I'Origine des Culles, en 3 vol. in-4°, 794, et le Zodiague
chronologique, in-3°, 1806. )

Page 157, ligne 22. (Les noms des objels lerresires qui leur répos-
daient. ) « Les anciens, dit Maimonides, portant toute lcur attention sur
Fagriculture, donoércnt aux étoiles des noms tirés de leurs occupalions
pendant Fannée. » ( More Nebuchim, pars. v. )

Page 138, ligne 52. { Tel fut le moyen d'appellation. ) Les anciens di-
saient: crabiser, capriser, tor{uiser, comme nous disons serpenter, cogue-
ter; lout le langaze a €1¢ construit sur ce meécanisme,

Page 140, ligne 23. ( En qui la verlu des astres s'élait insérée. ) a Les
anciens astrologues, dit le plus savant des Juifs { Mainfonides ), avant
consacré & chaque planete une couleur, un animal, un bois, un métal,
un fruit, une plante, ils formaicnt de toutes ces choses une figure ou re-
présentation de I'astre, observant pour cet effet de choisir un instant
approprié, un jour heurcux, tel que la conjonction ou tout autre aspect
favorable ; par les cérémonies ( magiques ), ils croyaicnt pouvoir faire
passer dans ces figures ou idoles les influences des étres supérieurs (leurs
modeles ). C'étaient ces idoles qu'adoraicnt les Kaldéens-Sabéens : daus
le culte qu'on leur rendait, il fallait éire vétu de la couleur propre...
Aiusi, par leurs pratigues, les astrologues introduisirent I'idolatrie, ayant
pour objet de sc faire regarder comme les dispensateurs des faveurs des
cicux; el parce que les peuples anciens étaient enticrement adonuds a
Pagriculture, ils leur persuadatent quiils avaient le pouvoir de disposer
des pluies ct des auntres hiens des saisons ; ainsi toute Pagriculture s’exer-
cait par des regles d astrologie, et les pretres faisaient des talismans pour
chasser les sauterciles, les mouches, ete. » ( Foy. Maimonides, More
Nebuchim, pars w1, ¢. 9.)

« Les prétres cgvplicns, indiens, persas, cle., prétendent lier les dicux
4 leurs idoles, les faire descendre du ciel & leur gré ; ils menacent le
solcil ¢t Ja June de révéler les seerets des mystéres, d'ébranler les
cicux, ete. » Eusébe, Preparat. evang., p. 193, et lamblique, de My-te-
riis Agqyptiorum,

Page 141, ligne 4. ( Ful censé en remplir les réles astronomiques. )
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Ce sont les propres paroles de lamblique, de Symbolis A gypliorum,
¢. 2, scet. 7. 11 était le grand Protée, le métamorphiste universel.

Page 142, ligne 5. ( Volre tonsure est le disque du soleil. ) « Les Ara-
bes, dit Hérodote, lib, 111, se rasent la Léte en rond et autour des tem-
pes, ainsi que se la rasait, disaient-ils, Bacchus ( qui est le soleil ). » Jé.
rémie, ¢. 25, v. 23, parle de cetle coutume. La toulfe que conservent les
musulmans est encore prise du soleil, qui, chez les Egyptiens, était peine,
au solstice d'hiver, n'ayant plus qu'un cheveu sur la téte. ( Volre étol
est son zodiaque. ) Les étoles de la déesse de Syrie et de la Diane d'E-
phése, d’oti dérive celle des prétres, portent les douze animaux du zo-
diaque. Les chapelets se retrouvent dans toutes les idoles indicnnes,
composces ily a plus de 4500 ans, ct leur usage est universel et immeé-
morial en Asie. La crossc est précisément l¢ biton de Bootes ou Osiris.
( Poy. la planche m. ) Tous les lamas portent Ia mitre, ou honnet coni-
que, qui éLait 'embléme du soleil.

Ibidem, ligne 3. (On en fitlavie historique d'Hereule. ) Foy. Vou-
vrage de Dupuis, Origine des Constellations et Origine de tous les Cultes,

Page 143, ligne 21, (La réunion de ces figures avail des sens convenus.)
Lelecteur verra sans doute avee plaisir plusicurs exemples des hiérogly-
phes des anciens. :

v Les I:Ig}'plicns, dit Hor-Apollo, diésignent I'éternité par les figures du
soleil et de lalune. Ils figurent le monde par un serpent bleu 4 denilles
jaunes { les Hoiles; ¢'est le dragon chinois ). S'ils venlent exprimer 1'an-
née, i's représeutent Isis, qui dans leur langue se nomme aussi Sothis, ou
la canticule, premiere des constellations, par e lever de (ui I'année com-
mencait. Son inscription 4 Sais ¢lait: Cest moi qui me leve dans Ia
constellation du Chien.

« Ils figurent aussi 'année par un palmier, ct le mois par un rameau,
parce que, chagne mois, le palimicr pousse une branche.

« 15 Ia figurent encore par le quart d’un arpent. ( L'arpent entier, di-
visé en quatre, désignait Ja période bissextile de quatre ans : Vabrévia~
lion de cette figure du champ quadri-partite cst visiblement Ia letire ha
ou héth, septicme de 'alphabet samaritain; les lettres alphabéliques
pourraient bien n'élre que des abréviations d'hiéroglyplies astronomi-
ques, et par cette raison on aurait ¢crit de droite & gauche, dans le sens
de fa marche des étoiles. ) Ils désignent un prophéte par 'image d’un
chien, attendu que Fastre-chien ( Anoubis ) annonee par son lever I'i-
nondation.

« Ils peignent Vinondation par un lien, parce qu'elle arrive sous ce
signe ; et de 14, dit Plutarque, P'usage des fignres de lion vomissant de
Feau & la porte’ des temples,
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« [1s expriment Dicu et 1a destinée par une étoile. Ils representent aussi
Dieu, dit Porphyre, par une pierre noire, parce que sa npature est (éné-
breuse, obscure. Toutes les choses blanches expriment les dieux céles-
tes, lumineux ; toutes les circulaires expriment le monde, Ja lune, le so-
leil, les orbites ; tous les arcs et croissants, la lune... Ils figurent le feq
¢t les dienx de I'Olympe par des pyramides et des obélisques ( le nom du
soleil, Baal, se trouve dans ce dernier mot ); le soleil par un cdne(la
mitre d’Osiris ) ; la terre par un cylindre ( qui roule ); la puissance gé-
nératrice ( de I'air ) par le phallus, et celle de la terre par un triangle,
embléme de I'organe femelle. ( Eusebe, Praparat. evang., p. 98.)

a Le limon, dit lambique, de Symbolis, sect. 7, c. 2, désigne la maticre,
la puissance généralive et nutrilive; tout ce qui regoit la chaleur, la
fermentation de la vie.

« Un homme assis sur le lotos ou nénuphar désigne 1'esprit moteur
(le solell), qui, de méme que cette plante, vit dans I'ean sans toucher au
limon, existe pareillement séparé de Ja matiére, nageant daps 1’ espace,
se reposant sur lui-méme ; rond dans toutes ses parties, comme le fruit,
les fevilles et les fleurs du lotos. (Brahma a des yeux de lotos, dit le
Chaster Néardisen, pour désigner son intelligence, son il, qui surnage
3 tout, comme la fleur du lotos sur I'ecan.) Un homme au timon d’un vais-
seau, continue Iamblique, désigne le soleil qui gouverne tout. Et Por-
phyre nous dit que c’est encore lui que représente un homme dans un
vaiscau, sur un crocodile (amphibie, embléme de l'air et de 'eau).

« A Eléphantine, on adorait une figure d’homme assis, de couleur
bleue, ayant une téte de bélier et des cornes de bouc, qui embrassaicnt
le disque; le tout pour figurer la conjonction du soleil, dans le bélier,
avee la lune. La couleur bleue désigne la puissance attribuée a la lune,
dans cette conjonclion, d'élever les equx en nuages (apud Euseb., Pre-
paral. ecvang., page 116).

« L'épervier est I'embléme du soleil et de Ia lumiére, A raison de son
vol rapide et élevé au plus haut de Fair, ot abonde la lumiére.

« Le poisson est I'embléme de I'aversion, et I'hippopotame de Ia vio-
lence, parce que, dit-on, il tue son peére et viole sa mére. De la, dit Pls-
tarque, Vioscription hiéroglyphique du temple de Sais, od l'on voit,
peints sur le vestibule : 1° un enfant; 2° un vieillard; 5° un épervier;
4° un poisson, et 5° un hippopotlame ; ce gui signifie : 4° arrivants (3 Ia
vie), et 2° partants ; 3° Dieu, 4° hait, 5° V'injustice. (Voyez Fsis et Osiris.)

« Les Egyptiens, ajoute-t-il, peignent le monde par un scarabée, parce
que cel insecte pousse i contre-scns dc sa marche une boule qui con-
tient ses ceufs, comme le ciel des fixes pousse le soleil (jaune de I'ceul)
a contre-sens de sa rotation.

a lls peignent le monde par le nombre cing, qui est celui des élé-
meuts, savoir, dit Diodore, la terre, I'eau, I'air, le feu et I'éther ou spi-
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rilus (ils sont les mémes chez les Indiens) ; et, selon les mystiques, dans
Macrobe, ce sont le Dieu supréme ou premier mobile, V'intelligence ou
mens née de lui, I'Ame du monde, qui en procéde, les sphéres célestes et
les choses terrestres. De 1, ajoulc Plutarque, I'analogie de penté, cinq
{en grec) A Pan, le tout.

« L'ane, dlt-:l encore, désigne Typhon, parce qu'il est de couleur
rousse, comme lui : or, Typhon est tout ce qui est bourbeux, limoneux »
(et j'observerai qu'en hébreu, limon, couleur rousse, et 4ne, sont des
mots formés de la méme racine, hamr). De plus, lamblique nous a dit
que le limon ddsignait la matiére, ct il ajoute ailleurs que tout mal, toute
corruption viennent de la matiere ; ce qui, comparé au mot de Macrobe
Tout est périssable, sujet au changment, dans la sphére céleste, nous
donne la théorie du systéme, d’abord physique, puis moralisé, du bien
et du mal des anciens. (Poy. le Mémoire sur le zodiague de Dendera,
que le savant Dupuis a inséré dans le journal intitulé : Revue philosophi-
que, année 1801.)

Pag. 146, lig. B. (Une cause tnsensée de superstition.) C'est le propre
texte de Plutarque, qui raconte que ces divers cultes furent donnés par
un roi d’Egypte aux différentes villes, pour les désunir el les asservir (et
ces rois étaient pris dans la caste des prétres.) V. Isis ¢t Osiris.

Pag. 148, lig. 8. (Dans la projection de la sphére que (ragaienl les
prétres asironomes.) Les anciens prétres carent Lrois especes de projec-
tion, qu’il est utile de faire counaitre au lecteur.

« Nous lisons dans Eubuius, dit Porphyre, que Zoroastre fut le pre-
mier qui, ayant choisi, dans les montagnes voisines de la Perse, une ca-
verne agréablement situde, Ia consacra a Mithra {le soleil}, créateur et
pére de toutes choses, ¢'est-d-dire qu'ayant partage cet autre en divisions
géomélriques, qui représentaient les climats et les éléments, il imita, en
petit, I'ordre et la disposition de I'univers par Mithra. Aprés Zoroastre,
ce devint un usage de eensacrer les antres a la célébration des mystéres,
en sorle que, de méme que les temples sont affectés aux dieux célestes,
les autels champétres aux héros et aux dicux terrestres, Jessoulerrains aux
dicux infernaux (inféricurs); de méme les antres et les grottes furent spé-
cialement atlribués au monde, 4 I'univers et aux nymphes : de la est venu
4 Pythagore et 4 Plaon I'idée d'appeler le monde une caverne, un antre,
(Porphyre, de Antro Nympharum.)

Voici donc une premiére projection en relicl; et quoique les Perses
alent fait honneur de son invention & Zoroastre, on pcut assurer qu'elle
eut licu chez les Egyptiens, el quc méme, élant la plus simple, elle dut
y &tre 1a plus ancienne ; les cavernes de Theébes, remplies de peintures,
dutorisent ce sentiment.
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En voici unc scconde. « Les prophétes ou hiérophantes des Egyptiens,
dit I'évéque Synnesius, qui avait ¢1¢ initié aux mysteéres, ne permettent
pas aux ouvriers ordinaires de faire les idoles ou images des dieux; mais
ils descendent eux-mémes dans les antres sacres, ou ils ont des coflres
cachés, qui renferment certaines sphéres sur lesquelles ils composent ces
images en secrcl et & I'insu du peuple, qui méprise les choses simples ct
naturclles, et qui veut des prodiges et des fables. » (Syn., in Calvit.)
[?est-a-dire que les prétres avaient des spheres armillaires comme les
ndires; et ce passage, si concordant avec celui de Cluercmon nous
donne la clef de leur théologic astrologique.

Enfin, ils avaient des plans plats, dans te genre de la planche m, avee
cette différence, que leurs plans, tres-compliqués, portaient toutes leurs
divisions fictives de décans el sous-décans avec les indications (hiéro-
0lyphiql‘m¢) de leurs inftuences. Kirker en a donné unc copie dans son’
OEdipe égypticn, et Géhelin un fragment ficuré dans son volume du ca-
lendrier (sous le nom de Zodiaque égyplicn). Les anciens Egyptiens, dit
Fastrologue Jalins Firmicus ( Astron., lib. 1, c. 4, et lib. v, ¢. 16), di-
visent chaque signe du zodiaque cn trois sections; et chaque section fut
sous la direction d'un &tre fetif, qu'ils appelérent décan ou chef de
dizaine ; en sorte qu'il y eut trois décans par mois et trente-six par an.
Or, cos décans, qui furent aussi appelés dieux (Théoi), reglent les des-
iinées des hommes....., et ils étaient spécialement placés dans certaines
étoiles.... Dans la suite, on imagina, en chaqite dizaine, trois autres
dicux, que I'on appela les dispensateurs; de sorte gqu'il y cn cut neu
par mois, qui furent encore divisés en un nombre infini de puissances.
(Les Perses ct les Indicns firent leurs spheres sur des plans semblables;
¢t si 'on dressait un tableau de da deseription qu'en donne Scaliger, i
la fin de Manilius, I'on y verrait précisément la définition de lears hié-
roglyplies, car chaque article en ¢zt un.)

Page 448, ligne 9. (L'hémisphére d’hiver lui étail antipode.) Voila pré-
cisément pourquoi le nom ' Alirimanes était toujours derit, par les Per-
ses, renversé ainsi : Ahriman.

Ibidem, ligne 28. (Typhon, c’est-a-dire le déluge, d raison des pluies.)
Typhon, prononcé touphon par les Grees, est précisément le touphan
arabe, qui veut dire déluge; ct tous ces déluges des mythologies ne sont,
tantot que I'hiver et les pluies, et tantdt le débordement du Nil: de méme
que les prétendus incendics qui doivent terminer le monde ne sont que
la saison d’éLé. Voila pourquoi Aristote, De meleoris, lib. 1, ¢. 14, dit que
Fhiver de la grande année cyclique est un déluge, et son été un incen-
die. « Les Egypticns, dit Porphyre, emnploient. chaque année, un talisman
en mémoire dir monde: an rolstice d'été. ils marquent de rouge les mai-
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sons, les troupeaux, les arbres, disant que, ce jour-la, tout le monde a
‘été incendié. C’était aussi alors que se célébrait la danse pyrrhique ou de
I'incendie. » (Et ceci explique I'origine des purifications par le feu et par
Peau; car, ayant appelé le tropique du Cancer porte des cieux et de Ia
chaleur ou feu céleste, et celui du Capricorne porte du déluge ou de
{’eau, il fut censé que les esprits ou ames qui passaient par ces portes,
pour aller et venir aux cieux, étaient rodtis ou baignés : de 1a le bap-
téme de Mithra, €t le passage a travers les flammes, prjgqués dans tout
1'Orient, longtemps avant Moise.)

Page 148, lig. 30. (Dans la Perse, en un temps postérieur.) Dans un
temps posiérieur , c'est-d-dire, lorsque le Bélier devint le signe équi-
noxial, ou plutdt lorsque le demugement du ciel eut fait apercevo:r que
ce n’était plus le Taureau.

Page 149, Lig. 11. (Tous les acles religieuxr du genre gai.) Toutes les
fétes ancicnnes, relatives au retour ou a I'exaltation du soleil, portaient
ce caractere : de 1d les hilaria du calendrier romain au passage (pascha)
de I'équinoxe vernal. Les danses étaient des imitations de la marche des
planétes. Celle des derviches la figure encore aujourd hui.

Ibidem, lig. 25. (Tous les acles religieux du genre triste.) On n'ofire,
dit Porphyre, de sacrifices sanglants qu'aux démons et aux génies mal-
_faisants, pour déiourner leur coléere... Les démons aiment le sang, I'hu-
midité, la puanteur. (Euséb., Prap. evang., p. 173.) '
« Les Egyptiens, dit Plutarque, n’offrent de victimes sanglantes qu’a
| ’]‘yphon. On lui immole un boeuf roux, et I'animal de sacrifice est un ani-
mal exéeré, chargé de tous les péchés du peuple (le bouc de Moise). »
Voyez De Iside et Osiride.

Ibidem, ligne 28. (Ce partage des animauxr en sacrés et abomina~
bies.) Strabon dit, a Poccasion de Moise et des Juifs : « De la superstitién
sont nées les prohibitions de certaines viandes et les circoncisions. » —
Et jobserve, & F'égard de cette derniere pratique, que son but était
d’enlever au symbole d'Osiris (phallus}I'obstacle prétendu de la [éconda-

‘tion : obstacle qui portait le sceau de Typhon, « dont la nature, dit Plu-
tarque, est tout ce qui empéche, s’oppose, fait obstruction. » '

Page 134, lig. 2. (Les heureux n’y donneron point d’ombre.) Il est, &
‘ce sujet, un passage de Plutarque si intéressant et si explicatif de tout ce
systéme, que le lecleur me saura gré de le lui citer tout en entier. Apres
avoir dit que la théorie du bien et du mal avait, de tout temps, exerceé les ,
‘physiciens et les théologiens : « Plusieurs, ajoute-t-il, eroient qu'il y a
deux dieux dont le penchant opposé se plait, I'un au bien. et Pautre au
-mal; il appellent spécialement dieu le premier, et génie ou démon le

[ 14
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second. Zoroastre les a nommés Qromaze et Ahrimanes, et il a dit que,
de tout ce gui tombe sous nos sens, Ja lumidre est I'dire qni représents
le mieux Vun; les ténebres et I'ignorance, V'autre. Il ajoute que Mithn
leur est intermédiaire ; et voild pourquoi les Perses appellent Mithra
Ie médiateur ou I'intermédiaire. Chacun de ces dieux a des plantes &
des animaux qui lui sont particulierement consacrés : par exemple, les
chiens, les mseaux, les hérissons, sont affectés au bon géme tous les
animaux aquas’ “ues au mauvais.

Les Perses disent encore qu’Oromaze naquit ou fut formé de a lumiére
la plus pure; Ahrimanes, au coutraire, des ténébres les plus épaisses;
qu'Oromaze fit six dieux aussi bons que lui, et qu’'Ahrimanes lear en
'opposa six méchants; qu’ensuite Oromaze se tripla (Hermés trismégiste), ¢t
8’éloignadu soleil autant que le soleil est éloigné de Ia terre, et qu'il fitles
étoiles, entre autres Sirius, qu'il placa dans les cieux comme un gardien
et une sentinelle. Or, il fit encore vingt-quatre autres dieux, qu'il plq
dans un ceuf; mais Ahrimanes en créa vingt-quatre autres qui percérest
I'ceuf, et alors les biens et les maux furent mélés (dans I'univers). Mais
enfin Ahrimanes doit étre un jour vaincu, et la terre deviendra égale
aplanie, afin que tous les hommes vivent heureux.

Théopompe ajoute d’aprés les livres des mages, que, tour a tour, I'n
de ces dieux domine tous les trois mille ans, pendant que l'autre adu
dessous ; qu'ensuite ils combattent 4 armes égales pendant trois aulres
mille ans ; mais enfin’que le mauvais génie doit succomber (sans retour).
Alors les hommes deviendront heureux et ne donneront point d’ombre.
dr, le dieu qui médite ces choses, se repose en attendant qu’il lui plaise
de les exécuter. » (De Iside et Osiride. )

L'alliégorie se montre 3 découvert dans tout ce passage L'ceuf esth
sphére des fixes, le monde; les six dieux d'Oromaze sont les six sigoes
d'été; les six signes d’Ahrimanes, les six signes d'hiver. Les quarante-
huit dieax, créés ensoite, sont les quarante-buit constellations de la
sphére ancienne, partagée également entre Abhrimanes et Oromaze. L
role de Sirius, gardien, sentinelle, décéle I'origine égyptienne de cés
idées; enfin cette expression : que la terre deviendra égale et aplanie, &
que les hommes heureux ne donneront point d'ombre, nous montre que

le paradis véritable €tait 1'équateur.

Page 154, lig. 10. (Les cérémonies de Uantre de Mithra.) Dans Jes anires
factices que les préires pratiquérent partout, on célébrait des mysiéres
qui consistaient, dit Origéne contre Celse, a imiter les mouvements des
astres, des planétes et de tous les cieux. Les initiés portaient des noms
de constellations, et prenaient des figures d'animaux. L'un était déguisé
en lion, l'autre en corbeau, colui-ci en bélier. De 1a les masguesdeb
premiére comédie. (Voy. Antiq. dévoilée, tom. 11, pag. 244.) Dags mysit-

- . s A n



NOTRY. o1
res de Déréds, le chef de Ia procession s'appelait le crdateur; le porteur
de flambeau, le soleil; celui qui était prés de I'avtel, la lune; le héraut
ou diacre, Mereure. En Egypte, il y avait wne fote ot des hommes et des
femmes représentaient Yannée, le sidcle, les saisons, les parties du
jour, et 1ls suivaient Bacchus (Athdnée, lib. v, c. 7.) Dans antre de
Mithra il y avait une échelle & sept échelons ou degrés, figurant les sept
sphéres des planétes, par oil monlaient et descendaient les ames; c'est
précisément I'échelle de la vision de Jacoh ; ce qui indique, a cette épo-
que, tout Je systeme formé. Il y a a Ia Bibliothéque royale un superbe
volume de peinture des dieux de I'lnde, ol I'échelle se trouve représentée
avec les ames qui y montent, planche derniere.

Foy. l'astronomie ancienne par Bailly, ol nos assertions sur les con~
naissances des prétres sont amplement prouvées.

Page 186, lig. 8. (Dont toutss les parties avaions une laison intime,
Ce sont les propres pavoles de lamblique, De Myst. Egypt.

Ibidem, lig.44.(Un fluide igné, électrique.) Plus je considére ce que leg
anciens ont entendu par éther et esprit, et ce que les Indiens nomment:
Takache, plus j'y trouve d’analogie avec le fluide électrique. Un fluide
lumineux remplissant I'univers, composant la matiére des astres, prin-
cipe de mouvement et de chaleur, ayant des molécules rondes, lesquelles,

‘s'insinuant dans un corps, le remplissent en s’y dilatant, quelle gue soit
son étendue : quoi de plus ressemblant & I'électricité?

Ibidem, lig. 3. (Le cour ou le foyer.) Les physiciens, dit Macrobe,
appelérent le soleil coeur du monde, (c. 20, Som. Scip.) Les Egyptiens, dit
Plutarque, appellent I'orient le visage, le nord le cdté droit, le midi le
coté gauche du monde (parce que le ceeur y est placé.) Sans cesse ils
comparaient I'univers i un homme, et de la le microcosme si célebre des
alchimistes. Observons, en passant, que les alchimistes, les cabalistes, les
francs-maqons, les magnélisenrs, les martinistes, et tous les visionnaires
de ce genre, ne sont que des disciples égarés de cette école antique.
€onsultez encore le pythagoricien Ocellus Lucanaus, et 1'OEdipus £gyp-
tiacus de Kirker, tom. n, pag. 205. '

Ibidem, lig. 32. (Dans Uéther, au miliew de la voille des cieus.) Cette
comparaison 3 un joune d'ceufl porte : 1°sur I'analagie de la figure ronde
et jaune; 2° sur b situation au milieu ; 3° sur le germe ou principe de
vie placé dans le jaune. La figure ovale serait-elle relative a I'ellipse des
orbites? Je suis porté & le eroire. Le mot orphique offre d’ailleurs une
remarque nouvelle. Macrobe dit (Som. Scipion., ¢, 14, et ¢. 20) que lo
soleil est la cervelle de l'univers, et que c’est par analogie que dang
I'homeme le crine est rond, comme l'astre siége de Vintelligenee : or, Je
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mot eerph (par ain), signifie, en hébreu, Je cerveau et son siége (cerviz);
alors Orphée est le méme que Bedou ou Bails; et les bonzes sont ces
mémes orphiques que Plutarque nous peint comme des charlatans quine
mangeaient point de viande, vendaient des talismans, des pierres, etc.,
el trompaient les particuliers et méme les gouvernements. (Foy. un sa-
vant Mémoire de Fréret, sur les Orphigues. Acad. des Inscript. v, xxu,
in-4°.)

~ Page 157, lig. 8. (Sur la téte une sphére dor.) Voy. Porphyre, dans
Eusébe, Prapar. evangel., lib. ui, pag. 415.

Page 138, lig. 27. (De ld tout le systéme de 'immortalité de U'ame.) Dans
le systéme des premiers spiritaalistes, 'ame n’était point créée avec le
corps, ou en méme temps que lui, pour y étre insérée; elle existait an-
térieurement et de toute éternité. Voici, en peu de mots, la doctrine
qu'expose Macrobe & cet égard. (Som. Scip. passim.)

« Il existe un fluide luminenx, igné, et trés-subtil, qui, sous le nom
d'@ther et dc spiritus, remplit I'univers; il compose la substance da
solei] et des astres ; il est te principe et I'agent essentiel de tout mouve-
inent, de toute vie; il est la Divinité. Quand un corps doit étre animé
sur la terre, une molécule ronde de ce fluide gravite par la voie lactée
vers la sphere lunaire ; et, parvenue 13, elle se combine avec un air plus
grossier, et devient propre a s’associer 4 la matiére : alors elle entre dans

le corps qui se forme, le remplit tout entier, I'anime, croit, souflre,

grandit et diminue avec lui : lorsque ensuite il périt et que ses €lements
grossiers se dissolvent, cette molécule incorruptible s’en sépare, et elle
se réunirait de suite au grand océan de I'éther, si sa combinaison avec
Tair lunaire ne la retenait : c'est cet air {ou gaz) qui, conservant les
formes du corps, reste dans I'état d'ombré ou de fantdme, image par-
faite du défunt. Les Grecs appelaient cetie ombre I'image ou idole de
I'ame; les pythagoriciens la nommaient son char, son enveloppe; et
I'école rabbinique son vaisseau, sa nacelle. Lorsque 'homme avait bien
vécu, cette Ame entidre, ¢'est-a-dire, son char et son éther, remontaient
a la lune, ol il s'en faisait une séparation; le char vivait dans I'élysée lu-
naire, et I'éther retournait aux fixes, c'est-a-dire i Dieu; car, dit Ma-
crobe, plusieurs appellent Dieu le ciel des fixes (c. 44).

« Si 'homme n’avait pas bien vécu, I'ame restait sur terre pour se pu-
rifier, et elle errait ca et I i la maniére des ombres d'Homére, qui cop-
nut toute cette doctrine, en Asie, trois siécles avant que Phérécyde et
Pythagore I'eussent rajeunie en Gréce. Hérodote dit, & celte occasion,
que tout le roman de I'ame et de ses transmigrations a été inventé par les
Kgyptiens, et repandu en Gréce par les hommes qui s’en sont prétendus
les auteurs. Je sais lears noms, dit-il, mais je veux Jes taire (lib. n).
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Cicérou y supplée, en nous apprenant positivement que ce fut Phérécyde,
maitre de Pythagore (Tuscul., fib. 1, § 16). Dans la Svrie et dans fa Ju-
dée, nous trouvons une preuve palpanle ae son existence, cing siécles
avant Pythagore, en celte phrase de Salomon, ou i dit: « Qu sait st
Fesprit de 1 homme monte dans les régions supérieures ? Pour mo1, médi-
tant sur fa condition des hommes, j'ai vu qu’elle était la méme que celle
des animaux. Leur fin est l]a méme ; 'homme périt comme 1 animal ; ce
qui reste de r'un nest pas plus que ce qui reste ae |autre; tout est
néant. » Eecles., ¢. m, v. 14.

Et telle avait été Y'opinion de Moise, comme 1'a bien observé le tra-{
ducteur d’Hérodote (Larcher, dans sa premiére é&dition, note 389 du
liv. 11}, ou1l ditaussi que I'immortalité ne s’'introduisit chez Ies Hébreux
que par la communication des Assyriens. Du reste, tout le systeme pytha-
goricien, bien analysé, n’est qu'un pur systéme de physique mal enatendu..

Page 161, lig. 12. (Ses noms mémes, lous dérivés.) En derniére analyse,
tous les noms de la Divinité reviennent 2 celui d'un objet matériel quel-
conque, qui en fut sensé le siége. Nous en avons vu une foule d’exem-
ples; donnons-en un encore dans notre propre mot dieu. Ge terme,
comme on le sait, est le deus des Latins, qui lui-méme est le iheos des
Grecs. Or, de Faveu de Platon {in Cratylo), de Macrobe (Saturn. lib. 1,
c. 24), et de Plutarque (Isis et Osiris), sa racine est thein, qui signifie
crrer, comme planéin; c’est-a-dire qu’il est synonyme a planétes, parce
que, ajoutent ces auteurs, Ics anciens Grecs, ainsi que les barbares, ado-
raicnt spécialement les planeétes. Je sais que I'on a beaucoup décrié celte
rechercheé des élymologies ; mais si, comme il est vrai,les mols sont les
signes représentatifs des idécs, la généalogic des uns devient celle des
autres, et un bon dictionnaire étymologique serait la plus parfaite histoire
de I'entendement humain. Seulement il taut porter dans cette recherche
Jes précautions que I'on n’a pas prises jusqu’i ce jour, ct entre autres 1l
faut avoir fait une comparaison exacte dc la valeur des lettres des divers
alphabets. Mais, pour continuer notre sujet, nous ajonterons que dans le
phénicien 1e mot thdh (par ain) signifie aussi errcr, et qu'il parait étre la
source de théin : si 'on veul que deus dérive du grec Zeus, nom propre
de Youpiter, ayant pour racine zaw, je vis, il revicndra precisement an
- sens de you, qui signifiera I'ime du monde, ie feu principe. Div-us, qui
ne signifie que génie, dicu du second ordre, me parait venir de 'orien-
tal div pour dib, loup et chacal, I'un des emblemes du soleil. A Thébes;
dit Macrobe, le soleil était peint sous la torme d'un loup ou chacal {car if
1’y a pas de loups en Egypte). La raison de cet emblame est sans doute
que le chacal annonce, par ses cris, Ie lever du soleil, ainsi que le coq;
et cette raison se confirme par I'analogie du mot lykos, loup, et lyké, Iu-
miére du matin, d’ou est veou luz.
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, Dius, qui p’entend 2ussi du soleil, doit venir de dith, épervier. « Les
Egyptiens, dit Porphyre (Euséb., Prep. evang., pag. 92), peignent Je
soleil sous I'embléme d'un épervier, parce que cet oiseaun vole au plus
haat des airs, ot abonde 1a lumiére. » Et, en effet, on voit sans cesse
au Kaire des milliers de ces oiseanx planer dans I'air, ot ils ne deseen-
dent que pour importuner par leur eri, qui imite 1a syllabe dih ; et ici,
comme dans I'exemple précédent, se retronve I'analogie des mots dies,
jour, lamiére, et dius, dieu, soleil.

Page 164, lig. 29. (Hdtérent, par leurs disputes, le progreés des sciences
¢4 des découvertes.) L'une des preuves les plus plausibles que ces systé-
meés furent inventés en Egypte, réside sartout en ce que ce pays estle
senl ou Pon voie un corps complet de doctrine formé dées la plus haute
antiquité.

_ Clément d’Alexandrie nous a transmis (Stromat., lib. v1) undétail curienx
de quarante-deux volumes, que I'on portait dans la procession d'Isis. aLe
chef, dit-il, ocu chantre, porte un des instruments, symboles de la musi-
que, et deux livres de Mercure, contenant; I'an, des hymnes aux dieux;
Pautre, la liste dés rois. Aprés lui Phoroscope (Vobservateur du temps)

porte une palme et une horloge, symboles de I'astrologie ; il doit savoir
~ par cceur les quatre livres de Mercure qui traitent de I'astrologie; le pre-
mier, sur 'ordre des planétes; le second, sur les levers du soleil et de
la lune, et les deux autres sur les levers et aspects des astres. L’écrivain
sacré vient ensuite, ayant des plumes sur la téte (comme Kneph), et en
main un livre, de I'encre et un roseau pour écrire (ainsi que le prati-
quent encore les Arabes); il doit connaitre les hiéroglyphes, la deserip-
tion de I'univers, le cours du soleil, de la lune, des planétes; la division
de I'kgypte (cn 36 nomes), le cours du Nil, les instruments, les orne-
ments sacrés, les lieux saints, les mesures, elc. Puis vient le porte-€tole,
qui porte la coudée de justice, ou mesure du Nil, el un calice pour les
hibatiens : dix volumes concernent les sacrifices, Jes hymnes, les prieres,
les offrandes, les cérémonies, les fétes. Enfin arrive le prophéte, qui
porte dans son sein et & découvert une cruche : il est suivi par ceux qui
portent les pains (comme aux noces de Cana). Ce prophéte, en qualité de
président des mystéres, append dix (autres) volumes sacrés qui traitent
des lois, des dieux et de toute la discipline des prétres, etc. Or, il yaen
tout quarante-deux volumes, dont trente-six sont appris par ces person-
nages; les six autres sont du ressort des pastophores : ils traitent de la
- médecine, de la construction du corps humain (I'anatomie), des mala-
dies, des médicaments, des instruments, etc. »

Nous laissoas au lecteur 4 déduire toutes les conséquences d’ane pa-
reille entreprise. On P'attribuait 2 Mercure, mais lambligue nous avertit
que tout livre composé par les prétres était dédié a ce dieu, qui, a titre
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de génie ou décan ouvreur du zodiaque, présidait 4 'ouvertore de toute

entreprise : c'est le Janus des Romains, le Guianesa des Indiens, et il est
remarquable que lanus et Guianes sont homonymes. Du reste, il- paratt’
que ces livres sont la source de tout ce que nous ont transmis les Lating
et les Grecs dans toutes les sciences, méme en alchimie, en nécroman-

cie, etc. Ce que Fon doit le plus regretter est la partie de T'hygiéne et
de la diététique, dans lesquelies il parait que lés Egyptiens avaient réel--
lement fait de grands progrés et d'utiles observations.

Page 162, lig. 22. (Son dieu n'en fut pas moins un diew éqyptien.) « A
une certaine époque, dit Plutarque (De Iside}, tous les Egyptlens font
peindre leurs dieux-animaux. Les Thébains sont les senls qui me payent
pas de peintres, parce qu'ils adorent un dieu dont les formes ne tombent
P28 sous les sens et ne se figurent point. » Et voild le dieu que Moise,
élevé & Heéliopolis, adopta par préférence, mais qu'il n'inventa point,

Ibidem, lig. 24. (Et Yahouh, décelé par son propre nom.} Telle est la
vraie pronouciation du Jéhovah de nos modernes, qui choguent, en cela,
toutes les regles de la eritique, puisqu'il est constant que les anciens,
surtout les orientaux Syriens et Phéniciens, ne connurent jamais ni le Jé,
ni le v, venus des Tartares. L'usage subsistant des Arabes, que nous
rétablissons ici, est confirmé par Diodore, qui nomme Iawle dieu de
Moise (lib.1); et 'on voit que Jaw et Iaokuh sont le méme mot : I'iden-
lité se continue dans celui de Youpiter ; mais afin de la rendre plus com-.
pléte, nous allons la démontrer par le sens méme, \

En hébreu, ¢'est-ad-dire, dans I'un des dialectes de 1a langue commune
a 12 basse Asie, le mot Yahouh équivaut i noire périphrase : Celni qui est
lui, I'étre existant, c’est-a-dire, le principe de la vie, le moteur ou méme.
le mouvement (I'Ame universelle des étres}. Or, qu’est-ce que Jupnerfﬂ
Ecoutons les Latins et les Grecs expliquant leur théologie : « Les Egyp—-
« tiens donnant des noms aux cinq éléments, ont appelé l'esprit (ou
¢ éther) Youpiter, 4 raison du sens propre de ce mot; car Vesprit est la
« source de la vie, 'auteur du principe vital dans les animaux ; et c’est
« par cette raison qu'ils le regardérent comme Ie pére, le générateur des
« étres. Voild pourquoi llomeére dit pére et roi des hommes et des dieux. »
(Diod., lib. 1, sect. 1.) .

Chez les théologiens, dit Macrobe, Youpiter est I'ame du monde; de
Ja le mot de Virgile : Muses, commengons par Youpiter : tout est plein
de Youpiter (Songe de Scipion, c. 17) ; et dans les Saturnales, il dit : Ju-
piter est le soleil lui-méme; c’est encore ce qui a fuit dire & Virgile :
« L'esprit alimente la vie (des étres), et Pame répandue daus les vastes
membres (de I'univers) en agite la masse, et ne forme qu'va corps un-
mense. » ,
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« Youpiter, » disent les vers trées-anciens de la secte des orphiques nés
en E'Igypte, vers recueillis par Onomacrite, au temps de Pisistrate ; « You-
piter, que F'on peint la foudre i la main, cst le commencement, 1'origine,
la fin et le milicu de toutes choses : puissance une ct universelle, il régit
tout, le ciel, 1a terre, l¢ feu, Peau, les ¢léments, le jour, l1a nuit. Voila ce
qui compose son corps immense ; ses yeux sont le soleil et la lune ; il est
I'éternité, I'espace. Enfin, ajoute Porphyre, Jupiter est le monde, I'uni-
vers, ce qui constitue I'existence et la vic de tous les étres. Or, continue
le méme auteur, comme les philosephes dissertaient sur la nature et les
parties conslituantes de ce dieu, et qu'ils n'imaginent aucune figure qui
représentit tous ses attributs, ils le peignirent sous 'apparence d'un
homme... Il est assis, pour faire allusion i son essence immuable; il est
découvert dans la partie supérieure du corps, parce que c'est dans les
parties supéricures de T'univers (les astres) qu'il s'offre le plus & décou-
vert. Il est couvert depuis ‘la ceinture, parce qu'il est le plus voilé
dans les choses terrestres. Il tient un sceptre de la main gauche, parce
que le cceur est de ce cdté, et que le ceeur estle siége de I'entendement,
qui (dans les hommes) régle toutes les actions. » (Voy. Euséb., Prepar.
evang., page 100.)

Enfin, voici un passage du géographe philosophe Strabon, qui leve
tous les doutes sur I'identité des idées de Moise et de eelles des théolo-
giens paiens. - .

- « Moise, qui fut un des prétres égyptiens, enseigna que ¢’était une er-
reur monstrueuse de rcprésenter la Divinité sous les formes des ani-
maux, comme faisaient les Egyptiens, ou sous les traits de I'homme, ainsi
que le pratiquent les Grecs et les Africains : cela est seul la Divinité,
disait-il, qui compose le ciel, la terre et tous les étres, ce que nous ap-
pelons le monde, l'universalité des choses, la nature ; or, personne d’un
esprit raisonnable ne s'avisera d'en représenter 'image par celle de
quelqu’une des choses qui nous environnent. C'est pourquoi, rejetant
toute espéce de simulacres {idoles), Moise voulut qu’on adorit celte Di-
vinité sans embléme et sous sa propre nature ; il ordonna qu’on lui élé-
vit un Lemple digne d’elle, etc. » Géograph., lib. xvi, page 1404, édit.
de 1707.

La théologie de Moise n'a donc point différé de celle des sectateurs
de I'ame du monde, ¢’est-a-dire, des stoiciens, et méme des épicuriens.

Quant a I'histoire de Moise, Diodore la pl"éscnle S0US un jour naturel,
quand il dit, lib. xxxiv et x1, « que les Juifs furent chassés d’Egypte
dans un temps de disette, ou le pays était surchargé d'étrangers, et que
Moise, homme supérieur par sa prudence, par son courage, saisit cetle
occasion pour €tablir sa nation dans les montagnes de Judée, » 1! sem-
blera paradoxal de dire que les 600,000 hommes armés qu'il y conduisit
doivent se réduire & 6,000; mais jc légitimerai ce paradoxe par tant de .
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prenves tirées des livres eux-mémes, qu'il faudra réformer une erreur
venue des copistes.

Page 162, lig. 29. (Sous le nom d’Ei.) C’était le monosyllabe écrit sur
la porte du temple de Delphes. Plutarque en a fail le sujet d'un traité.

. Page 163, lig. 12. (Le nom d’Osiris méme.) 11 se trouve en propres
termes au chap. 23 du Deutéronome. « Les ouvrages de Tsour sont par-.
faits. » On a traduit Tsour par créateur; cn effet, il signifie donner des
formes; et ¢’est 'une des définitions d'Osiris dans Plutarque.

- Page 166, lig. 26. (Satan, Uarchange Michel.) « Les noms des anges et.
des mois, tels que Gabriel, Michel, Yar, Nisan, etc., vinrent de Babylone
‘avec les Juils, » dit en propres termes le Talmud de Jérusalem. Voyez.
Beausobre, Hist. du Manich., tom. 11, pag. 624, oi il prouve que les.
saints du calendrier sont imilés des 363 anges des Perses; et Iamblique,
dans ses Mystéres égyptiens, scct. 2, ch. 3, parle des anges, archanges,
séraphins, etc., comme un vrai chrétien, '

Page 167, lig. 5. (Consacrérent la théologie de Zoroastre.) « Toute la
philosophie des gymnosophistes, » dit Diogéne Laérce, sur I autorité:
d'un ancien, « est issue de celle des mages, et plusieurs assurent que’
celle des Juifs en a aussi tiré son origine (lib. 1, ¢. 9); » Mégasténe, his-
torien distingué du temps de Séleucus Nicanor, et qui avait écrit parti-
culierement sur I'Inde, parlant de la philosophie des anciens sur les

choses nagurelles, joint dans un méme sens les brachmanes ct les.
Juifs.

- Page 684, lig. 1. ( Ramener Udge d’or sur la terre. ) Voila la raison de
tous ces oracles paiens que I'on a appliqués & Jésus, et, entre autres, de
la quatrieme églogue de Virgile et des vers sibyllins si célébres chez les
anciens. : ' e '

Ibidem, ligne 34. (4u bout des siz mille ans prétendus.) Le caleul des
Septante comptait cing mille et pres de six cents ans; et ce calcul était
le plus suivi; on sait combien, dans les premiers siécles de I'Eglise, cette
opinion de la fin du monde agita les esprits. Par la suite, les saints con-
ciles s’étant rassurés, ils la taxerent d’hérésie dans la secte des millénai- -
res; ce qui forme un cas bien singulier ; car, d’apres les propres Evan-
giles que nous suivons, i} est évident que Jésus edt élé un millénaire,
Cest-b-dire, hérétique. ' H ‘ )

Page 169, lig. 26. (Figuré par la constellation du serpent.) « Les Per--
Ses, dit Chardin, appellent la constellation du Serpent Ophiuchus, ser-.
Pentd’Eve; » et ce serpent Ophiuchus ou Ophioneus jouait le méme role:
dans la théologie des phéniciens; car Phérécydes, leur disciple et le-
maitre de Pythagore, disait : « qu'Ophioneus Serpentinus avaii 66 le chef

\
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des rebelles 3 Jupiter. » Voy. Mars. Ficin. Apol. Socrat., p. m. 797,
col. 2. Et j'ajouterai qu'ephah (par ain)signifie en hébreu vipére, serpent.

Au sens physique, séduire, seducere, n’est qu'attirer k s6i, meneravec
soi.

Feoy. dans Hyde, pag. 114, édit. de 1780, De réligione veterumn Per-
sarum, le tableau de Mithra, cité ici.

Page 170, ligne 14. (Persée monte del'autre coté.) Bien plus, la téte de
Méduse, cette téte de femme jadis si belle, que Persée coupa et qu'il
tient 3 a main, n’est que celle de 1a Vierge, dont la téie tombe sous
I'borizon précisément lorsque Persée se leve; et les serpents qui I'en-
tourent sont Ophiuchus et le dragon polaire, qui alors occupent le -
* nith. Ceci nous indique la maniére dont les anciens astrologues ont com-
posé toutes leurs figures et toutes leurs fables, ils prenaient les constel-
lations qui se trouvaient en méme temps sur la bande de I'borizon, et en
assemblant les parties, ils en formaient des groupes qui leur servaieat
d’almanach, en caractires hiéroglyphiques : voila le secret de tous leurs
tableaux, et la solution de tous les monstres mythologiques. La Vierge
est encore Andreméde délivrée par Persée de la baleine qui la poursait
(pro-sequitur.)

Ibidem, Tig. 25. (Allaité par une vierge chaste.) Tel était le tableau de
la sphére persique cité par Aben-Ezra, dans le Calum poeticum de Blaeu,
pag. 71. « La case da premier décan de la Vierge, dit cet écrivain, re-
présente cette belle vierge i la longue chevelure, assise dans un fanteutl,
deux épis dans une main, allaitant un enfant appelé Iésus par quekyues
nations, et Christ en grec.»

11 existe 3 ]a Bibliothéque du roi en manascrit arabe, n° $165, dms
lequel sont peints les douze signes, et celui de la Vierge représente une
jeune fille ayant & cdté d'elle un enfant ; d’ailleurs, toute la scéne de la
naissance de Jésus se trouve rassemblée dans le ciel voisin. L’étable est
la constellation du Cocher et de la Chévre, jadis le Bouc ; constellation
appelée prasepe Jovis Hensochi, étable Jou ; et ce mot Iou se retrouve
dans le nom d'Jou-seph (Joseph). Non loin est 'ane de Typhon (la grande
Ourse), et le beeuf oule taureau, accompagnements antiques de la créche.
Pierre, portier, est Janus avec ses clefs et son {ront chauve : les douzs
apdires sont les génies des douze mois, etc. Cette Vierge a joué les roles
les plus variés dans toutes les mythologies; elle a élé V'lsis des Egyp-
tiens, laquelle disait dans I'inscription citée par Julien : Le fruit que jai
enfanté est le soleil. La plupart des traits cités par Plutarque lui sont
relatifs, de méme que cenx d’Osiris conviennent A Bootes. Aussi les sept
éoiles principales de I'Ourse, appelées Chariot de David, s’appelaient-
elies Chariot d'Osiris (voy. Kirker); et 1a couronne qu'il a derriére lui




NOTES. . 219

élait formee de lierre, appelé chen-Osiris, arbre d'Osiris. La Vierge &
susti été Céres, dont les mystéres furent les mémes que ceux d'Isis et
de Mithra; elle a été la Diane d’Ephése, la grande déesse de Syrie,
Cybele trainée par les lions; Minerve, mére de Bacchus ; Astrée, vierge
pure, qui fut enlevée au ciel 4 la fin de I'dge d’or ; Thémis aux pieds de
qui est la balance qu’on lui mit en main; la Sibylle de Virgile qui des-
cend aux enfers ou sous I'hémisphére avec son ramezu a la main, ete.

Page 170, lig. 27. (Vivrait abgissé, humble.) Ce mot humble vient du
latin humilis, Aumi-jacens, couché ou penché a terre; et toujours le
sens physique se mentre la racine du sens abstrait et moral.

Page 171, kig. 6. (Renaissail ou réstirgeait dans la voite des cieux.) Re-
surgere, se lever une seconde fois, n'a signifié revenir i la vie que par
une métaphore hardic; et I'on voit I'effet perpétuel des sens équivoques
de tous les mots employés-dans les traditions.

Ibidem, lig. $0. (Chris, c’est-A-dire, le conservateur.) Selon leur usage
constant, les Grecs ont rendu par & ou jota espagnol le id aspiré des Orien-
taux, qui disaient hdris; en hébreu héres s'entend du soleil ; mais en arabe,
le mot radical signifie garder, conserver, et hdris, gardien, conservateur.
Cest I'épithéte propre de Vichenou; et ceci démontre i la fois I'iden-
tité des trinités indienne et chréticnne, et lear commune origine. I est
evident que c’est un méme systéme, qui, divisé en deux branches, I'une
a I'orient, I'autre i I'occident, a pris deux formes diverses : son tronc
principal est le systéme pythagoricien de 'ame du monde, ou loupiter,
Cette épithéte de piter ou pére ayant passé au Démi-Ourgos des platoni-
ciens, il en naquit une équivoque qui fit chercher le fils. Pour les philo-
sophes, ce [ut I'entendement, nous et logos, dont les Latius firent leur
verbum ; et I'on tonche ici au doigt et & Peeil Vorigine du Pere élernel ct
du Verbe son fils, qui procede de lui (mens ex Deo nata, dit Macrobe);
Venima ou spiritus munds fut le Saint-Esprit; et voila pourquoi Manés,
Basilide, Valentin et d’autres prétendus héréliques des premiers siécles,
qei remontaient aux sources, disaient que Dieu le Pére était la lumiere
inaccessible et supréme du ciel (premier cercle, I'aplanés); que le Fils
était Ia lumiere seconde résidante dans le soleil, et le Saint-Esprit I'air
qui enveloppe la terre. (Voy. Beausobre, t. u, p. 586.) De la, chez les
Syriens, son embléme de pigeon, oiseau de Vénus Uranie, c'est-2-dire, de
lair. « Les Syritns (dit Nigidius in Germanico) disent qu'une colombe
couva plusicurs jours dans IEuphrate. un ceuf de poisson, d'olt naquit
Vénus. » Aussi ne mangent-ils pas de pigeon, dix Sextus Empiricus,
Inst. Pyrrh., lib. w, ¢. 23; et ceci nous indique une période commen-
cée au signe des Poissons (solstice d'hiver). Remarquons d'ailleurs que &
Chris vient de Harisch par un chin, il signifiera fabricateur; épithéte
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propre au soleil. Ces variantes, ‘qui ont di embarrasser les anciens,
prouvent toujours également qu'il est le véritable type de Jésus, ainsi
qu'on I'avait déja apercu dés le temps de Tertullien. « Plusieurs, dit cet
écrivain, pensent avec plus de vraisemblance, que le soleil est notre
Dieu; etils nous renvoient d Ia religion des Perses. (Apologétique, c.16.)

Page.ﬂl, lig 45. (L'une des périodes solaires.) Foy. I'ode curieuse d¢
Martianus Capeila au soleil, traduite par Gébelin, volume du Calendrier,
pag. 547 et 348.

Page 478, lig. 9. (Des sacrifices humains.) Lisez la froide déclamation
d'Eusébe ( Prep. ev., lib. 1, pag. 11), qui prétend que depuis que Christ
est venu, il n’y a plus en ni guerres, ni tyrans, ni antbropophages, o
pedérastes, aoi incestueux, ni sauvages mangcant leurs parents, el
Quand on lit ces premiers docteurs de I'Eglise, on ne cesse de’s'élonner
de leur, mauvaise foi ou de leur aveuglement.

Ibidem, lig. 34. (Les Samanéens.) L'égalité de tous les hommes devant
Dien et dans I'élat de nature a été 1'un des principaux dogmes des S
manéens; et il parait gu'ils sont la senle secté de I'antiquité qui l'ait
reconnue. .

Page 179, lig. 31. (Association d’hommes assermentés pour nous [aire
la gquerre.) C’était I'ordre de Malie, dont les chevaliers faisaient veeu de
tuer ou de réduire en esclavage des musulmans, pour la gloire de Dien.

Page 181, lig. 41. (Un tarif des crimes.) Tant qu'il existera des moyens
de se purger de tout crime, de se racheter de tout sentiment avec de
I'argent ou de frivoles pratiques; tant que les grands et les rois croiront
se taire absoudre de leurs oppressions et de leurs homicides en bius
sant des temples, en faisant des fondations; tant que les particuliers
croiront pouvoir tromper et voler, pourvu qu'ils jelinent le caréme, qu'iis
aillent & confesse, qu'ils regoivent I'extréme-onction, il est impossible
quil existe aucune morale privée ou pubiique, aucune samne légisiation
pralique. Au reste, pour voir les elfets de ces doctrines, lisez I'Histoirt
de la puissance temporelle des Papes, 2 vol. in-8°, Paris, 1811.

Ibidem, lig. 18. (Jusque dans le sanctuaire du lit nuptial.) La confessiod
est une Irés-ancienne invention des prétres, qui n'ont pas manqué d¢
saisir ce moyen de gouverner... Elle était pratiquée dans les mysieres

€gypliens, grecs, phrygiens, persans, etc. Plutarque nous a conservé lé -

mot remarquable d'un Spartiate qu'un prétre voulait confesser. Est-ce?
t0i ou 4 Dieu gue je me confesserai? — A Dieu, répondit la prétre.—En
ce cas, dit le Spartiate, homme, retire-toi. (Dits remarquables des Luce-
démoniens.) Les premiers chrétiens confessérent leurs fautes publique-
ment comme les esséniens. Ensuile commencérent de s'établir des pré:
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tres, avec l'autorité d’absoudre du péché d'idolatrie. Au temps de Théo-
dose, une femme s'étant publiquement confessée d’avoir en commerca
avec un diacre, I'évéque Nectaire, et son successeur Chrysostdome, per-
mirent d¢ communier sans confession. Ce ne [ut qu'au septiéme siécle -
que les abbés des couvents imposérent aux moines et moinesses la con-
fession deusx fois I'année; et ce ne fut que plus lard encore que les évé-
ques de Rome la généralisérent. Quant aux musulmans, qui ont en hor-
reur cette pratique, et qui n’accordent aux femmes ni un caractére mo-
ral, ni presque une Ame, ils ne peuvent concevoir gu'un honnéte homme
puisse entendre le récit des actions et des pensées les plus secrétes
d'une fille ou d’une femme. Nous, Francais, chez qui I'éducation et les
sentiments rendent beaucoup de femmes meilleures que les hommes,
ne pourrions-nous pas nous étonner qu’vne honnéte femme pat les sou-
meure a I'impertinente cariosité d'un moine ou d'un prétre. '

Page 184, ligne 27. (Corporations ennemies de la société.) Yeut-on con.
mitre 'esprit général des prétres epvers les autres hommes, qu'ils dési-
gnent toujours sous le nom de peuple? écoutons les docteurs de I'Eglise
eux-mémes. « Le peuple, dit I'évéque Synnésius (in Calvil., pag. 513),
veut absolument qu’on le trompe : on ue peut en agir autrement avec
lui... Les anciens prétres d’'kigyple en ont toujours use amnsi; ¢ est pour
cela qu’ils s’enfermaient dans leurs temples, et y composaient, a son in-
su, leurs mystéres; (et oubliant ce'qu’il vient de dire) si le peuple eilt
été du sccret, il se serait faiché qu'on le trompat. Cependant,, comment
faire autrement avec le peuple, puisqu'il est peuple ? Pour moi, je serai
toujours philosophe avec moi; mais je serai prétre avec le peuple. »

« Il ne faut que du babil pour en imposer au peuple, écrivait Grégoire
de Naziance 4 Jérdme. (Hieron. ad Nep.) Moins il comprend, plus il ad-
mire... Nos péres et docteurs ont souvent dit, non ce qu’ils pensaient,
mais ce que leur faisaient dire les circonstances et le besoin. »

« On cherchait, dit Sanchoniaton, a exciter Iadmiration par le mer-
veilleux (Preep. ev., lib. m.). » Tel fut le régime de toute I'antiquité; tel
est encore celui des brahmes et des lamas, qui retrace parfaitement ce-
lui des prétres d’Egypte : tel celui des jésuites, qui marchent 3 grands .
Pas dans la méme carriére. 11 n’est pas besoin de faire sentir toute la
perversité d’une pareille doctrine. En général, toute association qui a
pour base le mystére on le serment quelconque d'un secret, est une k-
gue de brigands contre la société; ligue divisée, dans son propre sein, en
fripons et en dupes, c¢’est-a-dire, en moleurs et en instruments. C’est sur
ce principe que I'on doit juger ces coteries modernes, qui, sous le nom
d'illumings, de martinistes, cagliotiristes, méme de francs-macons et de
mesmeérites, infectent I'Europe. L'on ne fait qu’y singer les folies et les
friponneries des auciens cabalistes, magiciens, orphiques, ete., lesquels

/



2292 "NOTES.

dit Plutarque, jetérént dans de graves erreurs, non-saulement les parti-
culiers, mais encore les peuples et les rais.

Page 182, ligne 20. (Devins, magiciens.) Qu'est-ce qu'un magicies,
dans le sens que le peuple doone 2 ce mot? C’est un homme qui, par des
paroles et des gestes, prétend agir sur les étres surnaturels, et les forcer
de descendre 2 sa voix, d’obéir a ses ordres. Yoila ce qu'ont fait tousles
anciens prétres, ce que font encore ceux de tous les idolatres, et ce qui
de notre part, leur mérite le nom de magiciens. Maintenant, quand w
préire chrétien prétend faire descendre Dieu du ciel, le fixer sur un
morceau de levain, et rendre, avec ce talisman, les ames pures
et en élat de grace, que fait-il lui-méme, sinon un acte de magie! Et
quelle différence y a-t-il entre lui et un chamah tartare, qui invoque lés
génies, ou un brahme indien, qui fait descendre Vichenou dans un vase
d'eau, pour chasser les mauvais esprits ? Oui! partout, I'identité de l's-
prit sacerdotal est compléte; partout, c’est Taffectation d'un privilge
exclusif, Ia faculté de mouvoir A son gré les puissances de 1a nature; &
cette prétention est un attentat si direct au droit d’égalité de tous l&
hommes, que le jour ol les peuples deviendront conséquents, ils abolr
ront & jamais ce genre sacrilége de noblesse, quia €16 la souche el
type de la noblesse profane.

Page 183, ligne 6. (Denrédes du plus grand prix. Ce serait une c-
rieuse histoire que I'histoire comparée des agnus du pape et des pasi-
Jes du grand lama! En étendant cette idée A toutes les pratiques refi
gieuses, il y a un trés-bon ouvrage a faire: ce serait d’accoler, par
colonnes, les traits analogues ou contrastants de croyance et de super-
stition de tous les peuples. Un autre genre de superstition dont il serat
également utile de les guérir, est le respect exagéré pour les grands;

- et, pour eet effet, il suffirait d'écrire les détails de la vie privée de ceus

qui gouvernent le monde, princes, courtisans et ministres. Il n’est poist
de travail plus philosophique que celui-la : aussi avons-nous vu quels
eris ils jeterent quand on publia les Anecdoles de la cour de Berlin. Que
serait-ce si nous avions celles de chaque cour? Si le peuple voyait & dé-
couvert toutes les miséres et toutes les turpitudes de ses idoles, il n¢
serait pas tenté de désirer leurs fausses jouissances, dont 1'aspect mes-
gonger le tourmente, et I'empéche de jouir du bonheur plus vraide s
condition.
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